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Podejscie ogdlne okresla wstepne stanowisko Rady w sprawie tego wniosku i stanowi podstawe

przygotowan do negocjacji z Parlamentem Europejskim.
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2021/0425 (COD)

Whniosek

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie wspoélnych zasad rynkéw wewnetrznych gazéw odnawialnych i gazu ziemnego oraz
wodoru

(tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 194 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykta procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1 Dz.U. C 211 z 19.8.2008, s. 23.
2 Dz.U. C 172 z5.7.2008, s. 55.
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(1)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE? zostata kilkakrotnie znaczgco
zmieniona®. Ze wzgledu na konieczno$¢ wprowadzenia dalszych zmian i w celu

zapewnienia jasno$ci dyrektywa ta powinna zosta¢ przeksztatcona.

(2)  Rynek wewngtrzny gazu ziemnego, ktory od 1999 r. jest stopniowo realizowany w calej
Unii, ma na celu zapewnienie prawdziwej mozliwosci wyboru wszystkim konsumentom
w Unii Europejskiej, bez wzgledu na to czy sg to obywatele, czy przedsiebiorstwa,
stworzenie nowych mozliwosci gospodarczych oraz zwigkszenie poziomu handlu
transgranicznego, aby osiagna¢ w ten sposob zwigkszenie wydajnosci, konkurencyjne

ceny 1 wyzsze standardy ustug oraz przyczyni¢ si¢ do bezpieczenstwa dostaw i stabilno$ci.

3) Dyrektywa 2003/55/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 1 dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/73/WE wniosty znaczacy wktad w tworzenie takiego rynku

wewnetrznego gazu ziemnego.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 2009 r. dotyczaca
wspolnych zasad rynku wewnetrznego gazu ziemnego i uchylajaca dyrektywe 2003/55/WE
(Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 94).

Zob. zalacznik III czgs¢ A.
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)

W ramach pakietu ,,Czysta energia dla wszystkich Europejczykow” zaproponowanego przez
Komisje w dniu 30 listopada 2016 r. rozporzadzenie (UE) 2019/9433 i dyrektywa (UE)
2019/944° przyniosty kolejne postepy w zakresie rozwoju rynku wewnetrznego energii
elektrycznej, ktorego podstawa sa obywatele, i przyczynity si¢ do realizacji celow Unii

w zakresie przej$cia na system czystej energii i ograniczenia emisji gazow cieplarnianych.
Rynek wewnetrzny gazu ziemnego powinien si¢ opiera¢ na tych samych zasadach,

a w szczegoOlnosci zapewnia¢ rowny poziom ochrony konsumentow.

Unia dazy do ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych. W zwigzku z tym Komisja przyjeta
szereg inicjatyw shuzacych osiggnieciu powyzszego celu, w tym strategie dotyczaca
integracji systemu energetycznego (COM(2020))299 final i strategi¢ w zakresie wodoru
(COM/2020/301) opublikowang przez Komisje w lipcu 2020 r., w ktorych okreslono sposob
modernizacji rynkdéw energii, z uwzglednieniem dekarbonizacji rynkéw gazu, a takze
rozporzadzenie (UE) 2018/1999 i rozporzadzenie (UE) 2021/1119. Niniejsza dyrektywa
powinna przyczyni¢ si¢ do osiggni¢cia tych celow, zapewniajac bezpieczenstwo dostaw

1 sprawnie funkcjonujacy rynek wewnetrzny gazéw, w tym wodoru.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/943 z dnia 5 czerwca 2019 r.
w sprawie rynku wewnetrznego energii elektrycznej (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 54).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r.

w sprawie wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca
dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 125).
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(32)

(6)

Niniejsza dyrektywe nalezy rozpatrywac¢ w polaczeniu z innymi instrumentami
politycznymi i ustawodawczymi, zwlaszcza proponowanymi w ramach Europejskiego
Zielonego Ladu. Wiele sposréd tych innych proponowanych instrumentéow, takich jak
przeglad unijnego [systemu handlu emisjami, rozporzadzenia w sprawie wspolnego
wysilku redukcyjnego, dyrektywy o energii ze zrodel odnawialnych, dyrektywy

o efektywnosci energetycznej, inicjatyw ReFuelEU oraz proponowana zmiana
dyrektywy w sprawie opodatkowania energii, maja na celu zachecanie do
dekarbonizacji unijnej gospodarki i zapewnienie, by utrzymala ona trajektorie
pozwalajaca osiagngé przez Uni¢ Europejska neutralnosci klimatycznej do 2050 r.,
zgodnie z europejskim prawem o klimacie]. Gl6wnym celem niniejszej dyrektywy nie
jest jednak zache¢canie do transformacji, lecz jej umozliwienie i ulatwianie poprzez

zapewnienie nieprzerwanego istnienia wydajnych rynkéow gazow.

Niniejsza dyrektywa ma na celu utatwienie penetracji gazéw odnawialnych

i niskoemisyjnych do systemu energetycznego, co umozliwi odej$cie od gazu ziemnego,
oraz pozwoli tym nowym gazom na odegranie waznej roli w osigganiu celow klimatycznych
UE na 2030 r. 1 neutralnosci klimatycznej do 2050 r. Dyrektywa ma rowniez na celu
ustanowienie ram regulacyjnych, ktére umozliwig wszystkim uczestnikom rynku
uwzglednienie przejsciowej roli gazu ziemnego 1 zachecg ich do tego podczas planowania
swojej dziatalnosci w celu uniknigcia efektow ,,lock-in” oraz zapewnienia stopniowego

1 terminowego odchodzenia od gazu ziemnego, zwlaszcza we wszystkich odpowiednich

sektorach przemystu i do celow grzewczych.
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(6a) W ramach realizowania trajektorii prowadzacej do osiagni¢cia przez Uni¢ Europejskg
neutralnosci klimatycznej do 2050 r. oczekuje si¢, ze w wielu przypadkach
oszczedzanie energii i bezposrednia elektryfikacja stanowi¢ beda najbardziej oplacalne
i energooszczedne formy dekarbonizacji. Pozostanie jednak kilka koncowych
zastosowan, w ktorych moze to by¢ niewykonalne lub wigzac si¢ z wyzszymi kosztami.
W takich przypadkach istotne moze by¢ stosowanie odnawialnych lub niskoemisyjnych
gazow i paliw, w tym biometanu oraz wodoru odnawialnego i niskoemisyjnego.
Oczekuje si¢ zatem, ze zachety stworzone w ramach pakietu dotyczacego
Europejskiego Zielonego Y.adu doprowadzg do zasadniczej zmiany w strukturze
ogolnego popytu na energie, a w szczegdlnosci na gazy. Przykladowo, tam gdzie
obecnie do ogrzewania pomieszczen powszechnie wykorzystywany jest gaz ziemny,
popyt ten ma zostaé¢ w przyszlosci w duzej mierze zaspokojony przez inne no$niki
energii, np. poprzez elektryczne urzadzenia do ogrzewania. Oczekuje sie, ze
w przyszlosci wodor bedzie stosowany glownie w sektorach, w ktérych w przeciwnym
razie trudno byloby przeprowadzi¢ dekarbonizacje. Do takich przypadkéw
zastosowania wodoru zalicza¢ si¢ bedq pewne procesy przemyslowe, ale réwniez
rodzaje transportu, takie jak dlugodystansowy ciezarowy transport drogowy, lotnictwo
i transport morski. Poniewaz dokladne trajektorie dekarbonizacji, rola nosnikow
energii i przypadki ich zastosowania beda rowniez zalezaly od miejscowych punktow
wyjsciowych, zasobow i okolicznos$ci, nie nalezy ich szczegolowo okresla¢. Wydajne
rynki zapewnia, ze — w oparciu o lokalne zasoby i warunki — konsumenci zache¢ceni
innymi instrumentami polityki beda mogli wybra¢ te opcje dekarbonizacji, ktore beda

najlepiej dostosowane do ich konkretnego przypadku.
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W unijnej strategii w zakresie wodoru uznano, ze ze wzgledu na r6zny potencjat w zakresie
produkcji wodoru odnawialnego panstw cztonkowskich, otwarty i konkurencyjny rynek UE
z niezakléconym handlem transgranicznym przynosi istotne korzysci dla konkurenc;ji,
przystepnosci cenowej 1 bezpieczenstwa dostaw. Ponadto podkreslono w niej, ze przejscie
na ptynny rynek z obrotem wodorem na zasadach handlu surowcami utatwitoby wejscie na
rynek nowym producentom i bytoby korzystne dla glgbszej integracji z innymi no$nikami
energii. Datoby ono wyrazne sygnaly cenowe do inwestycji i decyzji operacyjnych. Zasady
okreslone w niniejszej dyrektywie powinny zatem sprzyja¢ powstaniu rynkéw wodoru,
obrotowi wodorem na zasadach handlu surowcami oraz powstaniu wezta ptynnego obrotu,
a panstwa cztonkowskie powinny usungé¢ wszelkie nieuzasadnione bariery w tym zakresie.
Przy uwzglednieniu nieodtacznych réznic, obowiazujace przepisy, ktore umozliwity
efektywne dzialania komercyjne, opracowane na potrzeby rynkdéw energii elektryczne;j

1 gazu oraz obrotu nimi, powinny mie¢ zastosowanie do unijnych rynkow wodoru

w odpowiednim zakresie i w odpowiednich ramach czasowych.

Zgodnie z unijng strategia w zakresie wodoru oczekuje si¢, ze od 2030 r. wodoér odnawialny
bedzie wdrazany na duza skalg w celu dekarbonizacji niektorych sektorow, od lotnictwa

1 zeglugi po sektory przemystu trudne do dekarbonizacji. Wszyscy odbiorcy koncowi
przytaczeni do systemow wodorowych bedg korzysta¢ z podstawowych praw konsumentow
majacych zastosowanie do odbiorcow koncowych przytaczonych do systemu gazu
ziemnego, takich jak prawo do zmiany dostawcy 1 do przejrzystosci informacji

o rozliczeniach. Odbiorcy przylaczeni do sieci wodorowej, np. odbiorcy przemystowi, beda
korzysta¢ z tych samych praw ochrony konsumentow, ktore majg zastosowanie do
odbiorcéw gazu ziemnego. Przepisy dotyczace konsumentéw majace na celu zachecanie
gospodarstw domowych do udzialu w rynku, takie jak narz¢dzia poréwnywania cen,
przepisy dotyczace odbiorcow aktywnych i obywatelskich spoteczno$ci energetycznych, nie

majg jednak zastosowania do systemu wodorowego.
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(9)  Zgodnie z unijng strategia w zakresie wodoru priorytetem UE jest rozwdj wodoru
odnawialnego wytwarzanego gldwnie z wykorzystaniem energii wiatrowej i stoneczne;.
Wodor odnawialny jest wariantem najbardziej zbieznym z celem UE w zakresie neutralnosci
klimatycznej oraz z dazeniem do osiggni¢cia zerowego poziomu emisji zanieczyszczen
w perspektywie dtugoterminowej, a takze jest on w najwigkszym stopniu spojny ze
zintegrowanym systemem energetycznym. Paliwa niskoemisyjne, takie jak wodor
niskoemisyjny, moga jednak odgrywac rolg¢ w transformacji energetycznej, zwltaszcza
w perspektywie krotko- 1 srednioterminowej, aby szybko ograniczy¢ emisje z obecnych
paliw 1 wspiera¢ upowszechnianie paliw odnawialnych, takich jak wodér odnawialny.

W celu wsparcia transformacji konieczne jest ustanowienie progu redukcji emisji gazow
cieplarnianych w odniesieniu do wodoru niskoemisyjnego i syntetycznych paliw gazowych.
Prog ten powinien by¢ bardziej rygorystyczny dla wodoru wytwarzanego w instalacjach
uruchamianych od dnia 1 stycznia 2031 r., aby uwzgledni¢ rozwo6j technologiczny i lepiej
stymulowaé dynamiczne postepy w ograniczaniu emisji gazow cieplarnianych
pochodzacych z produkcji wodoru. W strategii UE dotyczacej integracji systemu
energetycznego podkreslono potrzebe wdrozenia ogdélnounijnego systemu certyfikacji
obejmujacego réwniez paliwa niskoemisyjne w celu umozliwienia panstwom cztonkowskim
poréwnania ich z innymi wariantami dekarbonizacji i uwzglednienia ich w koszyku
energetycznym jako trwalego rozwigzania. W celu zapewnienia, aby paliwa niskoemisyjne
mialy taki sam wplyw na obniZenie emisyjnosci jak inne alternatywne rozwigzania oparte na
odnawialnych zrodtach energii, wazne jest, aby byly one certyfikowane przez zastosowanie
podobnej metody opartej na ocenie cyklu zycia ich catkowitych emisji gazow
cieplarnianych. Umozliwitoby to wdrozenie kompleksowego ogdlnounijnego systemu
certyfikacji obejmujacego caty unijny koszyk energetyczny. Biorac pod uwage, ze paliwa
niskoemisyjne 1 wodor niskoemisyjny nie sa paliwami odnawialnymi, ich terminologia

1 certyfikacja nie mogty zosta¢ wtaczone do wniosku dotyczacego przegladu dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/20017. W zwigzku z tym ich uwzglednienie

w niniejszej dyrektywie wypelnia te luke.

7 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r.
W sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328
z21.12.2018, s. 82).
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(12)

Wolnosci, jakie Traktat gwarantuje obywatelom Unii — mi¢dzy innymi swobodny przeptyw
towardow, swoboda przedsigbiorczo$ci oraz prawo do swobodnego §wiadczenia ustug — sa
mozliwe do osiaggnigcia jedynie w warunkach w pelni otwartego rynku, ktory umozliwia
wszystkim konsumentom swobodny wybor dostawcoéw, a wszystkim dostawcom —

swobodng realizacje dostaw dla swoich odbiorcéw.

Co si¢ tyczy w pelni otwartego rynku, panstwa czlonkowskie powinny nadal mie¢
mozliwo$¢ planowania swojego koszyka energetycznego. Panstwa czlonkowskie, aby
zapewni¢ przejScie na zrownowazony i skuteczny system, moga zdecydowac si¢ na
strategiczne zamkniecie i dostosowanie czeSci swojego systemu dystrybucyjnego w celu

zakonczenia dystrybucji gazu ziemnego do gospodarstw domowych.

Interesy konsumentow powinny by¢ gléwnym elementem niniejszej dyrektywy,

a zapewnienie jakos$ci ustugi powinno by¢ gtownym zadaniem przedsigbiorstw gazowych

i wodorowych. Nalezy umocni¢ i zagwarantowac istniejace prawa konsumentow i prawa
dostepu do ustug [...] energetycznych, [...] oraz ochron¢ przed ub6stwem energetycznym,
jak okreslono w komunikacie na temat Europejskiego filaru praw socjalnych; do praw tych
nalezy réwniez zaliczy¢ wigksza przejrzystos¢. Ochrona konsumentéw powinna zapewniaé
wszystkim konsumentom na jak najszerszym obszarze Unii korzystanie z konkurencyjnego
rynku gazu. Panstwa cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak

postanowito — organy regulacyjne, powinny egzekwowac prawa konsumentow.

Europejski filar praw socjalnych zalicza energi¢ do ustug podstawowych, do ktorych kazdy
musi mie¢ dostep 1 wzywa do przyjecia sSrodkow wsparcia dla osob potrzebujacych

(zasada 20). Cel zréwnowazonego rozwoju ONZ nr 7 rOwniez wymaga zapewnienia
wszystkim dostepu do przystepnej cenowo, niezawodnej, zrownowazonej 1 nowoczesnej

energii.
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Obowigzek §wiadczenia ushugi publicznej oraz zwigzane z nim wspolne minimalne
standardy musza by¢ w dalszym ciggu wzmacniane w celu zapewnienia, aby wszyscy
konsumenci, w szczegdlnosci odbiorcy wrazliwi, mogli odnies¢ korzysci wynikajace
z konkurencji 1 sprawiedliwych cen. Obowigzek swiadczenia ustugi publicznej nalezy
okresla¢ na poziomie krajowym, z uwzglednieniem sytuacji krajowej; prawo unijne

powinno by¢ jednak przestrzegane przez panstwa cztonkowskie.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ duzg swobode w zakresie naktadania obowigzkow
uzytecznos$ci publicznej na przedsi¢biorstwa gazowe, dazac do osiggnigcia celow lezacych
w og6lnym interesie gospodarczym. Obowigzki uzytecznosci publicznej w formie ustalania
cen za dostawy gazu ziemnego stanowig jednak srodek zasadniczo zaktocajacy, ktory czgsto
prowadzi do akumulacji deficytow taryfowych, ograniczenia wyboru dla konsumentow,
ostabienia zachet do oszczedzania energii 1 inwestycji w efektywnos$¢ energetyczna,
nizszych standardow ustug, nizszego poziomu zaangazowania i zadowolenia konsumentow
oraz ograniczenia konkurencji, a takze do zmniejszenia liczby innowacyjnych produktéw

1 uslug na rynku. W zwigzku z tym panstwa czlonkowskie powinny stosowac inne narzedzia
polityki, w szczegdlnosci ukierunkowane $rodki polityki spotecznej, aby zagwarantowac
swoim obywatelom przystepnos$¢ cenowg dostaw gazu ziemnego. Interwencje publiczne

w zakresie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego powinny by¢ dokonywane wylacznie

w formie obowigzku uzytecznosci publicznej 1 powinny podlegac specjalnym warunkom.
W peni zliberalizowany, dobrze funkcjonujacy rynek detaliczny gazu ziemnego
stymulowalby konkurencje cenowa i pozacenowa mi¢dzy istniejacymi dostawcami

1 stwarzatby zachety dla nowych podmiotéw wchodzacych na rynek, zwigkszajac tym

samym mozliwosci wyboru 1 stopien zadowolenia po stronie konsumentow.
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Obowiazki uzytecznosci publicznej w formie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego
powinny by¢ stosowane bez naruszania zasady wolnego rynku, w jasno okreslonych
okolicznosciach i dla jasno okreslonych beneficjentdéw oraz powinny by¢ ograniczone

w czasie. Aby ztagodzi¢ zaktocajacy wptyw obowiazkow uzytecznosci publicznej na
ustalanie cen za dostawy gazu ziemnego panstwa cztonkowskie stosujace takie interwencje
powinny wprowadzi¢ dodatkowe $rodki, w tym $rodki zapobiegajace zakldoceniom

w ustalaniu cen na rynku hurtowym. Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ wszystkim
beneficjentom cen regulowanych mozliwos¢ korzystania w peini z ofert dostepnych na
konkurencyjnym rynku, jezeli zechca. W tym celu powinni oni by¢ bezposrednio

i regularnie informowani o ofertach i oszczgdnosciach dostepnych na konkurencyjnym
rynku, oraz powinni otrzymywac¢ pomoc w odpowiadaniu na oferty rynkowe oraz

korzystaniu z takich ofert.

Interwencje publiczne w ustalanie cen za dostawy gazu ziemnego nie powinny prowadzi¢ do
bezposredniego subsydiowania skrosnego migdzy réznymi kategoriami odbiorcow. Zgodnie
z t3 zasada systemy cenowe nie mogg bezposrednio prowadzi¢ do ponoszenia kosztow
interwencji cenowych dotyczacych jednej kategorii odbiorcOw przez inne kategorie
odbiorcow. Obowigzki uzytecznosci publicznej w formie ustalania cen powinny
dotyczy¢ wylacznie dostaw gazu ziemnego, poniewaz nie oczekuje si¢, by gospodarstwa
domowe na szerszg skale wykorzystywaly wodor do celow ogrzewania. Rynek wodoru

bedzie dotyczyl glownie przemyshu, ktory nie wymaga takich interwencji publicznych.
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(16a) Interwencje publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego stanowig co
do zasady Srodek zakldcajacy rynek. Takie interwencje mogq zatem by¢ realizowane
jedynie jako obowiazki uzytecznosci publicznej i powinny podlegaé szczeg6lnym
warunkom. Na mocy niniejszej dyrektywy ustalenie cen regulowanych jest mozliwe
tylko dla gospodarstw domowych dotknietych ubdstwem energetycznym i gospodarstw
domowych znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, w tym rowniez na poziomie ponizej
kosztow, oraz w ramach Srodka przejsciowego — dla gospodarstw domowych
i mikroprzedsi¢biorstw. W czasach kryzysu, kiedy ceny hurtowe i detaliczne gazu
ziemnego znacznie wzrastaja, co ma negatywny wplyw na szerzej pojeta gospodarke,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ tymczasowego rozszerzenia stosowania
cen regulowanych réwniez w odniesieniu do MSP. Zaréwno w przypadku gospodarstw
domowych, jak i MSP nalezy tymczasowo zezwoli¢ panstwom czlonkowskim na
ustalenie cel regulowanych na poziomie ponizej kosztow, o ile nie spowoduje to
zaklocen miedzy dostawcami i pod warunkiem, ze dostawcy otrzymuja rekompensate
z tytulu dostaw ponizej kosztow. Nalezy jednak zapewni¢, by taka regulacja cen byla
ukierunkowana i nie stwarzala zachet do zwi¢kszania konsumpcji. W zwigzku z tym
regulacja taka powinna podlega¢ okreslonym warunkom. Warunki te nalezy
dostosowa¢ do warunkow majacych zastosowanie do regulowanych cen energii
elektrycznej, okreslonych w [dyrektywie (UE) 2019/944]. W zakresie, w jakim wszelkie
takie Srodki stanowig pomoc panstwa, dotyczace ich przepisy pozostaja bez uszczerbku
dla stosowania art. 107 i 108 TFUE. Rada, dzialajac na wniosek Komisji, powinna
stwierdzi¢ w drodze decyzji wykonawczej zaistnienie kryzysu cen gazu ziemnego.

W decyzji tej nalezy rowniez okresli¢ okres waznosci tego stwierdzenia, w ktorym to
okresie stosuje si¢ tymczasowe rozszerzenie stosowania cen regulowanych i ktory moze
wynosi¢ maksymalnie jeden rok. Powierzenie Radzie uprawnien wykonawczych
uwzglednia odpowiednio polityczny charakter decyzji o udostepnieniu rozszerzonych
mozliwoSci stosowania interwencji publicznych w zakresie ustalania cen za dostawy
gazu ziemnego, co wymaga ostroznego wywazenia roznych kwestii politycznych,

a takze uwzglednia odpowiednio skutki horyzontalne tej decyzji dla panstw

czlonkowskich.

7911/23 mw/LO/mp 12
TREE.2B PL



(17)

(18)

(19)

(20)

21)

Konsumenci powinni mie¢ dostep do jasnych i zrozumiatych informacji na temat ich praw
w odniesieniu do sektora energetycznego. Po konsultacji z wlasciwymi zainteresowanymi
stronami, w tym z panstwami cztonkowskimi, organami regulacyjnymi, organizacjami
konsumentow i przedsiebiorstwami gazowymi, Komisja sporzadzita dostepna, tatwa

w uzyciu list¢ kontrolng konsumenta energii, dostarczajaca konsumentom praktyczne
informacje o ich prawach. Lista kontrolna konsumenta energii powinna by¢ uaktualniana,

dostarczana wszystkim konsumentom oraz publicznie dostepna.

Panstwa cztonkowskie powinny wzig¢ pod uwage fakt, ze skuteczna transformacja wymaga
zintensyfikowanych inwestycji w edukacj¢ 1 umieje¢tnosci pracownikéw przemystu
gazowego, z uwzglednieniem rozwoju infrastruktury. Takie odniesienie byloby zgodne

z wnioskiem dotyczacym zmiany dyrektywy w sprawie efektywno$ci energetycznej

(2021/0203 (COD)).

Przepisy rynkowe powinny chroni¢ odbiorcéw i zapewnia¢ im mozliwo$¢ dokonywania
wybordéw paliw niskoemisyjnych, tak aby w petni wiaczyé nowe gazy odnawialne

1 niskoemisyjne do transformacji energetyczne;.

Gaz ziemny nadal odgrywa kluczowa role w dostawach energii, poniewaz zuzycie przez
gospodarstwa domowe energii pochodzacej z gazu ziemnego jest nadal wyzsze niz

w przypadku energii elektrycznej. Chociaz elektryfikacja jest kluczowym elementem
transformacji ekologicznej, w przysztosci gospodarstwa domowe beda nadal zuzywac gaz

ziemny, w tym coraz wigksze ilo$ci gazu odnawialnego.

Poniewaz sektor gazu ziemnego, w tym rynek detaliczny gazu ziemnego, nie byt cz¢scia
pakietu ,,Czysta energia dla wszystkich Europejczykow”, odno$ne przepisy dotyczace
zaangazowania 1 ochrony konsumentdéw nie zostaty dostosowane do potrzeb transformacji
energetycznej, co odpowiada sytuacji sprzed ponad dziesigciu lat, kiedy przyjeto trzeci

pakiet energetyczny.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Rynek gazu ziemnego charakteryzuje si¢ niskim poziomem zadowolenia i zaangazowania
odbiorcow, a takze powolnym upowszechnianiem si¢ nowych gazow odnawialnych

1 niskoemisyjnych, co $wiadczy o ograniczonej konkurencji w wielu panstwach
cztonkowskich. [...] Ceny gazu ziemnego dla odbiorcow bedacych gospodarstwami
domowymi wzrosly w ostatnim dziesi¢cioleciu, w wyniku czego gospodarstwa domowe

ptaca za zuzycie gazu ziemnego dwa lub trzy razy wiecej niz odbiorcy przemystowi.

Podobnie jak w sektorze energii elektrycznej, elastycznos$¢ rynku i odpowiednie unijne ramy
prawne dotyczace praw konsumentéw w sektorze gazu ziemnego maja zasadnicze znaczenie
dla zapewnienia konsumentom mozliwo$ci uczestniczenia w transformacji energetycznej

1 korzystania z przystgpnych cen, dobrych standardow ustug oraz skutecznego wyboru ofert

odzwierciedlajacych rozwoj technologiczny.

Przej$cie z gazu ziemnego na alternatywne odnawialne zrodla energii skonkretyzuje sie,
jezeli energia ze zrddet odnawialnych stanie si¢ atrakcyjnym i niedyskryminujgcym
wyborem dla konsumentéw w oparciu o prawdziwie przejrzyste informacje, a koszty
transformacji zostang rownomiernie roztozone mi¢dzy rézne grupy konsumentow

1 uczestnikow rynku.

Aby podja¢ kwestie obecnych luk na detalicznym rynku gazu, nalezy zaja¢ si¢ istniejaca
konkurencjg 1 barierami technicznymi utrudniajagcymi pojawianie si¢ nowych ustug,
wyzszymi poziomami ustug 1 nizszymi cenami dla konsumentow, przy jednoczesnym
zapewnieniu ochrony konsumentéw dotknietych ubdstwem energetycznym i konsumentow

podatnych na zagrozenia.
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(26) W celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony konsumentéw i konsekwentnego
wzmacniania ich pozycji we wszystkich sektorach energetycznych, ramy prawne zawarte
w prawodawstwie dotyczacym rynku gazéw niskoemisyjnych powinny odzwierciedla¢
ochrong odbiorcéw na rynku energii elektrycznej oraz, w stosownych przypadkach, jego

przepisy dotyczace uprawnien.

(27)  Aby wykorzystanie tego wzorca byto spojne 1 skuteczne, powinno ono obejmowac
wszystkie przepisy dotyczace ochrony i wzmocnienia pozycji konsumentéw, na ile jest to
wykonalne 1 mozliwe do dostosowania do rynku gazu. Powyzsze powinno obejmowac
zawieranie w umowach podstawowych praw do informacji o rozliczeniach, zmiany
dostawcy energii, dysponowania wiarygodnymi narzedziami pordwnawczymi, ochrony
konsumentéw podatnych na zagrozenia i dotknigtych ubdstwem energetycznym,
odpowiedniej ochrony danych na potrzeby inteligentnych licznikdw, a takze zarzadzania

danymi oraz skuteczne alternatywne zasady rozstrzygania sporow.

(28)  Dazac do spojnosci przepisow we wszystkich sektorach, nalezy ograniczy¢ obcigzenia dla
administracji krajowych i przedsigbiorstw oraz zachowac ich proporcjonalno$¢, rowniez
w oparciu o doswiadczenia zwigzane z pakietem ,,Czysta energia dla wszystkich

Europejczykow”.

(29)  Oczekuje sie¢, ze modernizacja sektora gazowego przyniesie znaczne korzysci gospodarcze
i Srodowiskowe zaréwno pod wzgledem poprawy konkurencji w sektorze detalicznym, jak
1 korzysci spolecznych 1 dystrybucyjnych oraz wzmocnienia pozycji odbiorcéw, w tym
wzmocnienia praw wynikajacych z umow i lepszego dostgpu do informacji na temat zuzycia
1 zrodet energii, co doprowadzi do bardziej ekologicznych wyborow. Zainteresowane

spolecznos$ci energetyczne powinny przyczyni€ si¢ do upowszechnienia gazu odnawialnego.
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(30)

€2))

Zmiana dostawcy jest waznym wskaznikiem zaangazowania konsumentow, a takze waznym
narzgdziem shuzagcym stymulowaniu konkurencji zaréwno na rynku gazu ziemnego, jak i na
rynku wodoru. Miedzy panstwami cztonkowskimi nadal wystepujg roznice w zakresie
wskaznikow zmiany dostawcy, a konsumenci sg znieche¢cani do zmiany dostawcy oplatami
za rezygnacje i rozwigzanie umowy. Chociaz zniesienie tych optat mogtoby doprowadzi¢ do
zmniejszenia wyboru dla konsumentéw wskutek wyeliminowania produktéw bazujacych na
wynagradzaniu lojalnos$ci konsumentdéw, ograniczenie stosowania takich optat powinno
dodatkowo poprawi¢ dobrobyt konsumentéw 1 zwickszy¢ ich zaangazowanie, a takze

konkurencj¢ na rynku.

Skrocenie czasu potrzebnego do zmiany dostawcy mogloby zacheci¢ odbiorcow do
poszukiwania lepszych ofert energii 1 do zmiany dostawcy. Przy coraz powszechniejszym
stosowaniu technologii informacyjnych do 2026 r. techniczna procedura zmiany, polegajaca
na zarejestrowaniu nowego dostawcy w punkcie pomiarowym operatora rynku, powinna
zasadniczo by¢ wykonalna w ciggu 24 godzin w dni robocze. Zapewnienie, aby do tego
czasu mozliwos$ci przeprowadzenia technicznego procesu zmiany dostawcy w ciagu

24 godzin, ograniczyloby do minimum czas zmiany dostawcy, przyczyniajac si¢ do

zwigkszenia zaangazowania konsumentow 1 konkurencji w sektorze detalicznym.
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(31a) Procedura dotyczaca 24-godzinnego terminu zmiany dostawcy w przypadku gazu
bedzie odzwierciedlala to, co juz obowigzuje na rynku energii elektrycznej, ktory ma
podobne funkcje zaplecza i wymogi dla bazy danych I'T. Harmonizacja czasu
potrzebnego do zmiany dostawcy miedzy obydwoma sektorami przyniostaby korzysci
wszystkim konsumentom, w szczegolnosci konsumentom otrzymujacym dwa paliwa
w ramach jednej umowy. Krotszy czas zmiany dostawcy zapewniany konsumentom nie

powinien mie¢ wplywu na obowigzki dostawcow w zakresie bilansowania.

(32) Szereg czynnikéw utrudnia konsumentom dostep do roznych zrédetl informacji rynkowych,
do ktérych moga dotrze¢, a takze zrozumienie ich i dziatanie w oparciu o nie. Wynika
z tego, ze nalezy poprawic¢ poréwnywalno$¢ ofert i zmniejszy¢ w jak najwigkszym
wykonalnym zakresie przeszkody w zmienianiu dostawcy, bez nieuzasadnionego

ograniczania konsumentom wyboru.

(33) Niezalezne narzgdzia porownywania ofert, w tym stuzace temu strony internetowe, stanowia
skuteczny $rodek umozliwiajacy mniejszym odbiorcom oceng¢ zalet roznych dostepnych na
rynku ofert energii. Nalezy dazy¢ do obejmowania takimi narz¢dziami jak najwigkszej
liczby dostepnych ofert 1 jak najwigkszego obszaru rynku, tak aby przedstawi¢ odbiorcom
reprezentatywny przeglad. Bardzo wazne jest, by mniejsi odbiorcy mieli dostep do
przynajmniej jednego narz¢dzia porownywania ofert, a informacje podawane w takich
narzg¢dziach byly wiarygodne, bezstronne i przejrzyste. W tym celu panstwa cztonkowskie

moglyby zapewni¢ narzedzie pordwnywania ofert obstugiwane przez organ krajowy lub

spotke prywatna.

(34) Odbiorcy koncowi powinni rowniez mie¢ mozliwo$¢ zuzywania, magazynowania
1 sprzedazy gazu odnawialnego wlasnej produkcji oraz uczestniczy¢ we wszystkich rynkach
gazu ziemnego poprzez Swiadczenie uslug pomocniczych na rzecz systemu, na przyktad
poprzez magazynowanie energii. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
zroznicowania w prawie krajowym przepisoOw odnoszacych si¢ do podatkow 1 optat od

aktywnych odbiorcéw dziatajacych indywidualnie lub wspdlnie.
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(35) Uznajac role, jaka moga one odegra¢ w dekarbonizacji systemu energetycznego, niektore
kategorie obywatelskich inicjatyw energetycznych nalezy uzna¢ na rynku gazu ziemnego na
szczeblu Unii za obywatelskie spotecznos$ci energetyczne. Spolecznosci te powinny utatwiaé
korzystanie z gazu odnawialnego w systemie gazu ziemnego. Aby zapewni¢ im ramy dajace
mozliwosci, sprawiedliwe traktowanie, nalezy okresli¢ rowne warunki dziatania oraz jasno
zdefiniowany katalog praw i obowiazkoéw, ktory zasadniczo odzwierciedli strukture
cztonkowska, wymogi w zakresie zarzadzania i cel obywatelskich spotecznosci

energetycznych w dyrektywie (UE) 2019/944.

(35a) Spolecznosci energetyczne w zakresie energii odnawialnej |...] zgodnie z dyrektywa
(UE) 2018/2001 [...] oraz obywatelskie spolecznosci energetyczne dzialajace zgodnie
z dyrektywa (UE) 2019/944 i [...] niniejsza dyrektywa [...] moga przyczyniac si¢ do
produkcji, magazynowania i dostaw gazu odnawialnego, pomagajac w dekarbonizacji
systemu energetycznego. W szczegolnosci spolecznosci energetyczne dzialajace
w zakresie energii odnawialnej mogaq przyczyniac si¢ do rozwoju lokalnej gospodarki
o obiegu zamknietym, zwlaszcza w regionach wiejskich. Obywatelskie spolecznosci
energetyczne mogg pomoéc zmobilizowaé prywatne inwestycje kapitalowe na rzecz
dekarbonizacji dostaw i [...] stworzy¢ gospodarstwom rolnym i wsiom mozliwosci
w zakresie wychwytywania metanu z dzialalnosci rolnej i odpadéw komunalnych
i dostarczaniu go do okolicznych gospodarstw domowych lub do miast [...]. Zachodzi
koniecznos¢ zapewnienia rownych warunkow dzialania, tak by gazy odnawialne, takie
jak biometan, produkowane przez obywatelskie spolecznos$ci energetyczne
i spolecznosci energetyczne w zakresie energii odnawialnej mogly zostaé¢ wlaczone do

systemu gazu ziemnego.
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(36a) Przepisy dotyczace obywatelskich spolecznosci energetycznych nie powinny
wyklucza¢ wystepowania innych inicjatyw obywatelskich, takich jak spolecznos$ci
energetyczne dzialajace w zakresie energii odnawialnej przewidziane w dyrektywie
(UE) 2018/2001 oraz inicjatywy tworzone na podstawie uméw prawa prywatnego.
Czlonkostwo w obywatelskich spolecznosciach energetycznych powinno by¢ otwarte
dla wszystkich odbiorcow koncowych, a w szczegolnosci dla odbiorcow bedacych
gospodarstwami domowymi [...]. Skuteczna kontrola, [...] zgodna z definicjg w |[...]
niniejszej dyrektywie, a co za tym idzie decydujacy wplyw na podejmowanie decyzji,
[...] pozostaja w gestii malych przedsi¢biorstw, wladz lokalnych i 0sob fizycznych.
Panstwa czlonkowskie powinny |[...] ogranicza¢ ryzyko, ze prywatne przedsiebiorstwa,
ktore prowadzg dzialalno$¢ handlowa na duza skale i dla ktorych sektor [...] energii
stanowi podstawowy obszar dzialalnoS$ci gospodarczej, beda mialy decydujacy wplyw
na podejmowanie decyzji; mogq tego dokona¢ poprzez wykluczenie takich
przedsiebiorstw z uczestnictwa lub z glosowan [...] lub nalozenie ograniczen [...] co do
posiadanych przez nie udzialéw i umow handlowych, ktore te przedsiebiorstwa moga
zawieraé. Takie przedsigbiorstwa prywatne [...] nie powinny obejmowa¢é
przedsiebiorstw publicznych. [...] [...]. Aby jeszcze bardziej ograniczy¢ ryzyko
zawlaszczania przez przedsi¢biorstwa, panstwa czlonkowskie powinny monitorowa¢
zgodnos¢ tych inicjatyw z kryteriami zarzadzania i uczestnictwa okreslonymi

w niniejszej dyrektywie w celu zapewnienia sprawowania zgodnie z niniejsza
dyrektywa [...] skutecznej kontroli przez wladze lokalne, obywateli oraz male

przedsiebiorstwa.
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(37)  Rachunki i informacje o rozliczeniach sa waznym sposobem informowania odbiorcow
koncowych i wzmacniania ich pozycji. Rachunki ze energi¢ pozostaja najbardziej
powszechnym problemem konsumentow 1 zrédtem ich skarg, co przyczynia si¢ do
utrzymywania si¢ niskiego poziomu zadowolenia konsumentow 1 ich zaangazowania
w sektorze gazowym. Przepisy dotyczace informacji o rozliczeniach w sektorze gazu
réwniez pozostaja w tyle za prawami przyznanymi konsumentom w sektorze energii
elektrycznej. Konieczne jest zatem ich dostosowanie i1 ustanowienie minimalnych wymogow
dotyczacych rachunkoéw 1 informacji o rozliczeniach w sektorze gazu, tak aby konsumenci
mieli dostep do przejrzystych i zrozumiatych informacji. Rachunki powinny przedstawiac¢
konsumentom koncowym informacje na temat ilo§ci przez nich zuzywanych i kosztow, tym
samym utatwiajac poréwnywanie ofert i zmian¢ dostawcy, a takze informacje na temat
przystugujacych im praw konsumentéw (np. na temat alternatywnych metod rozstrzygania
sporow). Ponadto rachunki powinny by¢ narzedziem aktywnego angazowania konsumentow
na rynku, tak aby konsumenci mogli zarzadza¢ swoja strukturg konsumpcji i dokonywac
bardziej ekologicznych wyboréw. Wazne jest, aby dostarczaé¢ odbiorcom dokladnych
i kompleksowych informacji, w celu zapewnienia im wiedzy na temat wynikajacego
z ich zuzycia oddzialywania na Srodowisko, dzi¢ki czemu odbiorcy mogg wyrazaé

swoje preferencje co do najbardziej zréownowazonych no$nikow energii.

(38) Regularne dostarczanie doktadnych informacji o rozliczeniach opartych na rzeczywistym
zuzyciu gazu, utatwione dzigki inteligentnemu opomiarowaniu, bardzo pomoze odbiorcom
w kontrolowaniu zuzycia i kosztéw gazu. Niemniej odbiorcy, w szczeg6lnosci odbiorcy
bedacy gospodarstvami domowymi, powinni mie¢ dostep do elastycznych sposobow

dokonywania rzeczywistej platnosci swoich rachunkow.
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(39)

(40)

Kluczowym aspektem dostaw dla odbiorcow jest dostep do obiektywnych i przejrzystych
danych na temat zuzycia. Dlatego tez konsumenci powinni mie¢ dostep do swoich danych
na temat zuzycia oraz zwigzanych z nimi cen i kosztoéw ustug, tak by mogli zwraca¢ si¢ do
konkurentow o sktadanie ofert w oparciu o [...] te informacje. Konsumenci powinni rowniez
mie¢ prawo do odpowiedniej informacji o wtasnym zuzyciu energii. Przedptaty nie powinny
stawia¢ stosujacych je 0sob w nieproporcjonalnie niekorzystnej sytuacji, a [...] rézne
systemy platnosci powinny by¢ niedyskryminacyjne. Wystarczajaco czgsto przekazywane
odbiorcom informacje na temat kosztow energii powinny stwarza¢ zachety do oszczednosci
energii, gdyz dzigki nim odbiorcy uzyskaja bezposrednie informacje zwrotne dotyczace

skutkéw inwestycji w energooszczedne rozwigzania oraz skutkdw zmiany przyzwyczajen.

Przy podejmowaniu decyzji na szczeblu krajowym w sprawie wprowadzenia inteligentnych
systemow pomiarowych gazu ziemnego nalezy umozliwi¢ oparcie ich na ocenie
gospodarczej. Taka ocena gospodarcza powinna uwzglednia¢ dlugoterminowe korzysci

z wdrozenia inteligentnych systemow pomiarowych dla konsumentéw i catego tancucha
wartosci. Jezeli z oceny takiej wyniknie, Zze wprowadzenie tego rodzaju systemow
pomiarowych jest racjonalne z gospodarczego punktu widzenia i optacalne tylko dla
konsumentéw o pewnym poziomie zuzycia gazu ziemnego, panstwa cztonkowskie powinny
moc to uwzglednic przy przystgpowaniu do wdrozenia. Oceng te nalezy jednak poddawac
przegladowi, by reagowac na istotne zmiany w jej zalozeniach regularnie lub co najmnie;j

raz na cztery lata ze wzgledu na szybkie tempo rozwoju technologicznego.
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(41)

(42)

(43)

Aby utatwi¢ odbiorcom koncowym aktywne uczestnictwo w rynku, inteligentne systemy
pomiarowe, ktore maja zosta¢ wdrozone, powinny nalezycie uwzgledniaé stosowanie
odpowiednich dost¢gpnych norm, w tym norm umozliwiajgcych interoperacyjnos¢ na
poziomie modelu danych i1 warstwy aplikacji, najlepsze praktyki i znaczenie rozwoju
wymiany danych oraz przyszle i innowacyjne ustugi energetyczne. Ponadto wdrozone
inteligentne systemy pomiarowe nie powinny stanowi¢ bariery dla zmiany dostawcy

w przypadku konsumentoéw gazu ziemnego i1 powinny by¢ wyposazone w funkcje
dostosowane do ich przeznaczenia, ktére umozliwiajg odbiorcom koncowym szybki dostep
do ich danych dotyczacych zuzycia, adaptowanie ich zachowan w zakresie zuzycia energii,

bycie wynagradzanym za nie i uzyskiwanie oszczednosci na rachunkach.

Panstwa cztonkowskie, ktore nie wprowadzaja systematycznie inteligentnego
opomiarowania w systemie gazu ziemnego, powinny umozliwi¢ konsumentom skorzystanie
z instalacji inteligentnych licznikéw — na zadanie oraz na sprawiedliwych i rozsadnych
warunkach cho¢ z poniesieniem powiazanych kosztéw, oraz powinny dostarczy¢ im

wszelkich istotnych informac;ji.

W nastepstwie wprowadzenia inteligentnych systeméw pomiarowych w panstwach
cztonkowskich opracowano lub opracowuje si¢ obecnie rozne modele zarzadzania danymi.
Niezaleznie od modelu zarzadzania danymi wazne jest, by panstwa cztonkowskie
wprowadzily przejrzyste zasady, zgodnie z ktorymi dostep do danych mozna uzyska¢ na
niedyskryminacyjnych warunkach i ktore zapewnia najwyzszy poziom cyberbezpieczenstwa

1 ochrony danych, jak réwniez bezstronno$¢ podmiotow przetwarzajacych dane.
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(45)

(46)

Lepsza ochrong konsumentow gwarantuje dostepnos¢ skutecznych srodkdow rozstrzygania
sporow dla wszystkich konsumentdéw. Panstwa cztonkowskie powinny przewidzie¢

szybkie 1 skuteczne procedury rozpatrywania skarg.

Panstwa cztonkowskie powinny przyja¢ odpowiednie $rodki, takie jak zasitki z systemow
zabezpieczen spolecznych majace zapewni¢ niezbedne dostawy dla odbiorcow wrazliwych
lub wsparcie stuzace poprawie efektywnos$ci energetycznej, aby zajac si¢ przypadkami
ubdstwa energetycznego stwierdzonymi zgodnie z art. 3 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/19998, w tym w szerszym konteks$cie ubostwa.
Srodki te moga sie rozni¢ w zaleznosci od specyfiki danego panstwa cztonkowskiego i moga
obejmowac $rodki z zakresu polityki spotecznej lub energetycznej dotyczace ptatnosci
rachunkéw za wszelkie gazy, inwestycji w efektywnos$¢ energetyczng budynkoéw

mieszkalnych lub ochrony konsumenta, na przyktad ochrony przed odtaczeniem.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999 i1 dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/944° w zaleceniu Komisji z dnia 14 pazdziernika 2020 r. dotyczacym
ubostwa energetycznego!’ przedstawiono orientacyjne wytyczne dotyczace odpowiednich
wskaznikow na potrzeby pomiaru ubdstwa energetycznego i zdefiniowania ,,znaczacej

liczby gospodarstw domowych dotknietych ubostwem energetycznym”.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia

2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng i1 dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego 1 Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE,
2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE 1 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE i (UE)
2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)

nr 525/2013 (Dz.U. L 328 2 21.12.2018, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r.

w sprawie wspoOlnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca
dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 125).

Dz.U. L 357 z 27.10.2020, s. 35.

7911/23 mw/LO/mp 24

TREE.2B PL



(47)  Uproszczenie i usprawnienie administracyjnych procedur wydawania zezwolen oraz jasne
terminy podejmowania decyzji przez organy wlasciwe do wydania zezwolen powinny
zapewni¢ mozliwo$¢ wprowadzenia instalacji wytwarzania wodoru 1 infrastruktury systemu
wodorowego w odpowiednim tempie. Panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do
sktadania sprawozdan z poczynionych postepow. Utrzymanie w mocy zezwolen (takich jak
licencje, pozwolenia, koncesje lub zatwierdzenia) przyznanych na mocy prawa krajowego
na budowe i1 eksploatacje istniejacych gazociggéw gazu ziemnego i innych aktywow
sieciowych jest konieczne, gdy transportowany gazowy nosnik energii w gazociggu zmienia
si¢ z gazu ziemnego na (czysty) wodor. To utrzymanie w mocy zezwolen nie powinno
wplywaé na waznos¢ wymogow dotyczacych bezpieczenstwa technicznego
infrastruktury wodorowej ani na mozliwos¢ monitorowania przez wlasciwe organy
zgodnoSci z takimi wymogami oraz podejmowania odpowiednich i proporcjonalnych
srodkow w zakresie ich egzekwowania, w tym, w uzasadnionych przypadkach,
ewentualnego cofniecia takiego utrzymanego w mocy zezwolenia. Powinno to zapobiec
nieuzasadnionym opdznieniom w zmianie przeznaczenia istniejagcych gazociggow gazu
ziemnego 1 innych aktywow sieciowych na potrzeby transportu wodoru. Nalezy unikaé
sytuacji, w ktorej warunki udzielania zezwolen dotyczacych infrastruktury systemu
wodorowego s3 zasadniczo rézne, chyba ze jest to wystarczajaco uzasadnione. Wzgledy
bezpieczenstwa technicznego mogg uzasadnia¢ zréznicowane podejscie do utrzymywania
w mocy zezwolen lub wydawania nowych zezwolen. Przepisy dotyczace procedur
udzielania zezwolen powinny mie¢ zastosowanie bez uszczerbku dla prawa
miedzynarodowego 1 unijnego, w tym przepiséw dotyczacych ochrony srodowiska 1 zdrowia
ludzkiego. W przypadkach nalezycie uzasadnionych nadzwyczajnymi okolicznosciami
powinna istnie¢ mozliwos¢ przedtuzenia termindw procedur udzielania zezwolen

o maksymalnie jeden rok.
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(48) Udzielanie wytycznych wnioskodawcom w trakcie administracyjnych procedur sktadania
wnioskdéw o zezwolenie 1 wydawania zezwolen za posrednictwem administracyjnego punktu
kontaktowego ma na celu zmniejszenie ztozonosci dla podmiotdéw realizujgcych projekty
oraz zwigkszenie efektywnosci i przejrzystosci. Umozliwienie wnioskodawcom ztozenia
odpowiednich dokumentoéw w formie cyfrowej oraz udostepnienie im podrgcznika procedur
dla wnioskodawcow moglyby zwigkszy¢ efektywnosé. Panstwa cztonkowskie powinny
zapewnic, aby organy wdrazajace procedury udzielania zezwolen byty aktywnie
zaangazowane w usuwanie pozostatych barier, w tym barier pozafinansowych, takich jak
niewystarczajaca wiedza, niewystarczajace zasoby cyfrowe i ludzkie, ktore to bariery

utrudniajg obsluge rosnacej liczby procedur udzielania zezwolen.

(49) Bez skutecznego oddzielenia sieci od dziatalno$ci w zakresie produkcji 1 dostaw (,,skuteczny
rozdzial”), istnieje ryzyko dyskryminacji nie tylko w zakresie eksploatacji sieci, ale takze
w zakresie sSrodkéw zachecajacych przedsigbiorstwa zintegrowane pionowo do

dokonywania stosownych inwestycji w swoje sieci.

(50) Zasady dotyczace rozdzialu prawnego i funkcjonalnego przewidziane
w dyrektywie 2003/55/WE nie doprowadzity jednak do skutecznego wydzielenia
operatoréw systemoéw przesytowych. Na posiedzeniu w dniach 8 1 9 marca 2007 r. Rada
Europejska wezwata w zwigzku z tym Komisje¢ do opracowania wnioskéw legislacyjnych
w zakresie ,,skutecznego oddzielenia dziatalno$ci w zakresie dostaw 1 produkcji od

eksploatacji sieci”.
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(52)

Skuteczny rozdziat moze zosta¢ zapewniony jedynie poprzez wyeliminowanie srodkow
zachgcajacych przedsigbiorstwa zintegrowane pionowo do stosowania dyskryminacji wobec
konkurentow w odniesieniu do dost¢pu do sieci oraz w zakresie inwestycji. Rozdziat
wlasnosci — ktoéry nalezy rozumie¢ jako wyznaczenie wlasciciela sieci na operatora
systemu i zachowanie jego niezalezno$ci od wszelkich interesow zwigzanych

z dostawami i produkcja, jest wyraznie skutecznym i stabilnym sposobem na rozwigzanie
nieodlacznego konfliktu interesoOw oraz zapewnienie bezpieczenstwa dostaw. Z tej
przyczyny Parlament Europejski w swojej rezolucji z dnia 10 lipca 2007 r. w sprawie
perspektyw rynku wewnetrznego energii elektrycznej i gazu nawigzat do rozdziatu
wlasnosci na poziomie przesytu jako najskuteczniejszego narzedzia promowania inwestycji
w infrastrukture w niedyskryminacyjny sposob, sprawiedliwego dostepu do sieci dla
nowych podmiotow oraz przejrzystego rynku. Zgodnie z zasadami rozdziatu wlasnosci,
panstwa czlonkowskie powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia, aby ta sama osoba lub te
same osoby nie byty uprawnione do sprawowania kontroli nad przedsigbiorstwem
produkujacym lub dostarczajacym gaz i jednocze$nie do sprawowania kontroli lub
wykonywania jakichkolwiek praw wzgledem operatora systemu przesylowego lub systemu
przesylowego. Z drugiej strony, sprawowanie kontroli nad systemem przesytowym lub nad
operatorem systemu przesytowego powinno wyklucza¢ mozliwo$¢ sprawowania kontroli
lub wykonywania jakichkolwiek praw wzgledem przedsigbiorstwa produkujacego lub
dostarczajacego gaz. W ramach tych ograniczen, przedsigbiorstwo produkujace lub
dostarczajace gaz powinno moéc posiadac udzialty mniejszosciowe w operatorze systemu

przesytowego lub w systemie przesylowym.

Kazdy system rozdzialu powinien skutecznie eliminowa¢ wszelkie konflikty interesow
mig¢dzy producentami, dostawcami i operatorami systemow przesytowych, aby stworzy¢
zachety do niezbednych inwestycji 1 zagwarantowa¢ dostep nowych podmiotow
wchodzacych na rynek w ramach przejrzystego i1 skutecznego systemu regulacyjnego, 1 nie

powinien tworzy¢ zbyt kosztownego systemu regulacyjnego dla organdéw regulacyjnych.
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(53) Definicja pojecia ,.kontrola” przejeta jest z rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 z dnia
20 stycznia 2004 r. w sprawie kontroli koncentracji przedsigbiorstw (rozporzadzeniem WE

w sprawie kontroli tgczenia przedsiebiorstw)!!.

(54) Ze wzgledu na pionowe powigzania mi¢dzy sektorami energii elektrycznej i gazu, przepisy
dotyczace rozdzialu powinny mie¢ zastosowanie do obu sektoréw, jak szczegétowo

okreslono w odno$nych artykulach niniejszej dyrektywy.

(55) Natomiast w odniesieniu do sektora wodoru w pierwszej kolejno$ci mozna unikngé
powstawania przedsigbiorstw zintegrowanych pionowo, ustanawiajac z wyprzedzeniem
jasne zasady. Jest to korzystniejsze niz kosztowne wymogi dotyczace rozdzialu ex post,

ktorych wdrozenie wymagaloby czasu.

1 Dz.U. L 24 229.1.2004, s. 1.
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(58)

W celu zapewnienia, zgodnie z zasadami rozdzialu wtasnosci, catkowitej niezaleznosci
eksploatacji sieci od interesoéw zwigzanych z dostawami i produkcjg oraz uniemozliwienia
wymiany jakichkolwiek informacji poufnych, ta sama osoba nie powinna peti¢ funkcji
cztonka zarzadow zar6wno operatora systemu przesylowego lub systemu przesytowego, jak
tez przedsigbiorstwa prowadzacego dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw. Z tego
samego powodu ta sama osoba nie powinna by¢ upowazniona do wyznaczania cztonkow
zarzadow operatora systemu przesytowego lub systemu przesytowego oraz sprawowania
kontroli lub wykonywania jakichkolwiek praw wzgledem przedsigbiorstwa produkujacego

lub dostarczajacego gaz.

Ustanowienie operatora systemu lub operatora przesytu niezaleznych od intereséw
zwigzanych z dostawami i1 produkcja, powinno umozliwi¢ przedsigebiorstwu
zintegrowanemu pionowo utrzymanie wtasnosci aktywow sieci przy jednoczesnym
zapewnieniu skutecznego oddzielenia interesow, pod warunkiem ze ten niezalezny operator
systemu lub ten niezalezny operator przesytu petni wszystkie funkcje operatora systemu,
oraz ze wprowadzone zostang szczegotowe uregulowania oraz szeroko zakrojone

mechanizmy kontroli regulacyjnej.

W przypadku gdy w dniu 3 wrzesnia 2009 r. przedsigbiorstwo bedace wilascicielem systemu
przesytowego bylo czescig przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo, panstwa
cztonkowskie powinny otrzyma¢ mozliwos¢ wyboru pomiedzy rozdziatem wiasnosci

a ustanowieniem operatora systemu lub operatora przesyltu niezaleznego od interesow

zwigzanych z dostawami 1 produkcja.
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W celu pelnego zabezpieczenia interesOw wspdlnikow lub akcjonariuszy przedsigbiorstw
zintegrowanych pionowo, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ rowniez mozliwos¢ wyboru
miedzy wdrozeniem rozdzialu wiasnosci w drodze bezposredniego zbycia lub tez poprzez
podziat udziatéw lub akcji przedsiebiorstwa zintegrowanego na udziaty lub akcje
przedsigbiorstwa sieciowego oraz udziaty lub akcje pozostalych przedsigbiorstw
dostarczajacych 1 produkujacych gaz, pod warunkiem ze spelnione zostaly wymogi

wynikajace z rozdziatu wtasnosci.

Pelna skuteczno$¢ opcji niezaleznego operatora systemu lub niezaleznego operatora
przesylu powinna zosta¢ zapewniona poprzez szczegdtowe zasady uzupetniajace. Zasady
dotyczace niezaleznego operatora przesylu zapewniaja wlasciwe ramy regulacyjne
gwarantujace sprawiedliwa konkurencje¢, wystarczajace inwestycje, dostep nowych
podmiotéw wchodzacych na rynek oraz integracj¢ rynkdw gazu. Skuteczny rozdziat

w oparciu o przepisy dotyczace niezaleznego operatora przesylu powinien opierac si¢ na
zestawie Srodkéw natury organizacyjnej i srodkéw dotyczacych zarzadzania operatorami
systemoOw przesytowych oraz na zestawie srodkow dotyczacych inwestycji, przylaczania do
siect nowych zdolnosci produkcyjnych 1 integracji rynku poprzez wspotprace regionalng.
Niezalezno$¢ operatora przesytu powinna rowniez zosta¢ zapewniona mi¢dzy innymi
poprzez wprowadzenie okresow przejsciowych, podczas ktorych w przedsigbiorstwie
zintegrowanym pionowo nie prowadzi si¢ dziatalnosci zarzadczej lub innej odnos$nej
dziatalnos$ci umozliwiajacej dostgp do takich samych informacji, jakie uzyska¢ moze osoba

na stanowisku kierowniczym.

7911/23 mw/LO/mp 30

TREE.2B PL



(61) W celu rozwijania konkurencji na rynku wewnetrznym gazu, nalezy umozliwi¢ duzym
odbiorcom niebg¢dacym gospodarstwami domowymi, prowadzacym dziatalno$¢ gospodarcza
na wielkg skalg,wybor ich dostawcow, jak rowniez podpisanie umow z kilkoma dostawcami
w celu zabezpieczenia ich potrzeb w zakresie gazu. Odbiorcéw tych nalezy chroni¢ przed
klauzulami wylacznosci, ktore maja na celu wyeliminowanie konkurencyjnych lub

uzupehiajacych ofert.

(62) Panstwo cztonkowskie powinno mie¢ prawo do opowiedzenia si¢ za catkowitym rozdziatem
wlasnos$ci na swoim terytorium. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie skorzystato z tego
prawa, przedsigbiorstwo [...] nie powinno mie¢ prawa do ustanowienia niezaleznego
operatora systemu lub niezaleznego operatora przesytu. Ponadto przedsigbiorstwa
prowadzace jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie produkeji lub dostaw nie powinny
bezposrednio ani posrednio sprawowac¢ kontroli ani wykonywac jakichkolwiek praw
wzgledem operatora systemu przesylowego z panstwa cztonkowskiego, ktore opowiedziato

si¢ za catkowitym rozdzialem wtasnosci.

(63) Narynku wewnetrznym gazu ziemnego istniejg rézne rodzaje organizacji rynku. Srodki,
ktore panstwa cztonkowskie moglyby podja¢ w celu zapewnienia rownych warunkéw
dziatania, powinny by¢ oparte na nadrzgdnych wzgledach interesu ogdlnego. Zgodnos¢

srodkow z TFUE oraz z prawem unijnym nalezy konsultowa¢ z Komisja.
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Przy wdrazaniu skutecznego rozdziatu nalezy przestrzega¢ zasady niedyskryminacji mi¢dzy
sektorem publicznym i prywatnym. W tym celu ta sama osoba, samodzielnie lub wspdlnie

z innymi podmiotami, nie powinna moc sprawowac kontroli lub wykonywac¢ jakichkolwiek
praw — naruszajac przy tym zasady rozdziatu wlasnosci lub opcje niezaleznego operatora
systemu — w odniesieniu do sktadu, glosowania lub decyzji organdw zardwno operatoréw
systemow przesytowych lub systemow przesylowych, jak i przedsigbiorstw dostarczajacych
lub produkujacych gaz. W odniesieniu do rozdziatu wtasnosci oraz opcji niezaleznego
operatora systemu — pod warunkiem ze dane panstwo cztonkowskie jest w stanie wykazac,
ze wymog jest spelniony — dwa odrgbne podmioty publiczne powinny moc kontrolowac,

z jednej strony, dzialalno$¢ w zakresie produkcji i dostaw oraz, z drugiej strony, dziatalnos¢

przesytowa.

W pelni skuteczne oddzielenie dzialalno$ci sieciowej od dziatalnos$ci w zakresie

dostaw i produkcji powinno mie¢ zastosowanie w catej Unii, zar6wno wobec
przedsigbiorstw z Unii, jak i tych spoza Unii. W celu zapewnienia, aby dziatalno$¢ sieciowa
oraz dziatalno$¢ w zakresie dostaw 1 produkcji w catej Unii byly od siebie niezalezne,
organy regulacyjne powinny zosta¢ uprawnione do odmowy przyznania certyfikacji
operatorom systemow przesylowych, ktorzy nie spetniajg kryteriow rozdziatu. Aby
zapewni¢ konsekwentne stosowanie tych zasad na catym obszarze Unii, organy regulacyjne
powinny w jak najwyzszym stopniu uwzglednia¢ opini¢ Komisji przy podejmowaniu
decyzji w sprawie certyfikacji. Ponadto w celu zapewnienia przestrzegania zobowigzan
mig¢dzynarodowych Unii oraz solidarnosci 1 bezpieczenstwa energetycznego w Unii,
Komisja powinna mie¢ prawo do wydawania opinii w sprawie certyfikacji w odniesieniu do
wlasciciela systemu przesytowego lub operatora systemu przesylowego kontrolowanego

przez osobe lub osoby z kraju trzeciego lub z krajow trzecich.
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Sieci rurociggéw wodoru powinny stanowi¢ wazny $rodek efektywnego i zrownowazonego
transportu wodoru, zarowno na ladzie, jak 1 na morzu. W zwigzku z wysokimi naktadami
inwestycyjnymi potrzebnymi do ich budowy, sieci rurociggéw wodorowych mogg stanowic¢
monopole naturalne. Do$wiadczenia zwigzane z regulacja rynkdw gazu ziemnego pokazaty,
jak wazne jest zapewnienie otwartego i niedyskryminacyjnego dostepu do sieci gazociagow
w celu ochrony konkurencji na rynkach towarowych. W zwigzku z tym ugruntowane zasady
eksploataciji sieci, takie jak dostep stron trzecich, powinny mie¢ zastosowanie do ladowych

1 morskich sieci wodorowych w Unii.

Eksploatacja sieci wodorowych powinna by¢ oddzielona od dziatalno$ci zwigzane;j

z wytwarzaniem i dostawa energii, aby unikna¢ ryzyka konfliktu interesOw ze strony
operatorow sieci. Strukturalne oddzielenie wiasnosci sieci wodorowych oraz udziatu

w produkcji i dostawach energii gwarantuje brak takich konfliktow interesoOw. Panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ korzystania z alternatywnego modelu rozdziatu na
zasadzie ,,zintegrowanego operatora sieci wodorowej” w odniesieniu do operatoréow
systemow przesylowych gazu ziemnego podlegajacych modelowi rozdzialu na zasadzie
,hiezaleznego operatora systemu przesylowego” i w odniesieniu do istniejacych sieci
wodorowych zintegrowanych pionowo. Panstwa czlonkowskie powinny réwniez mie¢
mozliwos¢ zezwolenia na stosowanie modelu ,,niezaleznego operatora sieci wodorowej”
[...], aby umozliwi¢ wtascicielom sieci wodorowych zintegrowanych pionowo zachowanie
wlasnosci swoich sieci, przy jednoczesnym zapewnieniu niedyskryminacyjnej eksploatacji

takich sieci po roku 2030.
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[...]

Zwazywszy, ze wspolna eksploatacja sieci wodorowych oraz sieci gazowych lub
elektroenergetycznych moze prowadzi¢ do synergii i tym samym powinna by¢ dozwolona,
dziatalno$¢ w zakresie eksploatacji sieci wodorowej powinna by¢ zorganizowana

w odrebnym podmiocie prawnym w celu zapewnienia przejrzystosci w odniesieniu do

finansowania i stosowania taryf za dostgp.

[-..]
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(70)  Aby zapewni¢ przejrzysto$¢ w odniesieniu do kosztow i finansowania regulowane;j
dziatalnosci, dziatalno$¢ w zakresie eksploatacji sieci wodorowych nalezy oddzieli¢ od
pozostatej dziatalnos$ci zwigzanej z eksploatacjg sieci w odniesieniu do innych no$nikow
energii, przynajmniej w odniesieniu do formy prawne;j i ksigg rachunkowych operatorow
sieci. Do celéw rozdzialu prawnego operatoréw sieci wodorowej za wystarczajace
nalezy uzna¢ utworzenie jednostki zaleznej lub odrebnego podmiotu prawnego

w ramach struktury grupy operatora systemu przesylowego lub dystrybucyjnego gazu,
bez koniecznosci funkcjonalnego rozdzialu zarzadzania lub oddzielenia kierownictwa
lub personelu. Osiaga si¢ w ten sposob przejrzystos¢ w odniesieniu do kosztow

i finansowania dzialalnoS$ci regulowanej bez utraty synergii i korzysci kosztowych,
ktore moze dawac eksploatacja Kilku sieci. Wymag rozdzialu prawnego powinien mie¢
zastosowanie do Estonii, Lotwy i Litwy dopiero od 2031 r. z uwagi na oddalone

polozenie i ograniczone rozmiary rynku tych panstw. |[...]

W celu zapewnienia konkurencji i rownych warunkéw dziatania na rynku dostaw wodoru
stronom trzecim nalezy umozliwi¢ dostep do sieci wodorowych. Regulowany dostep stron
trzecich na podstawie taryf za dostep regulowany powinien by¢ domyslng zasada

w perspektywie dlugoterminowej. W celu zapewnienia operatorom niezbednej elastycznosci
1 zmniejszenia kosztow administracyjnych w poczatkowej fazie tworzenia rynku wodoru
panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ zezwolenia na korzystanie

z negocjowanego dostepu stron trzecich do 2030 r.
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Jedynie czesci wystepujacych naturalnie podziemnych magazynow gazu ziemnego,
takich jak kawerny solne, formacje wodonosne, wyeksploatowane pola gazowe, moga
by¢ wykorzystywane rowniez w celu magazynowania wodoru. Dostepnos¢ tych duzych
podziemnych instalacji magazynowania wodoru jest ograniczona, a ich rozmieszenie

w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich jest nierownomierne. Ze wzgledu na
potencjalnie korzystny wplyw na funkcjonowanie transportu wodoru i rynkéw wodoru,
dostep do takich duzych podziemnych instalacji magazynowych powinien ostatecznie
funkcjonowac na zasadzie regulowanego dostepu stron trzecich stuzacego zapewnieniu
réwnych warunkéw dziatania uczestnikom rynku. Jednak w fazie poczatkowej tworzenia
rynkow wodoru panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ korzystania réwniez

Z systemow negocjowanego dostepu.

Nalezy sie spodziewaé, ze wodor i pochodne wodoru (takie jak amoniak lub ciekle
organiczne nosniki wodoru) beda importowane do Unii i transportowane w jej
granicach. Obecnie nie jest jednak pewne, jakimi Srodkami oraz w jakiej postaci
wodor bedzie [...] transportowany, poniewaz prawdopodobnie beda wspdlistnialy

i konkurowaly ze sobg rézne Srodki i postaci. Niniejsza dyrektywa przewiduje ramy
regulacyjne dla infrastruktury i rynkéw wodoru gazowego. W zwiazku z tym jedynie
w przypadku gdy inne postaci wodoru lub pochodne oraz instalacje, w ktorych odbywa
si¢ ich przetwarzanie, sg istotne dla zapewnienia powstania konkurencyjnego rynku
wodoru gazowego [...] w niniejszej dyrektywie nalezy zdefiniowa¢ funkcj¢ i przepisy,

ktore moga by¢ w odniesieniu do nich stosowane.
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Terminale do konwersji cieklego wodoru lub cieklego amoniaku w wodor gazowy stanowia
srodek importu wodoru, ale konkurujg z innymi §rodkami transportu wodoru. Chociaz
nalezy zapewni¢ dostep stron trzecich do takich terminali, panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ mozliwos¢ narzucenia systemu negocjowanego dostepu stron trzecich w celu
zmniejszenia kosztow administracyjnych ponoszonych przez operatoréw i organy
regulacyjne. Magazynowanie cieklego wodoru lub cieklego amoniaku, ktére jest
powigzane z terminalem i do ktorego udziela si¢ dostepu, powinno by¢ proporcjonalne

do zdolnosci tego terminalu do konwersji i zattaczania wodoru do sieci.

Panstwa czlonkowskie mogg podjac decyzje o stopniowym odejsciu od stosowania gazu
z mysla o osiagnieciu celu neutralnosci klimatycznej okreslonego w rozporzadzeniu
(UE) 2021/1119 lub z innych powodéw technicznych. Istotne znaczenie ma zapewnienie
jasnych ram regulacyjnych umozliwiajacych odmowe dostepu i ewentualne odlgczanie
uzytkownikow sieci w celu osiggniecia wspomnianych celow polityki. Do celow
spojnosci i przejrzystosci uzytkownikom sieci mozna odmowi¢ dostepu lub dokona¢ ich
odlaczenia tylko wtedy, gdy dotyczy to infrastruktury, ktéra zostanie wycofana

z eksploatacji zgodnie z planami rozwoju sieci, i gdy na poziomie dystrybucji
odpowiada to réwniez zatwierdzonemu wycofaniu z eksploatacji. Jednoczesnie nalezy
podja¢ odpowiednie Srodki w celu ochrony uzytkownikow sieci w takich
okolicznos$ciach oraz zapewnié, by decyzje o odmowie dostepu lub odlaczeniu podlegaly
obiektywnym, przejrzystym i niedyskryminacyjnym kryteriom opracowanym przez

organy regulacyjne.

Istniejgce sieci wodorowe zintegrowane pionowo powinny |[...] kwalifikowa¢ sie do
wystepowania o odstepstwa od wymogow niniejszej dyrektywy, pod warunkiem ze sieci
te nie sa znaczaco rozbudowane i o ile odstepstwo takie nie bedzie mie¢ szkodliwego

wplywu na konkurencj¢, infrastruktur¢ wodorowa lub na rozwdj rynku.
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Lokalne klastry wodorowe powinny by¢ waznym elementem europejskiej gospodarki
wodorowej. Moglyby one skorzysta¢ z uproszczonych wymogow regulacyjnych w fazie
poczatkowej tworzenia rynku wodoru [...] w szczegdlno$ci w kontekscie stosowania
rozdzialu wlasnosciowego w odniesieniu do sieci obslugujacych takie klastry.
Odpowiednie uproszczone wymogi regulacyjne powinny dotyczy¢ rowniez potrzeby
elastycznos$ci regulacyjnej w zakresie bezposrednich polaczen gazociagowych miedzy
producentami wodoru i indywidualnymi odbiorcami, a takze prowadzenia dostaw dla
przemystowych odbiorcéw wodoru za posrednictwem zaadaptowanych lub nowo

wybudowanych lokalnych sieci dystrybucyjnych.

Potaczenia wzajemne gazociggdw z panstwami trzecimi mogg stuzy¢ jako srodek transportu
na potrzeby importu lub eksportu wodoru. Stosowanie niniejszej dyrektywy do
gazociggow wodoru do i z panstw trzecich powinno by¢ ograniczone do terytorium
panstw czlonkowskich. Zasady eksploatacji [...] wodorowych potaczen wzajemnych

z panstwami trzecimi powinny zosta¢ ujete w umowie |...] miedzynarodowej miedzy Unia
a przylaczonym panstwem trzecim lub panstwami trzecimi. Takiej miedzynarodowej
umowy nie uznaje si¢ za konieczna, w przypadku gdy panstwo czlonkowskie polaczone
lub planujace polaczenie za pomoca wodorowego polaczenia wzajemnego
wynegocjowalo i zawarlo umowe miedzyrzadowa z danym [...] panstwem trzecim lub

z danymi panstwami trzecimi zgodnie z procedura upowaznienia przewidziana

w niniejszej dyrektywie, aby zapewni¢ spojne ramy regulacyjne i ich jednolite stosowanie

w odniesieniu do catej infrastruktury.
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Aby zapewni¢ skuteczne funkcjonowanie europejskich sieci wodorowych, operatorzy sieci
wodorowych powinni by¢ odpowiedzialni za eksploatacje, utrzymanie i rozwoj sieci
transportu wodoru w $cistej wspotpracy z innymi operatorami sieci wodorowych, a takze

z innymi operatorami systemow, z ktorymi ich sieci sg lub mogg by¢ potaczone, w tym za

ulatwianie integracji systemu energetycznego.

Zadanie budowania wystarczajacych zdolnosci transgranicznych do transportu [...] wodoru,
zaspokajajacych cate ekonomicznie uzasadnione i technicznie wykonalne zapotrzebowanie
na takg zdolno$¢ 1 umozliwiajacych przy tym integracje rynku, organy regulacyjne panstw
czlonkowskich powinny powierza¢ jednemu operatorowi sieci wodorowych lub

ograniczonej ich liczbie.

Zgodnie z unijng strategia w zakresie wodoru nalezy skupi¢ si¢ na transporcie

i wykorzystaniu wodoru w jego czystej postaci. W tym sensie przyszly system
wodorowy powinien transportowa¢, magazynowac i przetwarza¢ wodor o wysokim
stopniu czystosci — w przeciwienstwie do wodoru mieszanego w systemie gazu ziemnego
— przy uwzglednieniu wymogow jakosciowych odbiorcow koncowych wodoru.
Powszechnie akceptowane poziomy czystosci wodoru zostang dokladniej zdefiniowane
w przyszlych majacych zastosowanie normach jakosci wodoru dla systemu
wodorowego. Zakres dopuszczalnych pozioméw czystosci wodoru i inne istotne
parametry jakosci wodoru (np. zanieczyszczenia) powinny zosta¢ zdefiniowane

w procesie normalizacji technicznej prowadzonym przez europejskie organy

normalizacyjne.
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W niektorych przypadkach, w zaleznosci migdzy innymi od topografii sieci wodorowych

1 populacji uzytkownikow koncowych przytaczonych do sieci wodorowych, konieczne moze
okazac¢ si¢ zarzadzanie jakos$cig wodoru przez operatorow sieci wodorowych (np.
oczyszczanie). W zwigzku z tym organy regulacyjne moga powierzy¢ operatorom sieci
wodorowych zadanie zapewnienia efektywnego zarzadzania jako$cig wodoru w ich sieciach,
jezeli jest to konieczne do zarzadzania systemem. Podejmujac taka dziatalno$¢, operatorzy

sieci wodorowych powinni przestrzega¢ obowigzujacych norm jakosci wodoru.

W przypadku gdy operatorzy systemow gazu ziemnego lub operatorzy sieci wodorowych
odrzucajg wnioski o dostep lub przylaczenie ze wzglgedu na brak zdolnos$ci, odmowy takie
powinny by¢ nalezycie uzasadnione, a operatorzy powinni by¢ zobowigzani do rozbudowy
swojego systemu w celu umozliwienia wnioskowanych przytaczen lub dostepu, jezeli jest to

ekonomicznie uzasadnione.

Przeszkody, ktore utrudniajg zakonczenie tworzenia rynku wewngtrznego gazu ziemnego,
wynikajace z tego, ze zasady rynku unijnego nie znajduja zastosowania do linii
przesytowych gazu do i z panstw trzecich nalezy usung¢. Konieczne jest zapewnienie, aby
zasady majace zastosowanie do linii przesylowych gazu taczacych dwa panstwa
cztonkowskie lub wigkszg ich liczbe miaty rowniez zastosowanie, w obrebie Unii, do linii
przesylowych gazu do i z panstw trzecich. Powinno to zapewni¢ spdjno$¢ ram prawnych

w Unii, a jednoczes$nie pozwoli unikng¢ zaktocen konkurencji na wewnetrznym rynku
energii w Unii 1 negatywnego wplywu na bezpieczenstwo dostaw. Powinno to rowniez
zwigkszy¢ przejrzystos$¢ 1 zapewni¢ pewnos$¢ prawa dla uczestnikow rynku, w szczegolnosci
inwestorow w infrastrukture gazowa 1 uzytkownikow systemu, w odniesieniu do majgcego

zastosowanie systemu prawnego.
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Panstwa cztonkowskie i umawiajgce si¢ strony Traktatu o0 Wspolnocie Energetycznej!?
powinny Scisle wspotpracowaé we wszystkich kwestiach dotyczacych rozwoju
zintegrowanego rynku gazu i jego dekarbonizacji oraz nie powinny przedsi¢bra¢ zadnych
srodkow zagrazajacych dalszej integracji rynkow gazu lub bezpieczenstwu dostaw panstw
cztonkowskich i umawiajacych si¢ stron. Powyzsze mogtoby obejmowac wspotprace

w zakresie zdolno$ci magazynowania i zapraszanie ekspertow do odpowiednich

regionalnych grup ds. ryzyka gazowego.

Gazociagi taczace projekt wydobycia ropy naftowej lub gazu w panstwie trzecim

z zaktadem oczyszczania i obrobki lub z koncowym przetadunkowym terminalem
przybrzeznym w panstwie cztonkowskim nalezy uzna¢ za sieci gazociagéw kopalnianych.
Do celow niniejszej dyrektywy za sieci gazociagdéw kopalnianych nie nalezy uznawac
gazociggow taczacych projekt wydobycia ropy naftowej lub gazu w panstwie cztonkowskim
z zaktadem oczyszczania i obrobki lub z koncowym przetadunkowym terminalem
przybrzeznym w panstwie trzecim, poniewaz jest mato prawdopodobne, aby takie gazociagi

miaty znaczny wptyw na wewnetrzny rynek energii.

Operatorzy systemow przesytowych powinni mie¢ swobode¢ zawierania porozumien
technicznych z operatorami systemow przesytowych lub innymi podmiotami w panstwach
trzecich w kwestiach dotyczacych eksploatacji 1 wzajemnych polaczen systemow

przesylowych, pod warunkiem Ze tre$¢ takich porozumien jest zgodna z prawem Unii.

Porozumienia techniczne dotyczace eksploatacji linii przesylowych zawarte pomiedzy
operatorami systemow przesytowych lub innymi podmiotami powinny pozosta¢ w mocy,
pod warunkiem ze sg one zgodne z prawem Unii 1 odpowiednimi decyzjami organu

regulacyjnego.
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W przypadku istnienia takich porozumien technicznych niniejsza dyrektywa nie wymaga
zawarcia umowy mi¢dzynarodowej migedzy panstwem cztonkowskim a panstwem trzecim
lub umowy migdzy Unig a panstwem trzecim dotyczacej eksploatacji danej linii przesylowe;j

gazu.

Stosowanie niniejszej dyrektywydo linii przesytowych gazu do i z panstw trzecich powinno
by¢ ograniczone do terytorium panstw cztonkowskich. W odniesieniu do morskich linii
przesytowych gazu niniejsza dyrektywa powinna mie¢ zastosowanie na morzu terytorialnym
tego panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ pierwszy punkt polaczenia

miedzysystemowego z siecig panstw cztonkowskich.

Istniejace umowy zawarte miedzy panstwem cztonkowskim a panstwem trzecim w sprawie
eksploatacji linii przesylowych powinny moc pozosta¢é w mocy, zgodnie z niniejszg

dyrektywa.

W odniesieniu do umoéw lub czesci umoéw z panstwami trzecimi mogacych mie¢ wptyw na
wspolne zasady Unii nalezy ustanowi¢ spojna i przejrzysta procedure upowaznienia panstwa
cztonkowskiego — na jego wniosek — do zmiany, rozszerzenia, dostosowania, odnowienia
lub zawarcia z panstwem trzecim umowy w sprawie eksploatacji linii przesytowej lub sieci
gazociggow kopalnianych miedzy tym panstwem cztonkowskim a panstwem trzecim.
Procedura ta nie powinna op6znia¢ wdrozenia niniejszej dyrektywy, nie powinna naruszaé
podziatu kompetencji pomiedzy Unig 1 panstwami cztonkowskimi oraz powinna mie¢

zastosowanie do istniejacych i nowych umoéw.
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W przypadku gdy jasne jest, ze przedmiot umowy nalezy czesciowo do kompetencji Unii,
a czesciowo do kompetencji panstwa cztonkowskiego, zasadnicze znaczenie ma

zapewnienie $cistej wspolpracy pomigdzy tym panstwem cztonkowskim a instytucjami Unii.

W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszej dyrektywy nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do przyjmowania decyzji o upowaznieniu lub
odmowie upowaznienia panstwa cztonkowskiego do zmiany, rozszerzenia, dostosowania,
odnowienia lub zawarcia umowy z panstwem trzecim. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 182/201113,

13

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia

16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez
panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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(92) Bezpieczenstwo dostaw energii stanowi jeden z zasadniczych elementdw bezpieczenstwa
publicznego i w zwigzku z tym jest $cisle powigzane ze sprawnym funkcjonowaniem rynku
wewnetrznego gazu oraz z integracja odizolowanych rynkéw gazu panstw cztonkowskich.
Gaz moze dotrze¢ do obywateli Unii wylgcznie za posrednictwem sieci. Funkcjonujace
otwarte rynki gazu oraz, w szczegolnosci, sieci 1 inne aktywa zwigzane z dostawami gazu, sg
istotne dla bezpieczenstwa publicznego, konkurencyjnosci gospodarki oraz dobrobytu
obywateli Unii. Osobom z krajow trzecich nalezy zatem zezwoli¢ na kontrolowanie systemu
przesytowego lub operatora systemu przesytowego jedynie wtedy, gdy spetniajg one
wymogi skutecznego rozdziatu, ktére majg zastosowanie w Unii. Bez uszczerbku dla
zobowigzan mi¢dzynarodowych Unii, Unia uwaza, ze sektor systemow przesylowych gazu
ma bardzo duze znaczenie dla Unii i dlatego niezbedne sg dodatkowe zabezpieczenia
w odniesieniu do zachowania bezpieczenstwa dostaw energii do Unii, aby uniknaé
wszelkich zagrozen dla porzadku i bezpieczenstwa publicznego w Unii oraz dla dobrobytu
obywateli Unii. Bezpieczenstwo dostaw energii do Unii wymaga w szczego6lnosci oceny
niezaleznosci eksploatacji sieci, poziomu uzaleznienia Unii oraz poszczegdlnych panstw
cztonkowskich od dostaw energii z krajow trzecich oraz traktowania zarowno krajowego,
jak i zagranicznego handlu energia oraz inwestycji w energi¢ przez dany kraj trzeci.
Bezpieczenstwo dostaw nalezy zatem oceni¢ w §wietle okolicznosci faktycznych kazdego
przypadku, a takze w §wietle praw 1 obowigzkéw wynikajacych z prawa
mig¢dzynarodowego, w szczegolnosci z umoéw migdzynarodowych zawartych migdzy Unig
a danym krajem trzecim. W stosownych przypadkach Komisja powinna przedtozy¢
zalecenia dotyczace negocjowania stosownych umow z krajami trzecimi, obejmujacych
kwestie bezpieczenstwa dostaw energii do Unii, lub do wlaczenia niezbednych kwestii

w ramy innych negocjacji z tymi krajami trzecimi.
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Nalezy podja¢ dalsze srodki w celu zapewnienia przejrzystych i niedyskryminacyjnych taryf
za dostep do transportu. Taryfy te powinny by¢ stosowane wobec wszystkich uzytkownikow
na niedyskryminacyjnych zasadach. W przypadku gdy instalacje magazynowe, kompresyjne
przechowywanie w rurociggach lub ustugi pomocnicze funkcjonujg na wystarczajgco
konkurencyjnym rynku, dostep mogtby by¢ przyznawany na podstawie

przejrzystych i niedyskryminacyjnych mechanizméw rynkowych.

Niezbedne jest zapewnienie niezaleznos$ci operatorow systemu magazynowania, tak, aby
usprawni¢ dostep stron trzecich do instalacji magazynowych, ktore sg konieczne

z technicznego lub ekonomicznego punktu widzenia dla zapewnienia skutecznego dostepu
do systemu w celu realizacji dostaw do odbiorcéw. Za wlasciwe uznaje si¢ zatem
rozwigzanie, w ktérym instalacje magazynowe prowadzone sg przez podmioty prawnie
odrgbne, posiadajace skuteczne prawo do podejmowania decyzji odnoszacych sie do
aktywow koniecznych dla utrzymania, eksploatacji i rozbudowy instalacji magazynowych.
Niezbedne jest rowniez zwickszenie jawnosci w zakresie zdolno$ci magazynowe;j
oferowanej stronom trzecim poprzez zobowigzanie panstw cztonkowskich do
sprecyzowania i opublikowania niedyskryminacyjnych, jasnych ram, ktore okresla
odpowiedni system regulacyjny odnoszacy si¢ do instalacji magazynowych. Obowigzek ten
nie powinien powodowac koniecznos$ci podjecia nowej decyzji w sprawie systemow
dostepu, lecz powinien poprawi¢ przejrzystos¢ w odniesieniu do systemu dostepu do
instalacji magazynowych. Wymogi dotyczace poufnosci w odniesieniu do informacji
handlowych podlegajacych szczeg6lnej ochronie sg szczegodlnie wazne w przypadku danych
o charakterze strategicznym lub w przypadku gdy istnieje tylko jeden uzytkownik instalacji

magazynowej.
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Niedyskryminacyjny dostegp do sieci dystrybucyjnej decyduje o dostgpie dostawcy do
odbiorcow na poziomie detalicznym. Mozliwosci stosowania dyskryminacji w zakresie
dostepu stron trzecich oraz inwestycji sg jednak mniejsze na poziomie dystrybucji niz na
poziomie przesyhu, gdzie ograniczenia i wptyw interesOw zwigzanych z produkcja sg
zazwyczaj wigksze niz na poziomie dystrybucji. W celu ustanowienia réwnych warunkéw
dziatania na poziomie detalicznym, nalezy monitorowa¢ dziatalno$¢ operatoréw systemu
dystrybucyjnego, zapobiegajac tym samym wykorzystywaniu przez nich swojej integracji
pionowej w odniesieniu do ich pozycji konkurencyjnej na rynku, zwlaszcza w stosunku do
odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi oraz matych odbiorcow niebedacych

gospodarstwami domowymi.

Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ konkretne srodki w celu wsparcia szerszego
stosowania biometanu lub innych rodzajow gazéw, ktore technicznie i bezpiecznie
moga zostaé zatloczone do systemu gazu ziemnego i w nim transportowane, [...] a ich
producenci powinni uzyskaé¢ niedyskryminacyjny dostep do systemoéw gazowych, pod
warunkiem ze dostep ten pozostaje niezmiennie zgodny z odpowiednimi przepisami
technicznymi i normami bezpieczenstwa i o ile niniejsza dyrektywa nie przewiduje

inaczej.
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(97) Producenci gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych sa czgsto podiaczeni do sieci
dystrybucyjnej. Aby utatwi¢ ich absorpcj¢ 1 integracje rynkowa, konieczne jest uzyskanie
przez nie nieograniczonego dostepu do rynku hurtowego i odpowiednich wirtualnych
punktow obrotu. Udziat w rynku hurtowym zalezy od sposobu definiowania systemoéw
wejscia-wyjscia. W kilku panstwach cztonkowskich producenci przytaczeni do sieci
dystrybucyjnej nie sg czg¢$cig systemu wejscia-wyjscia. W zwigzku z tym dostep gazow
odnawialnych i niskoemisyjnych do rynku hurtowego nalezy utatwic¢ przez zdefiniowanie
systemu wejscia-wyjscia jako mogacego obejmowac systemy dystrybucyjne i ostatecznie
przez zapewnienie, by wszystkie instalacje wytwarzania mialy dostep do rynku,
niezaleznie od tego, czy sa przytaczone do systemu dystrybucyjnego czy do sytemu
przesylowego [...]. Ponadto rozporzadzenie [przeksztatcone rozporzadzenie w sprawie gazu
zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804] stanowi, ze
operatorzy systemow dystrybucyjnych i operatorzy systemow przesytowych dziataja
wspolnie, aby umozliwi¢ przeptywy zwrotne z sieci dystrybucyjnej do sieci przesylowej lub

alternatywne $rodki utatwiajace integracj¢ rynkowa gazéw odnawialnych i1 niskoemisyjnych.

(98) Aby unikng¢ naktadania nieproporcjonalnie duzych obcigzen
finansowych 1 administracyjnych na matych operatorow systemow dystrybucyjnych,
panstwa czlonkowskie powinny méc, w razie koniecznosci, zwolni¢ przedsigbiorstwa,

ktorych to dotyczy, ze spelniania prawnych wymogow rozdziatu.
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(99) W przypadku gdy zamknigty system dystrybucji wykorzystywany jest w celu zapewnienia
optymalnej wydajnos$ci zintegrowanych dostaw energii wymagajacych szczegolnych
standardow funkcjonowania lub gdy zamknigty system dystrybucji utrzymywany jest
gtéwnie do uzytku jego wtasciciela, powinno by¢ mozliwe zwolnienie operatora systemu
dystrybucyjnego z obowiazkoéw, ktére stanowityby nadmierne obcigzenie administracyjne ze
wzgledu na szczegdlny charakter stosunku migdzy operatorem systemu dystrybucyjnego
a uzytkownikami systemu. Zaktady przemystowe, obiekty handlowe lub miejsca
swiadczenia wspolnych ustug, takie jak budynki stacji kolejowych, lotniska, szpitale, duze
obiekty kempingowe ze zintegrowang infrastrukturg lub zaktady przemystu chemicznego
mogltyby obejmowac zamknigte systemy dystrybucji ze wzgledu na specjalistyczny

charakter ich dziatalnosci.

(100) W miarg integracji coraz wigkszych ilosci gazoéw odnawialnych i1 niskoemisyjnych
w systemie gazu ziemnego zmienia¢ si¢ bedzie jako$¢ gazoéw transportowanych
1 zuzywanych w Europie. W celu zapewnienia sprawnego dziatania systemu gazu ziemnego
operatorzy systemow przesylowych powinni by¢ odpowiedzialni za zarzadzanie jako$cia
gazu w swoich instalacjach. W przypadku gdy ttoczenie gazow odnawialnych i gazow
niskoemisyjnych ma miejsce na poziomie dystrybucji 1 w przypadku gdy jest to konieczne
w celu zarzadzania ich wptywem na jako$¢ gazu, organy regulacyjne moga powierzy¢
operatorom systemow dystrybucyjnych zadanie polegajace na zapewnieniu efektywnego
zarzadzania jako$cig gazu w swoich instalacjach. Podejmujac zadania polegajace na
zarzadzaniu jakoscig gazu, operatorzy systemow przesylowych i dystrybucyjnych powinni

przestrzega¢ stosownych norm jakosci gazu.
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(101)

(102)

Jezeli rynek wewnetrzny gazu ziemnego ma wiasciwie funkcjonowad, organy regulacji
energetyki powinny méc podejmowac decyzje dotyczace wszelkich istotnych kwestii
regulacyjnych oraz by¢ w pelni niezalezne od jakichkolwiek innych intereséw publicznych
lub prywatnych. Przepisy dotyczace autonomii w wykonywaniu budzetu przyznanego
organowi regulacyjnemu powinny by¢ wdrozone w ramach okre§lonych przez krajowe
ustawy i zasady budzetowe. Przyczyniajac si¢ do niezaleznosci organu regulacyjnego od
wszelkich interesow politycznych lub gospodarczych poprzez odpowiedni system rotacji,
panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ nalezytego uwzgledniania dostgpnosci

zasobow ludzkich i1 wielkosci zarzadu.

W celu zapewnienia skutecznego dostepu do rynku wszystkim jego uczestnikom, lacznie

z nowymi podmiotami wchodzacymi na rynek, niezbgdne sa

niedyskryminacyjne i odzwierciedlajace koszty mechanizmy bilansowania. Powinno to
zosta¢ osiggniete poprzez ustanowienie przejrzystych mechanizméow rynkowych do

dostaw i zakupu gazu, niezbednego w ramach wymogoéw bilansowania. Organy regulacyjne
powinny odgrywac¢ aktywna role w celu zapewnienia, aby ceny bilansowania byty
niedyskryminacyjne i odzwierciedlaty koszty. Jednocze$nie nalezy zapewni¢ stosowne
zachety do zbilansowania gazu dostarczanego do systemu 1 odbieranego z systemu oraz do

unikania zagrozenia dla systemu.
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(103) Organy regulacyjne powinny moc ustala¢ lub zatwierdzaé taryfy lub metody stosowane do
kalkulacji taryf w oparciu o propozycje operatora systemu przesytowego lub operatora(-6w)
systemu dystrybucyjnego albo operatora systemu skroplonego gazu ziemnego (LNG), lub
W oparciu o propozycje uzgodnione mig¢dzy tymi operatorami i uzytkownikami sieci.
Wykonujac te zadania, organy regulacyjne powinny zapewnic¢, aby taryfy
przesylowe i dystrybucyjne byly niedyskryminacyjne i odzwierciedlaty koszty, a takze
powinny uwzglednia¢ dlugoterminowe marginalne koszty sieci, ktorych unikni¢to dzigki

zastosowaniu srodkow zarzadzania popytem.

(104) Organy regulacyjne powinny promowac, w $cistej wspolpracy z Agencja ds. Wspotpracy
Organow Regulacji Energetyki (ACER), ustanowiong rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady [...] (EU) 2019/942 [...]", otwarty, konkurencyjny, bezpieczny
1 zrbwnowazony srodowiskowo rynek wewnetrzny wodoru o niezakldconych przeptywach
transgranicznych. Jezeli rynek wewngtrzny wodoru ma prawidlowo funkcjonowaé, organy
regulacyjne muszg mie¢ mozliwo$¢ podejmowania decyzji dotyczacych wszystkich

istotnych kwestii regulacyjnych.

14 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/942 z dnia
5 czerwca 2019 r. ustanawiajace Agencje Unii Europejskiej ds. Wspélpracy Organow
Regulacji Energetyki (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 22). [...]
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(105)

(106)

Organy regulacji energetyki powinny posiada¢ uprawnienia do wydawania decyz;ji

w odniesieniu do przedsigbiorstw gazowych lub przedsigbiorstw zajmujacych si¢ wodorem
oraz do naktadania skutecznych, proporcjonalnych 1 odstraszajacych sankcji na
przedsigbiorstwa gazowe lub przedsigbiorstwa zajmujace si¢ wodorem, ktore nie wywigzuja
si¢ ze swoich obowigzkow lub do zaproponowania wlasciwemu sgdowi natozenia na nie
takich sankcji. Organom regulacyjnym nalezy rowniez przyzna¢ — niezaleznie od
stosowania zasad konkurencji — uprawnienia do podejmowania decyzji w sprawie
stosownych srodkow zapewniajacych odbiorcom korzysci poprzez wspieranie skutecznej
konkurencji niezbednej dla wiasciwego funkcjonowania rynku wewnetrznego gazu
ziemnego 1 wodoru.Ustanowienie programow liberalizacji jest jednym z mozliwych
srodkow, ktorych mozna uzy¢ w celu promowania skutecznej konkurencji i zapewniania

wlasciwego funkcjonowania rynku.

Organom regulacji energetyki nalezy rowniez przyzna¢ uprawnienia do zapewniania
wysokich standardow ustugi publicznej w zgodzie z otwarciem rynku, ochrony odbiorcéw
wrazliwych, a takze pelnej skutecznosci srodkéw w zakresie ochrony konsumentow.
Przepisy te powinny pozostawac bez uszczerbku zaréwno dla uprawnien Komisji w zakresie
stosowania zasad konkurencji, w tym réwniez badania operacji taczenia przedsigbiorstw

o wymiarze unijnym, jak 1 dla zasad dotyczacych rynku wewnetrznego, takich jak swobodny
przeptyw kapitatu. Niezaleznym organem, do ktérego ma prawo odwotac si¢ strona, ktorej
dotyczy decyzja organu regulacyjnego, mogltby by¢ sad lub inny organ sagdowy uprawniony

do przeprowadzania kontroli sadowe;.
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(107)

(108)

(109)

Wszelka harmonizacja uprawnien organdw regulacyjnych powinna obejmowac uprawnienia
do tworzenia zachet dla przedsigbiorstw oraz uprawnienia do naktadania na
przedsigbiorstwa skutecznych, proporcjonalnych i1 odstraszajacych sankcji lub do
zaproponowania wtasciwemu sagdowi natozenia takich sankcji. Ponadto organy regulacyjne
powinny posiada¢ uprawnienia do zadania stosownych informacji od przedsigbiorstw , do

prowadzenia odpowiednich i wyczerpujacych dochodzen oraz do rozstrzygania sporow.

Organy regulacyjne i ACER powinny przekazywac¢ informacje na temat rynku wodoru
w celu zapewnienia przejrzystosci, w tym takich aspektéw jak podaz i popyt, infrastruktura
transportowa, jako$¢ ustug, handel transgraniczny, inwestycje, ceny dla konsumentow,

pltynnos¢ rynku.

Operatorzy systemow przesylowych odgrywaja wazng rol¢ w zapewnianiu racjonalnych pod
wzgledem kosztoOw inwestycji w sieci gazowe. Aby zoptymalizowaé planowanie dotyczace
wszystkich no$nikéw energii oraz wypetni¢ luke migdzy roznymi podejsciami do
planowania sieci na szczeblu krajowym i ogélnounijnym, wprowadza si¢ dodatkowe
wymogi dotyczace spdjnego planowania. Planowanie sieci powinno rowniez uwzgledniaé
zwigkszone wzajemne powigzania miedzy gazem ziemnym a energig elektryczna, a takze

wodorem.
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(110) Przy opracowywaniu planu rozwoju sieci wazne jest, aby operatorzy infrastruktury
uwzgledniali zasadg ,,efektywno$¢ energetyczna przede wszystkim™!3, w szczegdlnosci

przewidywane zuzycie wykorzystane przy opracowywaniu wspolnego scenariusza.

(111) Strategia integracji systemu energetycznego wskazuje na znaczenie skoordynowanego
planowania i funkcjonowania systemu energetycznego dla osiggnigcia celow w zakresie
dekarbonizacji. W zwiazku z tym konieczne jest sporzadzenie planu rozwoju sieci w oparciu
0 wspolny scenariusz, opracowany z zastosowaniem podejscia migdzysektorowego.
Zachowujac odrebne plany sektorowe, operatorzy infrastruktury powinni dziata¢ na rzecz
wyzszego stopnia integracji, bioragc pod uwage potrzeby systemu wykraczajace poza

okreslone nos$niki energii.

(112) Plany rozwoju sieci s3 waznym elementem stuzgcym identyfikacji luk w infrastrukturze
1 dostarczaniu informacji na temat infrastruktury, ktéra musi zosta¢ zbudowana lub moze
zosta¢ wycofana z eksploatacji, a ktorg mozna wykorzysta¢ do innych celow, np. do

transportu wodoru. Jest tak niezaleznie od wybranego modelu rozdziatu operatoréw sieci.

(113) Dostarczanie informacji na temat infrastruktury, ktéra moze zosta¢ zlikwidowana w ramach
planu rozwoju sieci, moze oznacza¢ pozostawienie infrastruktury bez wykorzystania,
demontaz lub wykorzystanie jej do innych celow, np. do transportu wodoru. Cel, jakim jest
zwigkszenie przejrzystosci w zakresie infrastruktury, uwzglednia fakt, ze zaadaptowana
infrastruktura jest stosunkowo tansza niz infrastruktura nowo wybudowana, a zatem

powinno ono umozliwia¢ transformacj¢ racjonalng pod wzgledem kosztow.

15 Zalecenie Komisji z dnia 28 wrzes$nia 2021 r. w sprawie zasady ,,efektywno$¢ energetyczna

przede wszystkim”: od zasad do praktyki Wytyczne i przyklady jej wdrazania w procesie
podejmowania decyzji w sektorze energetycznym i innych sektorach,
COM(2021) 7014 final.
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(114)

(115)

(116)

(117)

W panstwach cztonkowskich, w ktorych zostanie rozwinigta sie¢ wodorowa,
sprawozdawczos$¢ dotyczaca rozwoju infrastruktury wodoru powinna zapewniaé, aby
budowa systemu wodorowego opierata si¢ na realistycznych 1 wybiegajacych w przysztosc
prognozach zapotrzebowania, w tym na potencjalnych potrzebach ze strony systemu
elektroenergetycznego. Jezeli panstwa cztonkowskie podejma decyzj¢ zezwalajaca na oplaty
specjalne jako $rodek wspotfinansowania nowej infrastruktury wodoru, sprawozdanie
powinno pomoéc organowi regulacyjnemu w ocenie tych optat. Sprawozdanie nalezy
okresowo, jak okreslono w decyzji organu regulacyjnego, przedktada¢ organowi
regulacyjnemu. Ze wzgledu na spodziewany rozwojowy charakter rynku wodoru nalezy

jednak unika¢ nieproporcjonalnego i ciaglego rozciggania obowiazku sprawozdawczego.

Informacje zawarte w planie rozwoju sieci powinny umozliwia¢ prognozowanie wptywu na
taryfy na podstawie planéw 1 likwidacji dotyczacych regulowanej bazy aktywow, o ktorych
mowa w art. 51 niniejszej dyrektywy.

Zamiast przedstawia¢ krajowy plan rozwoju sieci na szczeblu poszczeg6lnych panstw
cztonkowskich, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ podjecia decyzji
o sporzadzeniu planu rozwoju sieci na szczeblu regionalnym, obejmujacego wigcej niz

jedno panstwo cztonkowskie 1 zgodnego z dobrowolng regionalng integracja rynku gazu.

Przewiduje sie, ze, w przeciwienstwie do energii elektrycznej, rola gazu ziemnego
zmniejszy si¢, co ma rowniez wplyw na zapotrzebowanie na inwestycje w infrastrukture.
W planie rozwoju sieci nalezy zatem wywazy¢ wzgledy dotyczace konkurencji 1 unikac
aktywow osieroconych. W zwigzku z tym operatorzy systemow przesytowych z rozdziatem

wlasnos$ci nie powinni by¢ objeci art. 51 ust. 7.
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(118) Inwestycje w istotng nowg infrastruktur¢ powinny by¢ stanowczo promowane przy
jednoczesnym zapewnieniu wiasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego gazow |...] ed
[...]. Nalezy umozliwi¢ czasowe przyznawanie czesciowych lub petnych zwolnien
przedsigbiorstwom majgcym interesy zwigzane z dostawami i produkcja w odniesieniu do
zasad rozdziatu dla danych projektow. Mozliwos$¢ czasowego zwolnienia powinna mieé¢
zastosowanie, z przyczyn zwigzanych z bezpieczenstwem dostaw, w szczego6lnosci do
nowych gazociggéw w obrgbie Unii, transportujacych gaz z krajow trzecich do Unii.
Zwolnienia 1 odstepstwa przyznane na mocy dyrektyw 2003/55/WE 1 2009/73/WE
z p6zniejszymi zmianami powinny nadal mie¢ zastosowanie do przewidzianego dnia

wygasnigcia, zgodnie z decyzjg o przyznaniu zwolnienia lub odstepstwa.
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(119)

(120)

Konieczne jest poczynienie postgpow w kierunku wzajemnie polaczonych rynkow wodoru
w Unii, a tym samym ulatwienie inwestycji w transgraniczng infrastruktur¢ wodorowa. Po
grudniu 2030 r., gdy [...] system regulowanego dostepu stron trzecich bedzie stosowany
kompleksowo we wszystkich panstwach czlonkowskich oraz — w przypadku braku
transgranicznych taryf [...] transportowych [...] — system rekompensat finansowych
powinien zapewnia¢ zachety finansowe dla uczestnikéw rynku w celu rozwijania

transgranicznych potaczen wzajemnych.

Niezbedne jest zwickszenie zaufania do rynku, jego ptynnos$ci oraz zwiekszenie liczby
uczestnikow rynku, dlatego tez nalezy zwickszy¢ nadzor regulacyjny nad
przedsiebiorstwami prowadzacymi dziatalno$¢ w zakresie dostaw gazu. Wymogi takie
powinny pozosta¢ bez uszczerbku oraz by¢ zgodne z istniejagcym prawem unijnym
dotyczacym rynkéw finansowych. Niezbegdna jest wspolpraca migdzy organami regulacji
energetyki i organami nadzoru rynkoéw finansowych, w celu umozliwienia kazdemu z nich
wzajemnego zapoznania si¢ z 0golng sytuacjg na odnosnych rynkach. Panstwa
czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ okreslenia stabilnos$ci finansowej
przedsiebiorstw dostarczajacych gaz ziemny jako kryterium udzielania zezwolen na
sprzedaz, w tym odsprzedaz, gazu ziemnego. Takie kryterium powinno by¢ w pelni

przejrzyste i niedyskryminacyjne.
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(121)

(122)

(123)

Gaz ziemny importuje si¢ do Unii gtownie 1 w coraz wigkszym stopniu z krajow trzecich.
Prawo unijne powinno uwzglednia¢ wlasciwosci gazu ziemnego, takie jak pewne
strukturalne braki elastycznosci wynikajace z koncentracji dostawcow, dlugoterminowe
umowy oraz brak ptynnosci na poziomie detalicznym. W zwigzku z tym konieczna jest

wigksza przejrzysto§¢, w tym w odniesieniu do ustalania cen.

Przed przyjeciem przez Komisje wytycznych okreslajacych dalsze wymogi w zakresie
prowadzenia dokumentacji, ACER oraz Komitet Europejskich Organow Nadzoru nad
Papierami Warto$ciowymi (CESR) ustanowiony decyzja Komisji 2009/77/WE!6 powinny
porozumie¢ si¢ z Komisja i doradzac jej w sprawie tresci wytycznych. [...] ACER i CESR
powinny réwniez wspotpracowaé w celu przeprowadzenia dalszej analizy oraz doradzania
w odniesieniu do kwestii, czy transakcje w ramach umow na dostawy gazu oraz derywaty
gazowe powinny podlega¢ wymogom w zakresie zachowania przejrzystosci przed lub po

zawarciu transakcji, a jezeli tak, jaka powinna by¢ tres¢ tych wymogow.

Panstwa cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo czlonkowskie tak postanowilo —

organ regulacyjny, powinny zacheca¢ do opracowywania uméw na dostawy przerywalne.
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(124) Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, uwzgledniajac niezb¢dne wymagania
jako$ciowe, niedyskryminacyjny dostep [...] biometanu lub innych rodzajow gazu do
systemu gazowego, pod warunkiem, ze dostep ten bedzie stale zgodny z zasadami
technicznymi 1 normami bezpieczenstwa. Te zasady i normy powinny zapewniaé
technicznie wykonalne i bezpieczne wprowadzanie gazow do systemu gazowego i transport
tych gazéw systemem gazu ziemnego oraz powinny uwzglednia¢ charakterystyke

chemiczng tych gazow.

(125) Umowy dtugoterminowe stanowig wazny element dostaw gazu w panstwach
cztonkowskich. Nie powinny one jednak stanowi¢ bariery dla wejscia gazow odnawialnych
i niskoemisyjnych na rynek, dlatego tez okres obowigzywania uméw na dostawy gazu
ziemnego nie bedzie moglt wykraczaé poza rok 2049. Umowy takie musza by¢ zawsze
zgodne z celami niniejszej dyrektywy 1 sa zgodne z TFUE, w tym z zasadami konkurencji.
Niezbedne jest uwzglednianie uméw dlugoterminowych przy planowaniu zdolno$ci

dostawczych i transportowych przedsigbiorstw.

(126) Aby zapewni¢ utrzymanie wysokich standardow ustugi publicznej w Unii, Komisja powinna
by¢ regularnie powiadamiana o wszelkich srodkach podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie dla osiggniecia celow niniejszej dyrektywy. Komisja powinna regularnie
publikowac sprawozdanie analizujace srodki podjete na poziomie krajowym dla osiggni¢cia
celow zwigzanych z ustugg publiczng oraz poréwnujace ich skutecznosé, w celu
opracowania zalecen dotyczacych srodkow, jakie nalezy podja¢ na poziomie krajowym dla

osiaggniecia wysokich standardow ustug publicznych.
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(127)

(128)

Przestrzeganie obowiazku §wiadczenia ustugi publicznej jest podstawowym wymogiem
niniejszej dyrektywy, wazne jest wigc, aby wspolne minimalne standardy, przestrzegane
przez wszystkie panstwa cztonkowskie, zostaly okreslone w niniejszej dyrektywie,

z uwzglednieniem celéw wspdlnej ochrony, bezpieczenstwa dostaw, ochrony
srodowiska i rownowaznych poziomoéw konkurencji we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Wazne jest, aby obowigzek §wiadczenia ushugi publicznej podlegaly
interpretacji na poziomie krajowym, uwzgledniajac uwarunkowania krajowe i pod

warunkiem przestrzegania unijnego.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wdrazania srodkéw majacych na celu
osiggnigcie celdw spojnosci spotecznej 1 gospodarczej, obejmujacych w szczegolnosci
zapewnienie odpowiednich bodzcow ekonomicznych przy uzyciu, w stosownych
przypadkach, wszelkich istniejacych narzedzi krajowych i unijnych. Narzedzia te moga

obejmowaé¢ mechanizmy zobowigzan dla zagwarantowania koniecznych inwestycji.
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(129) W zakresie, w jakim $rodki podj¢te przez panstwa cztonkowskie w celu spetnienia

(130)

obowigzkow uzytecznosci publicznej stanowig pomoc panstwa, zgodnie
z art. 107 ust. 1 TFUE]I...], istnieje obowigzek zgloszenia ich Komisji wynikajacy
z art. 108 ust. 3 TFUE.

Ceny rynkowe powinny stwarza¢ wtasciwe zachety do rozwoju sieci.

(130a) Niektore panstwa czlonkowskie ze wzgledu na cechy historyczne i poziomy dojrzalosci

(131)

ich rynkéw gazu ziemnego powinny powinny mie¢ mozliwo$¢ odstapienia od
stosowania okreslonych przepisow ustanowionych w niniejszej dyrektywie, aby
zapobiec nieuzasadnionej penalizacji i sprzyja¢ skutecznemu rozwojowi rynkow gazu
ziemnego w tych panstwach. Dotyczy to w szczegdlnosci Luksemburga, ze wzgledu na
specyficzne cechy jego rynku, oraz wszystkich panstw czlonkowskich, ktore nie sa
jeszcze polaczone z systemem wzajemnie polaczonym jakiegokolwiek innego panstwa
czlonkowskiego [...] lub ktére nie otrzymaly jeszcze pierwszej handlowej dostawy

w ramach swojej pierwszej umowy dlugoterminowej na dostawy gazu ziemnego. Aby
zapewni¢ jednolite stosowanie prawa Unii, odstepstwa dla panstw czlonkowskich, ktére
nie sg jeszcze polaczone z systemem wzajemnie polaczonym jakiegokolwiek innego
panstwa czlonkowskiego [...] lub ktére nie otrzymaly jeszcze pierwszej handlowej
dostawy w ramach swojej pierwszej umowy dlugoterminowej na dostawy gazu
ziemnego powinny mie¢ charakter tymczasowy i by¢ stosowane do momentu, gdy te
panstwa czlonkowskie beda w stanie spelni¢ wyzsze standardy w zakresie otwarcia
rynku i wzajemnych polaczen ze zintegrowanym systemem gazu w UE. W przypadku
gdy jest stosowane takie odstepstwo, powinno ono réwniez obejmowac wszelkie
przepisy niniejszej dyrektywy majace charakter pomocniczy w stosunku do
ktoregokolwiek z przepisow, od ktorych przyznano odstepstwo, lub wszystkie przepisy

wymagajace uprzedniego zastosowania przepisow, od ktorych przyznano odstepstwo.

Wspieranie uczciwej konkurencji i tatwego dostepu dla réznych dostawcow powinno by¢
dla panstw cztonkowskich kwestig najwyzszej wagi, tak aby pozwoli¢ konsumentom na
pelne wykorzystanie mozliwosci wynikajacych ze zliberalizowanego rynku wewnetrznego

gazow.
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(132)

(133)

(134)

Aby przyczyni¢ si¢ do bezpieczenstwa dostaw, zachowujac jednoczesnie ducha solidarnosci
migdzy panstwami czlonkowskimi, zwtaszcza w przypadku kryzysu dostaw energii, wazne
jest zapewnienie ram regionalnej wspotpracy w duchu solidarnosci. Taka wspotpraca moze
opiera¢ si¢ — jesli panstwa czlonkowskie tak postanowig — w pierwszej kolejnosci i przede
wszystkim na mechanizmach rynkowych. Wspotpraca na rzecz promowania

regionalnej i dwustronnej solidarno$ci nie powinna stanowi¢ nieproporcjonalnego

obcigzenia lub dyskryminacji wobec uczestnikow rynku.

Majac na uwadze tworzenie rynku wewnetrznego gazu ziemnego, panstwa cztonkowskie
powinny sprzyjac integracji swoich krajowych rynkéw oraz wspotpracy operatoréw systemu
na poziomie unijnym i regionalnym, wiaczajac w to rowniez odizolowane systemy tworzace

wyspy gazowe, ktore nadal istnieja w Unii.

Dobrowolna integracja rynkow regionalnych, w szczegdlnos$ci taczenie rynkéw, moze
przynies¢ rozne korzysci w zalezno$ci od specyfiki rynkow. Integracja rynku moze by¢
okazja do optymalnego wykorzystania infrastruktury, pod warunkiem ze nie bedzie miata
ona negatywnego wplywu na sasiednie rynki, na przyktad poprzez zwigkszenie taryf
transgranicznych. Jest to rowniez szansa na zwigkszenie konkurencji, ptynnos$ci 1 obrotow
z korzyscig dla konsumentow koncowych w regionie poprzez przyciagnigcie dostawcow,
ktorzy w przeciwnym razie nie weszliby na dany rynek ze wzgledu na jego niewielki
rozmiar. Integracja rynku umozliwia rowniez stworzenie wigkszych stref z dostepem do
wigkszej liczby Zrddel dostaw. Taka dywersyfikacja moze mie¢ wplyw na ceny na rynku
hurtowym dzigki zwigkszonej konkurencji migdzy Zroédtami energii, ale moze roéwniez
przyczyni¢ si¢ do poprawy bezpieczenstwa dostaw, jezeli w nowo polaczonej strefie nie
utrzymuja si¢ wewnetrzne ograniczenia przesytowe. Integracja rynku mogtaby stanowic¢
podstawe dalszego wspierania transformacji rynku gazu ziemnego, w tym wprowadzania
gazo6w odnawialnych i1 niskoemisyjnych. Panstwa cztonkowskie, organy regulacyjne

1 operatorzy systemow przesylowych powinni wspotpracowac w celu utatwienia integracji

regionalnej.

7911/23 mw/LO/mp 61

TREE.2B PL



(135)

(136)

(137)

Jednym z gléwnych celéw niniejszej dyrektywy powinno by¢ tworzenie prawdziwie
wewnetrznego rynku gazu ziemnego poprzez sie¢ potaczen w catej Unii, dlatego tez kwestie
regulacyjne dotyczace wzajemnych potaczen transgranicznych i rynkéw regionalnych
powinny naleze¢ do gtdownych zadan organow regulacyjnych, w stosownych przypadkach

dziatajacych w $cistej wspotpracy z ACER.

Jednym z gléwnych celow niniejszej dyrektywy powinno by¢ réwniez zagwarantowanie
wspolnych zasad prawdziwie wewnetrznego rynku wewngtrznego i1 bogatej oferty dostaw
gazu. W tym celu niezakidcone ceny rynkowe stanowityby zachete do transgranicznego

obrotu , prowadzac jednoczesnie do konwergencji cen.

Organy regulacyjne powinny réwniez dostarcza¢ informacje rynkowi, aby pozwoli¢ Komisji
na spelnianie jej roli polegajacej na obserwowaniu i monitorowaniu rynku wewnetrznego
gazu ziemnego oraz jego rozwoju w perspektywie krotko-, srednio- 1 dlugoterminowej,
wlaczajac w to aspekty takie jak podaz i popyt, infrastruktury przesylowe i dystrybucyjne,
jako$¢ ustug, handel transgraniczny, zarzadzanie ograniczeniami, inwestycje, ceny

hurtowe i detaliczne, pltynnos$¢ rynku oraz poprawa w zakresie srodowiska 1 wydajnosci.
Organy regulacyjne powinny powiadamia¢ organy ochrony konkurencji i Komisj¢

o panstwach cztonkowskich, w ktorych ceny majg niekorzystny wptyw na

konkurencje 1 prawidlowe funkcjonowanie rynku.
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(138)

(139)

(140)

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie utworzenie w petni funkcjonalnego rynku
wewnetrznego gazu ziemnego i wodoru, nie moze by¢ osiggnigty w sposob wystarczajacy
przez panstwa cztonkowskie, ale mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie, dzieki skali lub
efektom takiego dziatania, na poziomie Unii, Unia moze przyja¢ srodki zgodnie z zasadg
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co

jest konieczne do osiggniecia tego celu.

Na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009'7 Komisja
moze przyja¢ wytyczne lub kodeksy sieci w celu osiggnigcia niezbednego stopnia
harmonizacji. Takie wytyczne lub kodeksy sieci, ktore stanowig wigzace zasady przyjete
w formie rozporzadzen wykonawcezych [...] Komisji, sg — rdwniez w odniesieniu do
niektorych postanowien niniejszej dyrektywy — uzytecznym narz¢dziem, ktore moze by¢

w razie koniecznosci szybko dostosowane.

W szczego6lnosci nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania wytycznych
niezbednych do zapewnienia minimalnego stopnia harmonizacji wymaganego do

osiggnigcia celu niniejszej dyrektywy.

17

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
w sprawie warunkow dostgpu do sieci przesytlowych gazu ziemnego i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1775/2005 (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 36).
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(141) Zgodnie ze wsp6lng deklaracja polityczng panstw cztonkowskich i Komisji z dnia 28

wrzesnia 2011 r. dotyczacg dokumentdéw wyjasniajacych panstwa cztonkowskie
zobowigzaly si¢ do zlozenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz z powiadomieniem

o0 transpozycji, jednego lub wigkszej liczby dokumentéw wyjasniajacych zwigzki migdzy
elementami dyrektywy a odpowiadajacymi im cz¢$ciami krajowych instrumentow
transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy ustawodawca uznaje, ze
przekazanie takich dokumentoéw jest uzasadnione, w szczegdlnosci w nastepstwie wyroku

Europejskiego Trybunalu Sprawiedliwosci w sprawie Komisja/Belgia (sprawa C-543/17).

(142) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi

w szczegblnosci przez Kartg praw podstawowych Unii Europejskiej. W zwiazku z tym
niniejsza dyrektywa powinna by¢ interpretowana i stosowana zgodnie z tymi prawami
1 zasadami, w szczego6lnosci z prawem do ochrony danych osobowych zagwarantowanym
w art. 8 Karty. Zasadnicze znaczenie ma, aby kazde przetwarzanie danych osobowych na
mocy niniejszej dyrektywy byto zgodne z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/67918,

18

Dz.U.L 119 z4.5.2016,s. 1.
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(143)

(144)

(145)

W celu zapewnienia minimalnego poziomu harmonizacji niezb¢dnego do osiggnigcia celu
niniejszej dyrektywy nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do elementow innych niz istotne w okreslonych
szczegOlnych obszarach, majacych zasadnicze znaczenie dla osiggnigcia celow niniejszej
dyrektywy. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
przeprowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawal®. W szczego6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na
rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych
instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji

zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonywania niniejszej dyrektywy, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze w celu okreslania wymogoéw interoperacyjnosci oraz
niedyskryminacyjnych 1 przejrzystych procedur dostgpu do danych. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Zobowigzanie do transpozycji niniejszej dyrektywy do prawa krajowego powinno by¢
ograniczone do tych przepisow, ktore stanowig merytoryczng zmiang¢ w porownaniu z
wczesniejsza dyrektywa. Zobowigzanie do transpozycji przepisow, ktore nie ulegly zmianie,

wynika z weze$niejszej dyrektywy.

19

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(146) Aby zapewnic¢ sprawne i skuteczne wdrozenie przepisdw ustanowionych w niniejszej

dyrektywie, Komisja wspiera panstwa cztonkowskie za posrednictwem Instrumentu
Wsparcia Technicznego ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2021/240?° oraz, zapewniajac dostosowang do potrzeb fachowa wiedze
techniczng w celu opracowania i wdrozenia reform, w tym reform wspierajacych
konkurencyjny rynek wewngtrzny gazu ziemnego i wodoru, umozliwiajacy integracje
gazdéw odnawialnych i gazéw niskoemisyjnych oraz zacie$niajac wspotprace i wzmacniajgc
koordynacj¢ migdzy operatorami systemow przesytowych i dystrybucyjnych. Wsparcie
techniczne obejmuje przyktadowo wzmocnienie potencjatu administracyjnego,

harmonizacj¢ ram prawnych oraz wymiang stosownych najlepszych praktyk.

(147) Niniejsza dyrektywa powinna pozostawac bez uszczerbku dla zobowigzan panstw

cztonkowskich odnoszacych si¢ do termindw transpozycji do prawa krajowego i daty

rozpoczecia stosowania dyrektyw okreslonych w zataczniku III czg$é B,

20

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/240 z dnia 10 lutego 2021 r.
ustanawiajace Instrument Wsparcia Technicznego (Dz.U. L 57 7 18.2.2021, s. 1).
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Rozdzial 1

Przedmiot, zakres stosowania i definicje

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsza dyrektywa ustanawia wspolne zasady dotyczace przesytu, dystrybucji, dostaw

1 magazynowania gazOw w rozumieniu art. 2 pkt [...]3 z wykorzystaniem systemu gazu
ziemnego zdefiniowanego w pkt [...] 4 wspomnianego artykutu. Ustanawia ona zasady
dotyczace organizacji i funkcjonowania tego sektora, dostepu do rynku,

kryteriow i procedur majacych zastosowanie do udzielania zezwolen na $wiadczenie ustug
przesytowych, dystrybucyjnych, dostawy i magazynowanie gazow z wykorzystaniem

systemu gazu ziemnego oraz na eksploatacj¢ systemow.

Niniejsza dyrektywa ustanawia zasady dotyczace transportu, dostaw 1 magazynowania
gazu ziemnego oraz przeksztalcenia systemu gazu ziemnego w system, ktorego podstawe

stanowig gazy odnawialne i gazy niskoemisyjne.
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Niniejsza dyrektywa ustanawia wspolne zasady dotyczace transportu, dostaw

1 magazynowania wodoru z wykorzystaniem systemu wodorowego. Ustanawia ona zasady
dotyczace organizacji 1 funkcjonowania tego sektora, dostepu do rynku,

kryteriow 1 procedur majacych zastosowanie do udzielania zezwolen dla sieci, na

dostawy 1 magazynowanie wodoru oraz na eksploatacje systemow.

4. Niniejsza dyrektywa ustanawia zasady stopniowego ustanawiania ogdlnounijnego
wzajemnie polaczonego systemu wodorowego, przyczyniajacego si¢ do zmniejszenia
emisji netto gazoéw cieplarnianych, w tym rowniez w sektorach, w ktorych [...] trudno jest
obnizy¢ emisje, a co za tym idzie, [...] wspierajacego dekarbonizacje systemu
energetycznego UE.
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Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

1)

2)

3)

4)

»gaz ziemny”’ oznacza wszystkie gazy skladajace si¢ w gldéwnej mierze z metanu, w tym
[...] biometan, lub inne rodzaje gazu, ktore technicznie i bezpiecznie moga zostac

zatloczone do systemu gazu ziemnego i by¢ w nim transportowane;

,»gaz odnawialny” oznacza biogaz zdefiniowany w art. 2 pkt 28 dyrektywy (UE)
2018/2001, w tym biometan, oraz cze$¢ sktadajaca si¢ z odnawialnych paliw gazowych
w ramach paliw pochodzenia niebiologicznego zdefiniowanych w art. 2 pkt 36

wspomnianej dyrektywy;
,»Zazy’ oznaczaja gaz ziemny i wodor;

,»System gazu ziemnego” oznacza system infrastruktury, w tym rurociagi, terminale LNG
1 instalacje magazynowe, stuzace do przesytu gazoéw sktadajacych sie w gtdéwnej mierze
z metanu i zawierajacych [...] biometan, lub innych rodzajéw gazu, ktore technicznie

1 bezpiecznie mogg zosta¢ zatloczone do systemu gazu ziemnego i w nim transportowane;
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5)

6)

,»system wodorowy” oznacza system infrastruktury, w tym sieci wodoru, instalacje
magazynowania wodoru i terminale wodorowe, zawierajacy wodor o wysokim stopniu
czystosci zgodnie z normami jako$ci wodoru majacymi zastosowanie dla |[...] takiego

systemu;

»instalacja magazynowania wodoru” oznacza instalacje uzywang do magazynowania

wodoru o wysokim stopniu czystosci:

a)  obejmujacy czes¢ terminalu wodorowego wykorzystywang do celow
magazynowania, ale z wytgczeniem cz¢sci wykorzystywanej na potrzeby produkcii,
oraz instalacje przeznaczone wytacznie dla operatoréw sieci wodorowych na

potrzeby realizacji ich funkc;ji;

b)  obejmujaca duze, w szczegdlnosci podziemne, instalacje magazynowania wodoru,
ale z wylaczeniem [...] mniejszych, latwo odtwarzalnych instalacji magazynowania

wodoru;
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6a)

7)

8)

8a)

9)

10)

»operator magazynowania wodoru” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktora
zajmuje si¢ magazynowaniem wodoru i jest odpowiedzialna za eksploatacje instalacji

magazynowych;

,kompresyjne przechowywanie wodoru w rurociggach” oznacza magazynowanie wodoru
o wysokiej czysto$ci w stanie skompresowanym w sieciach wodorowych, z wylaczeniem
instalacji przeznaczonych dla operatorow sieci wodorowych na potrzeby realizacji ich

funkcji;

»terminal wodorowy” oznacza instalacje wykorzystywang na potrzeby wyladunku
cieklego wodoru [...] lub ciektego amoniaku [...] i ich przemiany w wodor w stanie
gazowym do celéw zattaczania do sieci wodoru lub do systemu gazu ziemnego, lub na
potrzeby skraplania wodoru gazowego i jego zaladunku, z uwzglednieniem ustug
pomocniczych i instalacji tymczasowego magazynowania niezbednych w procesie
przemiany i nastepujacego po nim zattaczania wodoru do sieci, ale bez jakiejkolwiek

czescei terminalu wodorowego przeznaczonej do magazynowania;

»operator terminalu wodorowego” oznacza kazda osobe¢ fizyczna lub prawna, ktora
zajmuje si¢ wyladunkiem cieklego wodoru lub cieklego amoniaku i ich przemiang w
wodor w stanie gazowym do celow zatlaczania do sieci wodoru lub do systemu gazu
ziemnego lub skraplaniem wodoru gazowego i jego zaladunkiem i jest odpowiedzialna

za eksploatacj¢ terminalu;

,Jakos$¢ wodoru” oznacza czysto$¢ wodoru 1 jego zanieczyszczenia zgodne ze stosownymi

normami jako$ci wodoru na potrzeby systemu wodorowego;

,wodor niskoemisyjny” oznacza wodor, ktorego warto$¢ energetyczna pochodzi ze zrodet
nieodnawialnych i ktory spelnia wymog dotyczacy progu redukcji emisji na poziomie
70 % w porownaniu z wartoscia odpowiednika kopalnego EF(t) okreslona

w zalaczniku V do dyrektywy (UE) 2018/2001;
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11)

12)

13)

14)

,»gaz niskoemisyjny” oznacza cz¢$¢ paliw gazowych w ramach pochodzacych z recyklingu
paliw weglowych zdefiniowanych w art. 2 pkt 35 dyrektywy (UE) 2018/2001, wodor
niskoemisyjny i syntetyczne paliwa gazowe, ktorych warto$¢ energetyczna pochodzi

z wodoru niskoemisyjnego i ktére spetniajg wymog dotyczacy progu redukcji emisji na
poziomie 70 % w poréwnaniu z warto$cia odpowiednika kopalnego EF(t) okreslona

w zalaczniku V do dyrektywy (UE) 2018/2001;

»paliwa niskoemisyjne” oznaczajg pochodzace z recyklingu paliwa weglowe zdefiniowane
w art. 2 dyrektywy (UE) 2018/2001, wododr niskoemisyjny i syntetyczne paliwa gazowe

i ciekte, ktorych warto$¢ energetyczna pochodzi z wodoru niskoemisyjnego i ktére
spetniajg wymog dotyczacy progu redukcji emisji na poziomie 70 % w porownaniu

z wartoscia odpowiednika kopalnego EF(t) okreslona w zalaczniku V do dyrektywy
(UE) 2018/2001;

,przedsigbiorstwo zajmujace si¢ wodorem” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawna, ktora
prowadzi przynajmniej jeden z nastepujacych rodzajow dziatalnosci: produkcja wodoru,
transport wodoru, dostawy, zakup lub magazynowanie wodoru lub eksploatacja terminalu
wodorowego, 1 ktora jest odpowiedzialna za zadania handlowe, techniczne lub w zakresie
obstugi technicznej dotyczace tych rodzajow dziatalnos$ci, z wylaczeniem odbiorcow

koncowych;

»przedsiebiorstwo gazowe” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng, ktora prowadzi:
dziatalno$¢ w zakresie produkcji, dziatalno$¢ przesytowa, dziatalno$¢ dystrybucyjna,
dzialalno$¢ w zakresie dostaw, w zakresie zakupu lub magazynowania gazu ziemnego,
w tym rowniez LNG, 1 ktéra odpowiada za zadania handlowe, techniczne lub w zakresie

utrzymania dotyczace tych dzialalnos$ci, z wytaczeniem odbiorcow koncowych;
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15) ,»sie¢ gazociggdw kopalnianych” oznacza kazdy gazociag lub sie¢ gazociagdw
eksploatowanych lub zbudowanych w ramach projektu wydobycia ropy naftowej lub gazu
ziemnego, badz wykorzystywanych do przesylania gazu ziemnego z jednego lub
z wigkszej liczby miejsc wydobycia do zaktadu oczyszczania i1 obrébki, do terminalu albo

do koncowego przetadunkowego terminalu przybrzeznego;

16) ,»przesyl” oznacza transport gazu ziemnego poprzez sie¢, sktadajacg si¢ gtdéwnie
z gazociagow wysokocisnieniowych, inng niz sie¢ gazociaggdw kopalnianych i1 inng niz
czg$¢ wysokocisnieniowych gazociggdéw uzywanych gldéwnie w ramach dystrybucji

lokalnej gazu ziemnego, w celu dostarczenia go odbiorcom, ale nie obejmuje dostaw;

17) ,operator systemu przesylowego” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktéra zajmuje
si¢ przesytem 1 jest odpowiedzialna za eksploatacje, utrzymywanie oraz, w razie
konieczno$ci, rozbudowe systemu przesytowego na danym obszarze, a w stosownych
przypadkach za wzajemne potaczenia z innymi systemami, oraz za zapewnienie
dlugoterminowej zdolnosci systemu do zaspokojenia uzasadnionych potrzeb w zakresie

transportu gazu ziemnego;

18) ,»dystrybucja” oznacza transport gazu ziemnego lokalnymi lub regionalnymi sieciami

gazociggow w celu dostarczenia go odbiorcom, ale nie obejmuje dostaw;

19) ,operator systemu dystrybucyjnego” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawna, ktora zajmuje si¢
dystrybucja i jest odpowiedzialna za eksploatacje, utrzymywanie lub, w razie
konieczno$ci, rozbudowe systemu dystrybucyjnego na danym obszarze, a w stosownych
przypadkach za wzajemne potaczenia z innymi systemami i za zapewnienie
dhugoterminowej zdolnosci systemu do zaspokojenia uzasadnionych potrzeb dystrybucji

gazu ziemnego;
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

,»,sie¢ wodorowa” oznacza sie¢ gazociggdw wykorzystywanych do transportu wodoru
o wysokim stopniu czystosci w celu jego dostarczenia do odbiorcéw, ale nie obejmujaca

dostaw;

»transport wodoru” oznacza transport wodoru za posrednictwem sieci wodorowej w celu
jego dostarczenia do odbiorcow, ale nie obejmujacy dostaw, bez wzgledu na cisnienie,

zakres geograficzny lub przylaczong grupe odbiorcow sieci;

,operator sieci wodorowej” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng, ktéra zajmuje si¢
transportem wodoru 1 jest odpowiedzialna za eksploatacje, zapewnienie obstugi
technicznej oraz, w razie konieczno$ci, rozbudowe sieci wodorowej na danym obszarze,
a w stosownych przypadkach za wzajemne potaczenia z innymi sieciami wodorowymi,
oraz za zapewnienie dlugoterminowej zdolnosci systemu do zaspokojenia uzasadnionych

potrzeb w zakresie transportu wodoru;

,dostawa” oznacza sprzedaz, w tym rowniez odsprzedaz, gazu ziemnego, tacznie z LNG,
lub wodoru, 13cznie z wodorem cieklym i no$nikami wodoru, w tym amoniakiem,

metanolem lub cieklymi organicznymi nosnikami wodoru, odbiorcom;

»przedsigbiorstwo dostarczajace gaz” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktora

zajmuje si¢ dostawami;

»instalacja magazynowa” oznacza instalacj¢ uzywang do magazynowania gazu ziemnego,
bedaca wiasnosciag przedsigbiorstwa gazowego lub eksploatowang przez nie, wraz

z czg¢$cig instalacji LNG uzywang do magazynowania LNG, ale z wylaczeniem czgsci
wykorzystywanej do dzialalno$ci produkcyjnej oraz z wylaczeniem instalacji

przeznaczonych wytacznie dla operatoréw systemow przesylowych do realizacji ich zadan;
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26)

27)

28)

29)

30)

31)

,operator systemu magazynowania” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktora
zajmuje si¢ magazynowaniem gazu ziemnego i jest odpowiedzialna za eksploatacje

instalacji magazynowych;

»instalacja LNG” oznacza terminal wykorzystywany do skraplania gazu ziemnego lub
importu, wytadunku i regazyfikacji LNG, obejmujacy ustugi pomocnicze i buforowe
zbiorniki magazynowe niezbedne do procesu regazyfikacji, a nastepnie dostarczania gazu
do systemu przesylowego, ale z wytaczeniem wszelkich czgsci terminali LNG, ktore

przeznaczone sg do magazynowania,

,operator systemu LNG” oznacza osob¢ fizyczng lub prawna, ktéra zajmuje si¢
skraplaniem gazu ziemnego lub jego przywozem, wytadunkiem i regazyfikacjag LNG oraz

jest odpowiedzialna za eksploatacje instalacji LNG;

»system” oznacza wszelkie sieci przesytowe, sieci dystrybucyjne, instalacje LNG lub
instalacje magazynowe bedace wlasnoscig przedsigbiorstwa gazowego lub eksploatowane
przez nie, obejmujace kompresyjne przechowywanie w rurociggach i instalacje
dostarczajace uslugi pomocnicze oraz instalacje przedsiebiorstw powigzanych, niezb¢dne

do zapewnienia dostgpu do sieci przesytowych, dystrybucyjnych i instalacji LNG;

,ustugi pomocnicze” oznaczaja wszelkie ustugi niezbedne do zapewnienia

dostgpu 1 eksploatacji sieci przesytowych, sieci dystrybucyjnych, instalacji LNG lub
instalacji magazynowych, w tym réwniez instalacji do bilansowania obcigzenia, instalacji
mieszalnikowych, do separacji i zattaczania gazow oboje¢tnych, ale z wylaczeniem
instalacji przeznaczonych wytacznie dla operatorow systemow przesytowych do realizacji

ich zadan;

Kkompresyjne przechowywanie gazu ziemnego w rurociggach” oznacza magazynowanie
gazu ziemnego pod cisnieniem w gazowych systemach przesylowych i dystrybucyjnych,
z wylaczeniem instalacji przeznaczonych dla operatorow systeméw przesytowych do

realizacji ich zadan;
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32)

33)

34)

35)

36)

,»System wzajemnie polaczony” oznacza kilka wzajemnie ze sobg polaczonych systemow;

,»potaczenie wzajemne” oznacza lini¢ przesytowa przebiegajaca przez granice lub taczaca
obie strony granicy migdzy panstwami cztonkowskimi, ktéra ma na celu potaczenie
krajowego systemu przesytowego tych panstw cztonkowskich lub lini¢ przesytowa migdzy
panstwem cztonkowskim a panstwem trzecim do terytorium panstw cztonkowskich lub

morza terytorialnego tego panstwa cztonkowskiego;

,wodorowe potaczenie wzajemne” oznacza sie¢ wodorowg przebiegajacg przez granice lub
taczacy obie strony granicy miedzy panstwami cztonkowskimi do celéw polaczenia
krajowych sieci wodorowych tych panstw czlonkowskich lub sie¢ wodorowa micdzy
panstwem cztonkowskim a panstwem trzecim na odcinku obejmujacym terytorium panstw

cztonkowskich lub na odcinku morza terytorialnego tego panstwa czlonkowskiego;

»Zazociagg bezposredni” oznacza dodatkowy gazociag uzupetniajacy system wzajemnie

potaczony;

,»zintegrowane przedsigbiorstwo gazowe” oznacza przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo

lub poziomo;
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37)

38)

39)

40)

41)

,,przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo” oznacza przedsigbiorstwo gazowe lub grupe
przedsiebiorstw gazowych, lub przedsigbiorstwo zajmujace si¢ wodorem, lub grupe
przedsigbiorstw zajmujacych si¢ wodorem, w ktorych ta sama osoba lub te same osoby sa
uprawnione, bezposrednio lub posrednio, do sprawowania kontroli, a dane
przedsiebiorstwo lub grupa przedsigbiorstw prowadzi co najmniej jedng z nast¢pujacych
dziatalnosci: dziatalno$¢ przesytowa, dziatalno$¢ dystrybucyjna, dziatalno§¢ zwigzang

z transportem wodoru lub eksploatacja terminalu wodorowego, dziatalno$¢ w zakresie
magazynowania LNG lub gazu ziemnego, lub wodoru oraz co najmniej jedng

z nastepujacych dziatalno$ci: w zakresie produkcji lub w zakresie dostaw gazu ziemnego

lub wodoru;

»przedsigbiorstwo zintegrowane poziomo” oznacza przedsigbiorstwo prowadzace
przynajmniej jeden z nastepujacych rodzajow dziatalnos$ci: dziatalno$¢ w zakresie
produkcji, dziatalno$¢ przesytowa, dziatalnos¢ dystrybucyjna, dziatalnos¢ w zakresie
dostaw lub magazynowanie gazu ziemnego oraz prowadzace inng dziatalno$¢ niezwigzang

Z gazem ziemnym;

»przedsigbiorstwo powigzane” oznacza przedsigbiorstwo powigzane zgodnie z definicja
w art. 2 pkt 12 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE?!, lub

przedsigbiorstw o nalezace do tych samych wspolnikoéw lub akcjonariuszy;

,uzytkownik systemu” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng dostarczajaca gaz do

systemu lub pobierajaca go z tego systemu;

,odbiorca” oznacza hurtowego lub koncowego odbiorce gazéw lub przedsigbiorstwo

gazowe, lub przedsigbiorstwo zajmujace si¢ wodorem, ktoére dokonuje zakupu gazow;

21

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych
1 powigzanych sprawozdan niektdrych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady
78/660/EWG 1 83/349/EWG (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, s. 19).
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42) ,odbiorca bedacy gospodarstwem domowym” oznacza odbiorce dokonujacego zakupu
gazow na potrzeby wlasnego zuzycia w jego gospodarstwie domowym;

43) ,odbiorca niebgdacy gospodarstwem domowym” oznacza odbiorce dokonujgcego zakupu
gazdw, ktore nie sg przeznaczone na uzytek jego wlasnego gospodarstwa domowego;

44) ,odbiorca koncowy” oznacza odbiorce dokonujacego zakupu gazéw na wlasny uzytek;

45) ,,odbiorca hurtowy” oznacza osobg fizyczng lub prawna, inng niz operator systemu
przesytowego 1 operator systemu dystrybucyjnego, ktora dokonuje zakupu gazéw w celu
ich odsprzedazy wewnatrz systemu, w ktérym dziata, lub poza nim;

46) ,mikroprzedsiebiorstwo” oznacza przedsiebiorstwo zatrudniajagce mniej niz 10 osob,
ktérego roczny obrot lub bilans roczny nie przekracza 2 min EUR;

47) ,male przedsiebiorstwo” oznacza przedsigbiorstwo zatrudniajgce mniej niz 50 osob,
ktérego roczny obrot lub bilans roczny nie przekracza 10 mln EUR;
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48)

49)

50)

51)

52)

,bezpieczenstwo” oznacza zardwno bezpieczenstwo dostaw gazu ziemnego, jak

1 bezpieczenstwo techniczne;

,umowa na dostawy gazu” oznacza umowe¢ dostawy gazow, ale nie obejmuje derywatu

gazowego;

,derywat gazowy”’ oznacza instrument finansowy okreslony w pkt 5, 6 lub 7
sekcji C zalgcznika I do dyrektywy 2014/65/UE w sprawie rynkow instrumentow

finansowych??, w przypadku gdy instrument ten odnosi si¢ do gazu;

,kontrola” oznacza wszelkiego rodzaju prawa, umowy lub jakiekolwiek inne $rodki, ktére
oddzielnie lub wspoélnie 1 uwzgledniajac okolicznosci faktyczne lub prawne daja
mozliwo$¢ wywierania decydujacego wptywu na przedsigbiorstwo, w szczegolnosci

poprzez:
a)  wlasnos¢ lub prawo uzytkowania catego lub czesci aktywow przedsigbiorstwa;

b)  prawa lub umowy przyznajace decydujacy wplyw na sktad, glosowanie lub decyzje

organdw przedsigbiorstwa;

,2umowa dtugoterminowa” oznacza umowe¢ na dostawy na okres przekraczajacy jeden rok;

[.]

= Dz.U. 173 2 12.6.2014, s. 349-496.
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53)

54)

55)

55a)

»System wejscia-wyjs$cia” oznacza [...] model dostepu do [...] gazu ziemnego
zakladajacy rezerwowanie przez uzytkownikow systemu praw do zdolnosci
niezaleznie w punktach wejscia i wyjscia. System wejscia-wyjscia obejmuje system
przesylowy i moze obejmowac system dystrybucyjny lub czeSci systemu

dystrybucyjnego. [...];

,,obszar bilansowania” oznacza system [...], do ktérego ma zastosowanie okreslony system
bilansowania i ktéry obejmuje [...] system przesylowy i moze obejmowa¢ [...] systemy

dystrybucyjne lub czesci [...] takich systemow dystrybucyjnych;

,wirtualny punkt obrotu” oznacza niematerialny punkt sprzedazy w ramach systemu
wejscia-wyjscia, gdzie wymiana gazow migdzy sprzedajagcym a kupujacym nastepuje bez

potrzeby rezerwacji zdolnosci [...];

»uzytkownik sieci” oznacza odbiorce lub potencjalnego odbiorce uslug Swiadczonych
przez operatora systemu oraz samych operatorow systemu w zakresie, w jakim jest to
niezbedne do wykonywania ich zadan w odniesieniu do transportu gazu ziemnego

i wodoru;
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56)

57)

58)

59)

60)

61)

,»punkt wejscia” oznacza punkt podlegajacy procedurom rezerwacji przez uzytkownikow

sieci [...], zapewniajacy dostep do systemu wejsScia-wyjscia;

»punkt wyjécia” oznacza punkt podlegajacy procedurom rezerwacji przez uzytkownikow

sieci [...], zapewniajacy przeplywy gazu z systemu wejsScia-wyjscia;

,,punkt potaczenia migdzysystemowego” oznacza fizycznie istniejacy lub wirtualny punkt
polaczenia sgsiadujacych systemoéw wejscia-wyjscia lub potaczenia systemu wejscia-
wyj$cia z potgczeniem wzajemnym, o ile punkty te podlegaja procedurom rezerwacji

zdolnosci przez uzytkownikow sieci,

,wirtualny punkt polaczenia migdzysystemowego” oznacza co najmniej dwa punkty
polaczen miedzysystemowych taczace te same dwa sasiadujace systemy wejscia-wyjscia,

zintegrowane w celu zapewniania jednej ustugi z zakresu zdolnosci;

,uczestnik rynku” oznacza osobg fizyczng lub prawna, ktdéra kupuje, sprzedaje lub
wytwarza gazy lub jest operatorem uslug magazynowania, co obejmuje sktadanie zlecen

transakcji na jednym lub wigkszej liczbie rynkéw gazu, w tym na rynkach bilansujacych;

»oplata za rozwigzanie umowy” oznacza optate lub kare nalozona na odbiorcow przez
dostawcow lub uczestnikow rynku za rozwigzanie umowy na dostawy gazu lub

o $wiadczenie ustug;
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62)

63)

64)

65)

66)

,oplata zwigzana ze zmiang dostawcy” oznacza optate lub kare za zmiang dostawcow lub
uczestnikdw rynku, w tym optaty za rozwigzanie umowy, natozone bezposrednio lub

posrednio na odbiorcéw przez dostawcoOw, uczestnikow rynku lub operatorow systemow;

»informacje o rozliczeniach” oznaczaja wszelkie informacje podawane na rachunku

odbiorcy koncowego, niebedace wezwaniem do zaplaty;

,licznik konwencjonalny” oznacza licznik analogowy lub elektroniczny, ktory nie moze

zarazem przesytac 1 odbiera¢ danych;

»inteligentny system pomiarowy’ oznacza system elektroniczny, za pomocg ktoérego
mozna mierzy¢ ilo§¢ gazu wprowadzonego do sieci lub zuzycie gazu z sieci, [...], a takze
przesytac i otrzymywac dane na potrzeby informowania, monitorowania i kontroli, przy

wykorzystaniu tacznosci elektronicznej;

»interoperacyjno$¢” oznacza, w kontekscie inteligentnego opomiarowania, zdolno$¢ co
najmniej dwoch sieci, systemow, urzadzen, aplikacji lub elementéw energetycznych badz
tacznosci do wspdtpracy oraz do wymiany i wykorzystywania informacji w celu

wykonywania wymaganych zadan;
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67)

68)

69)

[..]

71)

,hajbardziej aktualny dostepny” oznacza, w konteks$cie danych z inteligentnych licznikow,
ze s one przekazywane w okresie odpowiadajacym najkrotszemu okresowi rozliczania na

rynku krajowym;

,hajlepsze dostgpne techniki” oznaczaja, w kontekscie ochrony i bezpieczenstwa danych
w srodowisku inteligentnego opomiarowania, najbardziej efektywne, zaawansowane
1 praktycznie przydatne techniki ktore maja umozliwi¢ osiagnigcie zgodnoS$ci z unijnymi

przepisami w dziedzinie ochrony danych i bezpieczenstwa,

,ubostwo energetyczne” oznacza ubostwo energetyczne zdefiniowane w art. 2 pkt 49

dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/0203 COD;

[...] 70a) »obywatelska spolecznos$¢ energetyczna” oznacza podmiot prawny
zdefiniowany w art. 2 pkt 11 dyrektywy (UE) 2019/944 dzialajacy na rynku gazu

odnawialnego;

,,odbiorca aktywny” oznacza odbiorc¢ koncowego gazu ziemnego lub grupe dziatajacych
wspolnie odbiorcéw koncowych gazu ziemnego, ktdrzy zuzywaja lub magazynuja gaz
odnawialny wytwarzany na ich terenie o okre§lonych granicach lub, jezeli zezwala na to
panstwo cztonkowskie, na innym terenie, lub sprzedaja wytworzony we wlasnym zakresie
gaz odnawialny lub uczestnicza w systemach elastycznosci lub w systemach
efektywnosci energetycznej, pod warunkiem ze dzialalnos¢ ta nie stanowi ich podstawowe;j

dzialalnosci gospodarczej ani zawodowej;
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Rozdzial 11

Ogolne zasady organizacji rynku

Artykut 3

Konkurencyjne, zorientowane na konsumenta, elastyczne, i niedyskryminacyjne rynki gazow

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby: wszyscy odbiorcy mieli swobod¢ zakupu gazow
od wybranego przez nich dostawcy oraz zapewniaja wszystkim odbiorcom swobode
zawarcia wigcej niz jednej umowy na dostawy gazu ziemnego lub wodoru jednoczes$nie,

pod warunkiem ze utworzone sg wymagane przylaczenia i punkty pomiarowe.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich prawo krajowe nie utrudniato bezzasadnie
transgranicznego handlu gazami, funkcjonowania i powstawania ptynnego obrotu gazami,
udzialu konsumentdéw, inwestycji, w szczegolnosci, w gazy odnawialne i niskoemisyjne,
magazynowania energii mi¢dzy panstwami cztonkowskimi, oraz by ceny gazow

odzwierciedlaly rzeczywisty poziom zapotrzebowania i dostaw.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby na rynku wewngtrznym gazow nie istnialy zadne
nieuzasadnione przeszkody w zakresie wchodzenia na rynek, opuszczania go, prowadzenia

obrotu i prowadzenie dziatalnosci.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przedsigbiorstwa energetyczne podlegaty
przejrzystym, proporcjonalnym i wolnym od dyskryminacji przepisom, optatom i zasadom
traktowania, w szczegdlnosci w odniesieniu do dostepu do rynkéw hurtowych, dostepu do
danych, procedur zmiany dostawcy oraz systemoéw rozliczen, a w stosownych przypadkach

udzielania konces;ji.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby uczestnicy rynku z panstw trzecich dziatajacy na
rynku wewnetrznym gazow przestrzegali majacego zastosowanie prawa Unii i prawa

krajowego, w tym w dziedzinach Srodowiska i bezpieczenstwa.
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Artykut 4

Rynkowe ceny dostaw

1. Dostawcom przystuguje swoboda w ustalaniu cen, po jakich dostarczaja gazy odbiorcom.

Panstwa cztonkowskie podejmuja odpowiednie dziatania w celu zapewnienia skutecznej

konkurencji migdzy dostawcami.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja ochrong dotkni¢tych ubostwem energetycznym

i wrazliwych odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, zgodnie z art. [...] 25, za

pomoca polityki socjalnej lub srodkéw innych niz interwencje publiczne w zakresie

ustalania cen za dostawy gazow.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 panstwa czlonkowskie moga stosowac interwencje

publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego dla dotknietych ubdstwem

energetycznym lub wrazliwych odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi. Takie

interwencje publiczne musza spelnia¢ warunki okre$lone w ust. 41 5.

a)

b)

Interwencje publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego:

muszg stluzy¢ ogélnemu interesowi gospodarczemu i nie mogg wykracza¢ poza to, co

jest konieczne do osiggnigcia ogdlnego interesu gospodarczego;

muszg by¢ jasno okreslone, przejrzyste, wolne od dyskryminacji i mozliwe do

zweryfikowania;

muszg gwarantowac unijnym przedsi¢biorstwom gazowym dostep do odbiorcéw na

rownych warunkach;
muszg by¢ ograniczone w czasie i proporcjonalne dla beneficjentow;

nie mogg pociggac za sobg dodatkowych kosztow dyskryminujacych uczestnikow
rynku.
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Kazde panstwo czlonkowskie, ktdre stosuje interwencje publiczne w zakresie ustalania cen
za dostawy gazu ziemnego zgodnie z ust. 3 niniejszego artykulu przestrzega réwniez art. 3
ust. 3 lit. d) 1 art. 24 rozporzadzenia (UE) 2018/1999, niezaleznie od tego, czy liczba
gospodarstw domowych dotknigtych ubdstwem energetycznym w tym panstwie

cztonkowskim jest znaczaca.

W okresie przejsciowym stuzacym wprowadzeniu skutecznej konkurencji miedzy
dostawcami w odniesieniu do umow na dostawy gazu ziemnego, a takze aby doprowadzi¢
do w petni skutecznego ustalania cen detalicznych gazu na zasadach rynkowych zgodnie
z ust. 1, panstwa cztonkowskie moga stosowac interwencje publiczne w zakresie ustalania
cen za dostawy gazu ziemnego dla odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi [...],
ktoére nie korzystajg z interwencji publicznych na mocy ust. 3, oraz dla

mikroprzedsiebiorstw.

Interwencje publiczne prowadzone zgodnie z ust. 6 muszg spetnia¢ kryteria okre§lone

w ust. 4, a takze:

a)  musiim towarzyszy¢ zestaw §rodkow stuzacych wprowadzeniu skuteczne;j

konkurencji, jak rowniez metody oceny postgpoéw w odniesieniu do tych srodkow;

b)  muszg by¢ okreslone z wykorzystaniem metod zapewniajacych niedyskryminujace

traktowanie dostawcow;

c)  muszg ustala¢ cen¢ na poziomie przewyzszajacym koszty, umozliwiajagcym

rzeczywistg konkurencje cenowa;

d)  musza by¢ opracowane tak, by minimalizowa¢ wszelki negatywny wptyw na

hurtowy rynek gazu;

e) muszg zapewnia¢ wszystkim beneficjentom takich interwencji publicznych
mozliwo$¢ wyboru konkurencyjnych ofert rynkowych i informowanie ich
bezposrednio, co najmniej raz na kwartat, o dostepnosci ofert i mozliwosci
oszczednosci na konkurencyjnym rynku, a takze zapewnia¢ pomoc przy

przechodzeniu na oferte rynkowa;
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f)  musza zapewniaé, w przypadku gdy dane panstwo czlonkowskie przystepuje do
wprowadzania inteligentnych systemow pomiarowych [...] zgodnie z [...] [...] art.
[-] [-..] 16, by wszyscy beneficjenci takich interwencji publicznych [...] [...] byli
bezposrednio informowani o mozliwosci instalacji inteligentnych licznikoéw

1 otrzymywali niezb¢dng pomoc w tym zakresie;

g)  nie mogg prowadzi¢ do bezposredniego subsydiowania skro$nego miedzy
odbiorcami zaopatrywanymi po cenach wolnorynkowych a odbiorcami

zaopatrywanymi po cenach regulowanych.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje o srodkach przyjetych zgodnie z ust. 316
w ciggu miesigca od ich przyjecia i mogg niezwlocznie je zastosowaé. Do powiadomienia
dotacza si¢ wyjasnienie, dlaczego zaktadanego celu nie mozna osiggna¢ w wystarczajacym
stopniu za pomocg innych instrumentow, jak zapewniono zgodno$¢ z wymogami
okreslonymi w ust. 4 1 7 1 jaki jest wplyw zgloszonych srodkéw na konkurencje.

W powiadomieniu opisuje si¢ zakres beneficjentdw, czas trwania srodkow i liczbe
odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi, ktorych dotyczy dany §rodek, oraz

wyjasnia si¢, jak ustalono cene regulowang.
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10.

Od dnia 15 marca 2025 r., a nast¢gpnie co dwa lata, w ramach zintegrowanych sprawozdan
w dziedzinie energii i klimatu dotyczacych postepoéw panstwa cztonkowskie przedktadaja
Komisji sprawozdania dotyczace wykonania niniejszego artykutu, koniecznosci

1 proporcjonalnosci interwencji publicznych na podstawie niniejszego artykutu oraz oceny
postepow we wprowadzaniu skutecznej konkurencji migdzy dostawcami

1 w przechodzeniu na ceny rynkowe. Panstwa cztonkowskie, ktore stosuja ceny
regulowane zgodnie z ust. 6, sktadaja sprawozdania dotyczace spelnienia warunkow
okreslonych w ust. 7, w tym wykonywania przez dostawcow obowigzku stosowania takich

interwencji oraz wptywu cen regulowanych na sytuacje finansowg tych dostawcow.

Komisja przeprowadza przeglad i przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat wykonania niniejszego artykulu w celu osiggniecia rynkowych cen
detalicznych gazu ziemnego, ktéremu w stosownych przypadkach bedzie towarzyszy¢ lub
po ktérym zostanie opublikowany wniosek ustawodawczy. Przedmiotowe sprawozdanie
mozna potaczy¢ ze sprawozdaniem na temat wykonania art. 5 dyrektywy (UE) 2019/944.

Whiosek ten moze okresla¢ dat¢ zakonczenia stosowania cen regulowanych.
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Artykul 4a

Dostep do energii po przystepnych cenach podczas kryzysu cen gazu ziemnego

1. Rada, dzialajgc na wniosek Komisji, moze w drodze decyzji wykonawczej
stwierdzi¢ wystapienie regionalnego lub ogélnounijnego kryzysu cen gazu
ziemnego, w przypadku gdy spelnione sa warunki okreslone w art. 66a ust. 1
dyrektywy (UE) 2019/944. W decyzji o ogloszeniu regionalnego lub
ogolnounijnego kryzysu cen gazu ziemnego okresla si¢ okres jej waznosci, ktory

moze wynosi¢ maksymalnie jeden rok.

2. Komisja przedstawia wniosek dotyczacy stwierdzenia wystapienia takiego kryzysu
cen gazu ziemnego, wraz z proponowanym okresem waznosci decyzji,

w przypadku gdy uzna, zZe spelnione sa warunki, o ktorych mowa w ust. 1.
3. Rada, stanowiac wiekszoscig kwalifikowana, moze zmieni¢ wniosek Komisji.

4. W przypadku gdy Rada stwierdzila wystgpienie kryzysu zgodnie z ust. 1, panstwa
czlonkowskie moga — w tym okresie i z zastrzezeniem warunkow, o ktorych mowa
w art. 66a ust. 3 dyrektywy (UE) 2019/944 — stosowa¢ ukierunkowane interwencje
publiczne w zakresie ustalania cen za dostawy gazu ziemnego malym i Srednim
przedsi¢biorstwom, gospodarstwom domowym i podmiotom Swiadczacym
podstawowe usltugi spoleczne zdefiniowanym w rozporzadzeniu (UE) 2017/1938

dotyczacym srodkow zapewniajacych bezpieczenstwo dostaw gazu ziemnego.

5. W ramach interwencji cenowych dokonywanych zgodnie z ust. 2 oraz interwencji
cenowych na rzecz odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi
i mikroprzedsi¢biorstw, o ktorych to interwencjach mowa w art. 4 ust. 6, ceny
moga wyjatkowo i tymczasowo zosta¢ na ten okres ustalone na poziomie ponizej
kosztow i z zastrzezeniem warunkow, o ktorych mowa w art. 66a ust. 4 dyrektywy

(UE) 2019/944.

6. Do celow stosowania niniejszego artykulu wszelkie odniesienia do ,,energii
elektrycznej” w dyrektywie (UE) 2019/944 odczytuje si¢ jako odniesienia do ,,gazu

ziemnego”.
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Artykut 5

Obowiazki uzytecznosci publicznej

Panstwa cztonkowskie, opierajac si¢ na swojej strukturze organizacyjnej i z nalezytym
uwzglednieniem zasady pomocniczos$ci, zapewniaja, aby — bez uszczerbku dla ust. 2 —
przedsigbiorstwa gazowe i przedsigbiorstwa zajmujace si¢ wodorem dziataly zgodnie

z zasadami niniejszej dyrektywy, majac na celu stworzenie konkurencyjnego,
bezpiecznego i zrownowazonego pod wzgledem $rodowiskowym rynku gazéw, oraz nie

dyskryminuja tych przedsi¢biorstw w odniesieniu do ich praw lub obowigzkow.

W pelni uwzgledniajac odpowiednie postanowienia TFUE, w szczegdlnosci jego art. 106,
panstwa czlonkowskie moga w ogdlnym interesie gospodarczym natozy¢ na
przedsiebiorstwa gazowe i przedsigbiorstwa zajmujace si¢ wodorem obowiazki
uzytecznos$ci publicznej, ktore moga odnosic¢ si¢ do bezpieczenstwa, w tym réwniez do
bezpieczenstwa dostaw, regularnosci i jako$ci dostaw, a takze ochrony $rodowiska, w tym
réwniez do wydajnosci energetycznej, energii ze zrodet odnawialnych 1 ochrony klimatu,
jak réwniez [...] ceny dostaw |[...] gazu ziemnego [...]. Takie obowigzki musza by¢ jasno
okreslone, przejrzyste, niedyskryminacyjne, weryfikowalne 1 gwarantowac unijnym
przedsigbiorstwom gazowym 1 przedsigbiorstwom zajmujacym si¢ wodorem rownos¢

dostepu do konsumentow krajowych.
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Obowiazki uzyteczno$ci publicznej zwigzane z bezpieczenstwem dostaw gazu musza by¢
zgodne ze standardami w zakresie dostaw gazu zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE)
2017/1938 1 musza by¢ spojne z wynikami krajowych ocen ryzyka przeprowadzanych
zgodnie z art. 7 ust. 3, jak okreslono w planach dziatan zapobiegawczych
przygotowywanych na podstawie art. 9 ust. 1 lit. ¢), d) 1 k) wspomnianego rozporzadzenia.
Obowiazki uzytecznosci publicznej wykraczajace poza to, co jest konieczne do
zapewnienia zgodnosci z art. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1938, musza by¢ zgodne

z kryteriami okreslonymi w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1938.

Jezeli za wypehnienie obowigzkow okreslonych w niniejszym artykule przewidziano
przyznawanie przez panstwo cztonkowskie rekompensat finansowych lub innych form

rekompensaty, odbywa si¢ to w sposob przejrzysty i niedyskryminacyjny.

Wdrazajac niniejsza dyrektywe, panstwa cztonkowskie informujg Komisje o wszystkich
srodkach przyjetych w celu spetnienia obowigzkow uzytecznosci publicznej, w tym
réwniez ochrony konsumentdéw i ochrony srodowiska, a takze o ich mozliwym wptywie na
konkurencj¢ krajowa i migdzynarodowa oraz o tym, czy takie srodki wymagajg odstgpstwa
od niniejszej dyrektywy. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg nastepnie Komisje co dwa
lata o wszelkich zmianach takich srodkow niezaleznie od tego, czy wymagaja one

odstgpstwa od niniejszej dyrektywy czy tez nie.

7911/23

mw/LO/mp 92
TREE.2B PL.



Artykut 6

Promowanie regionalnej wspolpracy i integracji

1. Panstwa cztonkowskie, jak rowniez organy regulacyjne, wspotpracuja ze sobg w celu
integracji ich rynkéw krajowych na jednym lub wielu poziomach regionalnych w kierunku
stworzenia rynkow regionalnych, w przypadku gdy tak zdecydowaly panstwa
cztonkowskie i1 organy regulacyjne, a nastgpnie w kierunku stworzenia w pelni
zliberalizowanego rynku wewnetrznego. W szczegolnos$ci, organy regulacyjne —

w przypadku gdy panstwa cztonkowskie tak postanowily — lub panstwa cztonkowskie,
promuja i utatwiajg wspotprace operatoréw systemow przesylowych gazu ziemnego

1 operatoréw sieci wodorowych na poziomie regionalnym, w tym w kwestiach
transgranicznych, w celu utworzenia konkurencyjnego rynku wewngtrznego gazow ,
dzialajg na rzecz spdjnosci swoich ram prawnych, regulacyjnych i technicznych, oraz
utatwiajg integracje systemow odizolowanych tworzacych wyspy gazowe, ktore nadal
istniejg w Unii. Obszary geograficzne objg¢te ta wspotpraca regionalng obejmuja
wspolprace w obszarach geograficznych okreslonych zgodnie z art. 28 ust. 3
przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) 804 [...]. Wspotpraca ta moze obejmowaé
inne obszary geograficzne. W przypadku gdy Komisja uzna, ze przepisy na poziomie Unii
sg istotne dla regionalnej integracji rynkdéw gazow, zapewnia odpowiednie niewigzace

wytyczne uwzgledniajace specyfike przedmiotowych rynkow i wptyw na rynki sasiednie.

7911/23 mw/LO/mp 93
TREE.2B PL



Agencja ds. Wspolpracy Organdéw Regulacji Energetyki (ACER) wspolpracuje z organami
regulacyjnymi i z operatorami systemoéw przesylowych i operatorami sieci wodorowych
w celu zapewnienia zgodno$ci ram regulacyjnych miedzy regionami i w ramach regionow
z my$la o utworzeniu konkurencyjnego rynku wewnetrznego gazow. W przypadku gdy
ACER uzna, ze konieczne sg wiagzace zasady dotyczace takiej wspotpracy, wydaje ona

odpowiednie zalecenia.

W przypadku gdy operatorzy systemoéw przesytowych zintegrowani pionowo uczestniczg
we wspolnym przedsigbiorstwie ustanowionym w celu wprowadzania w zycie takiej
wspotpracy, to wspolne przedsiebiorstwo ustanawia i wprowadza w zycie program
zgodnosci okreslajacy $rodki, ktore maja zosta¢ podjete w celu wykluczenia zachowan
dyskryminacyjnych i antykonkurencyjnych. W tym programie zgodnos$ci okresla si¢
szczegotowe obowigzki pracownikow zwigzane z osiggnigciem celu polegajacego na
wyeliminowaniu zachowan dyskryminacyjnych i antykonkurencyjnych. Program podlega
zatwierdzeniu przez ACER. Zgodnos¢ z programem jest niezaleznie monitorowana przez
inspektorow do spraw zgodnosci operatorow systemow przesytowych zintegrowanych

pionowo.
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Artykut 7

Procedura udzielania zezwolen

1. W przypadkach, gdy wymagane jest zezwolenie (na przyktad: licencja, pozwolenie,
koncesja, zgoda lub zatwierdzenie) na budowe lub eksploatacje instalacji gazu
ziemnego, instalacji wytwarzania wodoru i infrastruktury systemu wodorowego, panstwa
cztonkowskie lub jakikolwiek wyznaczony przez nie wlasciwy organ udzielaja zezwolen
na budowe lub eksploatacje na swoim terytorium takich instalacji, infrastruktury,
gazociggow 1 zwigzanych z nimi urzadzen, zgodnie z ust. 2—10. Panstwa cztonkowskie lub
jakikolwiek wlasciwy organ przez nie wyznaczony moga roéwniez na tej samej podstawie

udziela¢ zezwolen na dostawe gazdéw oraz zezwolen dla odbiorcéw hurtowych.

2. W przypadku gdy w panstwach cztonkowskich istnieje system zezwolen, okreslaja one
obiektywne 1 niedyskryminacyjne kryteria, ktére powinny by¢ spetnione przez
przedsigbiorstwo wystepujace o zezwolenie na dostawe gazéw badz budowe lub
eksploatacje instalacji gazu ziemnego, instalacji wytwarzania wodoru 1 infrastruktury
systemu wodorowego . Niedyskryminacyjne kryteria i procedury udzielania zezwolen
podawane sa do publicznej wiadomosci. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby procedury
udzielania zezwolen na takie instalacje, infrastrukture, gazociagi i zwiazane z nimi
urzadzenia uwzglednialy w stosownych przypadkach znaczenie projektu dla rynku

wewnetrznego gazow.
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2a. W przypadku dostawcow gazu ziemnego panstwa czlonkowskie moga ocenic¢
kondycje finansowa i mozliwosci techniczne wnioskodawcow jako kryterium
udzielenia zezwolenia. Takie kryterium powinno by¢ w pekni

przejrzyste i niedyskryminacyjne.

3. Procedury udzielania zezwolen na dziatalnos¢, o ktérej mowa w ust. 1, nie mogg trwaé
dtuzej niz dwa lata, z uwzglednieniem wszystkich odpowiednich procedur wtasciwych
organdéw. Jezeli jest to nalezycie uzasadnione ze wzgledu na wystgpienie nadzwyczajnych

okolicznosci, mozna przedtuzy¢ ten okres dwoch lat maksymalnie o jeden rok.

4. Panstwa cztonkowskie oceniaja, ktore krajowe srodki ustawodawcze i nieustawodawcze
sa niezbedne w celu usprawnienia procedur udzielania zezwolen, z uwzglednieniem
wszelkich etapéw procedur zwigzanych z procedurami oceny oddziatywania na
srodowisko. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji Europejskiej wyniki takich ocen
w ramach swoich zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu,

o ktéorym mowa w procedurze okreslonej w art. 3 i 7-12 rozporzadzenia (UE) 2018/1999
1 zgodnie z tg procedura, a takze w ramach zintegrowanych sprawozdan w dziedzinie

energii 1 klimatu zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

5. Terminy ustanowione w ust. 3 stosuje si¢ bez uszczerbku dla obowiazkdéw wynikajacych
Z majacego zastosowanie prawa Unii w dziedzinie srodowiska oraz dla odwotan sagdowych,
srodkoéw zaskarzenia 1 innych postepowan przed sagdem lub trybunatem oraz
alternatywnych mechanizmoéw rozstrzygania sporow, w tym procedur rozpatrywania skarg,
pozasadowych odwotan i srodkoéw zaskarzenia; terminy te moga by¢ przedtuzone na okres

trwania takich procedur.
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Panstwa cztonkowskie tworzg lub wyznaczaja co najmniej jeden punkt kontaktowy. Taki
punkt kontaktowy, na zadanie wnioskodawcy i nieodptatnie, zapewnia pomoc w przejsciu
przez procedure udzielania zezwolen i utatwia jej przeprowadzenie w zakresie dziatalnos$ci,
o ktorej mowa w ust. 1, az do momentu wydania zezwolenia przez odpowiedzialne organy
na zakonczenie procedury. Podczas catej procedury administracyjnej nie nalezy zmuszac
wnioskodawcy do kontaktowania si¢ z wigcej niz jednym punktem kontaktowym podczas

catej procedury administracyjne;.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zezwolenia na podstawie prawa krajowego na
budowe i eksploatacje [...] infrastruktury dla systemu [...] gazu ziemnego mialy
zastosowanie rowniez do [...] infrastruktury systemu wodorowego. |...]. Pozostaje to
bez uszczerbku dla prawa panstw czlonkowskich do cofnigcia tych zezwolen, jesli
infrastruktura wodorowa nie spelnia okreslonych w prawie unijnym lub krajowym

przepiséw bezpieczenstwa technicznego dla infrastruktury systemu wodorowego.

[...] 8.Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby istniejace [...] prawa uzytkowania gruntéw
w zakresie budowy i eksploatacji gazociggéw gazu ziemnego i innych aktywow sieci byty
[...] stosowane rowniez do gazociagdw i innych aktywow sieci na potrzeby transportu

wodoru.

7911/23

mw/LO/mp 97
TREE.2B PL.



8a.

10.

W przypadku przeniesienia wlasnosci infrastruktury w ramach tego samego
przedsi¢biorstwa w celu spelnienia wymogow art. 63, zezwolenia dotyczace tej

infrastruktury réwniez zostaja przeniesione na nowego wlasciciela.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przyczyny kazdej odmowy udzielenia zezwolenia
byly obiektywne i niedyskryminacyjne oraz, aby zostaly one przedstawione
wnioskodawcy. Przyczyny takich odmow sg zglaszane Komisji. Panstwa cztonkowskie

ustanawiajg procedur¢ umozliwiajacg wnioskodawcy odwolywanie si¢ od takich odmow.

Majac na uwadze rozw6j nowych obszaréw zaopatrywanych w gaz i ogolng skutecznosé
dziatan, oraz bez uszczerbku dla art. 30, panstwa cztonkowskie moga odmowic¢ udzielenia
kolejnego zezwolenia na budowg lub eksploatacje systemu gazociagéw dystrybucyjnych
gazu ziemnego na okreslonym obszarze, jezeli systemy gazociaggowe zostaty juz
zbudowane lub jest zatwierdzona ich budowa na tym obszarze oraz gdy istniejaca lub

proponowana zdolnos¢ nie jest w petni wykorzystana.
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Artykut 8

Certyfikacja paliw odnawialnych i paliw niskoemisyjnych

1. Do celow certyfikacji paliw odnawialnych i paliw niskoemisyjnych panstwa
czlonkowskie wprowadzaja wymog, by podmioty gospodarcze wykazywaly spelnienie
warunkoéw dotyczacych gazéw odnawialnych, ktore to warunkKi [...] okreslono w art.
25 ust. 2 i art. 29 dyrektywy (UE) 2018/2001. Zgodnos¢ z tymi [...] kryteriami
Zrownowazonego rozwoju i ograniczania emisji gazow cieplarnianych wykazuje si¢

zgodnie z art. 30 tej dyrektywy [...].

2. W celu zagwarantowania, ze ograniczenia emisji gazow cieplarnianych spowodowane
wykorzystaniem paliw niskoemisyjnych i wodoru niskoemisyjnego wyniosg co najmniej
70 % zgodnie z definicjami w art. 2 pkt 10 1 12 [...], panstwa cztonkowskie nakladaja na
podmioty gospodarcze obowigzek wykazania, ze przedmiotowy prog oraz wymogi
okreslone w metodzie, o ktérej mowa w ust. 5 niniejszego artykutu zostaly spetnione. Do
tych celow naktadaja one na podmioty gospodarcze obowigzek stosowania systemu bilansu

masy zgodnie z art. 30 ust. 11 2 dyrektywy (UE) 2018/2001.

3. Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby podmioty gospodarcze przekazywaty wiarygodne
informacje dotyczace przestrzegania ograniczenia emisji gazow cieplarnianych
wynoszacego 70 %, okreslonego w ust. 2 i zgodnosci z metoda, o ktérej mowa w ust. 5,
oraz aby podmioty gospodarcze udostepniaty wtasciwemu panstwu cztonkowskiemu, na
zadanie, dane wykorzystane do przygotowania tych informacji. Panstwa cztonkowskie
wymagaja od podmiotéw gospodarczych wprowadzenia odpowiedniego standardu
niezaleznego audytu przedtozonych informacji oraz dostarczenia dowodoéw
przeprowadzenia go. Audyt kontroluje, czy systemy stosowane przez podmioty

gospodarcze sg doktadne, wiarygodne 1 zabezpieczone przed naduzyciami.
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Obowiazki okreslone w ust. 2 maja zastosowanie bez wzgledu na to, czy paliwa
niskoemisyjne sg wytwarzane w Unii, czy tez importowane. Informacje dotyczace
pochodzenia geograficznego i rodzaju surowcow przeznaczonych na paliwa niskoemisyjne
lub wodor niskoemisyjny w podziale na dostawcow paliw udostepnia si¢ konsumentom na
stronach internetowych operatorow, dostawcoé6w lub odpowiednich wtasciwych organow

1 co roku aktualizuje.

W ciggu 12 miesiecy od wejscia w zycie niniejszej dyrektywy [...] Komisja przyjmie
akty delegowane zgodnie z art. 83 w celu uzupetienia niniejszej dyrektywy poprzez
okreslenie metody oceny ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych dzigki paliwom
niskoemisyjnym. Metoda ta zapewnia, aby nie przyznawac jednostek za emisje unikniete
w odniesieniu do dwutlenku wegla, za ktérego wychwycenie przyznano juz jednostki
emisji na podstawie innych przepisoOw prawa, i jest spéjna z metoda oceny ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych wynikajacego ze stosowania odnawialnych cieklych

i gazowych paliw transportowych pochodzenia niebiologicznego oraz pochodzacych

z recyklingu paliw weglowych.
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Komisja moze uznaé, ze dobrowolne systemy krajowe lub migdzynarodowe okreslajace
standardy dotyczace wytwarzania paliw niskoemisyjnych lub wodoru niskoemisyjnego
przekazuja doktadne dane dotyczace ograniczenia emisji gazow cieplarnianych na potrzeby
niniejszego artykutu, a takze wykazujg zgodnos$¢ z metoda, o ktorej mowa w ust. 5 [...].
Komisja przyjmuje takie decyzje, [...] tylko jesli dany system spelnia odpowiednie
normy wiarygodnosci, przejrzystosci i niezaleznego audytu zgodnie z wymogami
okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2022/996 w odniesieniu do certyfikacji paliw

odnawialnych.

Jezeli podmiot gospodarczy przedstawia dowdd lub dane uzyskane w ramach systemu
bedacego przedmiotem uznania zgodnie z ust. 6, panstwo cztonkowskie nie wymaga od
podmiotu gospodarczego przedstawiania dalszego dowodu zgodnos$ci systemu

z kryteriami, na podstawie ktorych Komisja uznata ten system.

Wiasciwe organy panstw cztonkowskich nadzorujg dziatania jednostek certyfikujacych,
ktére prowadza niezalezny audyt w ramach dobrowolnego systemu. Jednostki
certyfikujace przedktadaja na zadanie wlasciwych organdéw wszystkie istotne informacje
niezbedne do nadzorowania audytow, w tym doktadna date, czas 1 miejsce audytow.

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie stwierdza przypadki braku zgodnosci, informujg

niezwlocznie dany dobrowolny system.
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Na zadanie panstwa cztonkowskiego, ktorego podstawg moze stanowi¢ zgdanie podmiotu
gospodarczego, na podstawie wszystkich dostepnych materiatow dowodowych Komisja
bada, czy kryteria ograniczenia emisji gazow cieplarnianych okre§lone w niniejszym
artykule, metoda opracowana zgodnie z ust. 5 niniejszego artykutu 1 progi ograniczenia
emisji gazow cieplarnianych okreslone w art. 2 pkt 10][...], 11 1 12]...] zostaty osiggnig¢te.
W terminie sze$ciu miesi¢cy od otrzymania takiego wniosku Komisja podejmuje decyzje,

czy zainteresowane panstwo czlonkowskie moze:

a)  zaakceptowac juz przekazane materialy dowodowe w celu wykazania spetnienia
kryteri6w ograniczenia emisji gazow cieplarnianych dla paliw niskoemisyjnych; lub

lub

b)  na zasadzie odstgpstwa od ust. 7 natozy¢ na dostawcow paliw niskoemisyjnych
obowigzek przekazania dodatkowych materialtdéw dowodowych dotyczacych
spetnienia kryteriow dotyczacych ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych

1 przestrzegania progu 70 % ograniczenia emisji gazow cieplarnianych.
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10.

Panstwa cztonkowskie naktadaja réwniez na odpowiednie podmioty gospodarcze
obowigzek wprowadzenia do unijnej bazy danych — lub do krajowych baz danych
polaczonych z unijng baza danych — informacji o przeprowadzonych transakcjach

1 0 dotyczacych zréwnowazonego rozwoju wiasciwosciach gazéw odnawialnych i paliw
niskoemisyjnych zgodnie z wymogami dla paliw odnawialnych okreslonymi w [art. 28
dyrektywy (UE) 2018/2001]. W przypadku gdy w odniesieniu do produkcji partii
gazow niskoemisyjnych wydano gwarancje pochodzenia, podlegaja one tym samym
przepisom, ktore zostaly okreslone [...] w [art. 28 dyrektywy (UE) 2018/2001]

w odniesieniu do gwarancji pochodzenia wydawanych dla produkcji gazow

odnawialnych.

11. Komisja przyjmuje decyzje na podstawie ust. 6 niniejszego artykulu w drodze aktow
wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 84 ust. 3. Przedmiotowe decyzje sq wazne przez
okres nie dluzszy niz S lat.
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Artykut 9

Zasady techniczne

Organy regulacyjne — w przypadku gdy panstwa cztonkowskie tak postanowity — lub panstwa
cztonkowskie, zapewniajg okreslenie kryteriow bezpieczenstwa technicznego, a takze

opracowanie 1 podanie do wiadomosci publicznej zasad technicznych ustalajagcych minimalne
wymogi techniczno-projektowe i eksploatacyjne przytaczania do systemu instalacji LNG, instalacji
magazynowych, innych systemow przesylowych lub dystrybucyjnych, gazociagéw bezposrednich,
a takze systemu wodorowego. Te zasady techniczne zapewniajg interoperacyjnos¢ systemow oraz
sa obiektywne 1 niedyskryminacyjne. W stosownych przypadkach ACER moze wyda¢ odpowiednie
zalecenia dotyczace osiagania zgodnosci z tymi zasadami. O zasadach tych powiadamia si¢

Komisje zgodnie z art. 5 dyrektywy (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady?3.

W odpowiednich przypadkach organy regulacyjne — w przypadku gdy panstwa czlonkowskie
tak postanowily — lub panstwa czlonkowskie naktadaja na operatorow systemow przesylowych,
operatoréw systemow dystrybucyjnych i operatorow sieci wodorowych na swoim terytorium
obowigzek publikowania zasad technicznych zgodnie z art. 9, w szczegolnosci w odniesieniu

do zasad przytaczania do sieci, ktore obejmujg wymagania dotyczace jakosci, nawaniania

i ci$nienia gazu. Panstwa cztonkowskie naktadajg rowniez na operatorow systemow przesytowych
1 dystrybucyjnych obowiazek publikacji taryf przytaczeniowych za przylaczanie gazu

z odnawialnych zZrodet opartych o obiektywne, przejrzyste 1 niedyskryminacyjne kryteria.

2 Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015 r.
ustanawiajgca procedurg udzielania informacji w dziedzinie przepisow technicznych oraz
zasad dotyczacych ustug spoteczenstwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).
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ROZDZIAL 111

WZMOCNIENIE POZYCJI I OCHRONA KONSUMENTOW ORAZ RYNKI

DETALICZNE

Artykut 10

Podstawowe prawa wynikajace z umowy

Panstwa cztonkowskie zapewniajg wszystkim odbiorcom koncowym [...] prawo do zakupu
gazow od dostawcy, z zastrzezeniem jego zgody, niezaleznie od tego, w jakim panstwie
cztonkowskim dostawca jest zarejestrowany, pod warunkiem ze dostawca ten przestrzega
obowigzujacych zasad dotyczacych handluy, [...] bilansowania i bezpieczenstwa dostaw
oraz wymogow wynikajacych z art 7 ust. 2. W zwigzku z tym panstwa cztonkowskie
przyjmuja wszystkie srodki niezbedne do zapobiezenia dyskryminacji w procedurach

administracyjnych dostawcow zarejestrowanych juz w innym panstwie cztonkowskim.

Bez uszczerbku dla unijnych zasad ochrony konsumentdéw, w szczegolnosci dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/83/UE oraz dyrektywy Rady 93/13/EWG, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi posiadali prawa przewidziane w ust. 3—11

[...] niniejszego artykutu.
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3. Odbiorcy koncowi majg prawo do zawierania z dostawcg umowy, ktéra okresla:

a)

b)

g)

h)

nazwe i adres dostawcy;

$wiadczone ustugi, oferowany poziom jakosci ustug, jak rowniez termin

przylaczenia;
rodzaj oferowanych ushug konserwacyjnych;

sposoby uzyskiwania aktualnych informacji na temat wszystkich obowigzujacych

taryf, oplat za utrzymanie oraz wigzanych produktow lub ustug;

okres obowigzywania umowy, warunki przedtuzania oraz rozwigzania umowy
i zakonczenia §wiadczenia ustug, w tym w odniesieniu do produktow lub ustug
wigzanych z tymi ustugami, a takze czy dozwolone jest rozwigzanie umowy bez

opfat;

wszelkie ustalenia dotyczace rekompensat 1 zwrotu optlat, ktoére maja zastosowanie
w przypadku gdy nie s3 spelnione standardy jakos$ci ustug zagwarantowane

w umowie, wlacznie z niepoprawnym lub opdznionym rozliczeniem;

metod¢ wszczynania procedur pozasagdowego rozstrzygania sporow zgodnie

z art. 24;

informacje dotyczace praw konsumenta, wtacznie z informacjami dotyczacymi
rozpatrywania skarg oraz wszystkimi informacjami, o ktéorych mowa w niniejszym
ustepie, przekazywane w sposob przejrzysty na rachunku lub na stronach
internetowych przedsigbiorstw zajmujacych si¢ wodorem lub przedsigbiorstw

gazowych.
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Warunki uméw sg uczciwe i znane z gory. W kazdym przypadku informacje musza zostaé
dostarczone przed zawarciem lub potwierdzeniem umowy. W przypadku gdy umowy sa
zawierane przez posrednikow, informacje dotyczace kwestii wymienionych w niniejszym

ustepie [...] dostarczane sg takze przed zawarciem umowy.

Odbiorcy koncowi otrzymujg streszczenie kluczowych warunkéw umowy w przystepnej
1 zwieztej formie, zredagowane prostym jezykiem. Komisja przedstawi niewiazace

wytyczne w tej kwestii.
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Odbiorcy koncowi otrzymuja stosowne zawiadomienia o kazdym zamiarze wprowadzenia
zmian do umowy oraz sg informowani o prawie do rozwigzania umowy w momencie
otrzymania takiego zawiadomienia. Dostawcy powiadamiajg bezposrednio swoich
odbiorcow koncowych, w przejrzysty 1 zrozumialy sposob, o kazdym dostosowaniu cen
dostaw oraz o powodach i warunkach takiego dostosowania i o jego zakresie,

W przejrzysty i zrozumiaty sposob, nie pdzniej niz dwa tygodnie, a w przypadku
odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi — nie pozniej niz jeden miesigc przed
wprowadzeniem zmian. Panstwa cztonkowskie zapewniajg odbiorcom koncowym prawo
do rozwigzania umowy, jezeli nie akceptuja oni nowych warunkéw umownych lub

dostosowan cen dostaw, o ktorych zawiadomit ich dostawca.

Dostawcy zapewniaja odbiorcom koncowym przejrzyste informacje o majacych
zastosowanie cenach i taryfach oraz o standardowych warunkach dotyczacych dostepu do

ustug i korzystania z ustug dotyczacych gazow.

Dostawcy oferuja odbiorcom koncowym szeroki wybor metod ptatnosci. Metody ptatnosci
nie moga w nieuzasadniony sposob réznicowaé odbiorcow. Wszelkie roznice dotyczace
optat zwigzanych z metodami ptatnosci lub systemoéw przedplat musza by¢ obiektywne,
niedyskryminacyjne i1 proporcjonalne oraz nie mogg przekracza¢ kosztow bezposrednich
ponoszonych przez odbiorce ptatnosci z tytutu korzystania z okreslonej metody ptatnosci
lub systemu przedptat, zgodnie z art. 62 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2015/2366%,

Odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi, ktorzy majg dostep do systemoéw przedptlat,

nie moga by¢ stawiani w niekorzystnej sytuacji z tego powodu.

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r.
w sprawie ustug ptatniczych w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajgca dyrektywy
2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36/UE 1 rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337 z 23.12.2015).
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10.

1.

Dostawcy oferuja odbiorcom koncowym sprawiedliwe i przejrzyste warunki ogdlne, ktére
muszg by¢ przedstawione jasnym i jednoznacznym jezykiem i nie mogg zawieraé
pozaumownych barier w korzystaniu z praw odbiorcoéw, takich jak nadmierna
dokumentacja uméw. Odbiorcy sg chronieni przed nieuczciwymi lub wprowadzajacymi

w blad metodami sprzedazy.

Odbiorcy koncowi majg prawo do dobrej jakosci ustug oraz do rozpatrywania skarg przez
ich dostawcow. Dostawcy muszg rozpatrywac skargi w prosty, sprawiedliwy 1 szybki

sposob.

Dostawcy zapewniaja odbiorcom gazu ziemnego bedacym gospodarstwami domowymi
adekwatne informacje dotyczace rozwigzan alternatywnych w celu uniknigcia odtaczenia
— z odpowiednim wyprzedzeniem przed planowanym odtaczeniem. Takie rozwigzania
alternatywne mogg obejmowac informacje dotyczace zrodet wsparcia w celu uniknigcia
odlaczenia, systemoéw przedptat, audytéw energetycznych, ustug doradztwa w zakresie
energii, alternatywnych planow ptatnosci, doradztwa w zakresie zarzadzania dtugiem lub
moratorium na odtgczanie 1 nie mogg si¢ wigza¢ z dodatkowymi kosztami dla odbiorcow,

ktérym grozi odtaczenie.

Dostawcy przedstawiajg odbiorcom koncowym bilans zamkniecia konta po jakiejkolwiek

zmianie dostawcy nie pdzniej niz w terminie szesciu tygodni od takiej zmiany.
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Artykut 11

Prawo do zmiany dostawcy oraz przepisy dotyczace oplat zwiazanych ze zmiang dostawcy

1. Odbiorcy maja prawo do zmiany dostawcow gazow lub uczestnika [...] rynku. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, by odbiorca chcacy zmieni¢ dostawcoHw lub uczestnikéw rynku
byl uprawniony, z poszanowaniem warunkow umowy, do takiej zmiany w terminie nie
dhuzszym niz trzy tygodnie od wystgpienia z takim zgdaniem. Najp6zniej do dnia
1 stycznia 2026 r. techniczny proces zmiany dostawcy lub uczestnika rynku nie moze
trwac dhuzej niz 24 godziny, a jego przeprowadzenie musi by¢ mozliwe kazdego dnia

roboczego.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by prawo do zmiany dostawcy lub uczestnika rynku
przyznawano odbiorcom w sposob niedyskryminacyjny w odniesieniu do kosztow,

wysitku i czasu.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg nieobcigzanie przynajmniej odbiorcéw bedacych
gospodarstwami domowymi i matych przedsiebiorstw oplatami zwigzanymi ze zmiang
dostawcy gazow. Panstwa cztonkowskie mogg jednak pozwoli¢ dostawcom lub
uczestnikom rynku na pobieranie od odbiorcow optat za rozwigzanie umowy, jezeli ci
odbiorcy z wlasnej woli przed terminem wygasnigcia rozwigzujg zawarte na czas

okreslony umowy na dostawy po statej cenie, pod warunkiem Ze takie optaty:
a)  zapisano w umowie, ktorg odbiorca zawarl dobrowolnie; oraz

b)  zostaly zakomunikowane odbiorcy w sposob przejrzysty przed zawarciem umowy.
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Wysokos$¢ takich oplat musi by¢ wspotmierna i nie moze przekracza¢ wysokosci
bezposrednich strat ekonomicznych, jakie ponosi dostawca lub uczestnik rynku w wyniku
rozwigzania umowy przez odbiorcg. [...] W przypadku ofert w formie pakietow odbiorcy
[...] moga rezygnowac z poszczegolnych ustug objetych ta umowa. |...]. Cigzar
udowodnienia bezposredniej straty ekonomicznej spoczywa na dostawcy lub uczestniku
rynku. Dopuszczalnos$¢ oplat za rozwigzanie umowy monitoruje organ regulacyjny lub inny

wlasciwy organ krajowy.

4.  Odbiorcy gazow bedacy gospodarstwami domowymi majg prawo uczestniczy¢ w systemach
zbiorowej zmiany dostawcy. Panstwa cztonkowskie usuwaja wszelkie bariery regulacyjne lub
administracyjne utrudniajgce zbiorowa zmian¢ dostawcy i tworzg ramy zapewniajace

odbiorcom ochrone przed wszelkimi naduzyciami.

5.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby odbiorcy [...] mieli prawo rozwiazywania umow

na dostawy gazu z zastosowaniem krotkiego terminu wypowiedzenia.
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Artykut 11a

Prawa i ochrona odbiorcow w odniesieniu do stopniowego wycofywania gazu ziemnego

W przypadku gdy zgodnie z art. 34 ust. 4 dozwolone jest odlaczenie uzytkownikow sieci,

panstwa czlonkowskie zapewniaja, by:

a)

b)

d)

[...] przeprowadzono konsultacje z zainteresowanymi uzytkownikami sieci i innymi
odpowiednimi zainteresowanymi stronami, w szczegolnosci organizacjami

konsumenckimi;

uzytkownicy sieci i odpowiednie zainteresowane strony zostaly z wystarczajacym
wyprzedzeniem poinformowane o planowanym terminie odlgczenia i o dalszych

krokach;

odbiorcy koncowi — dzieki procedurze dotyczacej punktow kompleksowej obstugi
ustanowionej zgodnie z art. 21 dyrektywy (EU) .../... [przeksztalcenie dyrektywy
w sprawie efektywnosci energetycznej] — mieli dostep do informacji

i odpowiedniego poradnictwa na temat mozliwych rozwiazan w zakresie

Zrownowazonego ogrzewania;

przy planowaniu i przeprowadzaniu stopniowego wycofywania gazu ziemnego
nalezycie uwzgledniano szczegdlne potrzeby odbiorcow wrazliwych lub odbiorcow

dotkni¢tych ubdostwem energetycznym.
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Artykut 12

Narzedzia porownywania ofert dostawcowgazu ziemnego

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przynajmniej odbiorcy gazu ziemnego bedacy

gospodarstwami domowymi [...] i mikroprzedsigbiorstwa o przewidywanym rocznym

zuzyciu ponizej 100 000 kWh [...] mieli nicodptatny dostep do co najmniej jednego

narzedzia porownywania ofert dostawcoéw, w tym ofert w formie pakietoéw. Odbiorcy sg

informowani o dostepnosci takich narzedzi na rachunkach, wraz z rachunkami lub w inny

sposob. Narzedzia te spetniajg co najmniej nastepujace wymogi:

a)  sgniezalezne od uczestnikéw rynku i1 zapewniajg rowne traktowanie przedsigbiorstw
gazu ziemnego w wynikach wyszukiwania;

b)  zawieraja jasng i widoczng informacje o wtascicielach narzedzi i o osobie fizycznej
lub prawnej obstugujacej i kontrolujacej te narzedzia, oraz informacje o tym, jak te
narzedzia sg finansowane;

c)  okreslaja i prezentujg jasne i obiektywne kryteria porOwnania, tacznie z ustugami;

d)  sgsformulowane jasnym 1 jednoznacznym jezykiem,;

e) dostarczajg doktadne i aktualne informacje oraz okreslaja date ostatniej aktualizacji
informacji;
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f)  dzigki swej czytelnosci, funkcjonalnosci, jasno$ci i rzeczowosci sa dostgpne dla os6b

niepetnosprawnych;

g)  obejmujg skuteczng procedure zgtaszania nieprawidlowych informacji

o opublikowanych ofertach;

h)  dokonujac porownan, ograniczaja zakres wymaganych danych osobowych do

niezbg¢dnych do przeprowadzenia poréwnania.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przynajmniej jedno narzedzie obejmowato caty rynek
gazu ziemnego. W przypadku gdy rynek jest objety przez kilka narzedzi, narzedzia te
uwzgledniaja jak najpetniejszy zakres ofert dotyczacych gazu obejmujacych znaczng czes$é
rynku, a jezeli narzedzia te nie obejmujg catosci rynku, informuja o tym jasno przed

wyswietleniem wynikow.

2. Operatorami narz¢dzi mogg by¢ dowolne podmioty, w tym spotki prywatne i organy lub

jednostki publiczne.

3. Panstwa cztonkowskie moga wprowadzi¢ wymog, by narzedzia, o ktorych mowa w ust. 1,
obejmowaty kryteria poréwnawcze odnoszace si¢ do charakteru ustug oferowanych przez

dostawcow.
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Panstwa cztonkowskie wyznaczaja wtasciwy organ odpowiedzialny za przyznawanie

znakéw zaufania narz¢dziom pordwnywania ofert, ktore spetniajg wymogi wymienione

w ust. 1, oraz za zapewnianie, by narzedzia porownywania ofert opatrzone znakiem
zaufania pozostawaty zgodne z tymi wymogami. Organ ten musi by¢ niezalezny od

wszelkich uczestnikéw rynku i operatoréw narzedzi porownywania ofert.

W odniesieniu do kazdego narzedzia porownywania ofert uczestnikéw rynku mozna
ubiegac¢ si¢ o znak zaufania zgodnie z niniejszym artykulem dobrowolnie i na

niedyskryminacyjnych zasadach.

Na zasadzie odstgpstwa od ust. 4 1 5 panstwa cztonkowskie moga postanowic, ze nie
wprowadza systemu wydawania znakéw zaufania w odniesieniu do narzedzi
porownywania ofert, jezeli jednostka publiczna lub organ publiczny oferuje narzedzie

porownywania ofert spelniajace wymogi okreslone w ust. 1.
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Artykul 13

Aktywni odbiorcy na rynku gazu ziemnego

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi byli uprawnieni do dziatania

w charakterze odbiorcow aktywnych i nie podlegali przy tym niewspdimiernym lub

dyskryminujagcym wymogom technicznym, wymogom administracyjnym, procedurom

1 oplatom ani nieodzwierciedlajacym kosztow optatom sieciowym.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy aktywni:

a)

b)

d)

byli uprawnieni do dziatania bezposredniego;

byli uprawnieni do sprzedazy wytworzonego we wlasnym zakresie gazu

odnawialnego przy uzyciu systemu gazu ziemnego;

byli uprawnieni do udziatu w systemach efektywnos$ci energetycznej i systemach

przesuwania popytu;

byli uprawnieni do oddelegowania stronie trzeciej zarzadzania instalacjami
potrzebnymi do ich dziatalnosci, co obejmuje instalowanie, eksploatacje, obstuge
danych 1 utrzymanie, przy czym tej strony trzeciej nie uznaje si¢ za odbiorce

aktywnego;

ponosili optaty sieciowe odzwierciedlajace koszty, przejrzyste i wolne od
dyskryminacji, zapewniajace, by w odpowiedni i wywazony sposob partycypowali

w ogdblnych kosztach systemu;

byli pod wzgledem finansowym odpowiedzialni za niezbilansowanie, ktore
powoduja w systemie gazu ziemnego, lub delegowali swoja odpowiedzialno$¢ za
bilansowanie zgodnie z art. 3 lit. e) [przeksztatconego rozporzadzenia w sprawie

gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804].
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Panstwa cztonkowskie moga zréznicowaé w prawie krajowym przepisy na majace
zastosowanie do odbiorcow aktywnych dzialajacych indywidualnie lubi wspdlnie, pod
warunkiem ze prawa i obowigzki okreslone w niniejszym artykule majg zastosowanie do
wszystkich odbiorcéw aktywnych. Jakiekolwiek odmienne traktowanie wspdlnie

dziatajacych odbiorcow aktywnych musi by¢ proporcjonalne i nalezycie uzasadnione.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy aktywni bedacy witascicielami instalacji

magazynowania, ktorzy magazynuja gaz odnawialny:

a)  mieli prawo do przytgczenia do sieci w rozsgdnym terminie po ztozeniu wniosku
w tej sprawie, pod warunkiem ze spetnione sg wszystkie niezb¢dne warunki, takie

jak odpowiedzialnos¢ za bilansowanie;

b)  nie podlegali podwdjnym optatom, w tym optatom sieciowym, za magazynowany

gaz odnawialny pozostajacy w ich obiekcie;
c) nie byli objeci nieproporcjonalnymi wymogami koncesyjnymi ani optatami;

d) mogli $wiadczy¢ jednoczesnie kilka ustug, jezeli jest to technicznie wykonalne.
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Artykut 14

Obywatelskie spolecznosci energetyczne na rynku gazu ziemnego

Panstwa cztonkowskie [...] moga przewidzie¢ ramy regulacyjne sprzyjajace dziatalnosci

obywatelskich spoteczno$ci energetycznych.

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie przewiduja ramy, o ktorych mowa w ust. 1,

zapewniajg, by: [...]

a)  uczestnictwo w obywatelskiej spotecznosci energetycznej byto otwarte i dobrowolne

[..];

b)  czlonkowie lub udziatowcy obywatelskiej spotecznosci energetycznej mieli prawo

opusci¢ spotecznos¢; w takich przypadkach stosuje si¢ art. 11 [...];
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d)

cztonkowie lub udzialowcy obywatelskiej spotecznosci energetycznej nie tracili
praw i obowigzkow jako odbiorcy bedacy gospodarstwami domowymi lub odbiorcy

aktywni;

odpowiedni operatorzy systemow dystrybucyjnych — za sprawiedliwg rekompensatg,
ktéra ocenia organ regulacyjny — wspotpracowali z obywatelskimi spoteczno$ciami
energetycznymi w celu utatwienia przesylu gazéw [...] odnawialnych w obrgbie

obywatelskich spotecznos$ci energetycznych;

obywatelskie spotecznosci energetyczne byly objete niedyskryminacyjnymi,
sprawiedliwymi, proporcjonalnymi oraz przejrzystymi procedurami i optatami,

w tym w odniesieniu do przylaczenia do sieci, rejestracji i udzielania koncesji, oraz
ponosity przejrzyste, niedyskryminacyjne i odzwierciedlajace koszty optaty sieciowe
zapewniajace, by spotecznosci te w odpowiedni 1 wywazony sposob partycypowaly

w ogolnych kosztach systemu gazu ziemnego.

3. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie przewiduja ramy, o ktérych mowa w ust. 1,
moga w tych ramach przewidzieé, ze obywatelskie spotecznosci energetyczne: |...]:
a) umozliwiaja uczestnictwo transgraniczne [...];
b)  sguprawnione do bycia wiascicielem, utworzenia, zakupu lub dzierzawy sieci
dystrybucyjnych 1 do niezaleznego zarzadzania nimi na warunkach okreslonych
w ust. 4 niniejszego artykutu;
c)  s3objete zwolnieniami przewidzianymi w art. 28 ust. 2.
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4. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie przewiduja ramy, o ktéorych mowa w ust. 1,

zapewniaja, by obywatelskie spolecznosci energetyczne: |[...]:

a)  miaty mozliwos¢ dostepu — bez dyskryminacji — do wszystkich rynkow gazu

ziemnego;

b)  byly traktowane w sposéb niedyskryminacyjny i proporcjonalny w odniesieniu do
ich dzialalnosci, praw 1 obowigzkoéw jako odbiorcow koncowych, wytworcow,

dostawcow lub operatorow systemoéw dystrybucyjnych, lub uczestnikéw rynku;

c) byly pod wzgledem finansowym odpowiedzialne za niezbilansowanie, ktore
powoduja w systemie gazu ziemnego, lub delegowaly swoja odpowiedzialno$¢ za
bilansowanie zgodnie z art. 3 lit. e) [przeksztatconego rozporzadzenia w sprawie

gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804];

d)  byty traktowane jako odbiorcy aktywni zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. e) 1 ust. 4 lit. a), ¢)
id)[...];

e) byly uprawnione do ustalenia wewnatrz obywatelskiej spotecznos$ci energetyczne;j
podziatu gazu odnawialnego, ktory jest wytwarzany przez bedace wtasnoscig
spotecznosci jednostki wytworcze, z zastrzezeniem innych wymogéw okreslonych
w niniejszym artykule i1 przy zachowaniu praw 1 obowigzkow przystugujacych

cztonkom spotecznosci jako odbiorcom koncowym.

Na uzytek akapitu pierwszego lit. ) podziat gazéw odnawialnych nie ma wptywu na
obowiazujace oplaty sieciowe, taryfy i optaty, zgodnie z przejrzysta analizg kosztow
1 korzysci dotyczaca rozproszonych zasobow energetycznych opracowana przez wlasciwy

organ krajowy.

[...] 5. Panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzje o przyznaniu obywatelskim spoteczno$ciom
energetycznym prawa do zarzadzania sieciami dystrybucyjnymi na ich obszarze
dziatalnosci oraz okresli¢ odpowiednie procedury, bez uszczerbku dla rozdziatu VI lub

innych zasad i regulacji majacych zastosowanie do operatorow systemu dystrybucyjnego.

W przypadku gdy zostaje przyznane [...] prawo, o ktorym mowa w akapicie pierwszym,

panstwa czlonkowskie zapewniajg, by obywatelskie spoteczno$ci energetyczne:

a)  mogly przesyta¢ gaz nieodnawialny, jezeli taki gaz [...] jest niezbedny do

bezpiecznej eksploatacji systemu;
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b)

d)

byty uprawnione do zawarcia umowy dotyczacej eksploatowania ich sieci
z odpowiednim operatorem systemu dystrybucyjnego lub operatorem systemu

przesytowego, do ktorego ich sie€ jest przytaczona;

ponosity stosowne oplaty sieciowe w punktach przytaczenia migdzy ich siecig

a siecig dystrybucyjna poza obywatelskg spotecznos$ciag energetyczna;

nie dyskryminowaty odbiorcow, ktérzy pozostali podtaczeni do systemu

dystrybucyjnego, ani nie szkodzity takim odbiorcom.
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6. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie przewiduja ramy regulacyjne, o ktorych mowa

w ust. 1, [...] zapewniaja, by [...]:

a)

b)

d)

przedsiebiorstwa prywatne prowadzace dzialalnos¢ handlowq na duza skale

i dla ktorych sektor gazu stanowi podstawowy obszar dzialalnosci gospodarczej
nie mogly uczestniczy¢ — bezposrednio lub posrednio za posrednictwem spolki
zaleznej — w obywatelskich spolecznosciach energetycznych w charakterze
czlonkow lub udzialowcow lub wspolpracowac za pomoca innych srodkow,

takich jak inwestycje |[...];

przedsiebiorstwa prywatne prowadzace dzialalno$¢ handlowa na duzg skale,
ktore uczestnicza w spolecznosci jako czlonkowie lub udzialowcy lub ktore
wspoélpracuja za pomoca innych Srodkow, takich jak inwestycje, nie mogly
wywieraé jakiegokolwiek decydujacego wplywu na podejmowanie decyzji przez

obywatelska spolecznos¢ energetyczna;

obywatelskie spolecznosci energetyczne byly ekonomicznie i finansowo
niezalezne od przedsiebiorstw prywatnych innych niz obywatelskie spolecznosci

energetyczne lub male przedsi¢biorstw;

co najmniej 15 % praw glosu przydzielono odbiorcom bedacym
gospodarstwami domowymi, ktorzy sa niezalezni od innych czlonkéw lub

udzialowcow, takich jak male przedsi¢biorstwa i wladze lokalne.
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Artykut 15

Rachunki i informacje o rozliczeniach

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by rachunki i informacje o rozliczeniach byly
doktadne, tatwe do zrozumienia, jasne, zwi¢zle, przyjazne dla uzytkownika
1 przedstawione w sposob utatwiajagcy odbiorcom koncowym poroéwnanie oraz by spetniaty
minimalne wymogi okreslone w zataczniku I. Odbiorcy koncowi powinni otrzymywac na
zadanie jasne i zrozumiale wyjasnienie, w jaki sposob wyliczono ich rachunek, zwtaszcza

gdy rachunki nie sg oparte na rzeczywistym zuzyciu.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcy koncowi otrzymywali wszelkie rachunki

1 informacje o rozliczeniach nieodptatnie.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by odbiorcom koncowym oferowano mozliwo$¢
otrzymywania rachunkow i informacji o rozliczeniach w formie elektronicznej oraz —
przynajmniej w odniesieniu do odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi oraz
malymi przedsi¢biorstwami i mikroprzedsi¢biorstwami — oferowano elastyczne

rozwigzania w zakresie faktycznej ptatnosci rachunkéw.

4. W przypadku gdy umowa przewiduje przyszta zmian¢ produktu lub ceny badz rabat, takg

informacj¢ umieszcza si¢ na rachunku wraz z datag wprowadzenia zmiany.

5. Panstwa cztonkowskie konsultujg si¢ z organizacjami konsumenckimi, jezeli rozwazaja

zmiany w wymaganiach dotyczacych tresci rachunkow.
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Artykul 16

Inteligentne systemy pomiarowe w systemie gazu ziemnego

W celu promowania efektywnosci energetycznej i wzmocnienia pozycji odbiorcéw
koncowych panstwa cztonkowskie lub — jezeli panstwo cztonkowskie tak postanowito —
organ regulacyjny, zdecydowanie zalecaja przedsigbiorstwom gazowym optymalizacje
wykorzystania gazu ziemnego, mi¢dzy innymi przez dostarczanie ustug w zakresie
zarzadzania energia i wprowadzenie inteligentnych systemow pomiarowych, ktore sa
interoperacyjne, w szczegdlnosci w polgczeniu z konsumenckimi systemami zarzadzania
energig i inteligentnymi sieciami, zgodnie z majagcymi zastosowanie unijnymi przepisami

dotyczacymi ochrony danych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja wprowadzenie na swoich terytoriach inteligentnych

systemow pomiarowych.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, taki obowiazek wprowadzenia ich moze by¢
uzalezniony od analizy kosztow i1 korzysci, ktora przeprowadza si¢ zgodnie z zasadami
okreslonymi w zalaczniku II. W swoje analizie kosztow i korzysci panstwa
czlonkowskie moga dokonywa¢ odrebnych analiz dla réznych kategorii odbiorcow

i grup odbiorcow, takich jak gospodarstwa domowe, male i Srednie przedsi¢biorstwa

oraz przemysl.

Panstwa cztonkowskie przystepujace do wprowadzania inteligentnych systemow
pomiarowych przyjmujg 1 publikujg minimalne wymagania funkcjonalne 1 techniczne
dotyczace inteligentnych systemow pomiarowych, ktére maja zosta¢ wprowadzone na ich
terytoriach, zgodnie z art. 18 1 z zalacznikiem II. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
interoperacyjnos¢ tych inteligentnych systemow pomiarowych, jak rowniez ich zdolnos$¢
do generowania danych wyjsciowych na potrzeby konsumenckich systemow zarzadzania
energig. W tym wzgledzie panstwa cztonkowskie nalezycie uwzgledniaja stosowanie
odpowiednich dostgpnych norm, w tym norm umozliwiajacych interoperacyjnos¢, oraz
najlepszych praktyk, a takze znaczenie rozwoju inteligentnych sieci 1 rozwoju rynku

wewnetrznego gazu ziemnego.
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4. Panstwa cztonkowskie przystepujace do wprowadzania inteligentnych systemow
pomiarowych zapewniaja, by odbiorcy koncowi w sposéb przejrzysty
1 niedyskryminacyjny partycypowali w kosztach zwigzanych z wprowadzaniem takich
systemow, przy czym uwzgledniajg dtugoterminowe korzysci dla catego tancucha
warto$ci. Panstwa cztonkowskie lub — jezeli panstwo cztonkowskie tak postanowilo —
wyznaczone wlasciwe organy, regularnie monitorujg to wprowadzanie na ich terytorium,

sledzac korzysci uzyskiwane przez konsumentow.

5. Jezeli wprowadzenie inteligentnego systemu pomiarowego zostanie w wyniku oceny
kosztéw i korzysci, o ktérej mowa w ust. 2, ocenione negatywnie, panstwa cztonkowskie
zapewniaja rewizje oceny przynajmniej co cztery lata w odpowiedzi na istotne zmiany
w zatozeniach, na ktérych zostata oparta, oraz w odpowiedzi na rozwd;j technologii
i rynku. Panstwa cztonkowskie informujg Komisje o wynikach przeprowadzonej przez nie

zaktualizowanej oceny kosztow i korzysci niezwlocznie po ich uzyskaniu.

6. Zawarte w niniejszej dyrektywie przepisy dotyczace inteligentnego systemu pomiarowego
majg zastosowanie do przysztych instalacji oraz do instalacji zast¢pujacych starsze
inteligentne liczniki. Inteligentne systemy pomiarowe, ktore sg juz zainstalowane lub
w przypadku ktorych ,,rozpoczgcie prac” miato miejsce przed dniem [data wejscia
w zycie] r., moga by¢ nadal uzytkowane przez caly okres uzytkowania. Jednak inteligentne
systemy pomiarowe, ktore nie spetniajg wymogow art. [...] 18 i zalacznika II, nie moga

pozostawa¢ w uzytku po dniu [12 lat po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy] r.

7. Na potrzeby ust. 6 ,,rozpoczecie prac” oznacza rozpoczecie robot budowlanych
zwigzanych z inwestycja albo pierwsze wigzace zobowigzanie do zamowienia urzadzen
lub inne zobowigzanie, ktore sprawia, ze inwestycja staje si¢ nieodwracalna, zaleznie od
tego, co nastgpi wezesniej. Zakupu gruntdw oraz prac przygotowawczych, takich jak
uzyskiwanie zezwolen i wykonywanie wstepnych studiow wykonalnosci, nie uznaje si¢ za
rozpoczgcie prac. W przypadku przejec ,,rozpoczecie prac” stanowi moment nabycia

aktywow bezposrednio zwigzanych z nabytym zaktadem.
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Artykut 17
Inteligentne systemy pomiarowe w systemie wodorowym

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wprowadzenie inteligentnych systemow pomiarowych,
ktore moga doktadnie mierzy¢ zuzycie, podawac informacje o rzeczywistym czasie
korzystania i s3 w stanie przesyta¢ i odbiera¢ dane na potrzeby informowania,

monitorowania i kontroli, przy wykorzystaniu tagcznos$ci elektroniczne;.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, taki obowiazek wprowadzenia ich moze by¢
uzalezniony od analizy kosztow i korzysci, ktorg przeprowadza si¢ zgodnie

z zasadami okreslonymi w zalaczniku II.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg bezpieczenstwo systemow pomiarowych
1 odpowiedniej transmisji danych, oraz prywatno$¢ odbiorcow koncowych zgodnie
z odpowiednimi unijnymi przepisami dotyczacymi ochrony danych i prywatnosci, a takze

ich interoperacyjno$¢, z uwzglednieniem odpowiednich standardow.
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Komisja przyjmuje w drodze aktow wykonawczych wymogi interoperacyjnosci na
potrzeby inteligentnego pomiaru oraz procedury zapewniajgce uprawnionym osobom
dostep do danych z systemow pomiarowych. Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Panstwa czlonkowskie przystepujace do wprowadzania inteligentnych systemow
pomiarowych zapewniaja, by odbiorcy koncowi w sposob przejrzysty

i niedyskryminacyjny partycypowali w kosztach zwiazanych z wprowadzaniem
takich systeméw, przy czym uwzgledniaja dlugoterminowe korzysci dla calego
lancucha wartosci. Panstwa czlonkowskie [...] regularnie monitorujg takie

wprowadzanie na swoim terytorium, aby sledzi¢ zapewnianie korzysci odbiorcom.

Jezeli wprowadzenie inteligentnego systemu pomiarowego zostanie w wyniku oceny
kosztow i korzySci, o ktorej mowa w ust. 1, ocenione negatywnie, panstwa
czlonkowskie zapewniaja rewizje oceny przynajmniej co cztery lata w odpowiedzi na
istotne zmiany w zalozeniach, na ktorych zostala oparta, oraz w odpowiedzi na
rozwoj technologii i rynku. Panstwa czlonkowskie informujg Komisje o wynikach
przeprowadzonej przez nie zaktualizowanej oceny kosztow i korzys$ci niezwlocznie po

ich uzyskaniu.
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Artykul 18

Funkcjonalnosci inteligentnych systemow pomiarowych w systemie gazu ziemnego

Jezeli wprowadzenie inteligentnych systemow pomiarowych zostalo pozytywnie ocenione

w wyniku analizy kosztow 1 korzysci, o ktorej mowa w art. 16 ust. 2, lub inteligentne systemy

pomiarowe sg systematycznie wprowadzane po dniu [data wejscia w zycie] r., panstwa

cztonkowskie wprowadzaja te systemy pomiarowe zgodne z normami europejskimi, zatgcznikiem

II oraz z nast¢gpujgcymi wymogami:

a)

b)

inteligentne systemy pomiarowe muszg doktadnie mierzy¢ rzeczywiste zuzycie gazu
ziemnego 1 by¢ w stanie dostarczy¢ odbiorcom koncowym informacje o rzeczywistym
czasie zuzycia; w tym zatwierdzone dane dotyczace zuzycia w przesztosci, do ktorych
dostep musi by¢ tatwy 1 bezpieczny, a na zagdanie odbiorcow koncowych dane te powinny
by¢ im wyswietlane bez dodatkowych kosztow; dostep odbiorcow koncowych do
najbardziej aktualnych dostepnych niezatwierdzonych danych dotyczacych zuzycia, przez
znormalizowany interfejs lub przez zdalny dostep, takze musi by¢ tatwy i bezpieczny, bez
dodatkowych kosztoéw, w celu wsparcia zautomatyzowanych programoéw efektywnosci

energetycznej 1 innych ustug;

bezpieczenstwo inteligentnych systemow pomiarowych 1 wymiany danych musi by¢
zgodne ze stosownymi przepisami unijnymi dotyczacymi bezpieczenstwa, z nalezytym
uwzglednieniem najlepszych dostepnych technik stuzacych zapewnieniu najwyzszego
poziomu ochrony w zakresie cyberbezpieczenstwa, przy czym nalezy uwzgledni¢ koszty

1 zasadg proporcjonalnosci;

ochrona prywatnosci odbiorcoéw koncowych i ich danych musi by¢ zgodna ze stosownymi

przepisami unijnymi o ochronie danych i prywatnosci;
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d) na zgdanie odbiorcéw koncowych dane dotyczace ich zuzycia gazu ziemnego sa
udostgpniane, zgodnie z aktami wykonawczymi przyjetymi na podstawie art. [...] 22,
odbiorcom koncowym lub stronie trzeciej dziatajacej w ich imieniu — za posrednictwem
znormalizowanego interfejsu komunikacyjnego lub za posrednictwem zdalnego dostepu,
w tatwo zrozumialym formacie, umozliwiajagcym poréwnywanie ofert z podobnymi

ofertami;

e) odbiorcom koncowym przekazuje si¢ odpowiednie porady i informacje przy instalacji
inteligentnych licznikdw lub przed takg instalacja, w szczegdlnos$ci informacje dotyczace
petnych mozliwosci licznikdw pod wzgledem zarzadzania odczytem i monitorowania
zuzycia energii oraz dotyczace gromadzenia i przetwarzania danych osobowych zgodnie

z obowigzujacymi przepisami unijnymi o ochronie danych;

f) inteligentne systemy pomiarowe muszg stwarza¢ odbiorcom koncowym mozliwos¢
pomiaru i rozliczania ich zuzycia w przedziatach czasowych odpowiadajacych

najkrétszym okresom rozliczania na rynku krajowym.

Na uzytek akapitu pierwszego lit. d) odbiorcy koncowi majg mozliwos¢ pobierania swoich danych
ze swoich licznikéw lub przekazywania ich innym osobom bez dodatkowych kosztow 1 zgodnie
z przystugujacym im prawem do przenoszenia danych przewidzianym w unijnych przepisach

dotyczacych ochrony danych.
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Artykut 19
Prawo do inteligentnego licznika gazu ziemnego

1. Jezeli wprowadzenie inteligentnych systeméw pomiarowych zostato ocenione negatywnie
w wyniku analizy kosztow i1 korzysci, o ktorej mowa w art. 16 ust. 2, a inteligentne
systemy pomiarowe nie sg systematycznie [...] wprowadzane, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby na zadanie oraz na sprawiedliwych rozsadnych i optacalnych warunkach
u kazdego odbiorcy koncowego, ktory poniesie zwigzane z tym koszty, zainstalowano lub,

w stosownych przypadkach, zmodernizowano inteligentny licznik, ktory:

a)  jest wyposazony, w przypadku gdy jest to technicznie wykonalne,
w funkcjonalnosci, o ktérych mowa w art. 18, lub w minimalny zestaw
funkcjonalnosci, ktory zgodnie z zatacznikiem II okresla 1 opublikuja panstwa

cztonkowskie na poziomie krajowym;

b)  jestinteroperacyjny i zdolny do zapewnienia pozadanej tacznosci migdzy

infrastrukturg pomiarowg a konsumenckimi systemami zarzadzania energig.

2. W przypadku gdy odbiorca wnioskuje o inteligentny licznik zgodnie z ust. 1 panstwa
cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito —

wyznaczone wlasciwe organy:

a)  zapewniaja, by w ofercie sktadanej odbiorcy konhcowemu wnioskujagcemu

o instalacje inteligentnego licznika wyraznie podano 1 jasno opisano:

(1) funkcje, jakie posiada i interoperacyjnos¢, jaka charakteryzuje si¢ inteligentny
licznik oraz ushugi, jakie moze zapewniacé, a takze korzysci, jakie mozna
realnie osiggna¢ dzigki posiadaniu danego inteligentnego licznika w danym

momencie;

(i1)) wszelkie powigzane koszty, jakie musi ponie$¢ odbiorca koncowy;
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b)  zapewniaja, aby inteligentny licznik zostat zainstalowany w rozsagdnym terminie,
a w kazdym razie nie pdzniej niz cztery miesigce po ztozeniu wniosku przez

odbiorce;

c) regularnie, a co najmniej co dwa lata, dokonujg przegladu powigzanych kosztow
1 upubliczniajg informacje¢ o nich oraz §ledzg ewolucj¢ tych kosztow w nastepstwie

rozwoju technologicznego i ewentualnych modernizacji systemu pomiarowego.

Artykut 20
Liczniki konwencjonalne gazu ziemnego

1. W przypadku gdy odbiorcy konicowi gazu ziemnego nie posiadajg inteligentnych
licznikow, panstwa cztonkowskie zapewniaja, by zostali oni wyposazeni w indywidualne
liczniki konwencjonalne, ktére doktadnie mierzg rzeczywiste zuzycie. Panstwa
czlonkowskie moga zwolni¢ z tego wymogu odbiorcow bedacych gospodarstwami
domowymi, ktérzy nie wykorzystuja gazu do celow grzewczych. Zwolnienie to mozna
rowniez rozszerzy¢ na odbiorcow niebedgcych gospodarstwami domowymi
zlokalizowanych w budynkach, w ktorych wi¢kszo$¢ odbiorcow to gospodarstwa
domowe kwalifikujace si¢ do zwolnienia, i jezeli wprowadzenie takich licznikow nie

jest technicznie wykonalne.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby odbiorcy koncowi gazu ziemnego byli w stanie
fatwo odczytywac stan swoich licznikow konwencjonalnych, bezposrednio lub posrednio

za posrednictwem interfejsu internetowego lub innego odpowiedniego interfejsu.
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Artykut 21
Zarzadzanie danymi

Ustanawiajac przepisy w zakresie zarzadzania danymi i ich wymiany, panstwa
cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito —
wyznaczone wlasciwe organy, okreslaja zasady dostepu uprawnionych stron do danych
odbiorcy koncowego zgodnie z niniejszym artykutem i majacymi zastosowanie unijnymi
ramami prawnymi. Na potrzeby niniejszej dyrektywy jako dane rozumie si¢ dane
pomiarowe 1 dane dotyczace zuzycia, a takze dane wymagane do zmiany dostawcy przez

odbiorce i innych ustug.

Panstwa cztonkowskie organizujg zarzadzanie danymi w celu zapewnienia skutecznego
1 bezpiecznego dostepu do danych i1 ich wymiany, a takze ochrony i bezpieczenstwa

danych.

Niezaleznie od modelu zarzadzania danymi stosowanego w kazdym panstwie cztonkowskim

strony odpowiedzialne za zarzadzanie danymi zapewniajg kazdej uprawnionej stronie dostep

do danych odbiorcy koficowego zgodnie z ust. 1. Zadane dane powinny byé udostepniane

uprawnionym stronom w sposob niedyskryminacyjny i jednocze$nie. Zapewnia si¢ tatwy

dostep do danych, a odno$ne procedury uzyskiwania dostepu do danych podaje si¢ do

wiadomosci publiczne;.
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3. Na potrzeby niniejszej dyrektywy zasady dostepu do danych i przechowywania danych

muszg by¢ zgodne z odpowiednim prawem Unii.

Przetwarzanie danych osobowych w ramach niniejszej dyrektywy odbywa si¢ zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

4. Panstwa cztonkowskie lub — w przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito —
wyznaczone wlasciwe organy, upowazniajg strony odpowiedzialne za zarzadzanie danymi
1 certyfikujg je lub, w stosownych przypadkach, nadzorujg je w celu zapewnienia

spetnienia przez nie wymagan niniejszej dyrektywy.

Bez uszczerbku dla wynikajacych z rozporzadzenia (UE) 2016/679 zadan inspektorow
ochrony danych, panstwa cztonkowskie moga podjac decyzje, ze beda wymagac od stron
odpowiedzialnych za zarzadzanie danymi, by wyznaczyty one inspektoréw do spraw
zgodnosci, odpowiedzialnych za monitorowanie realizacji dziatan podejmowanych przez te
strony w celu zapewnienia niedyskryminacyjnego dostgpu do danych i zgodnosci

z wymaganiami okre§lonymi w niniejszej dyrektywie.

Panstwa cztonkowskie mogg wyznaczy¢ inspektoréw do spraw zgodnosci lub organy, o
ktorych mowa w art. 42 ust. 2 [...] niniejszej dyrektywy, do spetniania obowigzkéw

wynikajacych z niniejszego ustepu.
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5. Odbiorcow koncowych nie obcigza si¢ zadnymi dodatkowymi kosztami za dostep do ich
danych ani za wniosek o udostgpnienie ich danych.
Panstwa cztonkowskie odpowiadajg za okreslenie wysokosci odpowiednich optat za dostep
uprawnionych stron do danych.
Panstwa cztonkowskie [...] zapewniaja, by optaty natozone przez podmioty regulowane
swiadczace ustugi w zakresie danych byly racjonalne i nalezycie uzasadnione.
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Artykut 22

Wymogi interoperacyjnosci i procedury dost¢pu do danych na rynku gazu ziemnego

W celu wspierania konkurencji na rynku detalicznym gazu ziemnego oraz unikania
nadmiernych kosztow administracyjnych dla stron uprawnionych, panstwa cztonkowskie

utatwiaja pelng interoperacyjno$¢ ustug energetycznych w Unii.

Komisja przyjmuje w drodze aktéw wykonawczych wymogi interoperacyjnosci oraz
niedyskryminacyjne i przejrzyste procedury dostepu do danych, o ktérych mowa
w art. 21 ust. 1. Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura doradcza,

o ktorej mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by przedsigbiorstwa gazowe stosowaly wymogi
interoperacyjnosci i procedury dostepu do danych, o ktorych mowa w ust. 2. Te wymogi

1 procedury muszg opiera¢ si¢ na istniejagcych praktykach krajowych.
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Artykut 23
Kompleksowe punkty kontaktowe

Panstwa cztonkowskie zapewniajg ustanowienie kompleksowych punktow kontaktowych
udostepniajacych odbiorcom wszystkie niezbedne informacje na temat ich praw, majacych
zastosowanie przepisow oraz dostepnych dla nich w razie zaistnienia sporu mechanizmow
rozstrzygania sporéw. Takie kompleksowe punkty kontaktowe moga by¢ elementem ogdlnych
punktow informacji dla konsumentéw 1 moga by¢ takimi samymi podmiotami jak kompleksowe
punkty kontaktowe w obszarze energii elektrycznej, o ktorych mowa w art. 26 dyrektywy (UE)

2019/944 w sprawie wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej.
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Artykut 24
Prawo do pozasadowego rozstrzygania sporow

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg odbiorcom koncowym dostep do prostych,
sprawiedliwych, racjonalnych, przejrzystych, niezaleznych, optacalnych i sprawnie
dziatajacych mechanizmoéw pozasagdowego rozstrzygania sporow dotyczacych praw
1 obowigzkow ustanowionych na mocy niniejszej dyrektywy, za posrednictwem
niezaleznego podmiotu, takiego jak rzecznik praw odbiorcoOw energii, lub organ ochrony
konsumentow, lub za posrednictwem organu regulacyjnego. Jezeli odbiorca koncowy jest
konsumentem w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/11/UE®?,
takie mechanizmy pozasadowego rozstrzygania sporé6w muszg spelnia¢ wymogi
jako$ciowe wspomnianej dyrektywy oraz obejmowac, w uzasadnionych przypadkach,

systemy zwrotu kosztow i rekompensaty.

2. W razie potrzeby panstwa cztonkowskie zapewniajg wspotprace podmiotow
alternatywnych metod rozstrzygania sporoéw, by zapewni¢ proste, sprawiedliwe,
przejrzyste, niezalezne, skuteczne i wydajne mechanizmy pozasadowego rozstrzygania
sporéw dotyczacych produktow lub ustug zwiagzanych lub wigzanych z jakimikolwiek

produktami lub ustugami objetymi zakresem niniejszej dyrektywy.

3. Udzial przedsigbiorstw gazowych w mechanizmach pozasgdowego rozstrzygania sporow
dla odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi jest obowigzkowy, chyba ze
zainteresowane panstwo cztonkowskie wykaze Komisji, ze inne mechanizmy sg rownie

skuteczne.
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Artykut 25
Ochrona /...] odbiorcow wrazliwych i dostawcy 7 urzedu

Panstwa cztonkowskie podejmuja odpowiednie $rodki w celu ochrony odbiorcow
koncowych, aw szczegdlnosci zapewniaja odpowiednie s$rodki ochrony odbiorcow
wrazliwych. W tym konteks$cie kazde panstwo cztonkowskie okresla pojecie odbiorcow
wrazliwych, ktére moze odnosi¢ si¢ do ubdstwa energetycznego. [...] Kryteria definicji
pojecia odbiorcow wrazliwych moga obejmowac poziom dochodu, udzial wydatkéow na
energic w dochodzie do dyspozycji, efektywno$s¢ energetyczna budynkow
mieszkalnych, krytyczna zaleznos$¢ od urzadzen gazowych ze wzgledu na stan zdrowia,
wiek lub inne kryteria. Srodki majace na celu ochrong odbiorcéw [...] wrazliwych moga
obejmowaé¢ miedzy innymi zakaz odlgczania [...] takich odbiorcow w sytuacjach

krytycznych.

Panstwa czlonkowskie podejmuja w szczegélnosci odpowiednie $rodki w celu ochrony
odbiorcow koncowych, ktérzy sa podiaczeni do systemu gazu ziemnego lub systemu
wodorowego na obszarach oddalonych. Panstwa cztonkowskie moga wyznaczy¢ dostawce
zurzedu dla odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, ajezeli panstwa
cztonkowskie uznaja to za stosowne, dla matych przedsiebiorstw i mikroprzedsiebiorstw
[...] przylaczonych do systemu gazu ziemnego lub systemu wodorowego. Panstwa
czlonkowskie [...] zapewniaja wysoki poziom ochrony konsumentow, w szczegodlnosci
w odniesieniu  do przejrzysto§ci warunkéw umownych, oraz konkurencyjnych,
przejrzystych i niedyskryminujacych cen, informacji og6lnych i mechanizméw

rozstrzygania sporow.

7911/23 mw/LO/mp 139

TREE.2B PL



Rozdzial IV

Dostep stron trzecich do infrastruktury

SEKCJA I

DOSTEP DO INFRASTRUKTURY GAZU ZIEMNEGO

Artykul 26

Dostep do rynku dla gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych

Panstwa cztonkowskie umozliwiajg dostep dla gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych do rynku
1 infrastruktury bez wzgledu na to, czy instalacje wytwarzania gazéw odnawialnych

1 niskoemisyjnych sa przylaczone do sieci dystrybucyjnych lub przesytowych.
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Artykut 27

Dostep stron trzecich do dystrybucji i przesylu gazu ziemnego oraz terminali LNG

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wdrozenie systemu dostepu stron trzecich do systemu
przesytowego 1 dystrybucyjnego oraz do instalacji LNG opartego na opublikowanych
taryfach, majgcego zastosowanie do wszystkich odbiorcéw, w tym réwniez do
przedsigbiorstw dostarczajacych gaz, oraz stosowanego w sposob obiektywny i bez
dyskryminacji migdzy uzytkownikami systemu. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby te
taryfy, lub metody stosowane do ich kalkulacji, byty zatwierdzane przez organ
regulacyjny, o ktorym mowa w art. 70, przed ich wej$ciem w zycie zgodnie z art. 72,

a takze zapewniajg publikacje¢ tych taryf oraz metod — w przypadku gdy zatwierdzane sg
jedynie metody — przed ich wejsciem w zycie. Rabatow taryfowych mozna [...] udzieli¢,

wylacznie jezeli zostato to przewidziane w ustawodawstwie unijnym.

2. Operatorzy systeméw przesylowych maja dostep do sieci innych operatoréw
systemow przesylowych, jezeli jest to niezbedne do wykonywania ich funkcji

w zwiazKku z przesylem transgranicznym.

3. Przepisy niniejszej dyrektywy nie uniemozliwiajg zawierania uméw dlugoterminowych na
dostawe¢ gazow odnawialnych i niskoemisyjnych, w zakresie, w jakim sg one zgodne
z Unijnymi zasadami konkurencji i przyczyniaja si¢ do dekarbonizacji. Nie mozna
zawiera¢ dtugoterminowych uméw na dostawy gazu ziemnego o nieobnizonej emisji na

okres wykraczajacy poza koniec 2049 r.;

4. Niniejszy artykut stosuje si¢ takze do obywatelskich spolecznosci energetycznych, ktore
zarzadzaja sieciami dystrybucyjnymi.
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Artykul 28

Dostep do sieci gazociagow kopalnianych gazu ziemnego

Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby
przedsigbiorstwom gazowe 1 uprawnieni odbiorcy, niezaleznie od miejsca gdzie si¢
znajduja, mogli uzyska¢ dostep do sieci gazociggéw kopalnianych, w tym réwniez do
instalacji dostarczajacych ustugi pomocnicze zwigzane z tym dostgpem, zgodnie

z niniejszym artykutem, z wyjatkiem tych czesci takich sieci i instalacji, ktore sg uzywane
do lokalnej dziatalnosci produkcyjnej na obszarze ztoza, gdzie produkowany jest gaz.

Przyjete $rodki powinny zosta¢ zgloszone do Komisji zgodnie z przepisami art. 88.

Dostep, o ktorym mowa w ust. 1, przyznawany jest w sposob okreslony przez panstwo
cztonkowskie zgodnie z wlasciwymi aktami prawnymi. Panstwa cztonkowskie stosuja cele
sprawiedliwego i otwartego dostepu, tworzenia konkurencyjnego rynku gazu

ziemnego 1 unikania jakiegokolwiek naduzywania pozycji dominujacej, uwzgledniajac
bezpieczenstwo i regularno$¢ dostaw, dostepng lub mozliwg do uzyskania zdolnos$¢ oraz

ochrone $§rodowiska. Mozliwe jest uwzglednienie nastepujacych potrzeb:
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b)

d)

koniecznosci odmowy dostepu w przypadku niezgodnosci specyfikacji technicznych,

ktérej nie mozna wyeliminowac¢ w rozsadny sposob;

koniecznosci unikania trudnos$ci, ktérych nie mozna przezwyciezy¢ w rozsadny
sposob 1 ktore mogtyby zaszkodzi¢ sprawnej biezacej 1 planowanej przysziej
produkcji weglowodorow, w tym réwniez pochodzacych ze zt6z o marginalne;j

optacalno$ci ekonomicznej;

koniecznosci poszanowania nalezycie uzasadnionych potrzeb wiasciciela lub
operatora sieci gazociggoéw kopalnianych w zakresie transportu,

oczyszczania i uzdatniania gazu oraz interesow wszystkich innych uzytkownikow
tych gazociggéw kopalnianych lub odno$nych instalacji przetwarzania i oddawania

gazu do sieci, ktorych moze to dotyczy¢; oraz oraz

konieczno$ci stosowania ich przepisow i procedur administracyjnych, zgodnie
z prawem unijnym, przy wydawaniu zezwolen na produkcj¢ lub rozbudowg sieci

gazociggow kopalnianych.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg ustanowienie odpowiednich §rodkow rozstrzygania

sporow, w tym rowniez niezaleznego od stron organu posiadajacego dostep do wszystkich

istotnych informacji, aby umozliwi¢ szybkie rozstrzyganie sporéw zwigzanych z dostepem

do sieci gazociagdédw kopalnianych, uwzgledniajac kryteria okre§lone w ust. 2 oraz liczbe

stron, ktore moga by¢ zaangazowane w negocjowanie dostepu do tych sieci.
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W przypadku sporéw transgranicznych zastosowanie maja srodki rozstrzygania sporow
panstwa czlonkowskiego sprawujacego jurysdykcje nad siecig gazociaggéw kopalnianych,
do ktoérych odméwiono dostepu. W przypadku gdy w sporach transgranicznych dana sie¢
podlega wiecej niz jednemu panstwu cztonkowskiemu, panstwa cztonkowskie, ktorych to
dotyczy powinny konsultowac si¢ wzajemnie, w celu zapewnienia spojnego stosowania
przepiséw niniejszej dyrektywy. W przypadku gdy sie¢ gazociggdéw kopalnianych
rozpoczyna si¢ w panstwie trzecim i tgczy si¢ z co najmniej jednym panstwem
cztonkowskim, panstwa cztonkowskie, ktorych to dotyczy, konsultuja si¢ wzajemnie,

a panstwo cztonkowskie, w ktérym znajduje si¢ pierwszy punkt wejsécia do sieci panstw
cztonkowskich, konsultuje si¢ z panstwem trzecim, ktorego to dotyczy, w ktorym
rozpoczyna si¢ sie¢ gazociggdw kopalnianych, w celu zapewnienia spdjnego stosowania

niniejszej dyrektywy w odniesieniu do danej sieci na terytorium panstw cztonkowskich.
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Artykul 29

Dostep do magazynowania gazu ziemnego

1. W celu zorganizowania dostepu do instalacji magazynowych i do kompresyjnego
przechowywania w rurociggach, w przypadku gdy jest to niezbedne z technicznego lub
ekonomicznego punktu widzenia do zapewnienia skutecznego dostepu do systemu w celu
realizacji dostaw do odbiorcow, a takze w celu zorganizowania dostepu do ustug
pomocniczych, panstwa cztonkowskie moga wybra¢ jedng lub obydwie procedury,

o ktorych mowa w ust. 3 i 4. Procedury te nalezy stosowa¢ zgodnie z obiektywnymi,

przejrzystymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami.

Przy wyborze procedury dostepu do magazynowania zgodnie z niniejszym artykutem panstwa
cztonkowskie uwzgledniajag wyniki wspolnych i krajowych ocen ryzyka przeprowadzonych

zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) 2017/1938.

Organy regulacyjne okreslajg oraz publikuja kryteria, zgodnie z ktérymi mozna okresli¢
zasady dostepu majace zastosowanie w odniesieniu do instalacji magazynowych oraz
kompresyjnego przechowywania w rurociggach. Podaja one do wiadomosci publicznej lub
zobowigzujg operatorow systemow magazynowania i przesytowych do podania do
wiadomosci publicznej, ktore instalacje magazynowe lub ktore czgsci instalacji
magazynowych, oraz ktore zdolnosci kompresyjnego przechowywania w rurociagach sa

oferowane w ramach réznych procedur, o ktorych mowa w ust. 3 1 4.
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Ust. 1 nie ma zastosowania do uslug pomocniczych i tymczasowego magazynowania
zwigzanych z instalacjami LNG, koniecznych do procesu regazyfikacji

LNG i nastepujacego po tym dostarczania gazu do systemu przesytowego.

W przypadku dostepu negocjowanego organy regulacyjne przyjmuja niezbedne srodki, aby
przedsiebiorstwa i uprawnieni odbiorcy z obszaru lub spoza obszaru objgtego systemem
wzajemnie potagczonym mieli mozliwo$¢ negocjowania dostepu do instalacji
magazynowych 1 do kompresyjnego przechowywania w rurociggach, gdy jest to niezbgdne
z technicznego lub z ekonomicznego punktu widzenia a takze do zapewnienia skutecznego
dostepu do systemu, a takze dla zorganizowania dost¢pu do innych ustug pomocniczych.
Strony zobowigzane sa do negocjowania w dobrej wierze dostgpu do magazynowania, do

kompresyjnego przechowywania w rurociggach i do innych ustug pomocniczych.

Umowy dotyczace dostgpu do magazynowania, do kompresyjnego przechowywania

w rurociggach i do innych ustug pomocniczych sg negocjowane z odpowiednim operatorem

systemu magazynowania . Organy regulacyjne wymagaja od operatorow systemu

magazynowania i przedsigbiorstw gazowych opublikowania co roku podstawowych

warunkow handlowych korzystania z magazynowania, z kompresyjnego przechowywania

w rurociggach 1 z innych ustug pomocniczych.

Opracowujac te warunki operatorzy systemow magazynowania konsultujg si¢

z uzytkownikami systemu.
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W przypadku dostgpu regulowanego, organy regulacyjne przyjmuja niezbgdne $rodki, aby
przyzna¢ przedsigbiorstwom gazowym i uprawnionym odbiorcom z obszaru lub spoza
obszaru objetego systemem wzajemnie potgczonym prawo dost¢pu do magazynowania, do
kompresyjnego przechowywania w rurociggach i do innych ustug pomocniczych, na
podstawie opublikowanych taryf lub innych warunkow i obowigzkéw w odniesieniu do
korzystania z tego magazynowania i z kompresyjnego przechowywania w rurociggach,
gdy z technicznego lub z ekonomicznego punktu widzenia jest to niezbedne do
zapewnienia skutecznego dostepu do systemu, a takze do zorganizowania dostepu do
innych ustug pomocniczych. Organy regulacyjne konsultuja si¢ z uzytkownikami systemu
przy opracowywaniu tych taryf lub metod ich ustalania. Prawo dostepu dla uprawnionych
odbiorcéw moze zosta¢ przyznane przez umozliwienie im zawierania umow dostawy gazu
z konkurencyjnymi przedsigbiorstwami , innymi niz wlasciciel lub operator systemu lub

z przedsigbiorstwem powigzanym.
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Artykul 30

Gazociagi bezposrednie gazu ziemnego
Panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki, aby umozliwié:

a)  przedsiebiorstwom prowadzacym dziatalno$¢ na ich terytorium zaopatrywanie

uprawnionych odbiorcow gazociggiem bezposrednim; oraz

b)  zaopatrywanie gazociggiem bezposrednim wszystkich odbiorcéw na ich terytorium

przez przedsigbiorstwa gazowe.

W przypadkach gdy wymagane jest zezwolenie, na przyktad: licencja, pozwolenie,
koncesja, zgoda lub zatwierdzenie, na budowe lub eksploatacje gazociagdw bezposrednich,
panstwa czlonkowskie lub kazdy wlasciwy wyznaczony przez nie organ ustalajg kryteria
udzielania zezwolen na budowg lub eksploatacje takich gazociggdw na ich terytorium.

Kryteria te sg obiektywne, przejrzyste i niedyskryminacyjne.

Panstwa cztonkowskie mogg uzalezni¢ wydanie zezwolenia na budowe gazociagu
bezposredniego od odmowy dostepu do systemu na podstawie, w stosownych

przypadkach, art. 34 lub od wszczgcia procedury rozstrzygania sporéw zgodnie z art. 73.
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SEKCJA II

DOSTEP DO INFRASTRUKTURY WODORU

Artykut 31
Dostep stron trzecich do sieci wodorowych

Panstwa cztonkowskie zapewniajg wdrozenie systemu regulowanego dost¢pu stron
trzecich do sieci wodorowych opartego na opublikowanych taryfach, majacego
zastosowanie w sposob obiektywny i bez dyskryminacji migdzy uzytkownikami sieci

wodorowych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby te taryfy, lub metody stosowane do ich kalkulacji,
byly zatwierdzane przez organ regulacyjny, o ktorym mowa w art. 70, przed ich wejsciem
w zycie zgodnie z art. 72, a takze zapewniajg publikacj¢ tych taryf oraz metod —

w przypadku gdy zatwierdzane s3 jedynie metody — przed ich wej$ciem w Zycie.

Operatorzy sieci wodorowych maja dostgp do sieci innych operatorow sieci wodorowych,
jezeli jest to niezbedne do wykonywania ich funkcji m.in. w zwigzku z transportem

wodoru w sieci transgraniczne;j.
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Do dnia 31 grudnia [2035] r. panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzje o niestosowaniu
ust. 1. W takim przypadku panstwo czlonkowskie zapewnia wdrozenie systemu
negocjowanego dostepu stron trzecich do sieci wodorowych zgodnie z obiektywnymi,
przejrzystymi i niedyskryminacyjnymi kryteriami. Organy regulacyjne przyjmuja
niezbedne $rodki w celu umozliwienia uzytkownikom sieci wodorowych negocjowania
dostepu do sieci wodorowych oraz w celu zapewnienia, by strony byly [...] zobowigzane

do negocjowania dostepu do sieci wodorowych w dobrej wierze.

5. W przypadku gdy wykorzystywany jest negocjowany dostep, o ktérym mowa w ust. 4,
organy regulacyjne zapewniaja wytyczne dla uzytkownikow sieci wodorowych na temat
tego, jaki wptyw na wynegocjowane taryfy bedzie miato wprowadzenie regulowanego
dostepu stron trzecich.
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Artykut 32

Dostep stron trzecich do terminali wodorowych

Panstwa cztonkowskie zapewniajg wdrozenie systemu dostepu stron trzecich do terminali
wodorowych w oparciu o dostep wynegocjowany w obiektywny, przejrzysty

1 niedyskryminacyjny sposob, zgodnie z ktérym organy regulacyjne wprowadzaja srodki
niezbedne w celu umozliwienia uzytkownikom terminali wodorowych negocjowania
dostepu do tych terminali. Strony sa zobowigzane do negocjowania dostepu w dobre;j
wierze. Panstwa czlonkowskie mogg réwniez zdecydowa¢é o stosowaniu regulowanego

dostepu stron trzecich [...] do terminali wodorowych.

Organy regulacyjne monitorujg warunki dostgpu stron trzecich do terminali wodorowych
i ich wptyw na rynki wodoru, a, w razie koniecznosci ochrony konkurencji, wprowadzaja

srodki w celu poprawy dostepu zgodnie z kryteriami okreslonymi w ust. 1.
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Artykul 33

Dostep do magazynow wodoru

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja wdrozenie systemu dostepu stron trzecich do
magazynow wodoru oraz — gdy jest to technicznie i ekonomicznie niezbedne do
zapewnienia efektywnego dostepu do systemu na potrzeby dostaw do odbiorcow —
dostepu do kompresyjnego przechowywania w gazociagach, a takze na potrzeby
zorganizowania dostepu do uslug pomocniczych, w oparciu o dostep wynegocjowany
w obiektywny, przejrzysty i niedyskryminacyjny sposéb lub wdrozenie systemu

regulowanego dostepu stron trzecich zgodnie z ust. 2.

2. Od dnia 1 stycznia 2036 r. panstwa cztonkowskie zapewniajg wdrozenie systemu
regulowanego dostepu stron trzecich do magazynow wodoru i — gdy jest to technicznie [...]
lub ekonomicznie niezbedne do zapewnienia efektywnego dostepu do systemu [...] na
potrzeby dostaw do odbiorcoOw — dostepu do kompresyjnego przechowywania
w gazociggach, a takze na potrzeby zorganizowania dost¢pu do ustug pomocniczych,

w oparciu o opublikowane taryfy i stosowanego w sposob obiektywny 1 wolny od
dyskryminacji wobec jakichkolwiek uzytkownikow systemu wodorowego. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby te taryfy lub metody stanowigce podstawe ich obliczania byly

zatwierdzane przez organ regulacyjny przed ich wejsciem w zycie zgodnie z art. 72.
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SEKCJA III

ODMOWA DOSTEPU I PRZYLACZENIA

Artykut 34

Odmowa dostepu i przylaczenia

1. Operatorzy systemu przesylowego i operatorzy systemu dystrybucyjnego oraz |...]
przedsiebiorstwa zajmujace si¢ wodorem moga odmoéwic dostepu lub przytaczenia do

systemu gazu ziemnego lub systemu wodorowego z powodu braku zdolnosci. [...]

2. Bez uszczerbku dla [...] krajowych i unijnych celéw w zakresie dekarbonizacji, panstwa
cztonkowskie przyjmuja odpowiednie srodki w celu zapewnienia, aby operator systemu
przesylowego, operator systemu dystrybucyjnego |[...] lub przedsi¢biorstwo zajmujace
si¢ wodorem odmawiajacy dostgpu lub przylaczenia do systemu gazu ziemnego lub
systemu wodorowego ze wzgledu na brak zdolnosci lub brak potaczen dokonali koniecznej
rozbudowy, w zakresie, w jakim jest to optacalne lub w przypadku gdy potencjalny

odbiorca chce za taki dostgp lub przytaczenie zaptacic.

3. Odmowa dostgpu do systemu w odniesieniu do gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych
moze mie¢ miejsce z zastrzezeniem przepisoOw art. 18 1 33 [przeksztalconego
rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie

COM(2021) [...] 804]].
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4. W drodze odstepstwa od ust. 1]...]-3 panstwo czlonkowskie moze przewidzie¢ system,
w ktorym operatorzy systemow przesylowych i operatorzy systemow
dystrybucyjnych beda mogli odmowié¢ dostepu lub przylaczenia lub odlaczyé
uzytkownikow sieci gazu ziemnego, w szczegolnosci w celu zapewnienia zgodnoSci z
realizacjg celu dotyczacego neutralnosci klimatycznej okreslonego w art. 2 ust. 1

rozporzgdzenia (UE) 2021/1119, w przypadku gdy:

a) plan rozwoju sieci zgodnie z art. 51 [...] przewiduje wycofanie z eksploatacji
systemu przesylowego lub jego odpowiednich czesci; lub
b) odpowiedni organ krajowy zatwierdzil wycofanie z eksploatacji [...] sieci

dystrybucyjnej lub jej odpowiednich czeSci.

Panstwa czlonkowskie, ktore zezwola na odmowe dostepu i przylaczenia lub na
odlaczanie uzytkownikow sieci zgodnie z niniejszym ustepem [...] zapewniajg, by
odbywalo si¢ to na podstawie obiektywnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych
kryteriow [...] okreslonych przez krajowy organ regulacyjny, przy uwzglednieniu
interesow dotknietych tym stron. Pozwalajac na odlgczanie, panstwa czlonkowskie

podejmujg odpowiednie Srodki w celu ochrony uzytkownikoéw sieci zgodnie z art. 11a.

S. W przypadku wszelkiej odmowy dostepu lub przylaczenia lub w przypadku kazdego
odlaczenia dokonywanych zgodnie z niniejszym artykulem, podaje si¢ nalezyte

uzasadnienie.
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Rozdzial V

Zasady majace zastosowanie do operatorow systemow przesylowego,

magazynowania i LNG w obszarze gazu ziemnego

Artykut 35

Zadania operatorow systemow przesylowego, magazynowania lub LNG
1. Kazdy operator systemu przesytowego, magazynowania lub LNG:

a)  eksploatuje, utrzymuje i rozbudowuje bezpieczne, niezawodne i wydajne instalacje
przesylowe, magazynowe lub instalacje LNG, w warunkach optacalnosci
ekonomicznej, w celu zagwarantowania otwartego rynku, z nalezytym
uwzglednieniem $rodowiska, obowigzkoéw okreslonych w [rozporzadzeniu (UE)
2022/ ... (rozporzadzenie w sprawie metanu)]oraz zapewnia odpowiednie §rodki

w celu spelniania obowigzkow w zakresie §wiadczenia ustug;

b)  nie stosuje dyskryminacji migdzy uzytkownikami systemu lub kategoriami

uzytkownikéw systemu, szczegodlnie na korzy$¢ powigzanych z nim przedsigbiorstw;

c) dostarcza kazdemu innemu operatorowi systemu przesytowego, kazdemu innemu
operatorowi systemu magazynowania, kazdemu innemu operatorowi systemu LNG
lub kazdemu operatorowi systemu dystrybucyjnego wystarczajaca ilos¢ informacji,
aby zapewni¢, Ze transport i magazynowanie gazu ziemnego odbywaja si¢ w sposob

zgodny z bezpieczng i1 skuteczng eksploatacjg systemoéw wzajemnie potaczonych;

d)  dostarcza uzytkownikom systemu informacji niezbednych do skutecznego dostepu

do systemu.
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2. Kazdy operator systemu przesytowego tworzy wystarczajaca transgraniczng zdolnos¢
przesytlowa w celu zintegrowania europejskiej infrastruktury przesytowej zaspokajajace;j
cate ekonomicznie uzasadnione i1 technicznie wykonalne zapotrzebowanie na zdolnos¢

oraz uwzgledniajacej bezpieczenstwo dostaw gazu.

3. Operatorzy systemow przesylowych wspotpracuja z operatorami systemow
dystrybucyjnych w celu zapewnienia uczestnikom rynku podtaczonym do ich sieci

rzeczywistego udziatlu w rynku detalicznym, hurtowym i bilansujgcym.

4. Operatorzy systemow przesytowych zapewniajg efektywne zarzadzanie jakos$cig gazu

w swoich instalacjach zgodnie z odpowiednimi normami jako$ci gazu.

5. Zasady przyjete przez operatorow systemow przesytlowych dla bilansowania gazu
w systemie przesylu powinny by¢ obiektywne, przejrzyste i niedyskryminacyjne,
wiaczajac w to zasady dotyczace optat od uzytkownikow ich sieci w przypadku
spowodowanego przez nich niezbilansowania energii. Warunki §wiadczenia takich ustug
przez operatorow systemow przesytlowych, wraz z zasadami i taryfami, ustalane sg wedhug
metody zgodnej z art. 72 ust. 7 w sposob niedyskryminacyjny i odzwierciedlajacy koszty

oraz sg publikowane.

6. Organy regulacyjne — w przypadku gdy panstwa cztonkowskie tak postanowity — lub
panstwa czlonkowskie, moga wymagac¢ od operatorow systemow przesylowych
przestrzegania minimalnych wymogoéw zwigzanych z utrzymywaniem i rozbudowa

systemu przesytowego, w tym réwniez zdolnosci potaczen wzajemnych.
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Panstwa cztonkowskie moga postanowic, ze jeden lub kilka obowigzkoéw wymienionych
w ust. 1 naktada si¢ na operatora systemu przesylowego innego niz operator bedacy
wlascicielem systemu przesylowego, na ktérym w przeciwnym przypadku cigzytyby
odno$ne obowiazki. Operator systemu przesytowego, ktéremu powierza si¢ te zadania,
musi by¢ certyfikowany jako operator z rozdzialem wtasno$ci, niezalezny operator
systemu lub niezalezny operator systemu przesytowego i spelnia¢ wymagania okreslone
w art. 54, ale nie mozna wymagac, aby byt wtascicielem systemu przesytowego, za ktory

jest odpowiedzialny.

[...] Operator systemu przesylowego bedacy wlascicielem tego systemu przesylowego
musi spelnia¢ wymagania przewidziane w rozdziale IX i by¢ certyfikowany zgodnie

z art. [...] 65. Nie narusza to mozliwo$ci, by operatorzy systemow przesylowych
certyfikowani jako operatorzy z rozdziatem wtasnosci, niezalezni operatorzy systemu lub
niezalezni operatorzy systemu przesylowego delegowali, z wlasnej inicjatywy i pod swoim
nadzorem, niektdre zadania innym operatorom systemow przesytlowych certyfikowanym
jako operatorzy z rozdziatem wlasno$ciowym, niezalezni operatorzy systemu albo
niezalezni operatorzy systemu przesylowego, jezeli oddelegowanie zadan nie naraza na
szwank skutecznych 1 niezaleznych uprawnien delegujacego operatora systemu

przesytowego do podejmowania decyz;ji.
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10.

Operatorzy systemu LNG, systemu przesylowego i systemu magazynowania
wspoOltpracuja ze sobg w ramach jednego panstwa cztonkowskiego i regionalnie w celu
zapewnienia najbardziej efektywnego wykorzystania zdolnosci instalacji 1 synergii migdzy
takimi instalacjami, z uwzglednieniem integralnosci i eksploatacji systemu oraz przy

unikaniu tworzenia ograniczen w eksploatacji instalacji LNG i magazynowych.

Operatorzy systemow przesylowych zaopatrujg si¢ w energig, ktorag wykorzystuja do
prowadzenia swej dzialalno$ci zgodnie z przejrzystymi i niedyskryminacyjnymi

procedurami rynkowymi.
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Artykul 36

Zasady poufnos$ci obowigzujace operatorow systemow przesylowych i wlascicieli systeméow

przesylowych

1. Bez uszczerbku dla art. 68 lub jakiegokolwiek innego prawnego obowigzku ujawnienia
informacji, kazdy operator systemu przesylowego, magazynowego lub systemu LNG, oraz
kazdy wtasciciel systemu przesylowego, zachowuja poufnos¢ informacji handlowych
podlegajacych szczegdlnej ochronie, ktore uzyskali w trakcie swojej dziatalnosci, oraz
zapobiegaja ujawnieniu w sposéb dyskryminacyjny informacji o swojej wiasnej
dziatalnosci, ktore moga by¢ zrodtem korzysci handlowych. W szczeg6lnosci nie
ujawniaja oni zadnych informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie
pozostalym czg$ciom przedsiebiorstwa niebedacym operatorami systemu przesylowego
lub systemu dystrybucyjnego lub operatorem sieci wodorowej, chyba ze jest to
niezbedne do przeprowadzenia transakcji handlowej. W celu zapewnienia petnego
poszanowania zasad rozdziatu informacyjnego, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby
wlasciciel systemu przesylowego, w tym réwniez, w przypadku operatora systemow
potaczonych, operator systemu dystrybucyjnego, oraz pozostata cz¢s¢ przedsigbiorstwa
niebe¢daca operatorem systemu przesylowego lub systemu dystrybucyjnego lub
operatorem sieci wodorowej nie korzystali ze wspdlnych stuzb, takich jak wspdlna

obstuga prawna, z wyjatkiem funkcji czysto administracyjnych lub informatycznych.
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W ramach sprzedazy lub zakupu gazu ziemnego przez przedsigbiorstwa powigzane,
operatorzy systemu przesytowego, magazynowania lub systemu LNG nie wykorzystuja
w niewtasciwy sposéb informacji handlowych podlegajacych szczegodlnej ochronie,
uzyskanych od stron trzecich w ramach udostepniania lub negocjowania dostepu do

systemu.

Informacje niezbedne do skutecznej konkurencji i skutecznego funkcjonowania rynku sa
podawane do publicznej wiadomos$ci. Obowigzek ten pozostaje bez uszczerbku dla

ochrony informacji handlowych podlegajacych szczegolnej ochronie.
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Artykut 37

Uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do przylaczania [...] instalacji

wytwarzania gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych do systemu przesylowego

1. Operator systemu przesylowego ustanawia i publikuje przejrzyste i skuteczne procedury
niedyskryminacyjnego przylaczania [...] instalacji wytwarzania gazéw odnawialnych

i niskoemisyjnych. Procedury te podlegaja zatwierdzeniu przez organy regulacyjne.

L] [
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Artykul 38

Uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do przylaczania do systemu

przesylowego i sieci wodorowej

Operator systemu przesylowego i operator sieci wodorowej ustanawia i publikuje
przejrzyste 1 skuteczne procedury i taryfy dotyczace niedyskryminacyjnego przytaczania
instalacji magazynowych gazu ziemnego 1 instalacji magazynowania wodoru, instalacji
regazyfikacji LNG, terminali wodorowych oraz odbiorcéw przemystowych do systemu
przesytowego i sieci wodorowe;j. Procedury te podlegaja zatwierdzeniu przez organ

regulacyjny.

Operator systemu przesytlowego 1 operator sieci wodorowej nie sa uprawnieni do odmowy
przylaczenia nowej instalacji magazynowej gazu ziemnego lub instalacji magazynowania
wodoru, instalacji regazyfikacji LNG, terminalu wodorowego lub odbiorcy
przemystowego ze wzgledu na mozliwe przyszte ograniczenia dostepnych zdolnosci sieci
lub ze wzgledu na dodatkowe koszty zwigzane z niezbednym zwigkszeniem zdolnosci.
Operator systemu przesylowego i operator sieci wodorowej zapewniajg nowemu

przytaczeniu wystarczajaca zdolnos¢ na punktach wejscia 1 wyjscia.
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Rozdzial VI

Eksploatacja systemu dystrybucyjnego gazu ziemnego

Artykul 39

Wyznaczanie operatorow systemow dystrybucyjnych

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja jednego lub wigksza liczbe operatoréw systemow
dystrybucyjnych — lub zobowiazuja przedsicbiorstwa posiadajace systemy dystrybucyjne lub ktére
sa odpowiedzialne za systemy dystrybucyjne do ich wyznaczenia — na okres czasu, ktory ma by¢
okreslony przez panstwa cztonkowskie, uwzgledniajac efektywnos¢ 1 rachunek ekonomiczny, oraz

zapewniaja, aby operatorzy systemow dystrybucyjnych dziatali zgodnie z art. 40, 42 oraz 43.
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Artykut 40

Zadania operatorow systemow dystrybucyjnych

1. Kazdy operator systemu dystrybucyjnego jest odpowiedzialny za zapewnianie
dhugoterminowej zdolnosci systemu do zaspokojenia uzasadnionego zapotrzebowania
w zakresie dystrybucji gazu oraz za eksploatacj¢, utrzymanie i rozbudowe lub wycofanie
z eksploatacji w warunkach optacalnosci ekonomicznej bezpiecznego,
niezawodnego 1 wydajnego systemu na swoim obszarze, z nalezytym poszanowaniem
srodowiska, obowigzkow okreslonych w [rozporzadzeniu (UE) 2022/ ... (rozporzadzenie

w sprawie metanu)] 1 efektywnosci energetyczne;.

2. Jezeli organy regulacyjne podejma takg decyzje, operatorzy systemow dystrybucyjnych
mogg by¢ odpowiedzialni za zapewnienie efektywnego zarzadzania jakos$cig gazu
w swoich instalacjach zgodnie ze stosownymi normami jakosci gazu, w przypadku gdy jest
to niezbedne do celow zarzadzania systemem w zwigzku z zatlaczaniem gazow

odnawialnych 1 niskoemisyjnych.

3. W zadnym przypadku operator systemu dystrybucyjnego nie stosuje dyskryminacji migdzy
uzytkownikami systemu lub kategoriami uzytkownikow systemu, w szczegdlnos$ci na

korzy$¢ powiazanych z nim przedsigbiorstw.

4. Kazdy operator systemu dystrybucyjnego dostarcza kazdemu innemu operatorowi systemu
dystrybucyjnego, przesylowego, LNG, lub magazynowania wystarczajacg ilo$¢ informacji
w celu zapewnienia, aby transport i magazynowanie gazu ziemnego odbywat si¢ w sposob

zgodny z bezpieczng i skuteczng eksploatacja systemow wzajemnie potaczonych.
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[..]

Kazdy operator systemu dystrybucyjnego dostarcza uzytkownikom systemu informacje

niezbe¢dne im do skutecznego dostepu do systemu, w tym réwniez korzystania z niego.

W przypadku gdy operator systemu dystrybucyjnego jest odpowiedzialny za bilansowanie
systemu dystrybucyjnego, zasady przyjete przez niego w tym celu sg obiektywne,
przejrzyste 1 niedyskryminacyjne oraz obejmuja zasady dotyczace optat od uzytkownikoéw
systemu za niezbilansowanie energii. Warunki §wiadczenia takich ustug przez operatorow
systemow dystrybucyjnych, wraz z zasadami i taryfami, ustalane sg wedlug metody
zgodnej z art. 72 ust. 7 w sposob niedyskryminacyjny i odzwierciedlajacy koszty oraz sa

publikowane.

Operatorzy systemow dystrybucyjnych wspdtpracujg z operatorami systemow
przesytlowych w celu zapewnienia uczestnikom rynku podtaczonym do ich [...]
infrastruktury rzeczywistego udzialu w rynku detalicznym, hurtowym i bilansujagcym

w ramach systemu wejscia—wyjscia, do ktérego nalezy dany system dystrybucyjny.

[...]

[-..]  (Przeniesiono do art. 41)]...]
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Artykut 41

Uprawnienia do podejmowania decyzji w odniesieniu do przylaczania [...] instalacji

wytwarzania gazow odnawialnych i niskoemisyjnych do systemu dystrybucyjnego

Organy regulacyjne naktadajg na operatora systemu dystrybucyjnego wymaog [...] publikacji
przejrzystych 1 skutecznych procedur niedyskryminacyjnego przytaczania [...] instalacji
wytwarzania gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych. Procedury te podlegaja zatwierdzeniu przez

organy regulacyjne.

(Przeniesiono z art. 40)]...]
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Artykut 42

Rozdzial operatorow systemu dystrybucyjnego

1. W przypadku gdy operator systemu dystrybucyjnego jest czescig przedsiebiorstwa
zintegrowanego pionowo, musi on by¢ niezalezny — przynajmniej w zakresie formy
prawnej, organizacji i podejmowania decyzji — od innych dzialalno$ci niezwigzanych
z dystrybucja. Zasady te nie tworzg obowigzku wydzielenia wlasno$ci aktywow systemu

dystrybucyjnego z przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo.

2. Oprocz wymogdw zawartych w ust. 1, w przypadku gdy operator systemu
dystrybucyjnego jest czescia przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, musi on by¢
niezalezny w zakresie swojej organizacji i uprawnien do podejmowania decyzji od innych
dziatalnosci niezwigzanych z dystrybucja. Aby to osiggna¢, stosuje si¢ nastgpujace kryteria

minimalne:

a)  osoby odpowiedzialne za zarzadzanie operatorem systemu dystrybucyjnego nie
mogg uczestniczy¢ w strukturach zintegrowanego przedsigbiorstwa gazowego
odpowiedzialnego, bezposrednio lub posrednio, za biezaca dziatalno§¢ w zakresie

produkcji, przesytu, transportu [...] 1 dostaw gazow;

b)  podjete zostaja odpowiednie Srodki w celu zapewnienia, aby interesy zawodowe
0sOb odpowiedzialnych za zarzadzanie operatorem systemu dystrybucyjnego byty

uwzgledniane w sposob pozwalajacy tym osobom na niezalezne dziatanie;
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c)  operator systemu dystrybucyjnego posiada skuteczne uprawnienia do podejmowania
decyzji, niezalezne od zintegrowanego przedsi¢biorstwa gazowego, w odniesieniu do
aktywow niezbednych do eksploatacji, utrzymywania lub rozbudowy sieci. Aby moc
wykonywac te zadania, operator systemu dystrybucyjnego dysponuje niezbednymi
zasobami, w tym zasobami ludzkimi, technicznymi, finansowymi i fizycznymi. Nie
stanowi to przeszkody dla funkcjonowania odpowiednich mechanizméw
koordynacyjnych dla zapewnienia ochrony praw przedsi¢biorstwa macierzystego do
nadzoru gospodarczego 1 nad zarzgdzaniem w odniesieniu do zysku z aktywow
w przedsigbiorstwie zaleznym, regulowanych posrednio zgodnie z art. 72 ust. 7.

W szczegolnosci umozliwia to przedsigbiorstwu macierzystemu zatwierdzanie
rocznego planu finansowego lub innego rownowaznego instrumentu operatora
systemu dystrybucyjnego oraz ustalanie catkowitych ograniczen dotyczacych
poziomu zadluzenia jego przedsi¢biorstwa zaleznego. Nie pozwala to natomiast
przedsiebiorstwu macierzystemu na wydawanie polecen w odniesieniu do biezace;j
dziatalnosci ani w odniesieniu do indywidualnych decyzji dotyczacych budowy lub
modernizacji linii dystrybucyjnych, ktore nie wykraczajg poza zatozenia

zatwierdzonego planu finansowego lub innego réwnowaznego instrumentu;

d)  operator systemu dystrybucyjnego ustanawia program zgodnos$ci okreslajacy srodki
podejmowane w celu wyeliminowania praktyk dyskryminacyjnych, a takze zapewnia
odpowiednie monitorowanie jego przestrzegania. W programie zgodnos$ci okresla si¢
szczegotowe obowigzki pracownikow zwigzane z osiagnigciem tego celu. Osoba lub
organ odpowiedzialny za monitorowanie programu zgodnosci, inspektor do spraw
zgodnosci operatora systemu dystrybucyjnego, przedktada organowi regulacyjnemu,
o ktorym mowa w art. 70 ust. 1, roczne sprawozdanie przedstawiajace zastosowane
srodki; sprawozdanie to jest publikowane. Inspektor do spraw zgodnosci operatora
systemu dystrybucyjnego musi by¢ w pelni niezalezny oraz mie¢ dostep do
wszystkich niezbgdnych informacji operatora systemu dystrybucyjnego i wszelkich

powigzanych przedsigbiorstw, w celu wypehiania swojego zadania.
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W przypadku gdy operator systemu dystrybucyjnego jest czescig przedsiebiorstwa
zintegrowanego pionowo, panstwa cztonkowskie zapewniaja monitorowanie dziatalnosci
operatora systemu dystrybucyjnego przez organy regulacyjne lub inne wlasciwe podmioty,
tak, aby nie mogl on wykorzystywac¢ swojego zintegrowania pionowego w celu zaktocania
konkurencji. W szczegdlnosci operatorzy systemu dystrybucyjnego nie moga powodowac
— w zakresie komunikacji i marki — nieporozumien w odniesieniu do odrgbne;j

tozsamosci czesci przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo zajmujacej si¢ dostawami.

Panstwa cztonkowskie mogg podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1, 2 1 3 wobec
zintegrowanych przedsigbiorstw gazowych obstugujacych mniej niz 100 000

przylaczonych odbiorcow.

Artykut 43

Zasady poufnosci obowiazujace operatorow systemow dystrybucyjnych

Bez uszczerbku dla art. 68 lub jakiegokolwiek innego prawnego obowiazku ujawnienia
informacji, kazdy operator systemu dystrybucyjnego zachowuje poufno$¢ informacji
handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie, ktore uzyskal w trakcie swojej
dziatalnos$ci, oraz zapobiega ujawnieniu w sposob dyskryminacyjny informacji o swojej

wlasnej dzialalnosci, ktore moga by¢ Zrdédtem korzysci handlowych.

Operatorzy systemow dystrybucyjnych, w ramach sprzedazy lub zakupu gazu ziemnego
przez przedsigbiorstwa powigzane, nie naduzywajg informacji handlowych podlegajacych
szczegblnej ochronie, uzyskanych od stron trzecich w ramach udostgpniania lub

negocjowania dostepu do systemu.
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Artykut 44

Zamknigte systemy dystrybucyjne gazu ziemnego

Panstwa cztonkowskie moga postanowic, ze organy regulacyjne lub inne wtasciwe organy
klasyfikujg system dystrybuujacy gaz ziemny na ograniczonym geograficznie obszarze
zaktadu przemystowego, obiektu handlowego lub miejsca swiadczenia ustug

wspolnych i1 niezaopatrujacy odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi, bez

uszczerbku dla ust. 4, jako zamknigty system dystrybucyjny, jezeli:

a)  ze szczegodlnych wzgledow technicznych lub bezpieczenstwa procesy eksploatacji

lub produkeji uzytkownikdéw tego systemu sg zintegrowane; lub lub

b)  system ten dystrybuuje gaz ziemny gtoéwnie do wlasciciela lub operatora systemu lub

do powigzanych z nim przedsigbiorstw.

Panstwa cztonkowskie moga postanowic, ze organy regulacyjne zwolnig operatora
zamknigtego systemu dystrybucji gazu ziemnego z wymogu przewidzianego w art. 27
ust. 1, zgodnie z ktorym taryfy lub metody stosowane do ich kalkulacji sa zatwierdzane

przed ich wejSciem w zycie zgodnie z przepisami art. 72.
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W przypadku gdy przyznano zwolnienie zgodnie z ust. 2, majace zastosowanie taryfy lub
metody stosowane do ich kalkulacji poddaje si¢ przegladowi i zatwierdzeniu zgodnie

z art. 72 na wniosek uzytkownika zamknietego systemu dystrybucyjnego gazu ziemnego.

Uzytkowanie systemu w niewielkim zakresie przez niewielka liczbe gospodarstw
domowych pozostajacych z wlascicielem systemu dystrybucyjnego w stosunku
zatrudnienia lub podobnym oraz potozonych na obszarze obstugiwanym przez zamknigty

system dystrybucyjny nie wyklucza przyznania zwolnienia na mocy ust. 2.

Do celow niniejszej dyrektywy zamkniete systemy dystrybucyjne uznaje si¢ za systemy
dystrybucyjne.

Artykut 45

Operator systeméw polaczonych

Art. [...] 42 ust. 1 nie uniemozliwia funkcjonowania operatora polagczonego systemu przesylowego,

LNG, magazynowania i dystrybucyjnego, pod warunkiem Ze operator ten spelnia wymogi

okreSlone w art. 54 ust. 1, lub art. 551 56, lub w rozdziale IX.
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Rozdzial VII

Zasady majace zastosowanie do wyspecjalizowanych sieci

wodorowych

Artykut 46

Zadania operatorow sieci wodorowej, instalacji magazynowania wodoru i terminali

wodorowych
1. Kazdy operator sieci, magazyndéw lub terminali wodorowych jest odpowiedzialny za:

a)  eksploatacje, utrzymywanie i rozwoj — w warunkach optacalno$ci ekonomicznej —
bezpiecznej, niezawodnej i wydajnej infrastruktury transportu lub magazynowania
wodoru z nalezytym uwzglednieniem srodowiska, w $cistej wspotpracy

z operatorami przytaczonych lub sasiednich sieci wodorowych;

b)  zapewnienie dlugoterminowej zdolnosci systemu wodorowego do zaspokojenia

uzasadnionych potrzeb w zakresie transportu i magazynowania wodoru;
c)  zapewnienie odpowiednich srodkéw w celu spetniania [...] swoich obowigzkow;

d)  dostarczanie operatorowi innych sieci lub systemow, z ktérymi jego system jest
wzajemnie potaczony, informacji wystarczajacych do zapewnienia bezpiecznego
1 wydajnego dzialania, skoordynowanego rozwoju i interoperacyjno$ci wzajemnie

potaczonego systemu;

e) powstrzymanie si¢ od stosowania dyskryminacji wobec uzytkownikéw systemu
wodorowego lub kategorii uzytkownikow infrastruktury, w szczegdlnos$ci na korzys¢

powiazanych z nim przedsi¢biorstw; oraz
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f)  dostarczanie uzytkownikom systemu wodorowego informacji niezb¢dnych do

skutecznego dostepu do infrastruktury;

g)  przedsiebranie wszelkich dostepnych rozsadnych srodkow w celu zapobiegania
emisjom wodoru i ich minimalizacji w swojej dziatalno$ci oraz wykonywanie
regularnych kontroli wykrywania nieszczelno$ci i badan dotyczacych napraw
wszystkich istotnych komponentéw wchodzacych w zakres odpowiedzialnos$ci

operatora,;

h)  przekazywanie wtasciwym organom sprawozdania z kontroli wykrywania

nieszczelnosci 1, w razie potrzeby, programu napraw lub wymiany komponentow.

[...] Operatorzy sieci wodorowej daza, by zapewni¢ [...] transgraniczng zdolno$¢ w celu
zintegrowania europejskiej infrastruktury wodoru zaspokajajacej cate ekonomicznie
uzasadnione 1 technicznie wykonalne zapotrzebowanie na zdolno$¢ oraz uwzgledniajacej
bezpieczenstwo dostaw wodoru. Po ich certyfikacji zgodnie z art. 65 niniejszej
dyrektywy i art. 13 [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie

z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804] wlasciwe organy
panstw czlonkowskich moga zdecydowac¢ o powierzeniu jednemu operatorowi sieci
wodorowej lub ich ograniczonej liczbie [...] odpowiedzialno$ci za zapewnienie

zdolnoSci transgraniczne;j.
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3. Organ regulacyjny moze zdecydowac o powierzeniu [...] operatorom sieci wodorowych
odpowiedzialnoSci [...] za zapewnienie efektywnego zarzadzania jakoscig wodoru w ich
sieciach zgodnie ze stosownymi normami jako$ci wodoru, w przypadku gdy jest to

niezbe¢dne do celow zarzadzania systemem |[...].

4. Operatorzy sieci wodorowych sa odpowiedzialni za bilansowanie w swoich sieciach od
dnia 1 stycznia 2036 r. lub od wczeSniejszej daty, w przypadku gdy tak zdecyduje [...]
organ regulacyjny. Zasady przyjete przez operatorow sieci wodorowej dla
bilansowania sieci wodorowej powinny by¢ obiektywne,
przejrzyste i niedyskryminacyjne, wlaczajac w to zasady dotyczace oplat od

uzytkownikow w przypadku spowodowanego przez nich niezbilansowania energii.
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Artykut 47

Istniejace sieci wodorowe

Panstwa cztonkowskie moga przewidzieé, Ze organy regulacyjne [...] mog3 |[...]
przyznawac odstepstwa od wybranych wymogow z art. 31, 62, 63, [...] 64 i 65 niniejsze;j
dyrektywy oraz art. 6 1 47 [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie

z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804] w stosunku do sieci
wodorowych, ktore nalezaty do przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo w dniu [data
wejscia w zycie] r. Odstepstwo to musi mie¢ zakres ograniczony do zdolnosci sieci

eksploatowanej w dniu [data wejScia w zycie] 1.
Odstgpstwo [...] wygasa:

a)  gdy przedsiebiorstwo zintegrowane pionowo przedtozy organowi regulacyjnemu
wniosek o zakonczenie odstepstwa, a taki wniosek zostanie zatwierdzony przez

organ regulacyjny;

b) gdy sie¢ wodorowa korzystajaca z odstepstwa zostanie przylaczona do innej sieci

wodorowej;
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c) gdy sie¢ wodorowa korzystajaca z odstepstwa lub jej zdolnos¢ zostanie zwigkszona
o ponad [5%] pod wzgledem dlugosci lub zdolnosci w poréwnaniu z dniem [data

wejscia w zycie niniejszej dyrektywy]; [...]; lub

d) [...] gdy organ regulacyjny stwierdzi w drodze decyzji, ze dalsze stosowanie
odstepstwa wiazaloby si¢ z ryzykiem zaklocenia konkurencji lub ryzykiem
negatywnego wplywu na wydajnos¢ rozmieszczania infrastruktury wodorowej

lub rozwéj rynku wodoru w danym panstwie cztlonkowskim lub w Unii.

3. Organy regulacyjne moga zwrdcic si¢ do operatordow istniejacych sieci wodorowych
o dostarczenie im wszelkich informacji niezbednych do wykonywania ich zadan.
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Artykut 48

Ograniczone geograficznie sieci wodorowej

1. Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢, ze organy regulacyjne mogg [...] przyznawac
odstepstwa od art. 62 i art. 65 dla sieci wodorowych, ktore transportujg wodor |[...] do
ograniczonej liczby punktéw wyjscia w ograniczonym geograficznie obszarze [...]. Na
czas trwania odstepstwa sie¢ taka musi spelnia¢ wszystkie nastepujace warunki:

i. W jej sklad nie wchodza wodorowe polaczenia wzajemne. |...]

ii.  Nie ma polaczen bezposrednich z instalacjami [...]| magazynowania wodoru
lub z terminalami wodorowymi, chyba ze takie instalacje magazynowania
lub terminale sa podlaczone rowniez do sieci wodorowej, ktora nie
korzysta z odstepstwa na podstawie niniejszego artykuhu lub art. 47.

iii.  [..]

iv.  [...] Stuzy przede wszystkim do dostarczania wodoru odbiorcom
bezposrednio podlaczonym do tej sieci.
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2. Krajowy organ regulacyjny przyjmuje decyzje¢ o cofni¢ciu odstepstwa zgodnego z ust.
1, jesli stwierdzi, ze dalsze stosowanie odstepstwa wiazaloby si¢ z ryzykiem zakldcenia
konkurencji lub ryzykiem negatywnego wplywu na wydajno$¢ rozmieszczania
infrastruktury wodorowej lub na rozwo6j rynku wodoru w danym panstwie
czlonkowskim lub w Unii lub jezeli ktorykolwiek z warunkow wymienionych w ust. 1

nie jest juz spelniany.

[...]

[]
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Artykut 49

Wodorowe polaczenia wzajemne z pafnstwami trzecimi

1. Dla kazdego wodorowego polaczenia wzajemnego miedzy panstwami czlonkowskimi
a panstwami trzecimi Unia zgodnie z art. 218 zawiera przed rozpoczeciem jego
eksploatacji umowe miedzynarodowq z polaczonym panstwem trzecim lub
panstwami trzecimi; w umowie tej okresla si¢ zasady eksploatacji danego
wodorowego polaczenia wzajemnego, w stosownych przypadkach z mysla
0 zapewnieniu spojnosci i zgodnosci z majacymi zastosowanie do sieci wodorowych
przepisami okreslonymi w niniejszej dyrektywie oraz [przeksztalconym
rozporzgdzeniem w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym
w dokumencie COM(2021)804]. Umowy miedzynarodowej nie uznaje si¢ za
konieczng, w przypadku gdy panstwo czlonkowskie polaczone lub planujace
polaczenie za pomoca wodorowego polaczenia wzajemnego wynegocjowalo i zawarlo
umowe miedzyrzadowa z danym panstwem trzecim lub z danymi panstwami trzecimi
zgodnie z art. 82, w ktorej to umowie okreslono zasady eksploatacji danego
wodorowego polaczenia wzajemnego z mysla o zapewnieniu spdjnosci i zgodnosci z
majacymi zastosowanie do sieci wodorowych przepisami okreslonymi w niniejszej
dyrektywie oraz [przeksztalconym rozporzadzeniu w sprawie gazu zgodnie

z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021)804].

[...]
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Ustep 1 pozostaje bez uszczerbku dla art. 79 oraz dla podzialu kompetencji miedzy

Unig a panstwami czlonkowskimi.

[..]

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby egzekwowanie zasad, o ktérych mowa w ust.
1, uwzglednialo ich efektywne stosowanie na terytorium Unii oraz zintegrowany
charakter polaczenia wzajemnego.

[..]
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Artykut 50

Zasady poufnos$ci obowigzujace operatorow sieci wodorowych, instalacji magazynowania

wodoru i terminali wodorowych

Bez uszczerbku dla obowigzkow prawnych w zakresie ujawniania informacji wszyscy
operatorzy sieci wodorowej, instalacji magazynowania wodoru lub terminalu wodorowego
oraz wszyscy wiasciciele sieci wodorowych zachowujg poufno$¢ informacji handlowych
podlegajacych szczegdlnej ochronie, ktore uzyskali w trakcie swojej dziatalnos$ci, oraz
zapobiegaja ujawnieniu w sposob dyskryminacyjny informacji o swojej wiasnej
dziatalnosci, ktore mogag by¢ zrédtem korzysci handlowych. W szczegdlnosci w przypadku
gdy operator sieci wodorowej, instalacji magazynowania wodoru lub terminalu
wodorowego badz wlasciciel sieci wodorowej jest czgscig przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, nie moze on ujawnia¢ zadnych informacji handlowych
podlegajacych szczegdlnej ochronie pozostalym cze$ciom przedsigbiorstwa niebedacym
operatorami systemu przesylowego lub systemu dystrybucyjnego lub operatorem

sieci wodorowej, chyba zZe jest to niezbedne dla przeprowadzenia transakcji handlowe;.
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W ramach sprzedazy lub zakupu gazu ziemnego przez przedsigbiorstwa powigzane,
operator sieci wodorowej, instalacji magazynowania wodoru lub terminalu wodorowego
nie moze wykorzystywac¢ w niewtasciwy sposob informacji handlowych podlegajacych
szczegblnej ochronie, uzyskanych od stron trzecich w ramach udostgpniania lub

negocjowania dostgpu do systemu.

3. Informacje niezbedne do skutecznej konkurencji i skutecznego funkcjonowania rynku sa
podawane do publicznej wiadomos$ci. Obowigzek ten pozostaje bez uszczerbku dla
ochrony informacji handlowych podlegajacych szczegolnej ochronie.
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Rozdzial VIII

Zintegrowane planowanie sieci

Artykut 51

Rozbudowa sieci gazu ziemnego i uprawnienia do podejmowania decyzji inwestycyjnych

1. Przynajmniej co dwa lata wszyscy operatorzy systemow przesylowych przedstawiaja
wlasciwemu organowi regulacyjnemu dziesigcioletni plan rozwoju sieci oparty na
istniejacej 1 prognozowanej podazy i istniejagcym i prognozowanym popycie, po konsultacji
ze wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi stronami. W kazdym panstwie
cztonkowskim musi by¢ co najmniej jeden jednolity plan rozwoju sieci. Operatorzy
infrastruktury, w tym operatorzy terminali LNG, operatorzy instalacji magazynowania,
operatorzy systemow dystrybucyjnych, a takze operatorzy infrastruktury wodoru
1 systemoOw cieplowniczych oraz energii elektrycznej sa zobowigzani do zapewnienia
1 wymiany wszystkich istotnych informacji z operatorami systemow przesytowych na
potrzeby opracowania jednolitego planu. Ten plan rozwoju sieci zawiera skuteczne srodki
w celu zagwarantowania wystarczalnos$ci systemu gazu ziemnego i bezpieczenstwa
dostaw, w szczegdlnosci zgodnos¢ ze standardami w zakresie infrastruktury okreslonymi
w rozporzadzeniu (UE) 2017/1938. Dziesiecioletni plan rozwoju sieci jest publikowany

1 dostepny na stronie internetowej.
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2. W szczeg6lnosei dziesigeioletni plan rozwoju sieci:

a)

b)

d)

zawiera kompleksowe i szczegolowe informacje o najwazniejszej infrastrukturze,
ktora nalezy zbudowa¢ lub zmodernizowaé w ciggu nast¢pnych dziesigciu lat,

z uwzglednieniem wszelkiej infrastruktury niezbednej do podlaczenia instalacji
gazow odnawialnych i niskoemisyjnych oraz z uwzglednieniem infrastruktury,
ktora powstala [...] w celu umozliwienia przeplywow zwrotnych do sieci

przesylowej;

zawiera wszelkie inwestycje, o ktorych juz zadecydowano i okresla nowe inwestycje,

ktére musza by¢ zrealizowane w ciggu najblizszych trzech lat;

zawiera kompleksowe i szczegélowe informacje o infrastrukturze, ktéra moze zostaé

lub zostanie wycofana z eksploatacji; [...]

okresla ramy czasowe dla wszystkich projektow inwestycji i wycofania

z eksploatacji;

opiera si¢ na wspolnym scenariuszu ramowym opracowanym w gronie
odpowiednich operatordéw infrastruktury, obejmujagcym odpowiednich operatorow
systemow dystrybucyjnych przynajmniej z obszaréw gazu ziemnego i energii
elektrycznej. Takie scenariusze opierajg si¢ na rozsadnych zalozeniach

dotyczacych rozwoju produkcji, dostaw, zuzycia i wymiany z innymi krajami;
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f)  jest spojny z wynikami wspdlnych i krajowych ocen ryzyka zgodnie z art. 7
rozporzadzenia (UE) 2017/1938;

g)  jest zgodny ze zintegrowanym krajowym planem w zakresie energii i klimatu oraz
jego aktualizacjami i ze zintegrowanymi sprawozdaniami w dziedzinie energii
1 klimatu przedtozonymi zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999 i wspiera
realizacje celu neutralno$ci klimatycznej okre§lonego w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia

(UE) 2021/1119.

Przy opracowywaniu dziesigcioletniego planu rozwoju sieci operator systemu
przesytowego w pelni uwzglednia potencjat rozwigzan alternatywnych do rozbudowy
systemu, np. wykorzystanie odpowiedzi odbioru, oraz przewidywane zuzycie w efekcie
zastosowania zasady ,,efektywnos$¢ energetyczna przede wszystkim”, oraz cele w zakresie
zmniejszenia zapotrzebowania, handel z innymi krajami i ogélnounijny plan rozwoju
sieci. Z mysla o integracji systemu energetycznego [...] operator systemu przesytowego
ocenia sposob zaspokojenia, w miar¢ mozliwosci, potrzeby wystepujacej w ramach catych
systemow energii elektrycznej 1 gazéw obejmujacej informacje dotyczace optymalnej
lokalizacji 1 rozmiaru aktywow w zakresie magazynowania energii i przetwarzania energii

elektrycznej w gaz.
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Organ regulacyjny konsultuje si¢ w sprawie dziesig¢cioletniego planu rozwoju sieci ze
wszystkimi obecnymi lub potencjalnymi uzytkownikami systemu w sposob

otwarty 1 przejrzysty. Od osob lub przedsigbiorstw, ktore twierdza, ze sg potencjalnymi
uzytkownikami systemu, mozna wymagac¢ uzasadnienia tych twierdzen. Organ regulacyjny
podaje do publicznej wiadomos$ci wyniki procesu konsultacji, w szczeg6lnosci mozliwe

potrzeby inwestycyjne.

Organ regulacyjny bada, czy dziesi¢cioletni plan rozwoju sieci obejmuje wszystkie
potrzeby inwestycyjne okreslone w procesie konsultacji i czy jest spojny z najnowsza
ogo6lnounijng symulacja scenariuszy zaktocenia dostaw przeprowadzong przez ENTSO
gazu zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (UE) 2017/1938, z regionalnymi i krajowymi
ocenami ryzyka oraz niewigzacymi dziesigcioletnimi planami rozwoju sieci o zasiggu
unijnym (,,plan rozwoju sieci o zasiegu unijnym”), o ktérych mowa w art. 30 ust. 1, lit. b)
rozporzadzenia (UE) 2019/943, art. 29 [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie
gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021)804] oraz art.
43 [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021)804]. Jezeli pojawig si¢ jakiekolwiek
watpliwosci co do spdjnosci z planem rozwoju sieci 0 zasig¢gu unijnym, organ regulacyjny
konsultuje si¢ z ACER. Organ regulacyjny moze zwroci¢ si¢ do operatora systemu

przesylowego, aby zmienil swoj dziesigcioletni plan rozwoju sieci.
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Wiasciwe organy krajowe oceniaja, czy dziesigcioletni plan rozwoju sieci jest spojny z celem
w zakresie neutralnosci klimatycznej okreslonym w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2021/1119, krajowym planem w dziedzinie energii i klimatu 1 z jego aktualizacjami oraz ze
zintegrowanymi sprawozdaniami w dziedzinie energii 1 klimatu przedktadanymi zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999, oraz — w przypadku niespdjnosci — moga przedstawié
organowi regulacyjnemu uzasadniong opini¢ opisujaca przedmiotowa niespdjnos¢, ktora

to opinia musi zosta¢ nalezycie uwzgledniona.
6. Organ regulacyjny monitoruje i ocenia wdrazanie dziesig¢cioletniego planu rozwoju sieci.

7. W przypadku gdy niezalezny operator systemu lub niezalezny operator systemu
przesylowego — z przyczyn innych niz nadrzedne przyczyny niezalezne od niego — nie
zrealizuje inwestycji, ktora, zgodnie z dziesigcioletnim planem rozwoju sieci, miata by¢
zrealizowana w ciggu najblizszych trzech lat, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organ
regulacyjny zostat zobowigzany do podjgcia co najmniej jednego z nastepujacych srodkoéw
w celu zapewnienia realizacji danej inwestycji, jezeli inwestycja ta jest w dalszym ciagu

istotna w oparciu o najnowszy dziesi¢cioletni plan rozwoju sieci:
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a)  zobowigzanie operatora systemu przesytowego do zrealizowania danej inwestycji;

b)  zorganizowanie otwartej dla wszystkich inwestoréw procedury przetargowej na dang

inwestycje;

c) zobowigzanie operatora systemu przesylowego do zaakceptowania podwyzszenia
kapitatu, aby sfinansowa¢ niezbedne inwestycje i umozliwi¢ niezaleznym

inwestorom udziat w kapitale.

W przypadku gdy organ regulacyjny wykonuje swoje uprawnienia zgodnie z lit. b)
pierwszego akapitu, moze on zobowigzac operatora systemu przesylowego do

zaakceptowania jednego lub wigkszej liczby ponizszych warunkow:
a) finansowania przez jakakolwiek strong trzecia;
b)  budowy przez jakakolwiek strong trzecia;
c) samodzielnej budowy odpowiedniego sktadnika aktywow;
d) samodzielnej eksploatacji odpowiedniego sktadnika aktywow.

Operator systemu przesylowego udziela inwestorom wszystkich informacji niezbednych do
realizacji inwestycji, przytacza nowe aktywa do sieci przesytowej oraz doktada wszelkich

staran, aby utatwic realizacj¢ projektu tej inwestycji.

Stosowne uzgodnienia dotyczace finansowania podlegaja zatwierdzeniu przez organ

regulacyjny.

8. W przypadku gdy organ regulacyjny wykonywal swoje uprawnienia zgodnie z ust. 7 ,

odpowiednie uregulowania taryfowe uwzgledniajg koszty danych inwestycji.
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Artykut 52

Sprawozdawczos¢ w zakresie rozwoju sieci wodorowej

Operatorzy sieci wodorowych przekazuja organowi regulacyjnemu [...] co dwa lata |[...]
przeglad infrastruktury sieci wodorowych, ktorg zamierzajg rozwijac. Pierwszy przeglad
zostanie przedlozony w ciagu sze$ciu miesiecy od [...] certyfikacji operatora sieci
wodorowej zgodnie z art. 65 niniejszej dyrektywy i art. 13 [przeksztalconego
rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie
COM(2021) [...] 804] lub w ciagu dwunastu miesi¢cy od otrzymania zgody na
zastosowanie]...] odstepstwa na podstawie art. 47 lub 48, w zaleznoSci od tego, ktéra
z tych dat bedzie wcze$niejsza. W odniesieniu do operatoréw sieci wodorowych
istniejacych w momencie wejscia w zycie niniejszej dyrektywy pierwszy przeglad
zostanie przedlozony w ciagu sze$ciu miesiecy od wejscia w zycie przedmiotowego

aktu. W szczegdlnosci przeglad ten:

a)  obejmuje informacje na temat potrzeb w zakresie zdolno$ci, zaré6wno pod wzgledem
wolumenu, jak i czasu, wynegocjowanych migdzy uzytkownikami sieci
wodorowych, a operatorami sieci wodorowych, a takze na temat lokalizacji
potencjalnych przyszlych [...] odbiorcow koncowych sieci wodorowych, ktérym

trudno jest obniza¢ emisje, i dostaw wodoru.
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b)  obejmuje informacje dotyczace zakresu, w jakim zaadaptowane gazociagi gazu

ziemnego beda wykorzystywane do transportu wodoru;

c) jest zgodny ze zintegrowanym krajowym planem w zakresie energii i klimatu oraz
jego aktualizacjami i ze zintegrowanymi sprawozdaniami w dziedzinie energii
1 klimatu przedtozonymi zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999 i wspiera
realizacje celu neutralno$ci klimatycznej okre§lonego w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2021/1119.

d) obejmuje informacje wymieniane z operatorami sieci wodorowej

w sasiadujacych panstwach czlonkowskich zgodnie z ust. 2.

2. Operatorzy wodorowych instalacji magazynowych i terminali wodorowych przedstawiaja
wszystkie istotne informacje potrzebne do opracowania przegladu i wymieniajg je
z operatorami sieci wodorowych. Operatorzy sieci wodorowych wymieniaja z innymi
operatorami sieci wodorowych, w tym z operatorami sieci wodorowych
w sasiadujacych panstwach czlonkowskich, wszystkie istotne informacje potrzebne do

opracowania przegladu [...].
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Organ regulacyjny dokonuje analizy przegladu i przedstawia zalecenia dotyczace zmian
w przegladzie przedstawionym przez operatora sieci wodorowej [...]. W tej kontroli
bierze pod uwage ogolng potrzebe istnienia sieci wodorowej pod wzgledem
energetycznym i ekonomicznym, a takze wspolny scenariusz ramowy opracowany zgodnie
z art. 51 ust. 2 lit. e). W przypadku przegladoéw przedlozonych w odniesieniu do sieci
wodorowych korzystajacych z odstepstwa zgodnie z art. 47 lub art. 48 organ
regulacyjny moze wstrzymad¢ sie od analizy takiego przegladu i przedstawiania

zalecen dotyczacych zmian.

Organ regulacyjny bierze pod uwagg analize przegladu przy zatwierdzaniu optat
specjalnych w rozumieniu art. 4 [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie

z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804].

Operatorzy sieci wodorowych [...] co dwa lata publikujg wspdlne sprawozdanie na temat
rozwoju systemu wodorowego w oparciu o przeglad przedtozony organowi regulacyjnemu.
Uwzgledniaja kontrolg i zalecenia ze strony organu regulacyjnego zgodnie z ust. [...]3.

Organ regulacyjny moze wydac opini¢ na temat sprawozdania.

7911/23

mw/LO/mp 191
TREE.2B PL.



S5a. Do dnia 31 stycznia 2035 r. i bez uszczerbku dla uprawnien organu regulacyjnego
dotyczacych nadzoru nad zasadami dostepu do sieci panstwa czlonkowskie moga
powierzy¢ innemu wlasciwemu organowi przeanalizowanie takiego przegladu

i przedstawienie zalecen dotyczacych zmian w przegladzie przedstawionym przez

operatora sieci wodorowej w celu zapewnienia spojnosci ze zintegrowanymi krajowymi

planami w dziedzinie energii i klimatu i ich aktualizacjami. [...]

6. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 31 ust. 1 stosuja system
regulowanego dostepu stron trzecich do sieci wodorowych, panstwa cztonkowskie [...]
stosuja wymogi art. 51 do operatorow sieci wodorowych, z wyjatkiem tych wymogéw,
ktore sa zwiazane z rozporzadzeniem (UE) 2017/1938. W takim przypadku organ
regulacyjny bada réwniez, czy dziesiecioletni plan rozwoju sieci przedtozony przez
operatorow sieci wodorowych jest zgodny z ogélnounijnym dziesi¢cioletnim planem
rozwoju sieci w odniesieniu do wodoru, o ktéorym mowa w art. 43 [przeksztalconego

rozporzadzenia w sprawie gazu|.

7.  Zamiast stosowania niniejszego artykulu panstwa czlonkowskie moga zdecydowaé
o stosowaniu z dniem [wej$cia w Zycie niniejszej dyrektywy] w odniesieniu do

operatorow sieci wodorowych wymogow okreslonych w [...] art. 51.
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Artykut 53

Finansowanie transgranicznej infrastruktury wodoru

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie stosuja system regulowanego dostepu stron
trzecich do sieci wodorowych na podstawie art. 31 ust. 1 oraz w przypadku gdy
projekt wodorowego potaczenia wzajemnego [...] nie jest projektem bgdacym przedmiotem
wspolnego zainteresowania, o ktorym mowa w [rozdziale II i pkt 3 zalacznika I do
rozporzadzenia xxx w sprawie wytycznych dotyczacych transeuropejskiej infrastruktury
energetycznej], operatorzy sasiednich sieci wodorowych, na ktore ma wplyw ten projekt,
ponosza koszty projektu i mogg uwzglednié je w swoich odpowiednich systemach
taryfowych. Jesli operatorzy ci stwierdzg znaczgca rozbiezno$¢ miedzy korzysSciami

a kosztami [...] mogg stworzy¢ plan projektu uwzgledniajacy wniosek o transgraniczng
alokacj¢ kosztow, i wspolnie przekazujg go zainteresowanym organom regulacyjnym

celem wspolnego zatwierdzenia.
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2.

o]

W przypadku gdy operatorzy sieci wodorowej przedkladaja plan projektu okreslony

w ust. 1 niniejszego artykulu, zastosowanie maja [...] nastepujace zasady:

a)

b)

[.o.]

Planowi projektu i wnioskowi o transgraniczng alokacj¢ kosztéw towarzyszy
odnoszgca si¢ do konkretnego projektu analiza kosztow i1 korzysci, uwzgledniajaca
korzys$ci wykraczajgce poza granice zainteresowanych panstw cztonkowskich,

a takze biznesplan oceniajacy optacalnos¢ projektu, ktory obejmuje wybrany wariant
finansowania i1 okres$la, czy zainteresowani operatorzy sieci wodorowych zgadzaja

si¢ na uzasadniony wniosek dotyczacy transgranicznej alokacji kosztow.

Po konsultacji z operatorami sieci wodorowych zainteresowane organy regulacyjne
moga |...] podja¢ skoordynowane decyzje w sprawie alokacji kosztéw inwestycji,

ktore ma ponies¢ kazdy operator sieci na rzecz projektu.

W przypadku gdy zainteresowane organy regulacyjne nie moga osiggnac
porozumienia w sprawie wniosku, [...] moga zdecydowa¢ o wspélnym
przedlozeniu sprawy ACER. ACER podejmuje decyzje w wyniku procedury
okreslonej w art. 6 ust. 10 rozporzadzenia (UE) 2019/942.

L] [ [l [
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Rozdzial IX

Rozdzial operatorow systemu przesylowego

SEKCJA 1

ROZDZIAL. WEASNOSCI

Artykut 54

Rozdzial systemow przesylowych i operatoréw systemow przesylowych
1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby :

a)  kazde przedsigbiorstwo bedace wlascicielem systemu przesytowego dziatato jako

operator systemu przesytlowego;
b)  ta sama osoba lub te same osoby nie byly uprawnione:

(1) do bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli nad
przedsiebiorstwem prowadzacym jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie produkcji
lub dostaw, ani do bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli lub
wykonywania jakichkolwiek praw wzglgdem operatora systemu przesytowego

lub systemu przesylowego; ani

(i1) do bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli nad
operatorem systemu przesylowego lub nad systemem przesylowym, ani do
bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli lub wykonywania
jakichkolwiek praw wzgledem przedsiebiorstwa prowadzacego jakakolwiek

dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw;
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c) tasama osoba lub te same osoby nie byly uprawnione do powotywania cztonkow
rady nadzorczej, zarzadu ani organdéw uprawnionych do reprezentacji
przedsigbiorstwa, operatora systemu przesytlowego lub systemu przesylowego, ani do
bezposredniego lub posredniego sprawowania kontroli lub wykonywania
jakichkolwiek praw wzgledem przedsiebiorstwa prowadzacego jakakolwiek

dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw;

d) tasama osoba nie byta uprawniona do petienia funkcji cztonka rady nadzorczej,
zarzadu lub organo6w uprawnionych do reprezentacji przedsiebiorstwa, zarowno
przedsigbiorstwa prowadzacego jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub

dostaw, jak i operatora systemu przesytowego lub systemu przesylowego.
2. Prawa, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) 1 ¢), obejmuja w szczegdlnosci:
a)  prawo do wykonywania prawa glosu;

b)  prawo do powotywania cztonkéw rady nadzorczej, zarzadu lub organow

uprawnionych do reprezentacji prawnej przedsigbiorstwa; lub
c) posiadanie pakietu wigkszosciowego.

3. Do celow ust. 1 lit. b), termin ,,przedsiebiorstwo prowadzace jakakolwiek dziatalno$§¢
w zakresie produkcji lub dostaw” jest rozumiane jako obejmujace ,,przedsigbiorstwo
prowadzace jakakolwiek dziatalnos¢ w zakresie wytwarzania [...] lub dostaw”

w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944%3 a pojecia
,operator systemu przesylowego” 1 ,,system przesylowy” sa rozumiane jako obejmujace

,operatora systemu przesylowego” i ,,system przesylowy” w rozumieniu tej dyrektywy.

25 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r.
w sprawie wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz zmieniajaca
dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 125).
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[...]

[...]

Obowigzek okreslony w ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu uwaza si¢ za spetniony

w sytuacji, gdy dwa lub wigksza liczba przedsi¢biorstw bedacych wiascicielami systemow
przesylowych utworzyty wspdlne przedsiewziecie petnigce funkcje operatora systemu
przesytlowego w dwoch lub wiekszej liczbie panstw cztonkowskich dla danych systeméw
przesytowych. Zadne inne przedsiebiorstwo nie moze by¢ czescia tego wspolnego
przedsigwziecia, o ile nie zostato ono zatwierdzone zgodnie z art. 55 jako niezalezny

operator systemu lub jako niezalezny operator przesytu do celow sekcji 3.

Do celow wdrozenia niniejszego artykutu, jezeli osoba, o ktorej mowa w ust. 1 lit. b),

c) i d) jest panstwem cztonkowskim lub innym podmiotem publicznym, nie uznaje si¢ za te
samg osobe lub te same osoby dwoch oddzielnych podmiotow publicznych sprawujacych
kontrole nad operatorem systemu przesylowego lub nad systemem przesylowym, z jednej
strony, oraz nad przedsi¢biorstwem prowadzacym jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie

produkcji lub dostaw, z drugiej strony.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej
ochronie, o ktorych mowa w art. 36, bedacych w posiadaniu operatora systemu
przesytowego, ktory byt czegscia przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, ani personelu
takiego operatora systemu przesytowego, nie przekazywano ani nie przenoszono do

przedsigbiorstw prowadzacych jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw.

W przypadku gdy w dniu 3 wrzesnia 2009 r. system przesylowy nalezat do
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo, panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzje

o niestosowaniu ust. 1. W odniesieniu do czegsci systemu przesytowego taczacego panstwo
cztonkowskie z panstwem trzecim, przebiegajacej miedzy granica tego panstwa
cztonkowskiego a pierwszym punktem potaczenia z siecig tego panstwa cztonkowskiego,
w przypadku gdy w dniu 23 maja 2019 r. system przesylowy nalezy do przedsigbiorstwa
zintegrowanego pionowo, panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu

ust. 1.

W takim przypadku panstwa cztonkowskie, ktorych to dotyczy:

a)  wyznaczajg niezaleznego operatora systemu zgodnie z art. 55; lub

b)  stosuja si¢ do przepisow sekcji 3.
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9. W przypadku gdy w dniu 3 wrzesnia 2009 r. system przesylowy nalezat do
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo oraz istniejg rozwigzania gwarantujgce
skuteczniejszg niezalezno$¢ operatora systemu przesylowego niz przepisy sekcji 3,

panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu ust. 1 niniejszego artykutu.

W odniesieniu do czeg$ci systemu przesylowego taczacego panstwo cztonkowskie z panstwem
trzecim, przebiegajacej migdzy granicg tego panstwa cztonkowskiego a pierwszym punktem
potaczenia z siecig tego panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy w dniu 23 maja 2019 r.
system przesylowy nalezy do przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo oraz istniejg
rozwigzania gwarantujace skuteczniejszg niezalezno$¢ operatora systemu przesytowego niz
przepisy sekcji 3, to panstwo cztonkowskie moze podjac¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1

niniejszego artykutu.

10. Przed zatwierdzeniem i wyznaczeniem przedsigbiorstwa jako operatora systemu
przesylowego zgodnie z ust. 9 niniejszego artykutu, musi ono uzyskac certyfikacj¢ zgodnie
z procedurami okre§lonymi w art. 65 ust. 4, 5 1 6 niniejszej dyrektywy oraz w art. 13
rozporzgdzenia COM(2021) 804 final [odeslanie do przeksztalconego
rozporzadzenia]. [...] Nastepnie Komisja sprawdza, czy istniejgce rozwigzania w sposob
wyrazny gwarantujg bardziej skuteczng niezalezno$¢ operatora systemu przesylowego niz

przepisy sekcji 3.

11. W Zadnym wypadku przedsigbiorstwu zintegrowanemu pionowo bedgcemu wilascicielem
systemu przesytowego nie uniemozliwia si¢ podejmowania krokdw zmierzajacych do

zastosowania si¢ do ust. 1.

12. Przedsigbiorstwa prowadzace jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw nie
mogg w zadnym wypadku sprawowac bezposrednio ani posrednio kontroli ani wykonywacé
jakichkolwiek praw wzgledem wydzielonych operatorow systemow przesytowych

w panstwie cztonkowskim, ktore stosuje przepisy ust. 1.
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SEKCJA 2

NIEZALEZNI OPERATORZY SYSTEMOW

Artykut 55

Niezalezni operatorzy systeméw

1. W przypadku gdy w dniu 3 wrzesnia 2009 r. system przesylowy nalezat do
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo, panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzje
o niestosowaniu art. 54 ust. 1 1 wyznaczeniu niezaleznego operatora systemu na wniosek

wlasciciela systemu przesylowego.

W odniesieniu do czgsci systemu przesylowego taczacego panstwo cztonkowskie z panstwem
trzecim, znajdujacej si¢ na odcinku migdzy granica tego panstwa cztonkowskiego

a pierwszym punktem potaczenia z siecig tego panstwa cztonkowskiego, w przypadku gdy

w dniu 23 maja 2019 r. system przesylowy nalezat do przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo, to panstwo cztonkowskie moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu art. 54 ust. 1

1 wyznaczeniu niezaleznego operatora systemu na wniosek wiasciciela systemu

przesytowego.

Wyznaczenie niezaleznego operatora systemu podlega zatwierdzeniu przez Komisjg.
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2. Panstwo czlonkowskie moze zatwierdzi¢ i wyznaczy¢ niezaleznego operatora systemu

jedynie w przypadku gdy:
a)  kandydat na operatora wykazal, ze spelnia wymogi art. 54 ust. 1 lit. b), ¢) i d);

b)  kandydat na operatora wykazat, ze dysponuje wymaganymi zasobami finansowymi,
technicznymi, fizycznymi i kadrowymi, aby wykonywac¢ swoje zadania zgodnie

z art. 35;

c¢) kandydat na operatora zobowigzat si¢ do zastosowania si¢ do dziesigcioletniego

planu rozwoju sieci monitorowanego przez organ regulacyjny;

d)  wiasciciel systemu przesylowego wykazat zdolnos¢ do wypelnienia swoich
obowigzkow zgodnie z ust. 5; w tym celu przekazuje on wszelkie projekty umow

z przedsigbiorstwem kandydujacym oraz z kazdym innym wilasciwym podmiotem,;

e) kandydat na operatora wykazal zdolno$¢ do wypetnienia swoich obowigzkow
zgodnie z [przeksztalconym rozporzadzeniem w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804], w tym rowniez obowigzku
wspoOlpracy operatoroOw systemu przesylowego na poziomie

europejskim i regionalnym.

3. Przedsigbiorstwa, ktore uzyskaty certyfikacje od organu regulacyjnego jako spetniajace
wymogi art. 66 oraz ust. 2 niniejszego artykutu, sa zatwierdzane 1 wyznaczane przez
panstwa czlonkowskie jako niezalezni operatorzy systemow przesylowych. Zastosowanie
ma procedura certyfikacji okre§lona w art. 65 niniejszej dyrektywy oraz w art. 3

rozporzadzenia (WE) nr 715/2009 lub w art. 66 niniejszej dyrektywy.
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Kazdy niezalezny operator systemu jest odpowiedzialny za przyznawanie dost¢pu stronom
trzecim i zarzadzanie takim dostgpem, w tym roOwniez za pobieranie oplat za dostep i1 optat
ograniczeniowych, za eksploatacje, utrzymywanie oraz rozbudowe systemu przesylowego
oraz za zapewnienie dlugoterminowej zdolno$ci systemu do zaspokojenia uzasadnionego
zapotrzebowania za pomoca planowania inwestycyjnego. Podczas rozbudowy systemu
przesylowego niezalezny operator systemu odpowiedzialny jest za planowanie (w tym
rowniez za procedure udzielania zezwolen), budowe 1 oddawanie do eksploatacji nowej
infrastruktury. W tym celu niezalezny operator systemu dziata jako operator systemu
przesytlowego zgodnie z niniejszym rozdziatem. Wiasciciel systemu przesylowego nie jest
odpowiedzialny za przyznawanie dostgpu stronom trzecim ani za zarzadzanie takim

dostepem, ani za planowanie inwestycyjne.

W przypadku gdy wyznaczony zostal niezalezny operator systemu, wlasciciel systemu

przesylowego:

a)  zapewnia wszelka stosowng wspotprace 1 wsparcie niezaleznemu operatorowi
systemu w celu wykonywania jego zadan, w tym w szczegdlnosci wszelkie stosowne

informacje;

b) finansuje inwestycje przewidziane przez niezaleznego operatora
systemu 1 zatwierdzone przez organ regulacyjny lub wyraza zgode na ich
finansowanie przez jakgkolwiek zainteresowang strong, w tym réwniez przez
niezaleznego operatora systemu. the. Stosowne uzgodnienia dotyczace finansowania
podlegaja zatwierdzeniu przez organ regulacyjny. prior. Przed takim zatwierdzeniem
finansowania organ regulacyjny konsultuje si¢ z wlascicielem systemu przesylowego

oraz z innymi zainteresowanymi stronami;
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c)  zapewnia pokrycie odpowiedzialno$ci zwigzanej z aktywami sieci, z wytaczeniem

odpowiedzialnos$ci zwigzanej z zadaniami niezaleznego operatora systemu;

d) udziela gwarancji w celu utatwienia finansowania wszelkiej rozbudowy sieci
z wyjatkiem tych inwestycji, w ktorych przypadku wydat zgodnie z lit. b) zgod¢ na
finansowanie przez jakakolwiek zainteresowang strong, w tym rowniez przez

niezaleznego operatora systemu.

6. W Scistej wspotpracy z organem regulacyjnym, wiasciwemu krajowemu organowi ochrony
konkurencji przyznaje si¢ wszelkie stosowne uprawnienia do skutecznego monitorowania
wypelhniania przez wiasciciela systemu przesylowego jego obowigzkow zgodnie z ust. 5.
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Artykut 56

Rozdzial wlascicieli systemu przesylowego, wlascicieli sieci wodorowej, operatoréw systemu

magazynowania i operatoré6w magazynowania wodoru

Wiasciciele systemu przesytowego 1 wiasciciele sieci wodorowej — w przypadku gdy wyznaczony
zostal niezalezny operator systemu lub niezalezny operator sieci wodorowej— oraz operatorzy
systemu magazynowania lub operatorzy instalacji magazynowania wodoru, ktorzy sg czescia
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo, musza by¢ niezalezni, przynajmniej w zakresie swojej
formy prawnej, organizacji i podejmowania decyzji, od wszelkich innych rodzajéw dziatalnosci

niezwigzanych z przesylem, dystrybucja,, transportem i magazynowaniem gazow.

Niniejszy artykut stosuje si¢ jedynie do instalacji magazynowych gazu ziemnego, ktore sg
niezbedne z technicznego lub ekonomicznego punktu widzenia do zapewnienia skutecznego

dostepu do systemu w celu realizacji dostaw do odbiorcéw zgodnie z art. 29.

W celu zapewnienia niezaleznos$ci wlasciciela systemu przesylowego lub sieci
wodorowej 1 operatora systemu magazynowania lub operatora magazynowania wodoru, o ktorych

mowa w akapicie pierwszym [...], stosuje si¢ nastepujace kryteria minimalne:
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b)

osoby, ktére sg odpowiedzialne za zarzadzanie wlascicielem systemu przesylowego lub
sieci wodorowej i operatorem systemu magazynowania lub operatorem magazynowania
wodoru, nie uczestniczg w strukturach zintegrowanego przedsiebiorstwa gazowego
odpowiedzialnego bezposrednio lub posrednio za biezacg dziatalnos¢ w zakresie

produkcji i dostaw gazow;

podjete zostaja odpowiednie srodki w celu zapewnienia, aby interesy zawodowe 0sob
odpowiedzialnych za zarzadzanie wtascicielem systemu przesytowego lub sieci
wodorowej 1 operatorem systemu magazynowania lub operatorem magazynowania wodoru

byty uwzgledniane w sposdb pozwalajacy tym osobom na niezalezne dzialanie;

operator systemu magazynowania lub operator magazynowania wodoru posiada skuteczne
uprawnienia do podejmowania decyzji, niezalezne od zintegrowanego przedsigbiorstwa
gazowego, w odniesieniu do aktywow niezbgdnych do eksploatacji, utrzymywania lub
rozbudowy instalacji magazynowych. Nie stanowi to przeszkody dla funkcjonowania
odpowiednich mechanizméw koordynacyjnych dla zapewnienia ochrony praw
przedsiebiorstwa macierzystego do nadzoru gospodarczego 1 nad zarzadzaniem

w odniesieniu do zysku z aktywow w przedsiebiorstwie zaleznym, regulowanych
posrednio zgodnie z art. 72 ust. 7. W szczego6lnosci umozliwia to przedsigbiorstwu
macierzystemu zatwierdzanie rocznego planu finansowego lub innego réwnowaznego
instrumentu operatora systemu magazynowania lub operatora magazynowania wodoru
oraz ustalanie catkowitych ograniczen dotyczacych poziomu zadtuzenia jego
przedsigbiorstwa zaleznego. Nie pozwala to natomiast przedsigbiorstwu macierzystemu na
wydawanie polecen w odniesieniu do biezacej dziatalnosci ani w odniesieniu do
indywidualnych decyzji dotyczacych budowy lub modernizacji instalacji magazynowych,
ktore nie wykraczajg poza zatozenia zatwierdzonego planu finansowego lub

jakiegokolwiek innego rownowaznego instrumentu;
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d) wiasciciel systemu przesylowego lub wtasciciel sieci wodorowej i operator systemu
magazynowania lub operator magazynowania wodoru ustanawiajg program zgodnosci,
ktory okresla $rodki podejmowane w celu wyeliminowania praktyk dyskryminacyjnych,
a takze zapewniajg odpowiednie monitorowanie jego przestrzegania. W programie
zgodnosci okresla si¢ rowniez szczegdlowe obowiagzki pracownikdéw zwigzane
z osigganiem tych celow. Osoba lub organ odpowiedzialny za monitorowanie programu
zgodnosci przedktada organowi regulacyjnemu roczne sprawozdanie przedstawiajace

podjete srodki; sprawozdanie to jest publikowane.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 83, uzupetniajacych
niniejszg dyrektywe, aby ustanowi¢ wytyczne w celu zapewnienia petnego i rzeczywistego
przestrzegania ust. 2 niniejszego artykutu przez wtasciciela systemu przesylowego lub sieci

wodorowej 1 operatora systemu magazynowania lub operatora magazynowania wodoru.
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SEKCJA 3

NIEZALEZNI OPERATORZY SYSTEMU PRZESYLOWEGO

Artykut 57

Aktywa, urzadzenia, pracownicy i tozsamos$¢

Operatorzy systemow przesytowych majg do dyspozycji wszelkie zasoby ludzkie,
techniczne, fizyczne i finansowe niezbgdne do wypetniania ich obowigzkow wynikajacych
z niniejszej dyrektywy i do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie przesylania gazu;

w szczeg6lnoscei:

a)  aktywa, ktore sa niezbedne do prowadzenia dziatalno$ci w zakresie przesylania gazu,

w tym réwniez system przesytowy, sa wlasno$cig operatora systemu przesylowego;

b)  pracownikow niezbgdnych do prowadzenia dzialalno$ci w zakresie przesytania gazu,
w tym do wykonywania wszelkich zadan zwigzanych z zarzadzaniem

przedsigbiorstwem, zatrudnionych przez operatora systemu przesytowego;

c)  wynajecie pracownikow od innych czesci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo
oraz wynaj¢cie pracownikdw na rzecz tych czesci, a takze Swiadczenie ustug na
rzecz tych czesci 1 korzystanie z ich ustug sa zabronione. Operator systemu
przesylowego moze jednak swiadczy¢ ustugi na rzecz przedsigbiorstwa

zintegrowanego pionowo, pod warunkiem ze:

(1) Swiadczenie tych ustug nie wprowadza dyskryminacji miedzy
uzytkownikami systemu, jest dostepne dla wszystkich uzytkownikow systemu
na tych samych warunkach 1 nie ogranicza, nie zakldca ani nie zapobiega

konkurencji w zakresie produkcji lub dostaw;

(i1) warunki §wiadczenia tych ustug zostaty zatwierdzone przez organ

regulacyjny;
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d)

bez uszczerbku dla decyzji organu nadzorujacego na mocy art. 60, odpowiednie
zasoby finansowe na przyszle inwestycje lub na zastagpienie istniejacych aktywow
udostegpniane sg operatorowi systemu przesytowego we wiasciwym czasie przez
przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo, w nastgpstwie stosownego wniosku

operatora systemu przesytlowego.

2. Oprocz zadan wymienionych w art. 35, dziatalno§¢ w zakresie przesytania gazu obejmuje

przynajmniej nast¢pujace zadania:

a)

b)

d)

reprezentowanie operatora systemu przesytowego i utrzymywanie kontaktow ze

stronami trzecimi i z organami regulacyjnymi;

reprezentowanie operatora systemu przesytowego w ramach europejskiej sieci

operatorow systemow przesytowych gazu (,,ENTSO gazu”);

przyznawanie dostepu stronom trzecim bez dyskryminacji poszczegdlnych
uzytkownikéw systemu lub kategorii uzytkownikow systemu oraz zarzadzanie tym

dostepem,;

pobieranie wszystkich optat zwigzanych z systemem przesylowym, w tym takze
optat za dostep, optat bilansujacych za ustugi pomocnicze, takie jak uzdatnianie

gazu, zakup ustug (koszty bilansowania, straty energii);

eksploatacja, utrzymywanie 1 rozbudowa bezpiecznego, sprawnego i optacalnego

systemu przesylowego;
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f)  planowanie inwestycyjne zapewniajace dtugoterminowa zdolno$¢ systemu do
zaspokajania uzasadnionego zapotrzebowania i gwarantujace bezpieczenstwo

dostaw;

g)  tworzenie wspolnych przedsiewzigé, w tym rowniez z jednym lub wigksza liczba
operatoréw systemow przesylowych, gietdami gazu i innymi wiasciwymi
podmiotami w celu tworzenia rynkéw regionalnych lub utatwiania procesu

liberalizacji;

h)  wszelka obstuge administracyjno-zarzadcza, w tym obstuge prawna,

rachunkowos¢ i1 ustugi informatyczne.

3. Operatorzy systemow przesylowych dziatajg w formie prawnej, o ktorej mowa
w zalaczniku II do [...] dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady [...] (UE)
2017/1132%8,

4. Operator systemu przesytlowego nie moze powodowa¢ — w zakresie tozsamosci
korporacyjnej, komunikacji, marki i obiektow — nieporozumien w odniesieniu do
odrebnej tozsamosci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo lub jakiejkolwiek jego

czesSci.

5. Operator systemu przesylowego nie moze dzieli¢ systemow ani urzadzen informatycznych,
obiektow fizycznych i zabezpieczonych systemdéw dostepu z zadng czescig
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo ani nie korzysta z ustug tych samych
konsultantow ani wykonawcoéw zewngtrznych w zakresie systemow i urzadzen

informatycznych oraz systemow zabezpieczenia dostgpu.

6. Rachunkowos¢ operatoréw systemoéw przesytowych kontrolowana jest przez bieglego
rewidenta innego niz biegly rewident kontrolujacy rachunkowo$¢ przedsiebiorstwa

zintegrowanego pionowo lub jakiejkolwiek jego czesci.

I Dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 wrze$nia 2009 r.
w sprawie koordynacji gwarancji, jakie sg wymagane w panstwach cztonkowskich od
spotek w rozumieniu art. 48 akapit drugi Traktatu, w celu uzyskania ich rownowaznosci, dla
zapewnienia ochrony interesow zarowno wspolnikow, jak 1 oséb trzecich (Dz.U. L 258
z 1.10.2009, s. 11).
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Artykut 58

Niezalezno$¢ operatora systemu przesylowego

Bez uszczerbku dla decyzji organu nadzorujacego na mocy z art. 60, operator systemu

przesytowego posiada:

a)  skuteczne uprawnienia do podejmowania decyzji, niezalezne od przedsi¢biorstwa
zintegrowanego pionowo, w odniesieniu do aktywow niezbednych do eksploatacji,

utrzymywania i rozbudowy systemu przesylowego;

b)  uprawnienia do pozyskiwania srodkow pienieznych na rynku kapitatowym,

w szczegllnosci poprzez zacigganie pozyczek 1 podwyzszanie kapitatu.

Operator systemu przesylowego w kazdym przypadku dziata tak, aby zapewnic¢ sobie
posiadanie zasobow niezbednych do wlasciwego i skutecznego prowadzenia dziatalno$ci
przesytowej oraz rozbudowy i utrzymywania sprawnego, bezpiecznego i optacalnego

systemu przesylowego.
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Podmioty zalezne przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo prowadzace dzialalno$¢

w zakresie produkcji lub dostaw nie mogg mie¢ bezposrednio ani posrednio jakichkolwiek
udziatow lub akcji operatora systemu przesytowego. Operator systemu przesytlowego nie
moze mie¢ bezposrednio ani posrednio jakichkolwiek udziatow lub akcji jakiegokolwiek
podmiotu zaleznego przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo prowadzacego dziatalnosé
w zakresie produkcji lub dostaw ani nie moze otrzymywa¢ dywidend lub innych korzysci

finansowych od tego podmiotu zaleznego.

Ogolna struktura zarzadcza i statut operatora systemu przesytowego muszg zapewniac
skuteczng niezaleznos$¢ operatora systemu przesytlowego zgodnie z niniejszym rozdziatem.
Przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo nie moze okresla¢, bezposrednio ani posrednio,
zachowan konkurencyjnych operatora systemu przesytowego w zakresie jego biezacej
dzialalnosci oraz zarzadzania siecig ani w zakresie dziatan niezbednych do przygotowania

dziesigcioletniego planu rozwoju zgodnie z art. 51.

7911/23

mw/LO/mp 211
TREE.2B PL.



Wykonujac swoje zadania zgodnie z art. 35 1 z art. 57 ust. 2 niniejszej dyrektywy oraz
spetniajac wymogi art. 15 ust. 1, art. 5 ust. 1 lit. a), art. 9 ust. 2, 31 5, art. 30 ust. 6 oraz

art. 12 ust. 1 [przeksztatconego rozporzadzeniem w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804], operatorzy systemoéw przesytowych
nie dyskryminujg poszczegoélnych osob lub podmiotéw, ani nie ograniczaja, nie zakldcaja

ani nie zapobiegaja konkurencji w zakresie produkcji lub dostaw.

Wszelkie powigzania handlowe i finansowe miedzy przedsi¢gbiorstwem zintegrowanym
pionowo a operatorem systemu przesylowego, w tym réwniez pozyczki udzielane przez
operatora systemu przesytowego przedsigbiorstwu zintegrowanemu pionowo, muszg by¢
zgodne z warunkami rynkowymi. Operator systemu przesylowego prowadzi szczegdlowa
dokumentacje tych powigzan handlowych i finansowych i udoste¢pnia ja na wniosek

organowi regulacyjnemu.

Operator systemu przesytlowego przedstawia do zatwierdzenia organowi regulacyjnemu

wszelkie umowy handlowe i finansowe z przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo.

Operator systemu przesytlowego informuje organ regulacyjny o zasobach finansowych,
o ktorych mowa w art. 57 ust. 1 lit. d), dostepnych na cel przysztych inwestycji lub

odtworzenia istniejacych aktywow.
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10.

11.

Przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo powstrzymuje si¢ od wszelkich dziatan
utrudniajacych operatorowi systemu przesytowego przestrzeganie jego obowigzkow
przewidzianych w niniejszym rozdziale oraz nie wymaga od operatora systemu
przesytowego uzyskania zgody przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo na wypetnianie

tych obowigzkow.

Przedsigbiorstwo, ktore uzyskato od organu regulacyjnego certyfikat zgodnos$ci

z wymogami niniejszego rozdziatu, jest zatwierdzane 1 wyznaczane przez dane panstwo
cztonkowskie jako operator systemu przesytowego. Zastosowanie ma procedura
certyfikacji okreslona w art. 65 niniejszej dyrektywy oraz w art. 13 [przeksztalconego
rozporzadzenia w sprawie gazu |[...] [...] zgodnie z wnioskiem COM X/Y] lub w art. 66

niniejszej dyrektywy.

Na podstawie art. 16 1 17 rozporzadzenia (UE) 2015/703 operator systemu przesytowego
podaje do wiadomosci publicznej szczegdélowe informacje dotyczace jakosci gazow

transportowanych w jego sieciach.
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Artykut 59

Niezalezno$¢ pracownikow i kierownictwa operatora systemu przesylowego

Decyzje dotyczace powotywania i przedluzania okresu urzedowania, warunkow
zatrudnienia — w tym rowniez wynagrodzenia 1 rozwigzania stosunku pracy — oséb
odpowiedzialnych za zarzadzanie lub cztonkow organdéw administracyjnych operatora
systemu przesytowego podejmowane sg przez organ nadzorujacy operatora systemu

przesytlowego powotywany zgodnie z art. 60.

Organowi regulacyjnemu zglasza si¢ dane osobowe oraz warunki regulujace kadencje,
czas trwania 1 zakonczenie okresu urzgdowania 0s6b wyznaczonych przez organ

nadzorujacy do powotywania lub przediuzania okresu urzgdowania jako osoby

odpowiedzialne za zarzadzanie wykonawcze lub cztonkowie organdéw administracyjnych

operatora systemu przesylowego oraz uzasadnienie jakiejkolwiek proponowanej decyzji

zakonczenia okresu urzedowania tych osob. Warunki te oraz decyzje, o ktorych mowa

w ust. 1, staja si¢ wigzace jedynie w przypadku gdy organ regulacyjny nie zgtosit zadnych

zastrzezen w terminie trzech tygodni od powiadomienia.
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Organ regulacyjny moze zglosi¢ sprzeciw wobec decyzji, o ktorych mowa w ust. 1

w przypadku gdy:

a)  powstajg watpliwosci co do niezaleznosci zawodowej powotanej osoby

odpowiedzialnej za zarzadzanie lub cztonka organéw administracyjnych; lub

b)  w przypadku przedterminowego zakonczenia okresu urzedowania — jezeli istnieja

watpliwosci co do uzasadnienia takiego przedterminowego zakonczenia.

3. Nie jest dozwolone zajmowanie jakiegokolwiek stanowiska ani wykonywanie
jakichkolwiek obowiazkoéw zawodowych, posiadanie jakichkolwiek interesow lub
powiazan gospodarczych, bezposrednio lub posrednio, w przedsigbiorstwie
zintegrowanym pionowo lub jakiejkolwiek jego czesci lub z kontrolujgcymi go
wspolnikami lub akcjonariuszami innymi niz operator systemu przesytlowego przez okres
trzech lat przed powotaniem os6b odpowiedzialnych za zarzadzanie lub cztonkéw organow
administracyjnych operatora systemu przesylowego, podlegajacych przepisom niniejszego
ustepu.
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4. Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organéw administracyjnych oraz
pracownicy operatora systemu przesylowego nie moga zajmowac jakiegokolwiek innego
stanowiska ani wykonywac jakichkolwiek innych obowigzkéw zawodowych, posiadaé
jakichkolwiek innych interesoéw lub powigzan gospodarczych, bezposrednio lub posrednio,
w jakiejkolwiek innej czg$ci przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo lub

z kontrolujagcymi go wspolnikami lub akcjonariuszami.

5. Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organow administracyjnych oraz
pracownicy operatora systemu przesytowego nie moga, bezposrednio ani posrednio,
posiada¢ zadnych interesow w jakiejkolwiek czesci przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo innej niz operator systemu przesylowego ani otrzymywac od niej zadnych
korzysci finansowych. Ich wynagrodzenie nie zalezy od dziatalno$ci ani wynikéw
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo innych niz dziatalno$¢ lub wyniki operatora

systemu przesytowego.

6. Gwarantuje si¢ skuteczne prawo odwotania do organu regulacyjnego w przypadku
jakichkolwiek skarg wnoszonych przez osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub
cztonkdéw organow administracyjnych operatora systemu przesytlowego w zwigzku

z przedterminowym zakonczeniem okresu urzgdowania.

7. Po zakonczeniu okresu urzgdowania w strukturach operatora systemu przesytowego, osoby
odpowiedzialne za zarzadzanie nim lub cztonkowie jego organ6w administracyjnych nie
moga zajmowac zadnego stanowiska ani wykonywac jakichkolwiek obowiazkow
zawodowych, mie¢ interesOw lub powigzan gospodarczych, bezposrednio lub posrednio,

w przedsigbiorstwie zintegrowanym pionowo lub w jakiejkolwiek jego czgsci lub
z kontrolujacymi go wspolnikami lub akcjonariuszami przez okres nie mniej niz czterech

lat.
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8. Ust. 3 ma zastosowanie do wigkszo$ci 0os6b odpowiedzialnych za zarzadzanie lub

cztonkéw organow administracyjnych operatora systemu przesytowego.

Osoby odpowiedzialne za zarzadzanie lub cztonkowie organéw administracyjnych operatora
systemu przesytowego, ktorzy nie podlegajg przepisom ust. 3, nie moga wykonywac
jakiejkolwiek dzialalno$ci zarzadczej ani innej odno$nej dziatalnos$ci w przedsigbiorstwie

zintegrowanym pionowo przez okres co najmniej sze$ciu miesiecy przed ich powotaniem.

Pierwszy akapit niniejszego ustepu oraz ust. 4—7 majg zastosowanie do osob nalezacych do
kierownictwa wykonawczego i do 0sob bezposrednio im podlegtych w sprawach zwigzanych

z eksploatacja, utrzymywaniem lub rozbudowg sieci.
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Artykul 60

Organ nadzorujacy

1. Operator systemu przesytlowego posiada organ nadzorujacy, odpowiedzialny za
podejmowanie decyzji, ktore moga mie¢ znaczacy wptyw na warto$¢ aktywow
wspolnikéw lub akcjonariuszy operatora systemu przesylowego, w szczegdlnosci za
decyzje dotyczace zatwierdzenia rocznych i dlugoterminowych planow finansowych,
poziomu zadluzenia operatora systemu przesytowego i wielkosci dywidendy wyptacane;j
wspolnikom lub akcjonariuszom. Decyzje nalezace do kompetencji organu nadzorujacego
nie obejmuja decyzji zwigzanych z biezaca dziatalno$cig operatora systemu
przesylowego 1 zarzadzaniem siecig oraz dziatan zwigzanych z przygotowaniem

dziesigcioletniego planu rozwoju sieci opracowywanego zgodnie z art. 51.

2. Organ nadzorujacy sktada si¢ z czlonkow reprezentujacych przedsigbiorstwo zintegrowane
pionowo, cztonkdw reprezentujacych wspolnikow lub akcjonariuszy bedacych stronami
trzecimi oraz, w przypadku gdy jest to przewidziane w odpowiednich przepisach panstw
cztonkowskich — cztonkéw reprezentujacych inne zainteresowane strony, takich jak

pracownikOw operatora systemu przesytowego.

3. Art. 59 ust. 2 akapit pierwszy oraz art. 59 ust. 3—7 maja zastosowanie do co najmniej

polowy cztonké6w organu nadzorujacego minus jedna osoba.

Art. 59 ust. 2 akapit drugi lit. b) ma zastosowanie do wszystkich cztonkoéw organu

nadzorujacego.
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Artykut 61

Program zgodnosci i inspektor do spraw zgodnosci

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby operatorzy systemow przesylowych
ustanowili 1 wdrazali program zgodnosci, ktory okresla srodki podejmowane w celu
zapewnienia wyeliminowania dziatan dyskryminacyjnych oraz zapewnienia
odpowiedniego monitorowania zgodnos$ci z tym programem. W programie zgodnosci
okresla si¢ szczegdtowe obowigzki pracownikow zwigzane z osiggnigciem tego celu.
Program podlega zatwierdzeniu przez organ regulacyjny. Bez uszczerbku dla uprawnien
krajowego organu regulacji energetyki, zgodno$¢ z programem jest niezaleznie

monitorowana przez inspektora do spraw zgodnosci.

2. Inspektor do spraw zgodnosci powolywany jest przez organ nadzorujacy, z zastrzezeniem
zatwierdzenia przez organ regulacyjny. Organ regulacyjny moze odmowic zatwierdzenia
inspektora do spraw zgodnosci jedynie z przyczyn braku niezalezno$ci lub kompetencji
zawodowych. Inspektorem do spraw zgodno$ci moze by¢ osoba fizyczna lub prawna.

Art. 59 ust. 2-8 ma zastosowanie do inspektora do spraw zgodnosci.
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3. Inspektor do spraw zgodnosci odpowiada za:
a)  monitorowanie wdrazania programu zgodnosci,
b)  opracowywanie sprawozdania rocznego okreslajacego srodki podjete w celu
wdrozenia programu zgodnosci 1 za przedlozenie go organowi regulacyjnemu;
c) skladanie sprawozdan organowi nadzorujacemu i wydawanie zalecen dotyczacych
programu zgodnosci i jego wdrazania;
d) powiadamianie organu regulacyjnego o wszelkich istotnych naruszeniach w zakresie
wdrazania programu zgodnosci,
e) skladanie organowi regulacyjnemu sprawozdan dotyczacych wszelkich powigzan
handlowych i finansowych migdzy przedsi¢biorstwem zintegrowanym pionowo
a operatorem systemu przesylowego.
4. Inspektor do spraw zgodnosci przedktada organowi regulacyjnemu propozycje decyzji
w sprawie planu inwestycyjnego lub w sprawie poszczegdlnych inwestycji w sie¢. Ma to
miejsce najpozniej w chwili przedstawienia tych propozycji organowi nadzorujagcemu
przez kierownictwo lub wlasciwy organ administracyjny operatora systemu przesytowego.
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5. W przypadku gdy przedsiebiorstwo zintegrowane pionowo, podczas walnego
zgromadzenia lub w drodze glosowania cztonkéw powotanego przez siebie organu
nadzorujgcego, sprzeciwi si¢ przyjeciu decyzji, czego skutkiem begdzie niemoznos¢
dokonania lub opdznienie inwestycji, ktoére zgodnie z dziesigcioletnim planem rozwoju
miaty by¢ zrealizowane w ciagu trzech kolejnych lat, inspektor do spraw zgodnosci

powiadamia o tym organ regulacyjny, ktory dziala w takim przypadku zgodnie z art. 51.

6. Warunki regulujagce mandat lub warunki zatrudnienia inspektora do spraw zgodnosci,
w tym czas trwania jego mandatu, podlegaja zatwierdzeniu przez organ regulacyjny.
Warunki te zapewniajg niezaleznos$¢ inspektora do spraw zgodnosci, w tym poprzez
zapewnienie mu wszystkich zasobow niezbgdnych do wykonywania jego zadan. Przez
czas trwania swojego mandatu inspektor do spraw zgodnosci nie moze zajmowac,
posrednio ani bezposrednio, zadnego innego stanowiska, petni¢ jakichkolwiek innych
zadan ani mie¢ jakichkolwiek innych intereséw w jakiejkolwiek czesci przedsiebiorstwa
zintegrowanego pionowo lub z taka jego czescig lub z jej wspolnikami lub akcjonariuszami

posiadajacymi pakiet kontrolny.

7. Inspektor do spraw zgodnosci sktada organowi regulacyjnemu regularne sprawozdania,
ustne lub pisemne 1 jest uprawniony do sktadania regularnego sprawozdania, ustnego lub

pisemnego organowi nadzorujacemu operatora systemu przesytowego.

8. Inspektor do spraw zgodnosci moze bra¢ udzial we wszelkich posiedzeniach kierownictwa
lub organéw administracyjnych operatora systemu przesylowego oraz w posiedzeniach
organu nadzorujacego i w walnych zgromadzeniach. Inspektor do spraw zgodnosci bierze

udziat we wszystkich posiedzeniach, na ktorych omawiane sg nastepujace kwestie:
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a)  warunki dostepu do sieci okre§lone w [przeksztatconym rozporzadzeniu w sprawie
gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804],
w szczegolnosci dotyczace taryf, ustug zwigzanych z dostepem stron trzecich,
alokacji zdolno$ci 1 zarzagdzania ograniczeniami, przejrzystosci,

bilansowania i rynkoéw wtornych;

b)  przedsiewziecia podjete w celu eksploatacji, utrzymywania i rozbudowy systemu
przesytowego, w tym rOwniez inwestycje w nowe polgczenia transportowe,

w zwiekszanie zdolnos$ci 1 w optymalizacj¢ istniejacej zdolnosci;

c)  zakup lub sprzedaz energii niezbednej do eksploatacji systemu przesytowego.

0. Inspektor do spraw zgodnos$ci monitoruje przestrzeganie art. 36 przez operatora systemu
przesytowego.

10. Inspektor do spraw zgodnosci ma dostgp do wszystkich stosownych danych i do biur
operatora systemu przesytowego, a takze do wszystkich informacji niezbednych do
wykonywania swojego zadania.

11. Po uprzednim zatwierdzeniu przez organ regulacyjny, organ nadzorujacy moze odwotac¢
inspektora do spraw zgodnosci. Odwotuje on inspektora do spraw zgodno$ci z przyczyn
braku niezaleznos$ci lub kompetencji zawodowych na wniosek organu regulacyjnego.

12. Inspektor do spraw zgodnos$ci ma dostgp do biur operatora systemu przesylowego bez
uprzedniego zawiadomienia.
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SEKCJA 4

ROZDZIAL. OPERATOROW WYSPECJALIZOWANYCH SIECI WODOROWYCH

Artykut 62

Rozdzial operatorow sieci wodorowych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby od dnia [[...] koniec okresu transpozycji +1 rok] r.
operatorzy sieci wodorowych byli rozdzieleni zgodnie z przepisami dotyczacymi
operatoréw systemow przesylowych gazu ziemnego okre§lonymi w art. 5]...]4 ust. 1-3, 6,

7i12 [...].

2. Do celdéw niniejszego artykutu, art. 42 1 54 oraz art. 35 143 dyrektywy (UE) 2019/944
,wytwarzanie lub dostawy” obejmuja wytwarzanie i dostawy wodoru, a ,,przesyl”

obejmuje transport wodoru.

3. [...] W odniesieniu do sieci wodorowych nalezacych do przedsigbiorstwa zintegrowanego
pionowo, panstwo cztonkowskie moze podjac¢ decyzje o niestosowaniu ust. 1. W takim
przypadku dane panstwo cztonkowskie wyznacza niezaleznego operatora sieci wodorowej,
rozdzielonego zgodnie z przepisami dotyczacymi niezaleznych operatorow systemow gazu
ziemnego okreslonymi w art. 55. Operatorzy sieci wodorowych 1 operatorzy systemow
przesytowych gazu rozdzieleni zgodnie z art. 54 ust. 1 moga [...] dziata¢ jako niezalezny

operator sieci wodorowej, z zastrzezeniem wymogow okreslonych w art. 63.
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4. [...] Na zasadzie odstepstwa od art. 54, w przypadku gdy sie¢ wodorowa nalezy do
certyfikowanego operatora systemu przesylowego gazu lub [...] w przypadku gdy
w dniu [data wejScia w Zycie dyrektywy] [...] sie¢ wodorowa nalezala do
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo, panstwa cztonkowskie mogg zdecydowaé
o niestosowaniu ust. 1 i wyznaczy¢ podmiot pozostajacy pod wylaczng kontrola
operatora systemu przesylowego lub przedsi¢biorstwa zintegrowanego pionowo |[...]
lub przedsiebiorstwa zajmujacego sie¢ wodorem |[...] jako zintegrowanego operatora
sieci wodorowej, rozdzielonego zgodnie z przepisami dotyczacymi niezaleznych

operatoréw przesytu gazu ziemnego okreslonymi w rozdziale IX sekcja 3. [...]

5. Okreslone w art. 66 zasady majace zastosowanie do operatorow systemow przesytowych

majg zastosowanie do operatorow sieci wodorowych.

Artykut 63

Rozdzial poziomy operatorow sieci wodorowych

W przypadku gdy operator sieci wodorowej jest czescig przedsigbiorstwa prowadzacego dzialalnosé
w zakresie przesytu lub dystrybucji gazu ziemnego lub energii elektrycznej, musi on by¢ niezalezny

przynajmniej pod wzgledem formy prawne;j.

Artykut 64

Rozdzial rachunkowosci w przypadku operatorow systemow wodorowych

Panistwa cztonkowskie zapewniaja, aby rachunkowos¢ operatoréw systemow wodorowych byta

prowadzona zgodnie z art. 69.
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SEKCJA 5

WYZNACZENIE I CERTYFIKACJA OPERATOROW SIECI GAZU
ZIEMNEGO I OPERATOROW SIECI WODOROWYCH

Artykut 65

Wyznaczenie i certyfikacja operatorow systemow przesylowych i operatorow sieci

wodorowych

1. Przed zatwierdzeniem i wyznaczeniem przedsigbiorstwa jako operatora systemu
przesylowego lub operatora sieci wodorowej musi ono uzyskac¢ certyfikacje zgodnie
z procedurami okre§lonymi w ust. 4, 5 1 6 niniejszego artykutu oraz w art. 13
[przeksztatconego rozporzadzeniem w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym

w dokumencie COM(2021) [...] 804].

2. Przedsigbiorstwa, ktore uzyskaty certyfikacje od organu regulacyjnego jako spetniajace
wymogi art. 54 lub 62, zgodnie z procedurg certyfikacji, zostaja
zatwierdzane 1 wyznaczane przez panstwa cztonkowskie jako operatorzy systemow
przesytlowych lub operatorzy sieci wodorowych. Informacja o wyznaczeniu operatorow
systemOw przesytowych i operatorow sieci wodorowych zglaszana jest Komisji oraz

publikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.

3. Certyfikowane przedsigbiorstwa powiadamiajg organ regulacyjny o wszelkich
planowanych transakcjach, ktére moga wymagac¢ powtdrnej oceny ich zgodnosci

z wymogami art. 54 lub art. 62.
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Organy regulacyjne monitorujg state przestrzeganie przez certyfikowane przedsigbiorstwa
wymogow art. 54 lub art. 62. Wszczynaja one procedure certyfikacji w celu zapewnienia

takiej zgodnosci:
a)  po ztozeniu przez certyfikowane przedsiebiorstwo powiadomienia zgodnie ust. 3;

b)  z wlasnej inicjatywy, jezeli dowiedzialy sig, Ze planowana zmiana w zakresie praw
lub wplywu wobec certyfikowanych przedsiebiorstw lub wtascicieli systemow
przesytowych moze prowadzi¢ do naruszenia art. 54 lub art. 62, lub w przypadku

gdy majg powody, aby sadzi¢, ze takie naruszenie mogto mie¢ miejsce; lub
c) napodstawie uzasadnionego wniosku Komisji.

Organy regulacyjne przyjmuja decyzje w sprawie certyfikacji operatora systemu
przesytowego [...] lub operatora sieci wodorowej w terminie 100 dni roboczych od daty
powiadomienia dokonanego przez operatora systemu przesylowego [...] lub operatora sieci
wodorowej lub od daty wniosku Komisji. Po uptywie tego terminu certyfikacje uznaje si¢
za przyznang. Wyrazna lub dorozumiana decyzja organu regulacyjnego staje si¢ skuteczna

jedynie po zakonczeniu procedury okre§lonej w ust. 6.
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Organ regulacyjny niezwlocznie powiadamia Komisje¢ o wyraznej lub dorozumiane;j
decyzji w sprawie certyfikacji , przekazujac jednoczesnie wszystkie stosowne informacje
dotyczace tej decyzji. Komisja stanowi zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 13
[przeksztatconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym

w dokumencie COM(2021) [...] 804].

Organy regulacyjne oraz Komisja moga zwroci¢ si¢ do operatorow systemow
przesytowych, operatoréw sieci wodorowych i do przedsigbiorstw prowadzacych
jakakolwiek dziatalno$¢ w zakresie produkcji lub dostaw o dostarczenie wszelkich
informac;ji istotnych z punktu widzenia wypetniania ich zadan zgodnie z niniejszym

artykutem.

Organy regulacyjne oraz Komisja zachowuja poufno$¢ informacji handlowych

podlegajacych szczegdlnej ochronie.
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Artykul 66

Certyfikacja w odniesieniu do krajow trzecich

1. W przypadku gdy o certyfikacje zwraca si¢ witasciciel systemu przesylowego, operator
systemu przesytowego, operator sieci wodorowej lub wiasciciel sieci wodorowej, ktory jest
kontrolowany przez osobe lub osoby z kraju trzeciego lub z krajéw trzecich, organ

regulacyjny powiadamia o tym Komisjeg.

Organ regulacyjny powiadamia rowniez niezwlocznie Komisje o wszelkich okoliczno$ciach,
ktére moglyby prowadzi¢ do uzyskania kontroli nad systemem przesylowym, nad operatorem
systemu przesytowego, nad [...] siecia wodorowg lub nad operatorem |[...] sieci wodorowej

przez osobe lub osoby z kraju trzeciego lub z krajow trzecich.

2. Operator systemu przesylowego lub operator sieci wodorowej powiadamia organ
regulacyjny o wszelkich okolicznos$ciach, ktore mogtyby prowadzi¢ do uzyskania kontroli
nad systemem przesytowym lub nad operatorem systemu przesytowego lub nad siecia
wodorow3 lub nad operatorem sieci wodorowej przez osobg¢ lub osoby z kraju trzeciego

lub z krajéw trzecich.
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3. Organ regulacyjny przyjmuje projekt decyzji w sprawie certyfikacji operatora systemu
przesytlowego lub operatora sieci wodorowej w terminie 100 dni roboczych od daty
powiadomienia przez operatora systemu przesytowego lub operatora sieci wodorowe;j.

Organ regulacyjny odmawia certyfikacji, jezeli nie wykazano:
a)  ze dany podmiot speinia wymogi art. 54 lub art. 62; oraz

b)  organowi regulacyjnemu lub innemu wiasciwemu organowi wyznaczonemu przez
panstwo cztonkowskie, ze udzielenie certyfikacji nie stworzy zagrozenia dla
bezpieczenstwa dostaw energii w danym panstwie cztonkowskim i1 w Unii. Majac na
uwadze t¢ kwesti¢, organ regulacyjny lub inny wlasciwy organ wyznaczony w ten

sposob uwzglednia:

(1) prawa i zobowigzania Unii wzgledem tego kraju trzeciego,
wynikajace z prawa migdzynarodowego, w tym rowniez z jakiejkolwiek
umowy zawartej z jednym lub wieksza liczbg krajow trzecich, ktorej strong jest

Unia i ktora dotyczy kwestii bezpieczenstwa dostaw energii;

(11) prawa 1 zobowigzania danego panstwa czlonkowskiego wzgledem
tego kraju trzeciego, wynikajace z umow zawartych z tym krajem trzecim,

w zakresie, w jakim s3 one zgodne z prawem unijnym;

(111) inne szczegolne fakty 1 okolicznosci dotyczace danego

przypadku 1 danego kraju trzeciego.
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4. Organ regulacyjny niezwtocznie powiadamia Komisj¢ o decyzji, przekazujac jednocze$nie

wszystkie stosowne informacje dotyczace tej decyzji.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organ regulacyjny lub wyznaczony wiasciwy
organ, o ktérym mowa w ust. 3 lit. b) — przed przyj¢ciem decyzji w sprawie certyfikacji

przez organ regulacyjny — wystapit z wnioskiem do Komisji o opinig:
a)  ze dany podmiot spetnia wymogi art. 54 lub art. 62; oraz

b)  czy przyznanie certyfikacji nie b¢dzie stanowito zagrozenia dla bezpieczenstwa

dostaw energii do Unii.

6. Komisja bada wniosek, o ktorym mowa w ust. 5, niezwtocznie po jego otrzymaniu.
W terminie 50 dni roboczych od otrzymania wniosku Komisja wydaje swoja opini¢ dla
organu regulacyjnego lub, jezeli z wnioskiem wystapit wyznaczony wlasciwy organ, dla

tego organu.

Przygotowujac opini¢, Komisja moze zwrdci¢ si¢ do ACER , danego panstwa
cztonkowskiego i zainteresowanych stron o przedstawienie przez nie swoich uwag.

W przypadku gdy Komisja wystepuje z takim wnioskiem, okres 50 dni roboczych ulega
przedtuzeniu o dodatkowe 50 dni roboczych .

W przypadku gdy Komisja nie wyda opinii w terminie, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym i drugim, uznaje si¢, ze Komisja nie zglasza zadnych zastrzezen wobec decyzji

organu regulacyjnego.
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Oceniajac, czy kontrola wykonywana przez osobg lub osoby z kraju trzeciego lub z krajow
trzecich bedzie stanowila zagrozenie dla bezpieczenstwa dostaw energii do Unii, Komisja

uwzglednia:

a)  szczegobdlne okolicznosci danego przypadku i danego kraju trzeciego lub krajow

trzecich; oraz

b) prawa i zobowigzania Unii wobec tego kraju trzeciego lub krajow trzecich,
wynikajace z prawa mi¢dzynarodowego, w tym rOwniez z umowy zawartej z jednym
lub wiekszg liczbg krajow trzecich, ktorej strong jest Unia 1 ktora dotyczy kwestii

bezpieczenstwa dostaw.

Organ regulacyjny przyjmuje ostateczng decyzje w sprawie certyfikacji w terminie 50 dni
roboczych po uptywie terminu, o ktérym mowa w ust. 6. Przyjmujac ostateczng decyzje,
organ regulacyjny w najwyzszym stopniu uwzglednia opini¢ Komisji. W kazdym
przypadku panstwa cztonkowskie majg prawo odmowy certyfikacji w przypadku gdy
wydanie certyfikacji stwarza zagrozenie dla bezpieczenstwa dostaw energii tego panstwa
cztonkowskiego lub dla bezpieczenstwa dostaw energii innego panstwa cztonkowskiego.
W przypadku gdy panstwo cztonkowskie wyznaczylo inny wlasciwy organ do oceny

ust. 3 lit. b), moze ono wymagac od organu regulacyjnego przyjecia ostatecznej decyzji
zgodnie z oceng dokonang przez ten wlasciwy organ. Ostateczna decyzja organu
regulacyjnego publikowana jest wraz z opinig Komisji. W przypadku gdy ostateczna
decyzja odbiega od opinii Komisji, dane panstwo cztonkowskie przedstawia i publikuje

wraz z ta decyzja uzasadnienie takiej decyzji.
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9. Niniejszy artykul w Zaden sposob nie narusza prawa panstw cztonkowskich do
wykonywania, zgodnie z prawem unijnym, krajowej kontroli sgdowej w celu ochrony

prawnie uzasadnionych intereséw bezpieczenstwa publicznego.

10. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 83 w celu
uzupelnienia niniejszej dyrektywy przez zapewnienie wytycznych ustalajacych
szczegotowe zasady procedury, ktdra ma by¢ realizowana do celéw stosowania niniejszego

artykutu.

Artykut 67

Wyznaczenie operatorow systemow magazynowania gazu ziemnego, magazynowania wodoru,

instalacji LNG oraz terminali wodorowych

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja lub wymagaja od przedsi¢biorstw bedacych whascicielami
instalacji magazynowych gazu ziemnego, instalacji magazynowania wodoru, instalacji LNG
1 terminali wodorowych wyznaczenia na okres czasu okreslony przez panstwa czlonkowskie
jednego lub wigksza liczbe operatorow powyzszej infrastruktury, uwzgledniajac

efektywnos¢ 1 rachunek ekonomiczny.
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SEKCJA 6

ROZDZIAL I PRZEJRZYSTOSC RACHUNKOWOSCI

Artykul 68

Prawo wgladu do rachunkowosci

Panstwa cztonkowskie lub kazdy wyznaczony przez nie wlasciwy organ, w tym réwniez
organy regulacyjne, o ktérych mowa w art. 70 ust. 1, oraz organy rozstrzygajace spory,
o ktérych mowa w art. 24 ust. 3, w zakresie, w jakim jest to niezb¢dne do wykonywania
ich zadan, uprawnione sg do wgladu do rachunkowosci przedsigbiorstw gazowych

i przedsigbiorstw zajmujacych si¢ wodorem zgodnie z art. 71.

Panstwa cztonkowskie 1 kazdy wyznaczony przez nie wlasciwy organ, w tym réwniez
organy regulacyjne, o ktérych mowa w art. 70 ust. 1, oraz organy rozstrzygajace spory,
zachowuja poufnos¢ informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie. Panstwa
cztonkowskie moga przewidzie¢ ujawnienie takich informacji, gdy jest to niezbedne do

wykonywania przez wiasciwe organy ich funkcji.
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Artykul 69

Rozdzial rachunkowosci

Panstwa cztonkowskie podejmuja niezbedne kroki w celu zapewnienia, aby rachunkowo$¢
przedsigbiorstw gazowych i przedsiebiorstw zajmujacych si¢ wodorem prowadzona byta

zgodnie z ust. 2-5 .

Przedsiebiorstwa gazowe i przedsi¢gbiorstwa zajmujace si¢ wodorem, niezaleznie od ich
struktury whasnosci lub formy prawne;j, sporzadzaja, poddaja kontroli i publikujg swoje
roczne sprawozdania finansowe zgodnie z przepisami prawa krajowego dotyczacymi
rocznych sprawozdan finansowych spolek , przyjetymi zgodnie z dyrektywa Parlamentu

Europejskiego i Rady 2013/34/UE?’.

Przedsigbiorstwa, ktdre nie maja obowigzku prawnego publikacji swoich rocznych
sprawozdan finansowych, przechowuja w swojej siedzibie gtdwnej po jednym ich

egzemplarzu do wgladu publicznego.

27

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych
1 powigzanych sprawozdan niektdrych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady
78/660/EWG 1 83/349/EWG (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, s. 19).
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3. Przedsigbiorstwa prowadza w swej wewnetrznej rachunkowosci odrebne ksiegi
rachunkowe dla swojej dziatalno$ci w zakresie przesytu, dystrybucji, LNG , terminali
wodorowych, magazynowania gazu ziemnego, i wodoru oraz transportu wodoru, tak jak
bylyby do tego zobowiazane, gdyby odnosne dziatalnosci byly prowadzone przez odrgbne
przedsigbiorstwa, w celu unikni¢cia dyskryminacji, subsydiowania skro$nego i zakldcenia
konkurencji. Prowadzg one rowniez rachunkowos¢, ktéra moze by¢ skonsolidowana, dla
innych rodzajow dziatalno$ci niezwigzanych z przesytem, dystrybucja, LNG, terminalami
wodorowymi, magazynowaniem gazu ziemnego, i wodoru oraz z transportem wodoru.

W rachunkowos$ci wykazuje si¢ dochdd wynikajacy z whasnosci sieci przesytowej,
dystrybucyjnej lub wodorowej. W stosownych przypadkach przedsigbiorstwa gazowe
prowadza skonsolidowang rachunkowos¢ dla innych rodzajéw dziatalno$ci niezwigzanej
z gazem. Wewnetrzna rachunkowo$¢ obejmuje bilans oraz rachunek zyskow i strat dla

kazdego rodzaju dziatalnosci.

4. Kontrola, o ktorej mowa w ust. 2, weryfikuje w szczegdlnosci przestrzeganie obowigzku

unikania dyskryminacji i subsydiowania skro$nego, o ktérym mowa w ust. 3.

5. Przedsigbiorstwa okreslajag w swojej wewnetrznej rachunkowosci zasady ksiggowania
aktywow 1 pasywow, wydatkow 1 przychodow, jak rowniez amortyzacji, bez uszczerbku
dla stosowanych w kraju zasad rachunkowosci, ktorych przestrzegaja przy prowadzeniu
oddzielnej rachunkowosci, o ktorej mowa w ust. 3. Te wewnetrzne zasady moga zostac
zmienione tylko w wyjatkowych przypadkach. Takie zmiany powinny zostaé

wymienione i nalezycie uzasadnione.

6. W rocznych sprawozdaniach finansowych oznacza si¢ w uwagach kazdg transakcje

o okreslonej warto$ci przeprowadzang z przedsigbiorstwami powigzanymi.
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Rozdzial X

Organy regulacyjne

Artykut 70

Wyznaczanie i niezaleznos$¢ organow regulacyjnych
1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza jeden organ regulacyjny na poziomie krajowym.

2. Ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci wyznaczenia innych organow
regulacyjnych na poziomie regionalnym w panstwach cztonkowskich, pod warunkiem ze
istnieje jeden wyzszej rangi przedstawiciel petnigcy funkcje przedstawicielskie
1 kontaktowe na poziomie Unii w Radzie Organdéw Regulacyjnych ACER zgodnie

z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/942.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1, panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ organy
regulacyjne dla matych systeméw w odrgbnym geograficznie regionie, w ktorym zuzycie
w roku 2008 wyniosto mniej niz 3 % catosci zuzycia panstwa cztonkowskiego, ktorego
stanowi on czg$¢. Odstepstwo to pozostaje bez uszczerbku dla mozliwosci wyznaczenia
jednego wyzszej rangi przedstawiciela petnigcego funkcje przedstawicielskie i kontaktowe
na poziomie Unii w Radzie Organow Regulacyjnych ACER zgodnie z art. 7 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2019/942.

4. Panstwa cztonkowskie gwarantujg niezalezno$¢ organu regulacyjnego 1 zapewniaja, aby
wykonywat on swoje uprawnienia w sposob bezstronny i przejrzysty. W tym celu panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby przy wykonywaniu swoich zadan regulacyjnych

powierzonych mu na mocy niniejszej dyrektywy i aktow powigzanych, organ regulacyjny:

a) byt prawnie odrebny 1 funkcjonalnie niezalezny od jakiegokolwiek innego podmiotu

publicznego lub prywatnego;
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b)  zapewnial, aby jego pracownicy oraz osoby odpowiedzialne za zarzadzanie nim:
(1) dziatali niezaleznie od wszelkich interesow rynkowych;

(i1) przy wykonywaniu swoich zadan regulacyjnych nie zwracali si¢

o bezposrednie polecenia ani nie wykonywali bezposrednich polecen ktoregokolwiek
rzadu lub innego podmiotu publicznego lub prywatnego. Niniejszy wymog pozostaje
bez uszczerbku dla $cistej wspotpracy, w stosownych przypadkach, z innymi
wlasciwymi organami krajowymi oraz dla ogélnych wytycznych polityki
opracowanych przez rzad i niezwigzanych z uprawnieniami i obowigzkami

regulacyjnymi na podstawie z art. 72.

5. W celu ochrony niezaleznos$ci organu regulacyjnego panstwa czlonkowskie zapewniaja

w szczegolnosci, aby:

a)  organ regulacyjny mogt podejmowac niezalezne decyzje, niezaleznie od

jakichkolwiek podmiotow politycznych;

b)  organ regulacyjny mial wszystkie zasoby kadrowe i finansowe, jakich potrzebuje,
aby moc skutecznie 1 wydajnie spetnia¢ swoje obowiazki i wykonywac swoje

uprawnienia;

c) organ regulacyjny mial odrebne srodki w budzecie rocznym 1 niezaleznos¢

w wykonywaniu przyznanego budzetu,

d) cztonkowie zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu, $cistego
kierownictwa organu regulacyjnego byli powotywani na ustalong kadencj¢ od pigciu

do siedmiu lat, z mozliwoscia jednokrotnego odnowienia;
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g)

h)

cztonkowie zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu, $cistego
kierownictwa organu regulacyjnego byli powolywani w oparciu o obiektywne,
przejrzyste 1 opublikowane kryteria, w wyniku niezaleznej i bezstronnej procedury
zapewniajacej, by kandydaci posiadali umiej¢tnosci 1 do§wiadczenie niezbgdne do

zajmowania odpowiednich stanowisk w organie regulacyjnym,; ;

wprowadzono przepisy dotyczace konfliktu intereséw, a obowigzek zachowania
poufnosci obejmowat réwniez okres po zakonczeniu mandatu cztonkow zarzadu
organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu, $cistego kierownictwa organu

regulacyjnego;

cztonkowie zarzadu organu regulacyjnego lub, w przypadku braku zarzadu, $cistego
kierownictwa organu regulacyjnego mogli zosta¢ odwotani wylacznie na podstawie

ustanowionych przejrzystych kryteriow;

panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ kontrole ex post rocznych sprawozdan

finansowych organow regulacyjnych przez niezaleznego rewidenta.

W odniesieniu do lit. d) akapit pierwszy,, panstwa cztonkowskie zapewniajg odpowiedni

system rotacji w zarzadzie lub $cistym kierownictwie. Cztonkowie zarzadu lub, w przypadku

braku zarzadu, $cistego kierownictwa mogg zosta¢ zwolnieni z petnienia funkcji w trakcie

swojej kadencji, jedynie w przypadku nie speiniajg juz warunkow okreslonyc
jej kadencji, jedynie w przypadku gdy nie spetniajg juz kow okreslonych

w niniejszym artykule lub dopuscili si¢ uchybienia w rozumieniu prawa krajowego.

6. Do dnia 5 lipca 2022 r., a nastgpnie co cztery lata Komisja przedktada Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace przestrzegania przez organy krajowe

zasady niezaleznos$ci ustanowionej w niniejszym artykule.
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Artykut 71

Ogolne cele organu regulacyjnego

Wykonujac zadania regulacyjne okreslone w niniejszej dyrektywie, organ regulacyjny podejmuje
wszelkie rozsadne $srodki stuzace realizacji nastepujacych celow w ramach swoich

obowigzkow 1 uprawnien okreslonych w art. 72, w Scistym porozumieniu z innymi wtasciwymi
organami krajowymi, w tym rowniez z organami ochrony konkurencji oraz organami z panstw

sasiednich, w tym z krajow trzecich, i bez uszczerbku dla ich kompetenc;ji:

a) promowanie, w $cistej wspdlpracy z organami regulacyjnymi innych panstw
cztonkowskich, Komisjg oraz ACER, konkurencyjnego, elastycznego,
bezpiecznego i zrownowazonego pod wzgledem §rodowiskowym rynku wewngtrznego
gazu ziemnego, gazéw odnawialnych i niskoemisyjnych oraz wodoru w Unii oraz
zapewnianie wlasciwych warunkéw dla wydajnej i niezawodnej eksploatacji sieci gazu
ziemnego 1 wodorowych i postepow w zakresie integracji systemu energetycznego, przy
uwzglednieniu celow dlugoterminowych, a tym samym przyczyniajac si¢ do spojnego,
sprawnego i efektywnego stosowania przepiséw Unii w celu osiggnigcia unijnych celow

w zakresie klimatu 1 energii;

b) rozwoj konkurencyjnych i wlasciwie funkcjonujacych transgranicznych rynkow

regionalnych w Unii, z mysla o osiagnieciu celéw, o ktérych mowa w lit. a);
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d)

g)

h)

zniesienie ograniczen w handlu gazem ziemnym i wodorem mig¢dzy panstwami
cztonkowskimi, w tym réwniez zniesienie ograniczen spowodowanych réznicami jako$ci
gazdw lub roznicami ilosci wodoru domieszanego w systemie gazu ziemnego badz
roznicami jakosci wodoru w systemie wodorowym, rozwdj odpowiednich
transgranicznych zdolnosci przesytowych lub transportu w celu zaspokojenia

popytu i wzmocnienia integracji rynkéw krajowych zapewniajacy interoperacyjnosé
wzajemnie polaczonego systemu gazu ziemnego UE lub unijnego systemu wodorowego,

co moze ulatwi¢ swobodny przeptyw gazu ziemnego w Unii;

pomoc — przy zastosowaniu zasady ,,efektywnos$¢ energetyczna przede wszystkim” —
w najbardziej oplacalnym rozwoju bezpiecznych, niezawodnych i skutecznych
niedyskryminacyjnych systeméw zorientowanych na konsumenta, wspieranie
wystarczalnosci systemu oraz, zgodnie z ogdlnymi celami polityki energetycznej

i klimatycznej, efektywnosci energetycznej, a takze integracji produkcji gazu ze zrodet
odnawialnych na duzg i malg skale oraz rozproszonej produkcji gazu zaré6wno w sieciach
przesytowych, jak i dystrybucyjnych oraz utatwianie ich eksploatacji w zwigzku z innymi

sieciami energetycznymi energii elektrycznej i ciepla;

utatwianie dostgpu do sieci dla nowych zdolnos$ci produkcyjnych, w szczegolnosci
usuwanie barier, ktére mogtyby uniemozliwi¢ dostep nowych podmiotow wchodzacych na

rynek oraz gazu 1 wodoru ze zrddet odnawialnych ;

zapewnianie, aby operatorzy systemu 1 uzytkownicy systemu otrzymywali stosowne
zachety, zarowno krotko-, jak 1 dlugoterminowe, zwlaszcza odno$nie do efektywnosci
energetycznej,, w celu zwiekszenia wydajnosci w zakresie dzialania sieci oraz rozwijania

integracji rynkowej;

zapewnienie odbiorcom korzys$ci poprzez skuteczne funkcjonowanie ich rynku krajowego,
wspieranie skutecznej konkurencji oraz pomoc w zapewnieniu ochrony konsumentow

w $cistej wspolpracy z wlasciwymi organami ochrony konsumentow;

pomoc w osiggnieciu wysokich standardow ustugi publicznej w odniesieniu do gazu
ziemnego, przyczynianie si¢ do ochrony odbiorcow wrazliwych oraz do zgodnosci

procesoOw wymiany niezbgdnych danych w przypadku zmiany dostawcy przez odbiorcg.
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Artykut 72

Obowiazki i uprawnienia organu regulacyjnego
1. Do obowigzkéw organu regulacyjnego nalezy:

a) ustalanie lub zatwierdzanie, na podstawie przejrzystych kryteriéw, taryf
przesylowych lub dystrybucyjnych lub metod ich ustalania lub zaréwno taryf, jak

1 metod;

b)  oddnia 1 stycznia [...] 2036 r. lub od dnia rozpoczecia stosowania [...] art. 31 ust. 1
niniejszej dyrektywy — ustalanie lub zatwierdzanie, zgodnie z przejrzystymi
kryteriami, taryf za dost¢p do sieci wodorowych lub metod ich ustalania lub zar6wno

taryf, jak 1 metod;
c) ustalanie lub zatwierdzanie, zgodnie z przejrzystymi kryteriami:

(1) wysokosci i czasu obowigzywania oplaty specjalnej, o ktorej mowa w art. 4
[przeksztatconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804], lub metod ich ustalania lub

zarowno opfat, jak i metod,

(1) wartosci przenoszonych aktywow 1 przeznaczenia wszelkich zyskow i strat, ktore

mogg z tego wynikna¢, oraz (iii) przypisania wktadow na poczet optaty specjalnej;
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d)  zapewnienie wypelniania przez operatorow systemow przesylowych i operatorow
systemow dystrybucyjnych oraz, w stosownych przypadkach, wtascicieli systemow,
operatoroéw sieci wodorowych, jak rowniez przez wszelkie przedsigbiorstwa gazowe
1 przedsiebiorstwa zajmujace si¢ wodorem oraz innych uczestnikéw rynku, w tym
obywatelskie spotecznosci energetyczne ich obowigzkow zgodnie z niniejsza
dyrektywa, [przeksztatconym rozporzadzeniem w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804], kodeksami sieci
1 wytycznymi przyjetymi na podstawie art. 52 1 53 rozporzadzenia w sprawie gazu,
rozporzadzeniem (UE) 2017/1938 1 z innymi wlasciwymi przepisami unijnymi,

w tym réwniez w odniesieniu do kwestii transgranicznych, a takze zgodnie

z decyzjami ACER;

e) zapewnienie, w $cistej koordynacji z pozostatymi organami regulacyjnymi,
przestrzegania przez ENTSO gazu, organizacje OSD UE i ENNOH ich obowigzkow
wynikajacych z niniejszej dyrektywy, [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie
gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804],
kodeksow sieci 1 wytycznych przyjetych na podstawie art. 52—56 [przeksztatlconego
rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym
w dokumencie COM(2021) [...] 804] oraz innych stosownych przepiséw Unii, w tym
w odniesieniu do kwestii transgranicznych, a takze decyzji ACER, oraz wspdlnego
stwierdzania braku wypetnienia przez ENTSO gazu, organizacj¢ OSD UE i ENNOH
ich odpowiednich obowigzkoéw; w przypadku gdy organy regulacyjne nie byty
w stanie 0siggng¢ porozumienia w terminie czterech miesi¢cy od rozpoczecia
konsultacji w celu wspdlnego stwierdzenia przypadkéw niewypetniania
obowigzkow, sprawe przekazuje si¢ do decyzji ACER zgodnie z art. 6 ust. 10
rozporzadzenia (UE) 2019/942;
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g)

h)

monitorowanie zmian jako$ci gazu i zarzadzania jako$cig gazu przez operatoréw
systemoOw przesytowych oraz, w stosownych przypadkach, przez operatorow
systemow dystrybucyjnych, w tym monitorowanie zmian kosztow zwigzanych

z zarzadzaniem jako$cig gazu przez operatorOw systemow oraz zmian zwigzanych
z mieszaniem wodoru w systemie gazu ziemnego i jego separacjg |[...]; Jesli

w panstwie czlonkowskim do gromadzenia tych informacji zostal juz
wyznaczony inny wlasciwy organ, organ ten udostepnia te informacje

przedmiotowemu organowi regulacyjnemu.

monitorowanie zmian jako$ci wodoru i zarzadzanie jako$cig wodoru przez
operatoréw sieci wodorowych, w stosownych przypadkach, jak okre§lono w art. 46,

w tym monitorowanie zmian kosztow zwigzanych z zarzadzaniem jakoscia wodoru;

analizowanie i udostepnianie oceny, a takze wydawanie opinii i zalecanie zmian
w odniesieniu do przedstawionego przez operatoréw sieci wodorowych przegladu
rozwoju infrastruktury transportu wodoru zgodnie z art. 52, z uwzglednieniem w tej
analizie ogolnej potrzeby istnienia sieci wodorowej pod wzgledem energetycznym

1 ekonomicznym, a takze wspdlnego scenariusza ramowego na podstawie art. 51
ust. 2 lit. e), dotyczacych planowania rozwoju sieci oraz ogélnounijnego
dziesiecioletniego planu rozwoju sieci w odniesieniu do wodoru przewidzianego

w art. 43 [przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu|;
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1)  uwzglednianie analizy i oceny przegladu rozwoju infrastruktury transportu wodoru
zgodnie z lit. [...] h) przy zatwierdzaniu optat specjalnych w rozumieniu art. 4
[przeksztatconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem
przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804].

j)  wspolpraca w zakresie kwestii transgranicznych z organem regulacyjnym lub
organami panstw cztonkowskich, ktérych to dotyczy, oraz z ACER, w szczeg6lnosci
poprzez udziat w pracach rady organow regulacyjnych ACER na podstawie art. 21
rozporzadzenia (UE) 2019/942. W odniesieniu do infrastruktury do i1 z panstwa
trzeciego organ regulacyjny panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
pierwszy punkt polaczenia migdzysystemowego z siecig panstw czlonkowskich,
moze wspOlpracowac z odpowiednimi organami panstwa trzeciego,

z uwzglednieniem umawiajacych si¢ stron Wspdlnoty Energetycznej, po konsultacji
z organami regulacyjnymi innych panstw cztonkowskich, ktorych to dotyczy, majac
na celu spdjne stosowanie na terytorium panstw cztonkowskich niniejszej dyrektywy
w odniesieniu do tej infrastruktury;
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k)

D

przestrzeganie i wdrazanie wszelkich stosownych prawnie wiagzacych decyzji ACER

oraz Komisji;

przedktadanie wtasciwym organom panstw cztonkowskich, ACER oraz Komisji
corocznego sprawozdania z jego dziatalnosci 1 z wypelniania jego obowigzkow.
Sprawozdanie to dotyczy podjetych srodkow oraz uzyskanych wynikow w zakresie

kazdego z zadan wymienionych w niniejszym artykule;

zapewnienie, aby nie wystepowato subsydiowanie skro§ne miedzy dziatalnoscia
w zakresie przesyhu, dystrybucji, transportu wodoru, magazynowania gazu ziemnego
i wodoru, LNG oraz terminali wodorowych i w zakresie dostaw gazu ziemnego oraz

wodoru, o ile w prawie Unii nie przewidziano inaczej;

monitorowanie planow inwestycyjnych operatoroOw systemow przesylowych, a takze
zamieszczanie w jego sprawozdaniu rocznym oceny planu inwestycyjnego
operatoréw systemow przesylowych w zakresie ich zgodnosci z planem rozwoju
sieci o0 zasiegu unijnym, o ktdrym mowa w art. 29 ust. x [przeksztalconego
rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym

w dokumencie COM(2021) [...] 804]; ocena taka moze zawiera¢ zalecenia dokonania

zmian w planach inwestycyjnych;
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p)

q)

monitorowanie zgodnosci oraz dokonywanie przegladu dotychczasowego
funkcjonowania zasad dotyczacych bezpieczenstwa i niezawodnosci sieci, a takze
ustalanie i zatwierdzanie standardow 1 wymogow jakosci ustug oraz dostaw lub

przyczynianie si¢ do tego wraz z innymi wiasciwymi organami;

monitorowanie poziomu przejrzystosci, w tym cen hurtowych, oraz zapewnianie
przestrzegania przez przedsigbiorstwa gazowe 1 przedsigbiorstwa zajmujace si¢

wodorem wymogow w zakresie przejrzystosci;

monitorowanie poziomu i skuteczno$ci otwarcia rynku i konkurencji na poziomie
hurtowym i detalicznym, w tym rowniez na gietdach gazu ziemnego i wodoru,

a takze cen dla odbiorcow bedacych gospodarstwami domowymi, w tym systemow
przedptat, czestotliwosci zmian dostawcow, czestotliwosci odlgczenia od sieci, optat
za ustugi konserwacyjne 1 ich wykonanie oraz skarg zgtaszanych przez odbiorcow
bedacych gospodarstwami domowymi, jak réwniez wszelkich zakidcen lub
ograniczen konkurencji, tacznie z dostarczaniem wszelkich stosownych informacji
oraz przekazywaniem witasciwym organom ochrony konkurencji wszelkich istotnych

spraw;
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t)

monitorowanie wystepowania restrykcyjnych praktyk umownych, w tym klauzul
wylacznosci, ktore mogg uniemozliwia¢ duzym odbiorcom niebgdacym
gospodarstwami domowymi jednoczesne zawieranie uméw z wigcej niz jednym
dostawca lub ogranicza¢ ich wybor w tym zakresie, a w stosownych przypadkach

powiadamianie o takich praktykach krajowych organéw ochrony konkurencji,

poszanowanie swobody zawierania umow w odniesieniu do umow
dhugoterminowych, pod warunkiem ze sg one zgodne z prawem unijnym oraz spdjne
z polityka Unii oraz pod warunkiem ze wnoszg wktad w cele dekarbonizacji. Nie
mozna zawiera¢ dlugoterminowych uméw na dostawy gazu ziemnego o nieobnizonej

emisji na okres wykraczajacy poza koniec 2049 r.;

monitorowanie czasu potrzebnego operatorom systemow przesytlowych
1 dystrybucyjnych gazu ziemnego lub operatorow sieci wodorowych do wykonania

potaczen i napraw;

monitorowanie i dokonywanie przegladu warunkow dostepu do magazynowania,
kompresyjnego przechowywania w rurociggach i do innych ustug pomocniczych
przewidzianych w art. 29 lub art. 33. W przypadku gdy system dostepu do
magazynowania gazu ziemnego jest okreslony zgodnie z art. 29 ust. 3, z zadania tego

wytaczony jest przeglad taryf;
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y)

y)

pomoc w zapewnieniu, przy udziale innych wlasciwych organdow, aby $rodki
z zakresu ochrony konsumenta, w tym $rodki okreslone w zataczniku I, byty

skuteczne 1 egzekwowane;

publikowanie co najmniej raz w roku zalecen dotyczacych zapewnienia zgodnosci
cen dostaw z art. 6 oraz w stosownych przypadkach przekazywanie ich organom

ochrony konkurenc;ji;

zapewnianie niedyskryminacyjnego dostepu do danych dotyczacych zuzycia energii
przez odbiorcow, dostarczanie do ewentualnego wykorzystania tatwego do
zrozumienia ujednoliconego na poziomie krajowym formatu w odniesieniu do
danych dotyczacych zuzycia oraz szybkiego dostepu wszystkich odbiorcow do tego
rodzaju danych na podstawie art. 22 1 23;

monitorowanie wdrazania zasad dotyczacych funkcji i zakresu odpowiedzialnosci
operatoréw systemow przesylowych, operatoréw systemow dystrybucyjnych,
operatoréw sieci wodorowych, dostawcow 1 odbiorcow oraz innych uczestnikow
rynku zgodnie z [przeksztatlconym rozporzadzeniem w sprawie gazu zgodnie

z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...] 804];
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

monitorowanie wtasciwego stosowania kryteriow okreslajacych, czy dana instalacja

magazynowa gazu ziemnego objeta jest zakresem art. 29 ust. 3 lub 4; oraz
monitorowanie wdrazania srodkow zabezpieczajacych, o ktérych mowa w art. 77;

przyczynianie si¢ do zgodnosci proceséw wymiany danych dla najwazniejszych

proceséw rynkowych na poziomie regionalnym;

wdrazanie kodeksow sieci i wytycznych przyjetych na podstawie art. 52
[przeksztalconego rozporzadzenia w sprawie gazu| za pomocg srodkow
krajowych lub, w razie potrzeby, skoordynowanych srodkéw regionalnych lub

og6lnounijnych;

zapewnienie przejrzystego 1 efektywnego procesu sporzadzania krajowego planu

rozwoju sieci zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 51 1 52;

zatwierdzanie 1 zmiany pland6w rozwoju sieci, 0 ktérych mowa w art. 51, [...] art.

52 ust. 6 i art. 52 ust. 7;

[...] [--]5

hh)

monitorowanie dostepnosci porownywarek internetowych, w tym narzedzi

poréwnawczych, spetniajacych kryteria okreslone w art. 12;

monitorowanie usuwania nieuzasadnionych przeszkod 1 ograniczen dla rozwoju
zuzycia odnawialnego gazu ziemnego wtasnej produkcji i dla rozwoju obywatelskich

spotecznos$ci energetycznych.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie tak postanowito, obowiazki monitorowania

okreslone w ust. 1 moga by¢ wykonywane przez organy inne niz organ regulacyjny.

W takim przypadku informacje bedace wynikiem takiego monitorowania sg jak najszybcie]

udostepniane organowi regulacyjnemu.

Bez uszczerbku dla swoich szczegdlnych kompetencji oraz zgodnie z zasadami lepszego

stanowienia prawa, organy regulacyjne — zachowujac jednocze$nie swojg niezalezno$¢ —

konsultuja si¢, w stosownych przypadkach, z operatorami systemow przesytlowych gazu

ziemnego 1 sieci wodorowych oraz, w stosownych przypadkach, §cisle wspolpracuja z innymi

wlasciwymi organami krajowymi, podczas wykonywania obowigzkéw okreslonych w ust. 1.
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Oprécz obowigzkow powierzonych mu na mocy ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku
gdy zgodnie z art. 55 lub art. 62 wyznaczony zostal niezalezny operator systemu lub

niezalezny operator sieci wodorowej, organ regulacyjny:

a)  monitoruje wypelnianie przez wlasciciela systemu przesytowego i niezaleznego
operatora systemu oraz wlasciciela sieci wodorowej 1 niezaleznego operatora sieci
wodorowej ich obowigzkéw na mocy niniejszego artykutu oraz naktada sankcje za

ich niewypetnienie zgodnie z ust. 4 lit. d);

b)  monitoruje powigzania i przeptyw informacji mi¢dzy niezaleznym operatorem
systemu a wlascicielem systemu przesylowego lub wtascicielem sieci wodorowe;j
1 niezaleznym operatorem sieci wodorowej, aby zapewni¢ wypeknianie przez
niezaleznego operatora systemu lub niezaleznego operatora sieci wodorowej jego
obowigzkow, a w szczegolnosci zatwierdza umowy oraz petni funkcje organu
rozstrzygajacego spory miedzy niezaleznym operatorem systemu a wiascicielem
systemu przesytowego lub wilascicielem sieci wodorowej 1 niezaleznym operatorem
sieci wodorowej w przypadku jakiejkolwiek skargi zlozonej przez ktorgkolwiek ze

stron zgodnie z ust. 11;
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d)

bez uszczerbku dla procedury przewidzianej w art. 55 ust. 2 lit. ¢) zatwierdza, dla
pierwszego dziesiecioletniego planu rozwoju sieci, plany inwestycyjne oraz
wieloletni plan rozbudowy sieci, przedktadane co roku przez niezaleznego operatora

systemu lub niezaleznego operatora sieci wodorowe;j;

zapewnia, aby taryfy za dostep do sieci, pobierane przez niezaleznych operatorow
systemoOw lub niezaleznych operatoréw sieci wodorowej, obejmowaty
wynagrodzenie dla wtasciciela sieci lub wtascicieli sieci, zapewniajace odpowiednie
wynagrodzenie za korzystanie z aktywow sieci oraz wszelkich nowych inwestycji
w sieci, pod warunkiem ze sg one przeprowadzane w warunkach optacalnosci

ekonomicznej i skutecznie;

jest uprawniony do przeprowadzania inspekcji, w tym niezapowiedzianych inspekc;ji,
w obiektach witasciciela systemu przesytowego 1 niezaleznego operatora systemu lub

wlasciciela sieci wodorowej i niezaleznego operatora sieci wodorowe;.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy regulacyjne otrzymaty uprawnienia
umozliwiajace im wykonywanie obowigzkow, o ktérych mowa w ust. 1, 3 1 6, w sposob
skuteczny 1 szybki. W tym celu organ regulacyjny ma przynajmniej nastepujace

uprawnienia:

a)  do wydawania wigzacych decyzji w odniesieniu do przedsi¢biorstw gazowych

1 przedsigbiorstw zajmujacych si¢ wodorem,;

b)  do prowadzenia dochodzen w sprawie funkcjonowania rynkow gazéw oraz do
podejmowania decyzji i naktadania wszelkich niezb¢dnych i proporcjonalnych
srodkow na rzecz wspierania skutecznej konkurencji oraz zapewniania wlasciwego
funkcjonowania rynkéw gazoéw oraz, w stosownych przypadkach organ regulacyjny
jest rowniez uprawniony do wspdlpracy z krajowym organem ochrony konkurencji
oraz z organami regulacyjnymi rynkow finansowych lub z Komisja przy

prowadzeniu dochodzen w zakresie prawa konkurencji;

c) do wymagania od przedsigbiorstw gazowych i przedsi¢biorstw zajmujacych si¢
wodorem wszelkich informacji istotnych do wykonania jego zadan, w tym
uzasadnienia kazdej odmowy udzielenia dostgpu stronom trzecim, oraz wszelkich

informacji dotyczacych srodkéw niezbednych do wzmocnienia siect;
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d)  do naktadania skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych sankcji na
przedsiebiorstwa gazowe i przedsigbiorstwa zajmujace si¢ wodorem, ktore nie
spetniajg swoich obowigzkéw zgodnie z niniejszg dyrektywa lub ze wszelkimi
wlasciwymi prawnie wigzacymi decyzjami organoéw regulacyjnych lub ACER , lub
do zaproponowania wtasciwemu sagdowi nalozenia takich sankcji , z uwzglednieniem
uprawnienia do naktadania lub do zaproponowania natozenia na operatora systemu
przesytowego grzywny w wysokosci do 10 % rocznych obrotdw operatora systemu
przesytowego lub operatora sieci wodorowej lub, w stosownych przypadkach, na
przedsigbiorstwo zintegrowane pionowo w wysokosci do 10 % rocznych obrotow
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo lub na operatora systemu przesytowego,
lub operatora sieci wodorowej odpowiednio, za nieprzestrzeganie ich obowigzkoéw

zgodnie z niniejszg dyrektywa;

e) stosowne prawa do prowadzenia dochodzen oraz odpowiednie uprawnienia do

wydawania instrukcji w zakresie rozstrzygania sporow zgodnie z ust. 111 12.

Organ regulacyjny w pafistwie cztonkowskim, w ktorym ma siedzib¢ ENTSO gazu,
europejska sie¢ operatoréw sieci wodorowych lub organizacja OSD UE, jest uprawniony
do naktadania skutecznych, proporcjonalnych 1 odstraszajacych sankcji na te podmioty,
jezeli nie wykonujg one swoich obowigzkéw wynikajacych z niniejszej dyrektywy,
[przeksztatconego rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym
w dokumencie COM(2021) [...] 804] lub wszelkich wtasciwych prawnie wigzacych
decyzji organu regulacyjnego lub ACER, lub do zaproponowania wiasciwemu sgdowi

natozenia takich sankcji.
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6. Oprécz obowigzkow i uprawnien przyznanych mu zgodnie z ust. 1 i 4 niniejszego
artykutu, w przypadku gdy niezalezny operator przesytu lub zintegrowany operator sieci
wodorowej zostat wyznaczony zgodnie z rozdzialem IX sekcja 3, organowi regulacyjnemu
zostajg przyznane przynajmniej nastepujace obowiazki i uprawnienia:

a)  do naktadania sankcji zgodnie z ust. 4 lit. d) za praktyki dyskryminacyjne na korzys¢
przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo;

b)  do monitorowania przeptywu informacji migdzy operatorem systemu przesytowego
lub zintegrowanym operatorem sieci wodorowej a przedsigbiorstwem
zintegrowanym pionowo w celu zapewnienia przestrzegania obowigzkow przez
operatora systemu przesytlowego lub zintegrowanego operatora sieci wodorowej;

c) do wystgpowania jako organ rozstrzygajacy spory miedzy przedsigbiorstwem
zintegrowanym pionowo a operatorem systemu przesytlowego lub zintegrowanym
operatorem sieci wodorowej w odniesieniu do jakichkolwiek skarg wniesionych
zgodnie z ust. 11;

d)  do monitorowania powigzan handlowych i finansowych, w tym rowniez pozyczek,
miedzy przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo a operatorem systemu
przesytowego lub zintegrowanym operatorem sieci wodorowej;
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e) do zatwierdzania wszelkich uméw handlowych i finansowych mi¢dzy
przedsigbiorstwem zintegrowanym pionowo a operatorem systemu przesytowego lub
zintegrowanym operatorem sieci wodorowej, pod warunkiem ze sg one zgodne

z warunkami rynkowymi;

f)  do zadania od przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo uzasadnienia w przypadku
powiadomienia przez inspektora do spraw zgodnos$ci zgodnie z art. 64 ust. 4,
zawierajacego w szczegolnosci dowody, ze nie miato miejsca zadne zachowanie

dyskryminacyjne na korzys¢ przedsigbiorstwa zintegrowanego pionowo;

g)  do przeprowadzania inspekcji, w tym inspekcji niezapowiedzianych, w obiektach
przedsiebiorstwa zintegrowanego pionowo i operatora systemu przesylowego lub

zintegrowanego operatora sieci wodorowej;

h)  do przekazywania wszystkich lub poszczegdlnych zadan operatora systemu
przesytowego lub zintegrowanego operatora sieci wodorowej niezaleznemu
operatorowi systemu przesylowego lub niezaleznemu operatorowi sieci wodorowej
wyznaczonemu zgodnie z art. 64 w przypadku ciagglego naruszania przez operatora
systemu przesytowego lub zintegrowanego operatora sieci wodorowej jego
obowigzkow wynikajacych z niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci w przypadku
powtarzajacego si¢ zachowania dyskryminacyjnego na korzys¢ przedsigbiorstwa

zintegrowanego pionowo.
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Organy regulacyjne sa odpowiedzialne za ustalanie lub zatwierdzanie, z odpowiednim
wyprzedzeniem przed ich wejSciem w zycie, przynajmniej metod stosowanych do

kalkulacji lub ustanawiania warunkow:

a)  przylaczania i dostepu do sieci krajowych gazu ziemnego, w tym rowniez taryf
przesytlowych i dystrybucyjnych, a takze zasad, warunkow i taryf za dostep do
instalacji LNG, ktore to. taryfy lub metody umozliwiaja realizacje niezbednych
inwestycji w sieci i instalacje LNG w sposéb umozliwiajacy tym inwestycjom

zapewnienie wykonalnosci sieci oraz instalacji LNG;

b)  przytaczania i dostepu do krajowych sieci wodorowych, w tym réwniez, od dnia
1 stycznia 2031 r., taryf sieci wodorowych, w stosownych przypadkach, oraz

warunkow 1 taryf za dostep do magazyndéw wodoru i terminali wodorowych [...];

c) zapewniania ushug bilansowania systemu, ktore Swiadczone sa w sposob najbardziej
optacalny 1 tworza odpowiednie zachety dla uzytkownikow sieci do bilansowania ich
wktadu 1 poboréw w sposob sprawiedliwy 1 niedyskryminacyjny oraz w oparciu

o obiektywne kryteria;

d)  zatwierdzania i monitorowania oplat specjalnych zgodnie z art. 4 [przeksztatconego
rozporzadzenia w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym

w dokumencie COM(2021) [...] 804].

e) dostepu do infrastruktury transgranicznej, tacznie z procedurami w zakresie alokacji

zdolnosci przesylowych i1 zarzadzania ograniczeniami.

Metody lub warunki, o ktéorych mowa w ust. 7, sa publikowane.
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10.

Przy ustalaniu lub zatwierdzaniu taryf lub metod i ustug bilansowania systemu, organy
regulacyjne zapewniaja, aby operatorzy systemow przesylowych i dystrybucyjnych, a od
dnia 1 stycznia 203]...]6 r. lub od daty rozpoczecia stosowania art. 31 ust. 1 —
operatorzy sieci wodorowych otrzymywali stosowne zachety — zarowno krotko-,

jak i dlugoterminowe — do zwigkszania wydajnos$ci, zwigkszania integracji

rynku i bezpieczenstwa dostaw oraz do wspierania odno$nej dziatalnosci badawcze;.

Organy regulacyjne monitorujg zarzadzanie ograniczeniami krajowych sieci przesylowych
1 sieci wodorowych, w tym potaczen wzajemnych, oraz wdrazanie zasad zarzadzania
ograniczeniami przesytowymi. W tym celu operatorzy systemow przesylowych, operatorzy
sieci wodorowych lub podmioty rynkowe przedstawiajg organom regulacyjnym swoje
zasady zarzadzania ograniczeniami, w tym mechanizmy alokacji zdolnos$ci. Organy

regulacyjne moga zwrdcic si¢ o zmiang tych zasad.
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Artykut 73

Decyzje i skargi

Organy regulacyjne sa upowaznione do zobowigzania operatorow systemow przesytowych
gazu ziemnego, magazynowania, LNG 1 dystrybucyjnych, operatoréw instalacji
magazynowych i terminali wodorowych [...] oraz operatoréw sieci wodorowych w razie
koniecznosci do zmiany warunkow, w tym rowniez taryf lub metod, o ktorych mowa

w niniejszym artykule, w celu zapewnienia, aby byly one proporcjonalne i stosowane

w sposob niedyskryminacyjny. W przypadku gdy system dostepu do magazynowania jest
okreslony zgodnie z art. 29 ust. 3, z zadania tego wylaczone jest dokonywanie zmiany
taryf. W przypadku gdy system dostepu do magazynowania wodoru lub do sieci
wodorowych opiera si¢ na negocjowanym dostepie stron trzecich zgodnie z art. 31 ust.
4, art. 32 ust. 1 lub art. 33 ust. 1, z zadania tego wylaczone jest dokonywanie zmiany
taryf. W przypadku op6znienia w ustaleniu taryf przesylowych 1 dystrybucyjnych gazu
ziemnego, 1, w stosownych przypadkach, taryf dla sieci wodorowych, krajowe organy
regulacyjne sg uprawnione do ustalenia lub zatwierdzenia tymczasowych taryf
przesylowych 1 dystrybucyjnych lub metod 1 taryf oraz metod dla sieci wodorowych oraz
do podjecia decyzji w sprawie odpowiednich srodkéw wyrownawczych jezeli ostateczne

taryfy lub metody odbiegaja od tych taryf lub metod tymczasowych.
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kazda ze stron zglaszajacych skarge na operatora systemu przesylowego gazu ziemnego,
magazynowego, LNG lub dystrybucyjnego lub operatora sieci, magazyndéw lub terminali
wodorowych, odnoszacg si¢ do obowigzkoéw tego operatora na mocy niniejszej dyrektywy,
moze przekaza¢ skarge do organu regulacyjnego, ktory, dziatajac jako organ
rozstrzygajacy spory, wydaje decyzj¢ w terminie dwdch miesiecy od otrzymania skargi.
Termin ten moze zosta¢ przedtuzony o dwa miesiace, jezeli organy regulacyjne zwracaja
si¢ o przekazanie dodatkowych informacji. Ten przedtuzony termin moze zosta¢ ponownie
przedtuzony za zgoda wnoszacego skarge. Decyzja organu regulacyjnego jest wigzaca,

jezeli nie zostanie uniewazniona w wyniku odwotania.

Kazda ze stron, ktorej to dotyczy i ktora ma prawo do sktadania skargi dotyczacej decyzji
w sprawie metod przyjetych zgodnie z niniejszym artykutem lub, w przypadku gdy organ
regulacyjny ma obowigzek konsultowac si¢ w sprawie proponowanych taryf lub metod,
moze najpozniej w terminie dwoch miesi¢cy od opublikowania decyzji lub propozycji
decyzji lub w krotszym terminie okreslonym przez panstwa cztonkowskie, ztozy¢ skarge

do rozpatrzenia. Taka skarga nie ma skutku zawieszajacego.
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Panstwa cztonkowskie tworzg odpowiednie i skuteczne mechanizmy regulowania,
kontroli 1 przejrzystosci, aby nie dopusci¢ do naduzywania pozycji dominujace;j,
w szczegolnosci na szkode odbiorcow, oraz wszelkich wrogich zachowan. Mechanizmy te

uwzgledniajg postanowienia TFUE, w szczego6lnosci jego art. 102.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja podjecie wlasciwych srodkéw, w tym rowniez
wszczecie postepowania administracyjnego lub karnego zgodnie z ich prawem krajowym,
przeciwko osobom fizycznym lub prawnym odpowiedzialnym za nieprzestrzeganie zasad

dotyczacych poufnosci nalozonych niniejsza dyrektywa.

Skargi, o ktorych mowa w ust. 2 oraz 3 pozostaja bez uszczerbku dla mozliwosci

wykonywania praw do odwotania zgodnie z prawem unijnym lub z prawem krajowym.

Decyzje podjete przez organy regulacyjne sa w pelni umotywowane 1 uzasadnione, tak,
aby mozliwa byla kontrola sagdowa. Decyzje sg publicznie dostepne przy jednoczesnym

zachowaniu poufnos$ci informacji handlowych podlegajacych szczegolnej ochronie.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg ustanowienie na poziomie krajowym odpowiednich
mechanizmow przewidujacych, ze strona, ktorej dotyczy decyzja krajowego organu
regulacyjnego, ma prawo do odwotania si¢ do organu niezaleznego od zaangazowanych

stron oraz od jakiegokolwiek rzadu.
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Artykut 74

Wspolpraca regionalna miedzy organami regulacyjnymi w kwestiach transgranicznych

1. Organy regulacyjne $cisle ze sobg wspotpracuja 1 wzajemnie si¢ konsultuja,
w szczegblnosci w ramach ACER,oraz dostarczaja sobie nawzajem i ACER wszelkich
informacji niezb¢dnych do wykonywania swoich zadan zgodnie z niniejszg dyrektywa.
W odniesieniu do wymienionych informacji organ otrzymujacy zapewnia taki sam stopien

poufnosci, jaki jest wymagany od organu udostepniajgcego informacje.
2. Organy regulacyjne wspotpracuja przynajmniej na poziomie regionalnym, aby:

a)  wspiera¢ tworzenie ustalen operacyjnych w celu umozliwienia optymalnego
zarzadzania siecig, promowania wspolnych gietd gazu 1 wodoru oraz alokacji
zdolno$ci transgranicznej, jak rowniez umozliwienia wlasciwego poziomu zdolnos$ci
potaczen wzajemnych — w tym rowniez nowych potaczen wzajemnych —

w obrgbie regionu i miedzy regionami, tak, aby umozliwi¢ rozwdj skuteczne;j
konkurencji i poprawe bezpieczenstwa dostaw, bez dyskryminacji miedzy

przedsigbiorstwami dostarczajacymi gaz w roznych panstwach cztonkowskich;

b)  koordynowac rozwoj wszystkich kodeksow sieci dla wtasciwych operatoréw
systemoOw przesylowych, operatoréw sieci wodorowych 1 innych podmiotow

rynkowych;
c) koordynowa¢ opracowywanie zasad regulujacych zarzadzanie ograniczeniami,

d)  zapewnia¢ zgodno$¢ regulacyjng podmiotow prawnych wykonujacych zadania
operatorow systemow przesytowych 1 operatoréw sieci na szczeblu transgranicznym

lub regionalnym.
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Organy regulacyjne maja prawo do zawierania mi¢dzy soba umoéw o wspolprace w celu

zacie$niania wspoOtpracy w zakresie regulacji.

Dziatania, o ktérych mowa w ust. 2, wykonywane sg, w stosownych przypadkach,
w $cistym porozumieniu z innymi wiasciwymi organami krajowymi i1 bez uszczerbku dla

ich kompetencji szczegdlnych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 83 w celu
uzupetnienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie wytycznych dotyczacych zakresu

obowigzkow organow regulacyjnych w ramach wspoétpracy wzajemnej oraz wspotpracy

z ACER.

Organy regulacyjne lub, w stosownych przypadkach, inne wlasciwe organy moga
konsultowac¢ si¢ 1 wspolpracowaé z odpowiednimi organami panstw trzecich,

z uwzglednieniem umawiajacych si¢ stron Wspdlnoty Energetycznej, w odniesieniu do
eksploatacji infrastruktury gazowej i wodorowej do 1 z panstw trzecich w celu zapewnienia
spdjnego stosowania na terytorium i na morzu terytorialnym danego panstwa

cztonkowskiego niniejszej dyrektywy w odniesieniu do danej infrastruktury.
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Artykut 75

Zgodnosc¢ z kodeksami sieci i wytycznymi

Kazdy organ regulacyjny oraz Komisja mogg zwrdci¢ si¢ do ACER o opini¢ w sprawie
zgodnosci decyzji podjetej przez organ regulacyjny z kodeksami sieci 1 wytycznymi,

o ktorych mowa w niniejszej dyrektywie lub w [przeksztalconym rozporzadzeniu

w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie COM(2021) [...]

804].

ACER przekazuje swoja opini¢, odpowiednio, organowi regulacyjnemu, ktéry si¢ o nig
zwroécil, lub Komisji, a takze organowi regulacyjnemu, ktory podjat dang decyzje,

w terminie trzech miesiecy od daty otrzymania wniosku.

W przypadku gdy organ regulacyjny, ktory podjat decyzje, nie zastosuje si¢ do opinii
ACER w terminie czterech miesigcy od daty otrzymania tej opinii, ACER informuje

odpowiednio Komisje.
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4. Kazdy z organéw regulacyjnych moze poinformowaé¢ Komisje, jezeli uwaza, ze decyzja
dotyczaca handlu transgranicznego podjeta przez inny organ regulacyjny nie jest zgodna
z kodeksami sieci i wytycznymi, o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie lub
w [przeksztatconym rozporzadzeniu w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym

w dokumencie COM(2021) [...] 804], w terminie dwoch miesigcy od daty tej decyzji.

5. W przypadku gdy Komisja, w terminie dwoch miesigcy od poinformowania jej przez
ACER zgodnie z ust. 3, lub przez organ regulacyjny zgodnie z ust. 4, lub z wlasne;j
inicjatywy, w terminie trzech miesi¢cy od daty decyzji, stwierdza, ze decyzja organu
regulacyjnego budzi powazne watpliwosci co do jej zgodnosci z kodeksami sieci
1 wytycznymi, o ktorych mowa w niniejszej dyrektywie lub w [przeksztatconym
rozporzadzeniu w sprawie gazu zgodnie z wnioskiem przedstawionym w dokumencie
COM(2021) [...] 804], Komisja moze podja¢ decyzj¢ o dalszym badaniu tej sprawy.

W takim przypadku Komisja wzywa organ regulacyjny oraz strony postgpowania przed

organem regulacyjnym do przedtozenia uwag.

6. W przypadku podjecia przez Komisje decyzji o dalszym badaniu tej sprawy, wydaje ona

w terminie czterech miesiecy od daty takiej decyzji ostateczng decyzj¢:
a) o niezglaszaniu zastrzezen wobec decyzji organu regulacyjnego; lub

b) o0 zazadaniu od wlasciwego organu regulacyjnego cofnigcia jego decyzji z uwagi na

to, ze nie zachowano zgodnosci z kodeksami sieci 1 wytycznymi.
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W przypadku gdy Komisja nie podejmie decyzji o dalszym badaniu sprawy ani ostatecznej
decyzji w terminie okreslonym odpowiednio w ust. 5 i ust. 6, uwaza si¢, ze Komisja nie

zglosita zastrzezen wobec decyzji organu regulacyjnego.

Organ regulacyjny stosuje si¢ do decyzji Komisji o cofnigciu jego decyzji w terminie

dwoch miesigcy 1 informuje o tym Komisjg.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 83 w celu
uzupehnienia [...] niniejszej dyrektywy przez okreslenie wytycznych ustalajacych
szczegblowe zasady procedury, ktora ma by¢ realizowana do celow stosowania niniejszego

artykuhu.
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Artykut 76

Prowadzenie dokumentacji

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby przedsi¢biorstwa dostarczajace gaz przechowywaty
przez okres co najmniej pigciu lat do dyspozycji organdow krajowych, w tym réwniez
organu regulacyjnego, krajowych organow ochrony konkurencji oraz Komisji, na potrzeby
wykonywania ich zadan, stosowne dane dotyczace wszelkich transakcji w ramach umoéw
na dostawy gazu ziemnego i wodoru oraz derywatow dotyczacych gazu ziemnego
i wodoru z odbiorcami hurtowymi i z operatorami systemow przesytlowych, z operatorami
systemow magazynowania 1 LNG, jak rowniez z operatorami sieci, magazynow 1 terminali

wodorowych.

2. Dane te obejmuja szczegdtowe informacje dotyczace charakterystyki odpowiednich
transakcji, takie jak czas trwania i zasady dostarczania oraz rozliczania, ilosci,
terminy i czas realizacji, a takze ceny transakcji oraz $rodki identyfikacji danego odbiorcy
hurtowego, jak rowniez okreslone informacje dotyczace wszystkich nierozliczonych umow
na dostawy gazu ziemnego 1 wodoru oraz derywatow dotyczacych gazu ziemnego

1 wodoru.

3. Organ regulacyjny moze podejmowac decyzje o udostgpnieniu uczestnikom rynku
niektorych elementéw tych informacji, pod warunkiem Ze nie zostang ujawnione
informacje handlowe podlegajace szczegdlnej ochronie dotyczace poszczegolnych
uczestnikow rynku lub poszczegdlnych transakcji. Niniejszy ustep nie ma zastosowania do
informacji dotyczacych instrumentéw finansowych, ktére sg objete zakresem

dyrektywy 2014/65/UE.
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4. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych w celu uzupetnienia |[...]
niniejszej dyrektywy zgodnie z art. 83 poprzez ustanowienie wytycznych okreslajacych
metody i uzgodnienia w zakresie prowadzenia dokumentacji, jak rowniez forme i tres¢

danych, ktore nalezy przechowywac.

5. W odniesieniu do transakcji w ramach derywatow dotyczacych gazu ziemnego i wodoru,
zawieranych przez przedsigbiorstwa dostarczajace gaz z odbiorcami hurtowymi
1 operatorami systemow przesytowych gazu ziemnego, operatorami systemow
magazynowania i LNG, a takze z operatorami sieci, magazyndw i terminali wodorowych,
niniejszy artykut stosuje si¢ dopiero po przyjeciu przez Komisje wytycznych, o ktérych

mowa w ust. 4.

6. Przepisy niniejszego artykutu nie ustanawiaja dodatkowych obowiazkéw wzgledem
organow, o ktorych mowa w ust. 1, dla podmiotow objetych zakresem

dyrektywy 2014/65/UE.

7. W przypadku gdy organy, o ktérych mowa w ust. 1, potrzebuja dostepu do danych
przechowywanych przez podmioty obje¢te zakresem dyrektywy 2014/65/UE, organy
odpowiedzialne zgodnie z ta dyrektywa przekazuja im wymagane dane.
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Rozdzial XI

Przepisy koncowe

Artykut 77

Srodki zabezpieczajace

1. W przypadku naglego kryzysu na rynku energetycznym lub zagrozenia dla bezpieczenstwa
fizycznego lub bezpieczenstwa osdb, urzadzen, instalacji lub integralnosci systemu,
panstwo cztonkowskie moze wprowadzi¢ Srodki przewidziane w krajowym planie na
wypadek sytuacji nadzwyczajnej oraz, w stosownych przypadkach, oglosi¢ stan

nadzwyczajny zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE) 2017/1938]...].

Artykul 78

Rowne warunki dzialania

1. Srodki, ktore panstwa cztonkowskie moga podejmowaé zgodnie z niniejsza dyrektywa
w celu zapewnienia rownych warunkow dziatania, musza by¢ zgodne z TFUE ,

w szczegblnosci z jego art. 36 1 z prawem unijnym.

2. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1, musza byé proporcjonalne,
niedyskryminacyjne i przejrzyste. Srodki te mogg byé wprowadzane w zycie jedynie po

powiadomieniu Komisji 1 uzyskaniu jej zgody.

3. Komisja podejmuje dziatania w odniesieniu do powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 2,
w terminie dwoch miesiecy od jej otrzymania. Termin ten rozpoczyna si¢ w dniu
nastepujacym po otrzymaniu petnej informacji. W wypadku, gdy Komisja nie podejmie
dzialan w tym dwumiesigcznym terminie, uwaza si¢, Ze nie zglasza ona zastrzezen do

zgloszonych §rodkow.
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Artykut 79

Porozumienia techniczne dotyczace eksploatacji gazociagéw gazu ziemnego i wodoru

z krajami trzecimi

Niniejsza dyrektywa nie narusza [...] swobody operatoréw systemow przesytowych, operatorow
sieci wodorowych lub innych podmiotow gospodarczych do zachowania w mocy lub zawierania
porozumien technicznych w kwestiach dotyczacych eksploatacji gazociaggow miedzy panstwem
cztonkowskim a panstwem trzecim w zakresie, w jakim porozumienia te sa zgodne z prawem Unii
1 odpowiednimi decyzjami organow regulacyjnych panstw cztonkowskich, ktérych to dotyczy.
Organy regulacyjne panstw cztonkowskich, ktorych to dotyczy, sa powiadamiane o takich

porozumieniach.
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2a.

Artykut 80
Odstepstwa dla systemu gazu ziemnego

Panstwa cztonkowskie, ktore nie sg bezposrednio podtagczone do systemu wzajemnie
potaczonego zadnego innego panstwa czlonkowskiego, moga skorzystac¢ [...]

z odstepstwa od art. 3, 7, 30, 54 lub 27 ust. 1. Kazde takie odstepstwo przestaje
obowigzywac z chwilg ukonczenia pierwszego potaczenia wzajemnego z panstwem

cztonkowskim. Kazde takie odstepstwo jest zglaszane Komisji.

Panstwa cztonkowskie mogg si¢ zwroci¢ do Komisji o odstgpstwa od stosowania art. 3, 7,
54 lub 27 w odniesieniu do regiondéw najbardziej oddalonych w rozumieniu art. 349 TFUE
lub innych obszaréw odizolowanych geograficznie. Kazde takie odstepstwo przestaje
obowigzywac¢ z chwilg ukonczenia polaczenia danego regionu lub obszaru z panstwem

cztonkowskim za pomocg systemu wzajemnie potaczonego.

Luksemburg moze korzysta¢ z odstepstwa od art. 54. Kazde takie odstepstwo jest

zglaszane Komisji.

Przed podje¢ciem decyzji Komisja informuje panstwa czlonkowskie o wnioskach
o odstegpstwa, o ktorych mowa w ust. [...] 2 [...], uwzgledniajac uzasadnione wnioski

o zachowanie poufnosci informacji handlowych podlegajacych szczegdlnej ochronie.
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Sa.

Odstgpstwa przyznawane przez Komisje zgodnie z ust. 2 sg ograniczone w czasie

i podlegaja warunkom, ktoére maja na celu zwigkszenie konkurencji i integracji rynku
wewnetrznego oraz zapewnienie, aby odstepstwa te nie utrudniaty przejs$cia na energie ze
zrodet odnawialnych lub stosowania zasady ,,efektywno$¢ energetyczna przede

wszystkim” w rozumieniu art. 2 pkt 18 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

Odstgpstwa na podstawie dyrektywy 2009/73/WE bez daty wygasniecia lub bez
zdefiniowanego okresu stosowania wygasaja z dniem 31 grudnia 2025 r. Panstwa
cztonkowskie, ktére w momencie wejscia w zycie niniejszej dyrektywy nadal korzystaja

z tych odstepstw, moga zdecydowa¢ sie na nowe odstepstwo zgodnie z ust. 1 lub 5a lub
moga zwroci¢ si¢ do Komisji o nowe odstgpstwo zgodnie z warunkami ustanowionymi

w ust. 2 [...].

[...] Panstwa czlonkowskie, ktore otrzymaja pierwsza handlowa dostawe w ramach
swojej pierwszej umowy dlugoterminowej na dostawy gazu ziemnego po wejsciu

w zycie niniejszej dyrektywy moga skorzysta¢ z odstepstwa od [...] art. 3 ust. 1-4,
art. 4 ust. 1, art. 7, art. 27 ust. 1, art. 30, art. 35 ust. 1-5, art. 39, art. 40 ust. 6, art. 42,
54,551 69. [...] Kazde takie odstepstwo jest zglaszane Komisji.

Zgloszenia |[...Jodstepstw oraz decyzje o przyznaniu odstgpstw, o ktérych mowa

w ust. 1, 2, 2a i 5a, zostaja opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j.
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Artykut 80a
Odstepstwa dla wodoru

Do dnia 31 grudnia 2030 r. Estonia, L.otwa i Litwa moga Kkorzysta¢ z odstepstwa od art. 63.

Kazde takie odstepstwo jest zglaszane Komisji.

Artykut 81

Odstepstwa w odniesieniu do linii przesylowych gazu ziemnego do i z panstw trzecich

1. W odniesieniu do linii przesylowych gazu miedzy panstwem cztonkowskim a panstwem
trzecim wybudowanych przed dniem 23 maja 2019 r. panstwo czlonkowskie, w ktérym
znajduje si¢ pierwszy punkt potgczenia takiej linii przesytowej z siecig panstwa
cztonkowskiego, moze podjac¢ decyzje o zastosowaniu odstgpstwa od art. 54, 65, 66127
oraz art. 72 ust. 7, 9 i art. 73 ust. 1 w odniesieniu do odcinkow takiej linii przesylowej gazu
znajdujacych si¢ na jego terytorium lub morzu terytorialnym z powodoéw obiektywnych,
takich jak umozliwienie odzyskania poczynionej inwestycji lub ze wzgledow
bezpieczenstwa dostaw, pod warunkiem ze odstepstwo to nie ma szkodliwego wptywu na
konkurencj¢ na rynku wewnetrznym gazu ziemnego lub na skuteczne funkcjonowanie tego

rynku ani na bezpieczenstwo dostaw w Unii.

Odstepstwo to jest ograniczone w czasie do 20 lat na podstawie obiektywnego
uzasadnienia, jest odnawialne w uzasadnionym przypadku i moze by¢ warunkowane
wymaganiami, ktore przyczyniaja si¢ do spelnienia warunkéw wymienionych w akapicie

pierwszym.
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Takie odstepstwa nie maja zastosowania do linii przesytlowych miedzy panstwem
cztonkowskim a panstwem trzecim, ktore ma obowigzek transpozycji niniejszej dyrektywy
1 ktore w sposob skuteczny wdraza t¢ dyrektywe do swojego porzadku prawnego na mocy

umowy zawartej z Unig.

W przypadku gdy dana linia przesylowa znajduje si¢ na terytorium wiecej niz jednego
panstwa czlonkowskiego, decyzje¢ o przyznaniu odstgpstwa w odniesieniu do tej linii
przesytowej podejmuje — po konsultacji ze wszystkimi panstwami cztonkowskimi, ktorych
to dotyczy — to panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium znajduje si¢ pierwszy punkt

polaczenia z siecig panstw cztonkowskich.

Na wniosek panstw cztonkowskich, ktorych to dotyczy, Komisja moze podjaé¢ decyzje

o wystepowaniu w charakterze obserwatora w konsultacjach prowadzonych migdzy
panstwem cztonkowskim, na ktorego terytorium znajduje si¢ pierwszy punkt potaczenia,
a panstwem trzecim, ktore dotyczg spojnego stosowania niniejszej dyrektywy na
terytorium i na morzu terytorialnym panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
pierwszy punkt potaczenia miedzysystemowego, z uwzglednieniem przyznawania

odstepstw dla takich linii przesytowych.

Decyzje na podstawie ust. 1 1 2 przyjmuje si¢ do dnia 24 maja 2020 r. Panstwa

cztonkowskie powiadamiajg Komisje o wszystkich takich decyzjach i publikujg je.
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Artykut 82

Procedura upowaznienia

1. Bez uszczerbku dla innych zobowigzan wynikajacych z prawa Unii i dla podziatu
kompetencji pomiedzy Unig i panstwami cztonkowskimi istniejagce umowy miedzy
panstwem cztonkowskim a panstwem trzecim w sprawie eksploatacji linii przesytowej lub
sieci gazociggow kopalnianych mogg zosta¢ zachowane w mocy do czasu wejscia w zycie
kolejnej umowy migdzy Unig a tym samym panstwem trzecim lub do czasu zastosowania

procedury przewidzianej w ust. 2—15 niniejszego artykutu.

2. Bez uszczerbku dla podziatu kompetencji pomigdzy Unig i panstwami cztonkowskimi,
w przypadku gdy panstwo cztonkowskie zamierza rozpocza¢ negocjacje z panstwem
trzecim w celu zmiany, rozszerzenia, dostosowania, odnowienia lub zawarcia z panstwem
trzecim umowy w sprawie eksploatacji linii przesytowej lub wodorowego polaczenia
wzajemnego z panstwem trzecim w odniesieniu do kwestii wchodzacych — catkowicie
lub czg¢sciowo — w zakres stosowania niniejszej dyrektywy lub [przeksztalconego

rozporzadzenia w sprawie gazu], powiadamia ono pisemnie Komisj¢ o tym zamiarze.

Takie powiadomienie zawiera odpowiednig dokumentacj¢ 1 wskazanie przepiséw, ktore
maja by¢ przedmiotem negocjacji lub renegocjacji, cele negocjacji i wszelkie inne
odpowiednie informacje; musi ono zosta¢ przekazane Komisji co najmniej pi¢¢ miesigcy

przed planowanym rozpoczeciem negocjacji.
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W nastepstwie powiadomienia na podstawie ust. 2 Komisja upowaznia panstwo
cztonkowskie, ktorego to dotyczy, do rozpoczecia formalnych negocjacji z panstwem
trzecim w odniesieniu do tych czesci, ktore mogg mie¢ wplyw na wspodlne zasady Unii,

chyba ze uzna, ze rozpoczecie takich negocjacji:

a)  byloby sprzeczne z prawem Unii w zakresie innym niz niezgodno$ci wynikajace

z podziatu kompetencji miedzy Unig a panstwami cztonkowskimi;

b)  byloby szkodliwe dla funkcjonowania rynku wewngtrznego gazu ziemnego lub
wodoru, konkurencji lub bezpieczenstwa dostaw w jednym z panstw cztonkowskich
lub w Unii, przy uwzglednieniu zasady solidarno$ci miedzy panstwami

czlonkowskimi na podstawie art. 194 ust. 1 TFUE;

c) podwazytoby cele negocjacji uméw [...] miedzynarodowych prowadzonych przez

Unig z panstwem trzecim;

d)  bytoby dyskryminujace.

4. Dokonujac oceny na podstawie ust. 3, Komisja bierze pod uwage, czy planowana umowa
dotyczy linii przesytowej lub sieci gazociagéw kopalnianych, ktére dzigki nowym Zrdédtom
gazu ziemnego przyczyniaja si¢ do dywersyfikacji dostaw i dostawcoéw gazu ziemnego.
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W terminie 90 dni od otrzymania powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 2, Komisja
przyjmuje decyzj¢ o upowaznieniu lub odmowie upowaznienia panstwa cztonkowskiego
do rozpoczgcia negocjacji w celu zmiany, rozszerzenia, dostosowania, odnowienia lub
zawarcia umowy z panstwem trzecim. W przypadku gdy do przyjecia decyzji niezbedne sg
dodatkowe informacje, bieg 90-dniowego terminu rozpoczyna si¢ w dniu otrzymania

takich dodatkowych informac;ji.

W przypadku przyjecia przez Komisje decyzji o odmowie upowaznienia panstwa
cztonkowskiego do rozpoczecia negocjacji w celu zmiany, rozszerzenia, dostosowania,
odnowienia lub zawarcia umowy z panstwem trzecim, Komisja informuje o tym
odpowiednio panstwo cztonkowskie, ktérego to dotyczy, i podaje uzasadnienie swojej

decyzji.

Decyzje o upowaznieniu lub odmowie upowaznienia panstwa cztonkowskiego do
rozpoczecia negocjacji w celu zmiany, rozszerzenia, dostosowania, odnowienia lub
zawarcia umowy z panstwem trzecim przyjmuje si¢, w drodze aktow wykonawczych,

zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 83 ust. 2.

Komisja moze zapewni¢ wskazoéwki i moze zwrocic€ si¢ o wlaczenie do przewidywane;j
umowy okreslonych klauzul w celu zapewnienia spojnosci z prawem Unii zgodnie

z decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/68428,

28

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/684 z dnia 5 kwietnia 2017 r.
ustanawiajagca mechanizm wymiany informacji w odniesieniu do uméw miedzyrzadowych
1 instrumentow niewigzacych w dziedzinie energii miedzy panstwami cztonkowskimi

a panstwami trzecimi i uchylajaca decyzje nr 994/2012/UE (Dz.U. L 99 z 12.4.2017, s. 1).
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10.

11.

12.

Komisja jest na poszczegdlnych etapach negocjacji informowana na biezaco o postepach
1 wynikach negocjacji w sprawie zmiany, rozszerzenia, dostosowania, odnowienia lub
zawarcia umowy i moze zwrocic si¢ o wigczenie jej w takie negocjacje migdzy panstwem

cztonkowskim a panstwem trzecim zgodnie z decyzjg (UE) 2017/684.

Komisja informuje Parlament Europejski i Rade o decyzjach przyjetych na podstawie

ust. 5.

Przed podpisaniem umowy z panstwem trzecim panstwo cztonkowskie, ktorego to
dotyczy, powiadamia Komisj¢ o wyniku negocjacji i przekazuje Komisji tekst

wynegocjowanej umowy.

Po powiadomieniu na podstawie ust. 11 Komisja dokonuje oceny wynegocjowanej umowy
na podstawie ust. 3. W przypadku gdy Komisja uzna, ze wynikiem negocjacji jest umowa,
ktora jest zgodna z ust. 3, upowaznia panstwo cztonkowskie do podpisania i zawarcia

takiej umowy.
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13. W terminie 90 dni od otrzymania powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 11, Komisja
przyjmuje decyzj¢ o upowaznieniu lub odmowie upowaznienia panstwa cztonkowskiego
do podpisania i zawarcia umowy z panstwem trzecim. W przypadku gdy do przyjecia
decyzji niezbgdne sg dodatkowe informacje, bieg 90-dniowego terminu rozpoczyna si¢

w dniu otrzymania takich dodatkowych informacji.

14. W przypadku przyjecia przez Komisje na podstawie ust. 13 decyzji o upowaznieniu
panstwa cztonkowskiego do podpisania i zawarcia umowy z panstwem trzecim, panstwo
cztonkowskie, ktérego to dotyczy, powiadamia Komisj¢ o zawarciu i wejsciu w zycie

umowy oraz o wszelkich dalszych zmianach statusu tej umowy.

15. W przypadku przyjecia przez Komisje na podstawie ust. 13 decyzji o odmowie
upowaznienia panstwa cztonkowskiego do podpisania i zawarcia umowy z panstwem
trzecim, Komisja informuje o tym odpowiednio panstwo cztonkowskie, ktorego to

dotyczy, 1 podaje uzasadnienie swojej decyzji.
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Artykul 83

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 8, 56, 66, 74,

75176, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia [data wej$cia w zycie] r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 8, 56, 66, 74, 75 i 76, moze zostaé
w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja
o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje
si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na

wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwtlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.

7911/23 mw/LO/mp 279
TREE.2B PL



Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8, 56, 66, 74, 75 1 76 wchodzi w zycie tylko
wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie
dwodch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy

Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 84

Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
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Artykut 85

Przeglad i sprawozdawczo$¢

1. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja przeprowadzi przeglad niniejszej dyrektywy
1 przedtozy sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, ktéremu w miare
potrzeby beda towarzyszyly odpowiednie wnioski ustawodawcze. W ramach przegladu

analizuje si¢ w szczegolnosci:

i. stosowanie art. 8 i powigzanych definicji zawartych w art. 2, aby oceni¢, czy instalacje,
ktérych eksploatacja rozpocznie si¢ od dnia 1 stycznia 2031 r., powinny wykazaé
wieksze ograniczenie emisji gazow cieplarnianych wynikajace ze stosowania paliw
niskoemisyjnych 1 wodoru niskoemisyjnego, aby otrzymac certyfikacj¢ zgodnie z tym
artykutem.

ii. stosowanie jednolitych ram regulacyjnych do operatoréw sieci wodorowej bez
rozroznienia miedzy funkcjami przesyhu i dystrybucji wodoru [...], w tym skutki

stosowania wymogow okreslonych w art. 62 do wszystkich sieci wodorowych.

2. Do dnia 31 grudnia 2031 r. [...] Komisja oceni wdrozenie przepisow dotyczacych
niezaleznych operatorow przesylu gazu ziemnego oraz zintegrowanych operatorow
sieci wodorowej, z uwzglednieniem funkcjonowania rynku wodoru, konkurencji,
plynnosci i rozwoju infrastruktury wodorowej i przedlozy sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie. W sprawozdaniu zostana przedstawione ustalenia z oceny
Komisji. W stosownych przypadkach Komisja zaproponuje przeglad przepisow

okreslonych w niniejszym ustepie.
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Artykul 86

Zmiany w dyrektywie 2012/27/UE
W dyrektywie 2012/27/UE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) uchylassi¢ art. 9, 101 11;

2) uchyla si¢ zatacznik VII.
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Artykut 87

Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania art. 2-5, art. 7-[...]27, art. [...]29, art. 31-34,
art. 35 ust. 1 lit. a), art. 35 ust. 3,4, 7,8i 9, art. 37138, art. 40 ust. 1,2, 7, 8i 9, art. 41,
art. 42 ust. 2, art. 4653, art. 56 i art. 58 ust. 11, art. 62—69, art. 70 ust. 5i 6, art. 71—
73, art. 75 ust. 1,5, 619, art. 76 i 77, zalacznika I i zalacznika II [...] w terminie do dnia
[2 lata po wej$ciu w Zycie niniejszej dyrektywy] r. Panstwa cztonkowskie niezwlocznie
przekazuja Komisji tekst tych przepisow.
Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Sposob
dokonywania takiego odniesienia i formutowania takiego wskazania okreslany jest przez
panstwa cztonkowskie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych przepisOw prawa
krajowego przyjetych w dziedzinach objetych niniejsza dyrektywa.
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Artykul 88

Uchylenie

Dyrektywa 2009/73/WE, zmieniona aktami wymienionymi w zataczniku III czg$¢ A, traci moc ze
skutkiem od dnia [1 stycznia 2023 r.], bez uszczerbku dla obowigzkow panstw cztonkowskich
dotyczacych termindéw transpozycji do prawa krajowego i daty rozpoczgcia stosowania dyrektyw

okreslonych w zatgczniku III, czes¢ B.

Odestania do uchylonych dyrektyw odczytuje si¢ jako odestania do niniejszej dyrektywy, zgodnie
z tabela korelacji znajdujaca si¢ w zataczniku IV.

Artykut 89
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
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Artykut 90

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczacy / Przewodniczaca Przewodniczacy / Przewodniczaca
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ZALACZNIK 1

ZAYLACZNIK 1

MINIMALNE WYMAGANIA DOTYCZACE ROZLICZEN ORAZ INFORMACJI
O ROZLICZENIACH ZA GAZY

1. MINIMUM INFORMACJI, JAKIE NALEZY ZAWRZEC W RACHUNKU I W INFORMACJACH
O ROZLICZENIACH ZA GAZY

1.1. Na rachunkach przekazywanych odbiorcom koncowym zamieszcza si¢ w dobrze
widocznym miejscu nastepujace kluczowe informacje, wyraznie wyodrgbnione od innych

czesci rachunku:

(a) cene do zaplaty oraz — w miar¢ mozliwosci — elementy sktadowe ceny oraz wyrazne
zaznaczenie, ze wszystkie zrodta energii moga oprocz tego korzysta¢ z zachet, ktore

nie sg finansowane z optat wskazanych w elementach sktadowych ceny;

(b) termin platnosci.
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1.2. Na rachunkach i w informacjach o rozliczeniach przekazywanych odbiorcom koncowym

zamieszcza si¢ w dobrze widocznym miejscu nastepujace kluczowe informacje, wyraznie

wyodregbnione od innych cze¢sci rachunku 1 informacji o rozliczeniach:

(a) zuzycie gazéw w danym okresie rozliczeniowym;

(b) nazwe idane kontaktowe dostawcy, wtym numer telefonu iadres e-mail, pod
ktérymi konsumenci mogg uzyska¢ wsparcie;

(c) nazwe taryfy;

(d) w stosownych przypadkach — termin wygasni¢cia umowy;

(e) informacje na temat dostgpnosci i korzysci ptynacych ze zmiany dostawcy;

(f) kod odbiorcy koncowego do celéw zmiany dostawcy lub niepowtarzalny kod
identyfikacyjny punktu dostawy energii danego odbiorcy koncowego;

(g) informacje na temat praw odbiorcow koncowych w odniesieniu do pozasadowego
rozstrzygania sporow, w tym dane kontaktowe podmiotu odpowiedzialnego, zgodnie
z art. [...] 24;

(h) kompleksowy punkt kontaktowy, o ktérym mowa w art. [...] 23;

(1) jedynie w przypadku gazu ziemnego — link lub odniesienie informujace, gdzie mozna
znalez¢ narzedzia porownywania ofert zgodnie z art. [...] 12.
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1.3.

(a)

(b)

Jezeli rachunki oparte sg na rzeczywistym zuzyciu lub zdalnym odczycie przez operatora,
na rachunkach i w rozliczeniach okresowych odbiorcow koncowych nalezy udostepni¢ lub
dostarczy¢ wraz ztakimi rachunkami irozliczeniami nastgpujagce informacje, lub
zamiesci¢ w tych rachunkach i rozliczeniach informacje, gdzie mozna te informacje

znalezé:

(a) pordéwnania biezgcego zuzycia gazow przez odbiorce koncowego ze zuzyciem

w takim samym okresie w roku poprzednim, przedstawione w formie graficzne;j;

(b) informacje kontaktowe organizacji konsumenckich, agencji ds. energii lub
podobnych podmiotéow, w tym adresy stron internetowych, na ktérych mozna
uzyska¢ informacje o dostgpnych $rodkach poprawy efektywnosci energetycznej

urzadzen pobierajacych energie;

(c) porownanie =z przecigtnym znormalizowanym lub referencyjnym odbiorca

koncowym z tej samej kategorii uzytkownikow.

CZESTOTLIWOSC ROZLICZEN I DOSTARCZANIE INFORMACJI O ROZLICZENIACH:
rozliczenia na podstawie rzeczywistego zuzycia dokonuje si¢ co najmniej raz w roku;

w przypadku gdy odbiorca koncowy nie posiada licznika umozliwiajacego zdalny odczyt
przez operatora lub gdy odbiorca koncowy aktywnie postanowil wylaczy¢ zdalny odczyt
zgodnie z prawem krajowym, doktadne informacje o rozliczeniach oparte na rzeczywistym
zuzyciu sg udostgpniane odbiorcy koncowemu co najmniej co sze$¢ miesiecy lub co trzy
miesigce, na zadanie lub gdy odbiorca kofcowy wybrat opcje otrzymywania

elektronicznych rozliczen;
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(c)

(d)

w przypadku gdy odbiorca konicowy nie posiada licznika umozliwiajacego zdalny odczyt
przez operatora lub gdy odbiorca koncowy aktywnie postanowit wylaczy¢ zdalny odczyt
zgodnie z prawem krajowym, wymogi lit. a) ib) moga zosta¢ spelnione za pomoca
systemu wykonywania odczytow przez samych odbiorcéw koncowych, w przypadku
ktérego odbiorca koncowy przekazuje odczyty licznika operatorowi; rachunki lub
informacje o rozliczeniach moga by¢ oparte na zuzyciu szacunkowym lub na stawce
ryczaltowej jedynie w przypadku, gdy odbiorca koncowy nie przekaze odczytu licznika za

dany okres rozliczeniowy;

jezeli odbiorca koncowy posiada licznik umozliwiajacy zdalny odczyt przez operatora,
doktadne informacje o rozliczeniach oparte na rzeczywistym zuzyciu odczytuje si¢ co
najmniej raz w miesigcu; informacje te moga by¢ rdwniez udostepniane w internecie 1 s3

aktualizowane tak czgsto, jak na to pozwalajg stosowane urzadzenia i1 systemy.
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3. CENA DLA ODBIORCY KONCOWEGO W podziale NA SKEADNIKI

Cena dla odbiorcy koncowego jest sumg trzech nastepujacych sktadnikéw: sktadnika ,,energia
i dostawa”, sktadnika ,,sie¢” (przesyl, dystrybucja, transport) oraz sktadnika obejmujacego podatki,

optaty, obcigzenia i naleznosci.

Jezeli na rachunkach przedstawia si¢ cen¢ dla odbiorcy koncowego w podziale na sktadniki, w catej
Unii nalezy stosowa¢ wspolne definicje tych trzech sktadnikow, zapisane w rozporzadzeniu

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1952.

4. Dostep do informacji uzupetniajacych dotyczacych zuzycia w przesztosci

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja wymog, aby w zakresie, w jakim dodatkowe informacje
o zuzyciu w przesztosci sg dostgpne, informacje te byty na zadanie odbiorcy koncowego
udostepniane dostawcy energii elektrycznej lub dostawcy ustug elektroenergetycznych wskazanemu

przez odbiorce koncowego.

Jezeli odbiorca koncowy posiada zainstalowany licznik umozliwiajacy zdalny odczyt przez
operatora, odbiorcy temu zapewnia si¢ tatwy dostep do informacji uzupeiniajacych dotyczacych

zuzycia w przesztosci, umozliwiajacych szczegdélowa samokontrolg.
Informacje uzupetniajace dotyczace zuzycia w przesztosci obejmuja:

(a) dane zbiorcze za co najmniej trzy poprzedzajace lata lub za okres od rozpoczecia umowy
na dostawy [...] gazu, jezeli okres ten jest krotszy. Dane te musza odpowiadaé¢ okresom, za

ktore podawano informacje dotyczace poszczegdlnych rozliczen; oraz

(b) szczegblowe dane wedhlug czasu uzytkowania dla dowolnego dnia, tygodnia, miesigca
i roku, ktére udostepnia si¢ odbiorcy koncowemu niezwlocznie przez internet lub interfejs
licznika przynajmniej za okres poprzedzajacych 24 miesiecy lub za okres od rozpoczgcia

obowigzywania umowy na dostawy [...] gazu, jezeli okres ten jest krotszy.
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5. Podawanie informacji o zrédtach energii

Dostawcy podaja na rachunkach informacje o udziale gazu odnawialnego 1 gazu niskoemisyjnego
zakupionego przez odbiorce koncowego zgodnie z umow3a o dostawy gazéw (podawanie informacji
na poziomie produktu). W przypadku mieszaniny dostawca przedstawia te same informacje
oddzielnie dla poszczegolnych kategorii gazow, w tym gazu odnawialnego lub gazu

niskoemisyjnego.

Nastegpujace informacje udostepnia si¢ odbiorcy koncowemu na rachunkach i w rozliczeniach

okresowych lub wskazuje w tych rachunkach i rozliczeniach okresowych, gdzie mozna je znalez¢:

(a) informacje o udziale gazu odnawialnego i gazu odnawialnego w koszyku energetycznym
dostawcy (na poziomie krajowym, to znaczy w panstwie czlonkowskim, w ktorym zostata
zawarta umowa na dostawy gazow, jak réwniez na poziomie dostawcy, jesli dostawca
prowadzi dziatalno§¢ w kilku panstwach cztonkowskich) w poprzednim roku,

przedstawione w sposob zrozumialy i umozliwiajacy tatwe porownanie;

(b) informacje dotyczace oddziatywania na $rodowisko, co najmniej pod wzgledem emisji

CO2 powstatych w zwigzku z gazami dostarczonymi przez dostawce w poprzednim roku.

W odniesieniu do akapitu drugiego lit. a) w przypadku gazow otrzymanych za posrednictwem
gietdy gazoéw lub importowanych z przedsiebiorstwa znajdujgcego si¢ poza Unig mozna
wykorzystywac zbiorcze dane za poprzedni rok dostarczone przez gietde lub przez dane

przedsigbiorstwo.

Informacje na temat udzialu gazu odnawialnego zakupionego przez odbiorcow koncowych ujawnia
si¢ z wykorzystaniem gwarancji pochodzenia na podstawie dyrektywy (UE) 2018/2001.
W przypadku gdy odbiorcy zuzywaja gaz z sieci wodorowej lub sieci gazu ziemnego, nalezy

zapewni¢, by anulowane gwarancje pochodzenia odpowiadaly stosownym parametrom sieci.

Organ regulacyjny lub inny wtasciwy organ krajowy podejmuja niezbedne dziatania w celu
zapewnienia rzetelnosci informacji dostarczanych odbiorcom koncowym przez dostawcow zgodnie
z niniejszym punktem i przedstawiania ich w spos6b umozliwiajacy tatwe pordwnanie na poziomie

krajowym.
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ZALACZNIK IT

ZALACZNIK 1T

INTELIGENTNE SYSTEMY POMIAROWE GAZU ZIEMNEGO I WODORU

[...] 1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wprowadzenie na swoich terytoriach inteligentnych
systemdw pomiarowych, ktore moga by¢ uzaleznione od ekonomicznej oceny wszystkich
dlugoterminowych kosztow i korzysci dla rynku oraz indywidualnego konsumenta lub od oceny,
ktéra forma inteligentnego pomiaru jest uzasadniona z ekonomicznego punktu widzenia

1 najbardziej optacalna oraz w jakim czasie ich dystrybucja jest wykonalna.

2. W ocenie tej uwzglednia si¢ metody analizy kosztéw i1 korzysci oraz minimalny zestaw funkcji
inteligentnych systemow pomiarowych, przewidziany w zaleceniu Komisji 2012/148/UE?,

w zakresie, w jakim majg one zastosowanie do gazu ziemnego i wodoru, jak rowniez najlepsze
dostepne techniki stuzace zapewnieniu najwyzszego poziomu cyberbezpieczenstwa i ochrony

danych.

W ocenie tej nalezycie uwzglednia si¢ rowniez potencjalne synergie z juz wprowadzong
inteligentna infrastrukturg pomiarowa energii elektrycznej lub opcje selektywnego wprowadzania
w przypadkach, ktore moga szybko przynies¢ korzysci netto w celu utrzymywania kosztéw pod
kontrola.

2 Zalecenie Komisji z dnia 9 marca 2012 r. w sprawie przygotowan do rozpowszechnienia
inteligentnych systemow pomiarowych (2012/148/UE) (Dz.U. L 73 z 13.3.2012, 5. 9).
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3. Z zastrzezeniem tej oceny, panstwa cztonkowskie przygotowuja harmonogram z terminem
docelowym do dziesigciu lat wprowadzania inteligentnych systeméw pomiarowych. W przypadku
gdy wprowadzenie inteligentnych systeméw pomiarowych zostanie ocenione pozytywnie, w ciggu
7 lat od daty uzyskania takiej oceny przynajmniej 80 % odbiorcéw koncowych wyposaza si¢ w

inteligentne liczniki.
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ZALACZNIK 111

Czes¢ A

Uchylona dyrektywa

wraz z wykazem jej kolejnych zmian

(o ktorych mowa w art. 90)

ZAYLACZNIK 111

Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego 1 Rady 2009/73/WE
(Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 94)

Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1999
(Dz.U. L 328 z21.12.2018, s. 1).

Tylko art. 51

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2019/692
(Dz.U.L 11723.5.2019,s. 1)
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Czgé¢ B
Terminy transpozycji do prawa krajowego i data rozpoczecia stosowania

(o ktorych mowa w art. 90)

Dyrektywa Termin transpozycji Data rozpoczgcia stosowania
Dyrektywa 2009/73/WE 3 marca 2011 r. 3 marca 2011 r., z wyjatkiem
art. 11

3 marca 2013 r.

w odniesieniu do art. 11

Dyrektywa (UE) 2019/692 24 lutego 2020 r.
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ZALACZNIK IV

ZALACZNIK 1V
TABELA KORELACJI
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ZDSI(ZZT;;,;V\;E Niniejsza dyrektywa
art. 1 ust. 1 art. 1 ust. 1

art. 1 ust. 2 —

— art. lust. 2,314
art. 2 formuta art. 2 formuta
wprowadzajaca wprowadzajaca
— art. 2 pkt 1-13
art. 2 pkt 1 art. 2 pkt 14

art. 2 pkt 2 art. 2 pkt 15

art. 2 pkt 3 art. 2 pkt 16

art. 2 pkt 4 art. 2 pkt 17

art. 2 pkt 5 art. 2 pkt 18

art. 2 pkt 6 art. 2 pkt 19

— art. 2 pkt 20-22
art. 2 pkt 7 art. 2 pkt 23

art. 2 pkt 8 art. 2 pkt 24

art. 2 pkt 9 art. 2 pkt 252
art. 2 pkt 10 art. 2 pkt 26

art. 2 pkt 11 art. 2 pkt 27

art. 2 pkt 12 art. 2 pkt 28

art. 2 pkt 13 art. 2 pkt 29
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art. 2 pkt 14 art. 2 pkt 30
art. 2 pkt 15 art. 2 pkt 31
art. 2 pkt 16 art. 2 pkt 32
art. 2 pkt 17 art. 2 pkt 33
— art. 2 pkt 34
art. 2 pkt 18 art. 2 pkt 35
art. 2 pkt 19 art. 2 pkt 36
art. 2 pkt 20 art. 2 pkt 37
art. 2 pkt 21 art. 2 pkt 38
art. 2 pkt 22 art. 2 pkt 39
art. 2 pkt 23 art. 2 pkt 40
art. 2 pkt 24 art. 2 pkt 41
art. 2 pkt 25 art. 2 pkt 42
art. 2 pkt 26 art. 2 pkt 43
art. 2 pkt 27 art. 2 pkt 44
art. 2 pkt 28 art. 2 pkt 45
— art. 2 pkt 4647
art. 2 pkt 32 art. 2 pkt 48
art. 2 pkt 34 art. 2 pkt 49
art. 2 pkt 35 art. 2 pkt 50
art. 2 pkt 36 art. 2 pkt 51
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— art. 2 pkt 52-71
art. 37 art. 3

- art. 4

art. 3 art. Sust. 112
— art. Sust. 314
art. Sust. 11 art. S ust. 5

art. 7 art. 6

art. 4 ust. 1 art. 7 ust. 1

- art. 7 ust. 2

art. 4 ust. 2 art. 7 ust. 3

— art. 7 ust. 4

— art. 7 ust. 5-9
art. 4 ust. 3 art. 7 ust. 10
art. 4 ust. 4 art. 7 ust. 11

- art. 8

art. 8 art. 9

- art. 10

— art. 11

- art. 12

- art. 13

- art. 14
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_ art. 15

— art. 16

— art. 17

- art. 18

— art. 19

— art. 20

- art. 21

- art. 22

— art. 23

— art. 24

- art. 25

— art. 26

art. 32 art. 27

- art. 27 ust. 3

art. 34 art. 28

art. 33 art. 29

art. 38 art. 30

— art. 31

— art. 32

— art. 33

art. 35 art. 34
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art. 34 ust. 3

art. 13 ust. 1-2 art. 35 ust. 1-2
— art. 35 ust. 34
art. 13 ust. 3 art. 35 ust. 5

— art. 35 ust. 7-9
art. 13 ust. 5 art. 35 ust. 10
art. 16 art. 36

— art. 37

art. 23 art. 38

art. 24 art. 39

art. 25 ust. 1 art. 40 ust. 1

— art. 40 ust. 2
art. 25 ust. 2 art. 40 ust. 3
art. 25 ust. 3 art. 40 ust. 4
art. 25 ust. 4 art. 40 ust. 5
art. 25 ust. 5 art. 40 ust. 6

— art. 40 ust. 7-9
— art. 41

art. 26 art. 42

art. 27 art. 43

art. 28 ust. 14 art. 44 ust. 1-4
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art. 44 ust. 5

art. 29 art. 45

- art. 46

— art. 47

- art. 48

- art. 49

— art. 50

art. 22 art. 51

- art. 52

— art. 53

art. 9 art. 54

art. 14 art. 55

art. 15 art. 56

art. 17 art. 57

art. 18 ust. 1-10 art. 58 ust. 1-10
- art. 58 ust. 11
art. 19 art. 59

art. 20 art. 60

art. 21 art. 61

- art. 62

- art. 63
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— art. 64

art. 10 art. 65

art. 11 art. 66

art. 12 art. 67

art. 30 art. 68

art. 31 art. 69

art. 39 art. 70 ust. 1-5
— art. 70 ust. 6
art. 40 art. 71

art. 41 art. 72

— art. 72 ust. 5
art. 41 ust. 5-9 art. 72 ust. 6-10
art. 41 ust. 10-17 art. 73 ust. 1-8
art. 42 ust. 1-4 art. 74 ust. 1-4
- art. 74 ust. 5
art. 42 ust. 6 art. 74 ust. 6
art. 43 art. 75

art. 44 art. 76

art. 46 art. 77

art. 47 art. 78

art. 48a art. 79
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art. 80

art. 49 a art. 81

art. 49b art. 82

— art. 83

— art. 84

— art. 85

— art. 86

art. 54 art. 87

art. 53 art. 88

art. 55 art. 89

art. 56 art. 90

Zatacznik [ Zatacznik I

— Zatacznik 11

- Zakacznik 111

Zatacznik 11 Zatacznik IV
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	Sekcja 1
	rozdział własności
	1. Minimum informacji, jakie należy zawrzeć w rachunku i w informacjach o rozliczeniach za gazy
	1.1. Na rachunkach przekazywanych odbiorcom końcowym zamieszcza się w dobrze widocznym miejscu następujące kluczowe informacje, wyraźnie wyodrębnione od innych części rachunku:
	1.2.  Na rachunkach i w informacjach o rozliczeniach przekazywanych odbiorcom końcowym zamieszcza się w dobrze widocznym miejscu następujące kluczowe informacje, wyraźnie wyodrębnione od innych części rachunku i informacji o rozliczeniach:
	1.3. Jeżeli rachunki oparte są na rzeczywistym zużyciu lub zdalnym odczycie przez operatora, na rachunkach i w rozliczeniach okresowych odbiorców końcowych należy udostępnić lub dostarczyć wraz z takimi rachunkami i rozliczeniami następujące informacj...

	2. Częstotliwość rozliczeń i dostarczanie informacji o rozliczeniach:
	3. Cena dla odbiorcy końcowego w podziale na składniki
	4. Dostęp do informacji uzupełniających dotyczących zużycia w przeszłości
	5. Podawanie informacji o źródłach energii
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